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Aby ste zo svojho fotoaparatu vytazili maximum, pozorne si precitajte
vsetky pokyny a odlozte ich na miesto, kde si ich m6zu precitat vsetci
pouzivatelia pristroja.

Symboly a znacky

Na ulah¢enie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte
pouzivaju nasledujice symboly a znacky:

Tato ikona oznacuje vystrahy; informacie, ktoré si treba
m precitat pred pouzivanim fotoaparatu, aby sa predislo jeho
poskodeniu.

Tato ikona oznacuje poznamky; informacie, ktoré si mate
precitat pred pouzivanim fotoaparatu.

[I:] Tato ikona oznacuje odkazy na dalSie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hlasenia zobrazené na monitore fotoaparatu su
zobrazené tuénym pismom.

Nastavenia fotoaparatu
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, ze su pouzité vychodiskové nastavenia.

/\Pre vasu bezpeénost
Pred prvym pouZitim fotoaparatu si precitajte bezpe¢nostné pokyny v casti

,Pre vasu bezpec¢nost” (12 xiii—xvi).




Obsah balenia

Uistite sa, Ze vam boli s fotoaparatom dodané vsetky polozky, ktoré su

uvedené na tejto strane.

O Gumeny okuldr DK-21
(@107)

O Krytka tela BF-1B (0 27, 442)

[ Fotoapardt D750 (11 1)

[ Nabijatelnd litium-iénovd batéria EN-EL15 s krytom kontaktov
) (0025, 26)

[0 Nabijacka MH-25a (doddva sa so zdsuvkovym adaptérom alebo
napdjacim kablom, ktorych typ a tvar zdvisi od krajiny alebo
regiénu predaja; [0 25)

O Krytka okuldru hladdcika DK-5 (10 107)
. ' Y
\%

[ USB kdbel UC-E17 ([0 266, 271) O uzivatelskd prirucka (tdto prirucka)
[0 Remienok AN-DC14 (11 24) [ Instalacny disk CD so softvérom
O Zdrueny list ViewNX 2 (0 262)

Pamditové karty sa preddvaji samostatne. Fotoaparaty zakipené v Japonsku
zobrazuju ponuky a hlasenia len v angli¢tine a japoncine; ostatné jazyky nie st
podporované. Ospravedliiujeme sa za akékolvek neprijemnosti, ktoré to moze
sposobit.
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Pre vasu bezpecnost

Pred pouzivanim tohto zariadenia si precitajte vietky nasledujice bezpe¢nostné pokyny,
aby ste predisli poskodeniu vyrobku znacky Nikon a poraneniu seba alebo inych oséb.
Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte na takom mieste, kde si ich mézu preditat vietci

pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpecnostnych pokynov uvedenych v tejto casti su

oznacené nasledujicim symbolom:

Této ikona oznacuje varovanie. Pred pouzitim tohto vyrobku znacky Nikon si
precitajte vSetky varovania, aby ste zabrénili moznému zraneniu.

1N VAROVANIA

/N sinko udrZiavajte mimo obrazového pol'a
Pri snimani objektov v protisvetle
udrziavajte sinko Gplne mimo obrazového
pola. Pokial sa sInko nachadza
v obrazovom poli alebo jeho blizkosti, jeho
svetlo ststredené do fotoaparatu moze
sposobit poziar.

A Nepozerajte sa cez hladacik do sinka
Pozeranie do sInka alebo iného silného
zdroja svetla cez hladacik moze sposobit
trvalé poskodenie zraku.

/\ Pousivanie ovldacieho prvku dioptrickej
korekcie hl'adacika
Ked pracujete s ovladacim prvkom
dioptrickej korekcie hladacika a méate oko
na hladaciku, dajte pozor, aby ste si prstom
nahodne nesiahli do oka.

Av pripade poruchy zariadenie okamdzite vypnite
Ak si viimnete dym alebo nezvycajny
zapach, ktory vychadza zo zariadenia alebo
sietového zdroja (dodava sa samostatne),
okamzite odpojte sietovy zdroj a vyberte
batériu, pricom dbajte na to, aby ste sa
nepopélili. Dalsie pouzivanie méZe viest
k zraneniu. Po vybrati batérie nechajte
zariadenie skontrolovat v autorizovanom
servise spolocnosti Nikon.

A NepoutZivajte v prostredi s horlavym plynom
Elektronické zariadenia nepouzivajte
v blizkosti horfavych plynov, pretoze to
moze sposobit vybuch alebo poziar.

A UdrZujte mimo dosah deti
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest
k zraneniu. Okrem toho nezabudnite, Zze
malé casti predstavuju nebezpecenstvo
zadusenia. V pripade, Ze dieta prehltne
akukolvek cast tohto zariadenia, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Xiii
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A Nerozoberajte

Dotykanie sa vnutornych casti vyrobku by
mohlo sposobit zranenie. Ak sa vyrobok
pokazi, moze ho opravit vyhradne
kvalifikovany technik. Ak sa vyrobok otvori
v dosledku padu alebo inej nehody,
vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj

a vyrobok nechajte skontrolovat

v autorizovanom servise spolocnosti Nikon.

nakrk

/\ Remienokf pard .
dojéatu ani dietatu
Remienok fotoaparatu zaveseny na krku
dojcata alebo dietata moze zapricinit jeho
uskrtenie.

A Ked'je zariadenie zapnuté alebo sa pouziva,

jte dlhodobo v k K
s fotoaparatom, batériou alebo nabijackou
Casti zariadenia sa zohreju na vysoku
teplotu. Ak zostane zariadenie dlhodobo
v priamom kontakte s pokozkou, moze to
viest k nizkoteplotnym popaleninam.

A Nenechdvajte tento vyrobok tam, kde bude

y y posobeni iadne vysokych
teplot, ako napriklad v uzatvorenom
alebo na pri | svetle

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo

spoOsobit poskodenie alebo vznik poziaru.

Lo

A Nikdy nemierte bleskom na vodica motorového

vozidla
Nedodrzanie tohto pokynu moze viest
k dopravnym nehodam.

/N Blesk pouzivajte opatre

« Pouzivanie fotoaparatu s bleskom
v blizkosti pokozky alebo inych
predmetov mdze spdsobit popaleniny.

« Pouzitie blesku v blizkosti oci
fotografovanej osoby moze spdsobit
docasné zhorsenie zraku. Blesk by nemal
byt menej ako jeden meter od snimaného
objektu. Obzvlast opatrni by ste mali byt
pri fotografovani dojciat.

Vyhybajte sa | ktu s tekutymi kryStalmi

Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor,
aby nedoslo k poraneniu spésobenému
rozbitym sklom. Tiez treba zabranit styku
tekutych krystalov z monitora s pokozkou
aich vniknutiu do oci alebo ust.

AN prenasajte stativy s prip y

objektivom alebo fotoaparatom

Mohli by ste zakopn(t alebo ndhodne
udriet inych ludi, ¢o by mohlo viest

k zraneniu.




A\ Ppri ipulacii s batériami dodrziavajf
prislusné bezpecnostné pokyny

Batérie mézu pri nespravnej manipulacii

vytiect alebo vybuchnut. Pri manipuldcii

s batériami pouzivanymi v tomto vyrobku

sa riadte nasledujucimi bezpe¢nostnymi

pokynmi:

« PouZivajte len batérie, ktoré boli
schvélené na pouzivanie v tomto
zariadeni.

« Batériu neskratujte ani nerozoberajte.

« Pred vymenou batérie skontrolujte, ¢i je
vyrobok vypnuty. Ak pouzivate sietovy
zdroj, skontroluijte, ¢i je odpojeny.

« Batériu sa nepokusajte vlozit hornou

¢astou nadol ani prednou ¢astou dozadu.

« Batériu nevystavujte ohriu ani
nadmernému teplu.

« Batériu nevystavujte vode ani ju
nepondrajte do vody.

« Pri prepravovani batérie nasadte na
konektor kryt kontaktov. Batériu
neprepravujte ani neuskladnujte
spolocne s kovovymi predmetmi, ako st
nahrdelniky alebo sponky do vlasov.

« Batéria moze po Uplnom vybiti vytiect.
Nezabudnite vybrat batériu, ked'je vybita
zabrénite tak poskodeniu vyrobku.

« Ked'batériu nepouzivate, na konektor
nasadte kryt kontaktov a batériu ulozte
na suché a chladné miesto.

« Bezprostredne po pouzivani vyrobku
alebo po dlh3om napéjani vyrobku
z batérie moze byt batéria horuca. Pred
vybratim batérie vypnite fotoaparat
a nechajte batériu vychladnut.

o Ak zistite akékolvek zmeny batérie,
napriklad zmenu farby alebo deforméciu,
ihned'ju prestarite pouzivat.

Pri manipulacii s nabijackou dodrii

prislusné bezpecnostné pokyny

« Uchovavajte ju v suchu. Nedodrzanie
tohto pokynu méze sposobit zranenie
alebo poruchu vyrobku v dosledku vzniku
poziaru alebo zasiahnutia elektrickym
pradom.

 Neskratujte kontakty nabijacky.
Nedodrzanie tohto bezpec¢nostného
pokynu méze sposobit prehriatie
a poskodenie nabijacky.

« Prach na kovovych Castiach zastrcky
alebo v ich blizkosti treba odstranit
pomocou suchej handri¢ky. Dalsie
pouzivanie moze spdsobit poziar.

'l
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« Pocas burok sa nedotykajte napajacieho
kabla a nechodte do blizkosti nabijacky.
Ak nedodrzite toto varovanie, moze dojst
k trazu elektrickym pradom.

« Neposkodte, neupravte ani nasilim

neohybajte a nemykajte napajacim

kablom. Nedavajte ho pod tazké
predmety a nevystavuijte ho teplu ani
ohnu. Ak sa poskodi izolacia a obnazia sa
vodice, predlozte napéjaci kabel
autorizovanému servisu spolo¢nosti

Nikon na kontrolu. Ak nedodrzite toto

varovanie, moze dojst k poziaru alebo

urazu elektrickym pradom.

So zéstrckou ani s nabijackou

nemanipulujte s mokrymi rukami.

Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit

zranenie alebo poruchu vyrobku

v dosledku vzniku poziaru alebo

zasiahnutia elektrickym pradom.

Nepouzivajte s cestovnymi predsadkami

a meni¢mi napatia, ktoré boli navrhnuté

na zmenu napétia alebo zmenu

zjednosmerného na striedavy prad.

Nedodrzanie tohto pokynu méze

sposobit poskodenie vyrobku, sposobit

prehriatie alebo poziar.

/\ Pouivajte vhodné kible

Pri pripajani kablov k vstupnym

a vystupnym konektorom pouzivajte iba
kéble dodévané alebo predavané
spolocnostou Nikon, aby sa dodrzali
predpisy tykajuce sa tohto vyrobku.

/\ Disky CD-ROM

Disky CD-ROM obsahujuce softvér alebo
prirucky nie su ur¢ené na prehravanie

v prehréavaci zvukovych diskov CD.
Prehravanie diskov CD-ROM v prehravaci
zvukovych diskov CD méze sposobit stratu
sluchu alebo poskodenie zariadenia.

A Dodrziavajte pokyny leteckého a nemocnicného

personalu

Tento fotoaparat vysiela radiové
frekvencie, ktoré by mohli zasahovat do
cinnosti zdravotnickych zariadeni alebo
leteckej navigacie. Vypnite funkciu
bezdrotovej siete a odstrarte akékolvek
bezdrétové prislusenstvo z fotoaparatu
pred nasttpenim do lietadla a vypnite
fotoaparat pocas vzletu a pristavania.

V zdravotnickych strediskach dodrziavajte
pokyny personalu ohladom pouZzivania
bezdrotovych zariadeni.



Oznamy

« Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto « Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu
vyrobkom nie je povolené reprodukovat,  zodpovednost za akékolvek skody

prenasat, prepisovat, ukladat v systéme sposobené pouzivanim tohto vyrobku.
na vyhladavanie informécii ani prekladat  « Aj ked bolo vynalozené maximalne usilie,
do iného jazyka v akejkolvek forme ani aby boli informacie uvedené v tychto
akymkolvek spésobom bez priruckach presné a Uplné, ocenili by sme,
predchéadzajuceho pisomného suhlasu ak na pripadné chyby alebo opomenutia
spolocnosti Nikon. upozornite miestneho zastupcu

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedena
kedykolvek zmenit technické parametre zvlast).

hardvéru a softvéru opisovaného v tychto
priruckach bez predchadzajuceho
upozornenia.
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I

Pozndmky pre uziv v Eurépe

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODEA POKYNOV.

Tento symbol znamena, ze
elektrické a elektronické
zariadenia je potrebné
odovzdat do separovaného
odpadu.

Nasledujlice upozornenie I
plati len pre pouzivatelov v eurépskych
krajinach:

« Tento vyrobok je ur¢eny na separovany
zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného
komunalneho odpadu.

« Separovany zber a recyklacia poméhaju
zachovavat prirodné zdroje
a predchadzat negativnym dopadom na
zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie
odpadu.

« Dalie informdcie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batérii
znamena, ze batériu je
potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie

plati len pre pouzivatelov v eurépskych

krajinach:

« V3etky batérie, ¢i uz oznacené alebo
neoznacené tymto symbolom, st uréené
na separovany zber na vhodnom
zbernom mieste. Nevyhadzujte ich do
bezného komunaélneho odpadu.

« Dalsie inform4cie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.




Oznam tykajici sa zdkazu kopirovania alebo reprodukovania

Majte na pamati, ze aj prechovavanie materialov, ktoré boli digitalne skopirované alebo
reprodukované pomocou skenera, digitdlneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, méze
byt v zmysle zakona trestné.

« Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovatalebo  « Up ia tykajtice sa niektorych kopii
reprodukovat areprodukii
Nekopirujte ani nereprodukujte Stét varuje pred kopirovanim
papierové peniaze, mince, cenné papiere,  a reprodukovanim cennych papierov
statne obligacie ani obligacie miestnej vydanych sukromnymi firmami (akcie,
spravy, a to ani v pripade, ak su takéto zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.),
kopie alebo reprodukcie oznacené ako cestovnych preukazov alebo kupénovych
Vzorka”. listkov, okrem pripadov, ked dana firma

poskytne minimalne potrebné mnozstvo
kopii na obchodné Ucely. Taktiez
nekopirujte a nereprodukujte cestovné
pasy vydané statom, licencie vydané
Statnymi agentirami a sukromnymi

Bez predchédzajlceho povolenia Statuje  skupinami, obtianske preukazy a listky,
zakazané kopirovat a reprodukovat ako su legitimacie alebo stravné listky.
nepouzité postové znamky alebo

Kopirovanie alebo reprodukovanie
papierovych penazi, minci alebo cennych
papierov, ktoré st v obehu v inej krajine,
je zakazané.

korespondenéné listky vydané statom, ~ * Poznamky o dod jchpriv
Kopirovanie a reprodukovanie tvorivych
Je zakdzané kopirovat a reprodukovat prac podliehajucich autorskym pravam,
znamky vydané statom a certifikované ako st knihy, hudba, malby, drevoryty,
dokumenty urcené zakonom. vytlacky, mapy, vykresy, filmy a fotografie,

sa riadi ndrodnymi a medzinarodnymi
zakonmi o autorskych pravach. Tento
vyrobok nepouzivajte na vyrobu
nelegélnych kopii ani na porusovanie
zakonov o autorskych pravach.
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Likviddcia zariadeni na ukladanie udaji

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z pamatovych kariet alebo inych zariadeni na
ukladanie udajov alebo ich naformatovanim sa tdaje pévodnych snimok nevymazu
uplne. Odstranené subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie idajov mozno
niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, ¢o méze mat za nasledok
zneuzitie osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia takychto udajov
zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim zariadenia na ukladanie tdajov do odpadu alebo jeho odovzdanim inej
osobe v nom vymazte vietky Udaje beznym softvérom na vymazavanie alebo
naformatujte zariadenie a potom ho celé zaplrite snimkami, ktoré neobsahuju ziadne
sukromné informacie (napriklad snimkami prazdnej oblohy). Nezabudnite nahradit aj
vietky snimky zvolené pre vlastné nastavenia ([0 162). Pred likvidaciou fotoaparatu
alebo prevodom vlastnictva inej osobe by ste mali tieZ pouzit moznost Wi-Fi > Network
settings (Nastavenia siete) > Reset network settings (Resetovat nastavenia siete)
(1 288) a moznosti Network (Siet) > Network settings (Nastavenia siete) v ponuke
nastavenia fotoaparatu na odstranenie akychkolvek osobnych udajov tykajucich sa siete.
Dalsie informacie o ponuke Network (Siet) najdete v dokumentécii dodanej spolu

s volitelnou komunika¢nou jednotkou. Pri fyzickom ni¢eni paméatového zariadenia je
potrebné dbat na opatrnost, aby ste sa neporanili.



AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE, KTORY
SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE SI POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY
A/ALEBO ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA
POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE JE LICENCIA UDELENA
ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C.
NAVSTIVTE STRANKU http://www.mpegla.com
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Pouzivajte iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon
Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane
nabijaciek, akumulatorov, sietovych zdrojov a prislusenstva k blesku) certifikované
spolo¢nostou Nikon $pecificky na pouzitie s tymto digitdlnym fotoaparatom Nikon bolo
vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v ramci prevadzkovych a bezpec¢nostnych
poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako
znacky Nikon) moze poskodit fotoaparat a spdsobit stratu zaruky od
spoloc¢nosti Nikon. Pouzitie nabijatelnych litium-iénovych batérii od

iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej vpravo méze
narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie,
vznietenie, prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného
miestneho predajcu vyrobkov Nikon.



V/ Pouzivajte len prisluSenstvo znacky Nikon

Len prisluenstvo znacky Nikon, ktoré je vyslovne ur¢ené spolo¢nostou Nikon na
pouzivanie s tymto digitalnym fotoaparatom, je vyrobené a odskusané, ze
pracuje v rdmci jeho prevédzkovych a bezpe¢nostnych poziadaviek. POUZIVANIE
PRISLUSENSTVA, KTORE NEVYROBILA SPOLOCNOST NIKON, MOZE POSKODIT VAS FOTOAPARAT
A VIEST K ZRUSENIU PLATNOST ZARUKY SPOLOCNOSTI NIKON.

Pred zhotovovanim déleZitych snimok

Pred fotografovanim pri délezitych prileZitostiach (napriklad na svadbach alebo
pred zobratim fotoaparatu na cestu) zhotovte skisobny zaber, aby ste sa uistili,
Ze fotoaparat funguje normalne. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za
$kody ani usly zisk, ktory méze byt spdsobeny poruchou fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spolo¢nosti Nikon o ,celozivotné vzdelavanie®, ktora je
zamerand na ustavi¢nu podporu vyrobkov a vzdeldvania, s na nasledujtcich
lokalitach k dispozicii neustale aktualizované informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vychode: http://www.nikon-asia.com/
Na tychto strankach najdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede
na casto kladené otazky a vieobecné rady tykajuce sa digitadlneho spracovania
snimok a fotografovania. Dalsie informacie mézete ziskat od miestneho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujucej adrese: http://imaging.nikon.com/
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Bezdrotové

Na tento vyrobok, ktory obsahuje sifrovaci softvér vyvinuty v Spojenych statoch, sa
vztahuju predpisy spravy vyvozu Spojenych statov a preto sa nesmie exportovat ani
reexportovat do ziadnej krajiny, do ktorej Spojené Staty zakazali vyvoz tovaru.
Momentélne sa embargo vztahuje na nasledujtice krajiny: Kuba, Iran, Severna Korea,
Sudan a Syria.

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni méze byt v niektorych krajinach alebo regiénoch
zakazané. Pred pouzitim bezdrétovych funkcii tohto vyrobku mimo krajiny zaktipenia
kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.



Tymto spolo¢nost Nikon Corporation vyhlasuje, ze D750 vyhovuje
zakladnym poziadavkdm a ostatnym prislusnym ustanoveniam Smernice
1999/5/EC. Vyhlasenie o zhode je mozné najst na stranke
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D750.pdf

Upozornenia pre zdkaznikov v Eurépe C €

Bezpecnost

Hoci jednou z vyhod tohto vyrobku je, Ze umoznuje inym, aby sa volne pripojili

k bezdrotovej vymene tdajov kdekolvek v ramci jeho dosahu, ak sa neaktivuje

zabezpecenie, moze dojst k nasledovnému:

« Odcudzenie Udajov: Zlomyselné tretie strany mozu zachytit bezdrétovy prenos s cielom
ukradnut pouzivatelské identifikatory, hesla a iné osobné informacie.

« Neopréavneny pristup: Neopravneni pouzivatelia méZzu ziskat pristup k sieti a pozmenit
udaje alebo vykonat iné zZlomyselné tkony. Vezmite do tvahy, ze vdaka konstruk¢nému
rieseniu bezdrotovych sieti mozu $pecializované utoky umoznit neopravneny pristup aj
vtedy, ked je aktivované zabezpecenie.
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Uvod
Oboznamenie sa s fotoaparatom

Venujte chvilu oboznameniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi
fotoaparatu. Méze byt uzito¢né, ak si tuto Cast oznacite a vratite sa k nej
po precitani zvysku prirucky.

Telo fotoaparatu

Sanky na prislusenstvo (pre volitelny nTIaéidIo zédznamu videosekvencii ...... 68

I blesk) 433 n Pomocny prikazovy VOli¢ ........c.u.. 363
nVoIiE rezimov snimania 7,103 mHIavny vypina¢ 5,28
Tlacidlo aretacie volica rezimov mTIaéidlo spuste. 36,373
SNIMANIA ..covvvvnrrrreesesnessssssssssssssennen 7, 103 Tladidlo
IOéko na upevnenie remienka Korekcia eXpoziCie ... 143
fotoaparétu Dvojtlacidlovy reset
iTlaiidlo uvolnenia volica mZnaéka obrazovej roviny (-6-)..........
rezAlvmoY- ........................................... 6,34 m HIavny prikazovy VOl
nVollc FEZIMOV v 6, 34 m KONroINy Panel........ceeeecsmeeeeesenssessnne 8
Tlacidlo o3 /mum
Meranie ... 140
Formatovanie pamatovych
[ A1 SRR ¥ 1




Telo fotoaparatu (pokracovanie)

nVstavany DIESK neeeerrrerrrrrieninnnnn. 180 m Upeviovacia znacka objektivu........... 27
Tlacidlo /M4 Tlacidlo BKT
Zableskovy rezim ... 180, 182 Bracketing..................... 203, 208, 212

109, 451

Korekcia zableskovej erkadln
EXPOZICIE rnevvevessmncsersssssnnne

e 188 mSpojovacia packa expozimetra......... 480

ﬂlnfraéerven)’l prijimac (vpredu)......... 194 mKonektor pre prislusenstvo a3
IKFR’I,ZEE:E;?SW pre 443 mKonektor slichadiel. .73
n Kryt zvukového konektora ......... 73,443 H Konektor pre externy mikrofén 73, 443
nKryt konektora HDMI/USB 7] '

LV HDMI KONEKLOT ....covvvvevvvvmvvmsmassssnnsnnenees 277

ceveensesssssssssssssssssessesssennnss 200, 271, 277

. - . Konek B

nTIaadlo aretacie bajonetu ... 33 onsri:;)orjg:ie K poditatu 266
Tlatidlo rezimu automatického Pripojenie k tlagiarni .............271

Za0Strovania ... 57,59,121,125

Zatvorte kryt konektora
Ak sa konektory nepouzivaju, nasadte kryt konektora. Cudzie predmety
v konektoroch mézu posobit rusivo pri prenose udajov.



nStereof()nny mikrofon ....... 68,71,320 m Kryt priestoru pre batériu .................... 26
n Kontakty procesora m Kryt napdjacieho konektora
H Bajonet objektivu.... .27,133 m Kryt slotu na pamétovu kartu...

Kryt kontaktov pre volitelny Battery mTIaEidlo PV 70,92, 361, 372
Back MB-D16 ....ccoocccvvvrvvsssnnssrscsssinnns 441

HZévit na pripojenie stativu

n Pripojenie automatického zaostrovania
B entiacidion......c 114, 356, 370
nPoistka krytu priestoru pre batériu.... 26

Pomocné svetlo AF....
Kontrolka samospuste
Kontrolka redukcie efektu ¢ervenych

OC coverrerreemmnnsssssssnssnssessessassassssseses 181,183

m Krytka tela .....uueeeeeeesssesscssseccsssnnnns i, 442




Telo fotoaparatu (pokracovanie)

-

20
U]
19 ®
18 i 2
17 —J—§
16 \s\;"
15——Q
14—
BB Okulér htadaeika .10, 29 [EEATIAEHAIO @D oo 54,66

HGumen)’l OKUIAT coovvvvvvvvnmnssnnscsccccesennns 107 m RePIOAUKLON ...vveveercccecrecnrrenrsrrnnnnnnns 80

Ovladaci prvok dioptrickej Zvislo vyklapatelny monitor
korekcie. 29 Zobrazenie nastaveni
Tlacidlo ¢ Zivy nahlad.

AFL

Pouzivanie tlacidla uzamknutia Prezeranie snimok
automatickej expozicie/ Prehrévanie snimok na celej
automatického zaostrovania Obrazovke .....ooccvvvrrsssinsssssssns 241
w129, 141,361, 373 Tlacidlo
[ Tiacidio BB (informécie) ........ 12, 64, 75 Zmena nastaveni snimania....... 198
[ 6 LR A L —— 19,21 Zmena nastaveni pocas Zivého
. nahladu/zéznamu
Bl Tiatidio @ (OK).....connn19, 21, 354 videosekvenci
nAretécia voli¢a zaostrovacich poli ... 127 Uprava snimok...

Kontrolka pristupu na pamétovu Tlacidlo &=/1S0
kartu . 36,225 Zmensenie prehrdvaného obrazu/
miniatdry. ..243,244
Citlivost 1SO

m Infracerveny prijimac (vzadu).

Voli¢ Zivého nahladu

. - Automatické nastavenie citlivosti
Fotografovanie so Zivym
e YOS 136
néhladom...... Dvojtlacidlovy rese
Videosekvencia so zivym ) y
nahladom ...




Zvdcsenie vyrezu snimky ............ [Ty V1 e TRO—————————”. ) B 10 1]

Kvalita/velkost snimky. Tla¢idlo =] -
Prehravanie 37,241

[ Tlacidlo ®/QuAL HTIaEidlo MENU
255

Tlacidlo %e-/WB B Prehrdvanie ... ,
Pomocnik.. Tlacidlo T/
Och’réna' — OdStranovanie ......wmmeeres 38,258
Vyvazenie bielej farby Formétovanie pamétovych
............................ 146,149, 154,156 | (=L SR ¥ 41

Podsvietenie displejov LCD
Otocenim hlavného vypinaca Hlavny vypina¢
smerom k :#: sa aktivuje ¢asovy

spina¢ pohotovostného rezimu "Q
a podsvietenie kontrolného panela @
(podsvietenie displejov LCD), vdaka

¢omu bude mozné ¢itat displej ROXIP
vtme. Po uvolneni hlavného

vypinaca a jeho navratu do polohy

ON (ZAP.) zostane podsvietenie

displejov Sest sekund svietit, kym je

aktivny ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu, alebo kym sa neuvolni spust
alebo sa hlavny vypinac znova neotoci smerom k :#:.

Reproduktor

Nepriblizujte sa s reproduktorom k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo spésobit ovplyvnenie dét zaznamenanych

v magnetickych zariadeniach.




Volic rezimov
Fotoaparat ponuka nizsie uvedené rezimy. Ak chcete vybrat rezim,

- stlacte tlac¢idlo uvolnenia voli¢a reZimov a otocte voli¢ rezimov.
Voli¢ rezimov

Tlacidlo uvolnenia voli¢a reZzimov

RezimyP, S, AaM:

« P—Programova automatika (22 89)
« S—C(lonova automatika (10 90)

« A—(asova automatika (01 91)

o M— Manualny rezim (20 93)

Automatické rezimy:
« ‘& Automatika (10 34)
«®A tika (vypnuty blesk) (20 34)

Rezimy motivovych programov (C1 41)

Rezimy U1a U2 (1 99)

Reiimy $pecialnych efektov (11 46)




Objektivy bez vstavaného procesora

Objektivy bez vstavaného procesora ({1 427) sa daju pouzit len v rezimoch Aa M.

Volbou iného rezimu po nasadeni objektivu bez vstavaného procesora dojde

k zablokovaniu spuste. -

Voli¢ rezimov snimania

Ak chcete vybrat rezim snimania, stlacte tlacidlo aretacie voli¢a rezimov
snimania a otocte voli¢ rezimov snimania na pozadované nastavenie
(T 103).

Tlacidlo aretdcie voli¢a reZzimov snimania
(5] L

AR
SCLCiB Bc® Muw

nS Jednotliva snimka ...103 Hﬁc Qc (tiché snimanie)..

A c. Pomalé sériové snimanie.......... 103 [ ® Samospust 103,106
HCH Rychle sériové snimanie .............. 103 Mup Zrkadlo v hornej polohe... 104, 109
nﬂ Tiché snimanie..........cccoornnnnen 103



Kontrolny panel

90,93 CHtlIVOST IS0 ovvvvevvevecceccrssssiniennnnnneneees 134
Hodnota korekae exp02|C|e .. 143 ReZim automatického
Hodnota korekcie zableskovej ZAOSIIOVANIA «...vevvvvvrrssvenessesssssssasnnnes 121

expozicie 188 n Indikator zarazok clony .............. 92, 431
Jemné doladenie vyvazenia bielej Clona (clonové &slo) 91,93

farby 150 Clona (pocet zarazok) . 92,431

Fjrebna tepllota 145 .1 a Prirastok pri bracketingu .......... 204, 209
Cislo vlastného nastavenia vyvézenia . -
Pocet zéberov v sekvencii

Pk:ietjsf::r?m)ék v sekver;gu ex 02|cnef11§>5 bracketingu ADL. ~212
p Pocet snimok v intervale.. ..225

bracketingu a bracketingu intenzity Svetelnost objektivu (objektivy bez

zéblesku A
Y. X . vstavaného procesora).......ccoueeeeenne. 238
Pocet zdberov v sekvencii bracketingu L o L
Indikator rezimu pripojenia

Cas uzévierky ...

vyvvaz.ema bielej farby 208 K pocitacu 444
Pocet intervalov pre intervalové o )

fotografovanie ... 225 I Indikator pamétovej karty

Ohniskové vzdialenost (objektivy bez (SI0t D 31,376

vstavaného procesora)................ 238 Indikator pamétovej karty
INAIKALOr GithVOSti 1O 134 (slot2)...
Indikator automatického nastavenia n Indikator korekcie expozicie ..
CtlivOSti 1SO covveereeeeeeeveeeneeeeneesssssssns 137 Hlndikétor korekcie zableskovej

H Meranie ......cennecruscceusseceesnessinnces 140 EXPOZICIE cuuvrvrresrnnrissiassnssississassinses 189

31,376
.. 144
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17

18

—19
m INIKALOr Wi-Fi cccovevvevveevvnnnsssesssssssssenes 288 m Indikator viacnasobnej expozicie ....217
mlndikétor synchronizécie blesku....... 345 Indikétorfarebnej teploty......wwneees 152
Indikétor expozicie/bracketingu Pocet zostavajucich snimok................ 31

Expozicia............ Pocet zostavajucich snimok pred

Korekcia expozicie 1

zaplnenim vyrovnavacej

Expozicia/bracketing intenzity PAMELE .ovvvvrvvenvenesasssssssssessssaeeness 105, 492
Z8blesku .....ccovevvvsvccccccnrrrennnnnn 203 Indikdtor rezimu ¢innosti AF............ 126
Bracketing vyvazenia bielej Indikator zdznamu s vlastnym
farby ........... nastavenim manudlneho vyvazenia

Bracketing ADL..
Indikétor expozicie/bracketingu
intenzity zéblesku .
Indikator bracketingu vyvézenia
biele] farby .........cwwweemmmmmmmmmsssssrsssseenes
Indikator bracketingu ADL

mlndikétor batérie H

Poznamka: Zobrazenie zndzornené s rozsvietenymi vietkymi indikatormi slizi na ilustracné tcely.

bielej farby .......ccoomeeeceeveeeererenennnnnns 157
Indikator ¢asozberného zaznamu ...233
Manualne zadané ¢islo objektivu ....238
Indikator rezimu zaznamu........
Indikator pripojenia HDMI-CEC
k" (zobrazuje sa, ked' pamat postacuje
na viac nez 1 000 snimoKk) ................. 31

Zobrazenie vypnutého fotoaparatu
Ak je fotoaparat vypnuty s vloZzenou batériou
a pamatovou kartou, zobrazia sa ikona pamatovej

karty a pocet zostavajucich snimok (niektoré %‘
pamétové karty mozu v zriedkavych pripadoch [ O

zobrazit tieto informdcie len vtedy, ked'je

Kontrolny panel
fotoaparat zapnuty). o




Hladacdik

o
QS

6 7

8 9
1—IEFFECTS +Raw] [T
2_B/W 1.2xDX
BUEIEIB
E]E] EJDDDEJEJBEJ
| OO00 000 0000 |———
3 Dmmagggaaaa

[\ 000 EIEIEI [mlajo)

4iNEREERRE|EREENRRENR)

1213 1415 16 17

o @358, 88.5Y

26 27 282930 31 32

Indikator rezimu Specidlnych

efektov 46
Indikdtor monochromatického rezimu
(zobrazi sa v rezime [ alebo po volbe display (Zobrazenie mriezky
Picture Control Monochrome v hladaéiku)) ... 341
(Monochromaticky rezim) alebo IZaostrovacie body..... 36,127,329, 330

Pomocna mriezka (zobrazi sa po vybere
moznosti On (Zap.) pre Pouzivatelské
nastavenie d7 Viewfinder grid

Picture Control zaloZzeného na ReZim Cinnosti AF ........... ...126
Monochrome (Monochromatlcky nlndlkator + NEE (RAW) 357

rezim))... - 47,165 n1 2x orezanie na format DX ............ 111
i Fl;i;‘:;zj:gg:gy ?)l:;omat'Ckze;ZS 47 Indikétor naklonenia fotoaparatu do
POla- e stran (orientacia na vysku) ........... 359

nVarovanle ? takmer vybitej batérii.... 30 Indikator naklonenia fotoaparatu do
Hlndikétor ,Ziadna paméatova karta”... 33 stran (orientacia na irku) oo, 359



mlndikétor Zaostrenia ............ 36,129,133 Indikator blokovania zébleskovej

mMeranie . 139,140 (o174 o[- JE——— ) |

Uzamknutie automatickej expozicie mlnd|kator synchron|zaC|e blesku.......345
H (AE) 141 mlnd|katorzarazok clony ............... 92,431
Elndlkator flexibilnej programovej Indikétor expozicie

AUEOMATIKY .ovvvvvvvvenesnesnsasessseesessseeeensenens 89 Zobrazenie korekcie expozicie ..
iCas uzavierky ... cevcsssesssssnnnnnnnns 90, 93 Elndikétor korekcie zableskovej

Rezim automat|ckeho expozicie...

LE L p—UR Py mlndikétor korekcie expozicie ..
lCIona (clonové C'Slo) 91,93 ﬂlndika’torautomatického nastavenia

Clona (pocet zarazok) . 192,431 citlivosti ISO.

m INiK&tor HDR ....ovvevvvrescvrsrsssssssinnnnns 178 Citlivost 1SO
) IndiKStOr ADL ... 176 [ ReZim Einnosti AF.
Indikétor expozicie/bracketingu Pocet zostavajucich snimok................ 31
intenzity zablesku ... Pocet zostavajucich snimok pred
Indikator bracketmgu vyvazema zaplnenim vyrovnavacej
bielej farby ... PAMELE .ovvvvvvvvvmveseassssssssesssseceeees 105, 492
Indikator bracketmgu ADL 212 Indikator zdznamu s vlastnym
mlndlkator citlivosti ISO..... ..134 nastavenim manualneho vyvazenia
k" (zobrazuje sa, ked pamat bielej farby ...
L . i Hodnota korekcie expozici
postacuje na viac nez 1 000 . .
. Hodnota korekcie zébleskovej
SHMOK) ceinmmnnssssssssnsnsssssssssses L
EXPOZICIB.couueruerrcrrnreriscnserisesnssesienes 188
Indikator pripravenosti
][5 U 40,339

Poznamka: Zobrazenie zndzornené s rozsvietenymi vietkymi indikatormi slizi na ilustracné tcely.

[% Absencia batérie

Ked je batéria Uplne vybita alebo nie je vlozend, displej v hladaciku stmavne. Je
to normalne a neznamena to poruchu. Po vloZeni pIne nabitej batérie sa
zobrazenie v hladaciku vrati do normalneho stavu.

[% zobrazenie na kontrolnom panelia v hladaciku

Jas zobrazenia kontrolného panela a zobrazenia v hladaciku sa menia podla
teploty, pricom rychlost odozvy displejov méze pri nizkych teplotach poklesnut.
Je to normalne a neznamena to poruchu.
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Zobrazenie informacii

Stlacenim tlacidla B zobrazite ¢as uzavierky,
- clonu, pocet zostavajucich snimok, rezim
¢innosti AF a iné informacie o snimani na

monitore.
Tlacidlo
1 T 3 4 5 6
- x17125 J¢5.6
53 PPz +0 3(A+].3 [t 7
23— & mmeEINEL TZouul 8
. e 3
22 —Fx] | 65 | m5 A | F=SD | ERAUTOY | MRIF—10
%a:.\”@Iﬁ]\ [ CTIRAWeA « co®r—11
FETETTARA T RN | | PP lle—12
19 18 17 16 151413
n Rezim snimania.............. 6,34,41,46,88 H Indikator zarazok clony .............. 92, 431
Indikator flexibilnej programovej Clona (clonové ¢islo) ...91,93
AUEOMALTKY covovvvnerneaccccnrnennssserssssnnnes 89 Clona (pocet zarazok) 92,431
nlndikétor synchronizacie blesku....... 345 Prirastok pri bracketingu ......... 204, 209
x - Pocet zdberov v sekvencii bracketingu
Cas uzavierky .. 90,93 ADL 212
Pocet snimok v sekvencii expozi¢ného s L U
N A . Svetelnost objektivu (objektivy bez
bracketingu a bracketingu intenzity vstavaného procesora) 238
zablesku. ...203 P
Pocet zéberov v sekvencii bracketingu
vyvézenia bielej farby........................ 208
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez
vstavaného procesora).........coe 235



Indikator expozicie Kvalita snimky.........
Zobrazenie korekcie expozicie. Uloha karty v slote
Indikator priebehu bracketingu Velkost' SPIMKY.oereeeeeeresessensesensrennee

Ex'p02|cn'y br?cketlng a bracketing Resim automatického
intenzity zablesku............coowee.. 203 zaostrovania
Bracketing vyvazenia bielej ~  E T 7T s
FAMDY o 208 mPriradenie tlacidla Pv....ceeeeeesrns
n Indikator Picture Control ...166 Indikator funkcie Active
D-Lighting

Vyvazenie bielej farby.... ... 146 T

Indikator jemného doladenia Rezim snimania ..

vyvézenia bielej farby.......cceumerrrsnes 150 Rychlost sériového snimania

Indikator HDR . 178 mlndikétor oblasti snimky

Intenzita HDR.. 178 B Meranie ...

Indikator viacndsobnej expozicie ....219 Indikator expoziéného bracketingu

m Indikator zvukového znamenia........ 338 a bracketingu intenzity zéblesku....203
k” (zobrazuje sa, ked' pamit postacuje Indikator bracketingu vyvéienia

na viac nez 1 000 snimok)..... .31 b:je:(q farl:l;y .

mlndikétor poznamky k snimke...........384 m:: (; atorbracketmgu :;I:

mlnformécie o autorskych pravach ....385 odnota bracketingu

EIndikétor,,nenastaven)'/ch

Vypnutie monitora

Ak chcete zrusit zobrazenie informécii o snimani na monitore, znova stlacte tlacidlo
alebo stlacte tlacidlo spuste do polovice. Monitor sa automaticky vypne, ak sa
v priebehu priblizne 10 sekiind nevykona Ziadny tkon.
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Zobrazenie informacii (pokracovanie)
26 272829 30 31 32 33 34
I_I_l

-ﬂx 71125 AF5 6
_ +0 le 0 3 |50 AUTO
&' mmzaELey | 100 1 2800 —35
-< 265 | By A | E=SD | DBAUTOY | [EROFF
40 SLOW|TTL [-] ‘ | ‘ m RAHWN <

REAR| FP 2] RAW:N « —36

41

o

..288 Pocet zostdvajlcich snimok ............ 31
392 Indikator ¢asozberného zaznamu ...233

240 [EZll Priradenie Fn tIacidla. ... 356

Indikator pripojenia Wi-

E Indikator pripojenia Eye-|

Indikator satelitného signélu..

ﬂ Indikator redukcie Sumu pri dlhych m Priradenie tlacidla AE-L/AF-L...............361

L 317 mlndikétor rezimu ¢innosti AF ........... 126

m Indikator ovladania vinetécie ........... 315 mZébleskovy YEHM oo 180, 182

mAutomatické regulécia skreslenia....316 |ndika’tor blokovania zableskovej

m ReZzim oneskorenia expozicie . ..339 expozicie.. 191
Indikator intervalového casovaca... 222 Indikator korekcie zableskovej

Casozberny iNdik&tor ..........wuverene EXPOZICIC oovveveuursinnncsseescssssessssssssssenens 188
Rezim dialkového ovlddaca Hodnota korekcie zableskovej
(ML-L3).. . 193 expozicie..
Zobrazenie typu batérie MB-D16 ....344 Indikator korekcie expozicie .. .
Indikator batérie MB-D16.... ..343 Hodnota korekcie expozicie..............
m Indikator batérie fotoaparatu.
Indikator citlivosti ISO.. -
Citlivost ISO 134
Indikator automatického nastavenia
CitlivVOSti 1SO woeeeeeeeenccriessssinnns 137

Poznamka: Zobrazenie zndzorené s rozsvietenymi v3etkymi indikatormi sliZi na ilustracné dcely.




Pozrite aj

Informacie o volbe toho, ako dlho ma byt monitor zapnuty, najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora), (1 337). Informacie o zmene farby pisma

v zobrazeni informacii najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie d9 (Information
display (Zobrazenie informacii), (0 341).

Ikona @ (,nenastavené hodiny”)

Hodiny fotoaparatu su napéjané z nezévislého, nabijatelného zdroja, ktory sa
nabija podla potreby po vlozeni hlavnej batérie alebo pri napéjani fotoaparatu
z volitelného napéjacieho konektora a sietového zdroja (101 441). Dva dni
nabijania stacia na napajanie hodin priblizne tri mesiace. Ak fotoaparat
zobrazuje varovanie o tom, Ze su hodiny resetované a v zobrazeni informécii
blikd ikona @, hodiny boli resetované a datum a ¢as zaznamenany na novych
fotografidch nebude spravny. Hodiny nastavte na spravny datum a ¢as
pomocou moznosti Time zone and date (Casové pasmo a datum) > Date and
time (Datum a ¢as) v ponuke nastavenia (11 28, 381).

Hodiny fotoaparatu su menej presné ako vacsina hodiniek a doméacich hodin.
Hodiny pravidelne kontrolujte oproti presnejsim hodinam a podla potreby ich
nastavte.
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Tlacidlo i

Tlacidlo © pouzivajte na rychly pristup k ¢asto
- pouzivanym nastaveniam v rezime

prehravania (1 245) a pocas fotografovania

pomocou hladacika ({10 198) a fotografovania

so zivym nahladom (1 61) a videosekvencie

so zivym nahladom (1 71).

Tlacidlo i

Choose image area
Set Picture Control D
Active D-Lighting BHA
HDR (high dynamic range) OFF Retouch
Remote control mode (ML-L3) OFF T

- Select to send to smart device/deselect
Assign Fn button
Assign preview button
Assign AE-L/AF-L button

Playback slot and folder

Fotografovanie pomocou Prehrdvanie
hladdcika

Choose image area Choose image area

EBCancel

Fotografovanie so Zivym Videosekvencia so Zivym
ndhladom ndhladom



Pouzivanie zvislo vyklapatelného monitora
Monitor sa da nastavit do uhla a otocit tak, ako je to znazornené nizsie.

} Pribl. 75°
~I
Pribl. 90°

Beiné pouZivanie: Monitor sa bezne
pouziva v polohe uloZenia.

Snimanie zospodu: Umoziuje
zhotovovanie snimok tak, Zze budete
fotoaparat drzat nizko.

Snimanie zvrchu: Umoznuje
zhotovovanie snimok tak, ze budete
fotoaparat drzat vysoko.

17



% Pouzivanie monitora

Monitor otacajte jemne v rdmci uvedenych obmedzeni na strane 17.
NepouZzivajte silu. Nedodrzanie tychto pokynov méze spdsobit poskodenie
fotoaparatu alebo monitora. Ak je fotoaparat pripevneny na stative, je potrebné
davat pozor na to, aby sa monitor nedostal do kontaktu so stativom.

Fotoaparat nedvihajte ani neprenasajte za monitor. Nedodrzanie tohto pokynu
by mohlo spésobit poskodenie fotoaparatu. Ak nebudete monitor pouzivat na
snimanie fotografii, vratte ho do polohy ulozenia.

Nedotykajte sa oblasti na zadnej strane monitora
ani nedovolte, aby sa vnutorny povrch dostal do
kontaktu s kvapalinou. Nedodrzanie tychto
pokynov méze spdsobit poruchu vyrobku.

Budte obzvldst opatrni, aby
ste sa nedotkli tejto oblasti.



Multifunkény voli¢

V tejto prirucke znazornuju ukony pomocou multifunkéného volic¢a
ikony ®, @, ©a 3.

@: Stlacte multifunkeny voli¢ hore

Tlatidlo @
. ol P S 2 S el P
D: Stlacte multifunkeny : Stlacte multifunkeny
voli¢ dolava ‘ < (OK) > » voli¢ doprava
% o Q

@: Stlacte multifunkény voli¢ dole

19
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Ponuky fotoaparatu

Vacsina moznosti snimania, prehravania
a nastavenia je k dispozicii v ponukach
fotoaparatu. Ponuky mozno zobrazit

O ——

stla¢enim tlacidla MENU.

Zdlozky

Tiacidlo MENU

Vyberte z nasledujucich ponuk:

o [=1: Prehravanie ({0 300)

« ©3: Snimanie fotografie (10 310)

« "R Snimanie videosekvencie (10 318)
« & Pougivatelské nastavenia (11 323)

« {: Nastavenie ({0 374)

o c4: Upravy (10 393)

« £/{2: MY MENU (MOJA PONUKA) alebo
RECENT SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA)
(vychodiskové nastavenie je MY MENU
(MOJA PONUKA); (11 421)

Format memory card
ISave user settings

»
-~ Reset user settings
” [Monitor brightness
Monitor color balance

lkona pomocnika (Z121)

Posuvac ukazuje polohu v aktudlnej
ponuke.

Ikony zobrazuju aktualne nastavenia.

- MozZnosti ponuky
Moznosti v aktualnej ponuke.




Pouzivanie ponuk fotoaparatu

IR Oviddacie prvky poniik
Na pohybovanie v ponukach fotoaparatu sa pouzivaju multifunkény
voli¢ a tla¢idlo @9.

Pohyb kurzora nahor

4 Tlacidlo @: volba
zvyraznenej polozky

Q

Zrusenie a ndvrat do << @

predchddzajiicej ponuky Z N
v

o|mp Volba zvyraznenej polozky
alebo zobrazenie vedlajsej
ponuky

Pohyb kurzora nadol

Ikona @ (Pomocnik)
Ak sa v lavom dolnom rohu monitora zobrazuje ikona ®, pomocnika mézete
zobrazit stlatenim tlacidla %on (WB).

Kym je toto tlacidlo stlacené, zobrazuje sa popis aktudlne vybranej moznosti
alebo ponuky. Ak chcete rolovat cez displej, stlacte tlacidlo @ alebo @.

[C) 2 Multiple exposure

Tiacidlo Ye- (WB)
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Il Pohybovanie v ponukdch
V ponukach sa mozete pohybovat podla nasledujiceho postupu.

- 1 Zobrazte ponuky.

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.

O ——

—_——

o

®
Tlacidlo WENY
2 Zvyraznite ikonu aktualnej - SETUP MENU

Format memory card
ponUky' , . L) Save user settings
Ikonu aktuélnej ponuky

Reset user settings
zvyraznite stla¢enim tlacidla ETEATED
.

onitor color balance
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

3 Zvolte ponuku.
PoZadovanu ponuku vyberiete stla¢cenim & alebo @.

4 Umiestnite kurzor do PLAYBACK MENU
A Delete
ZVOIFne’j pon}}ky. Playback folder
Stlacenim tlacidla & Hide image
umiestnite kurzor do zvolenej
ponuky.

Playback display options
Copy image(s)

Image review

After delete

Rotate tall

ENEIRE
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5 Zvyraznite polozku ponuky. = PLAYBACK MENU

3 / I Delete
Polcizklf poAnuky zvyrazmte G o back folder
stla¢enim @ alebo @. "™ Hide image

Playback display options

Copy \mage(s)
u |
® After delete

Rotate tall BN

Zobrazte dostupné moznosti. (g mege reew

Moznosti zvolenej polozky
ponuky zobrazite stlacenim .

ZV}'lraznite moznost. = Image review
Moznost zvyraznite stlacenim

® alebo @.

8 Zvolte zvyraznenu polozku.

Stlacenim @) zvolte zvyraznenu polozku. Ak chcete
postup ukoncit bez vykonania volby, stlacte tlacidlo
MENU.

Majte na pamati nasledujuce:

Polozky ponuky zobrazené sivou farbou si momentélne nedostupné.

Aj ked'stlacenie tlacidla & ma vo vieobecnosti rovnaky tcinok ako
stlagenie tla¢idla @), v niektorych pripadoch sa da volba vykonat len
stlac¢enim tlacidla €.

Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

23



Prvé kroky

- Ak chcete pripravit fotoaparat na poufzitie, postupujte podla
nasledujucich siedmich krokov.

1 Pripevnite remienok.
Remienok pripevnite tak, ako je to zndzornené. Postup zopakujte aj
pre druhé ocko.
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2 Nabite batériu.
Vlozte batériu a pripojte nabijacku (v zavislosti od krajiny alebo
regiénu sa s nabijackou dodéva sietovy zasuvkovy adaptér alebo -
napajaci kabel). Vybita batéria sa Uplne nabije priblizne za dve
hodiny a 35 minut.
« Stenovy zasuvkovy adaptér: Stenovy zasuvkovy adaptér vlozte do
zéasuvky pre sietovy kabel na nabijacke (D). Posurite poistku
stenového zasuvkového adaptéra tak, ako je to zobrazené (@)
a otocte adaptér o 90°, aby ste ho zaistili na mieste (®). Vlozte
batériu a pripojte nabijacku.
Poistka stenového
zdsuvkového adaptéra

« Napajaci kabel: Po pripojeni napajacieho kabla so zastrckou
v zobrazenej orientdcii vioZte batériu a pripojte kabel.

[ S

QR

Pocas nabijania batérie bude blikat kontrolka CHARGE (NABIJANIE).

1\-

\
2% cmnce \I- cHARGE
p Oqco ; o e
8 ‘l -\-lj
Nabijanie batérie Nabijanie dokoncené
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3 Vlozte batériu a pamatovu kartu.
Pred vloZenim alebo vybratim batérie alebo pamatovej karty sa
- uistite, Ze je hlavny vypinac v polohe OFF (VYP.). Vlozte batériu
otocenu podla obrazka, pricom pomocou batérie udrzujte oranzovu
poistku proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach potlacenu
do strany. Poistka zaisti batériu na mieste po jej Uplnom zasunuti.

i

- |
Poistka proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach

Ak budete pouzivat len jednu pamatovu kartu, vloZte ju do slotu 1
(@M 31). Zasunte pamatovu kartu tak, aby zacvakla na miesto.

Batéria a nabijacka
Precitajte si a dodrziavajte vystrahy a upozornenia uvedené na strandch xiii - xvi
a 457 - 459 tejto prirucky.
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4 Nasadte objektiv.
Po odstraneni objektivu alebo krytky tela je potrebné davat pozor,
aby do fotoaparatu nevnikol prach. Objektiv pouzity vo véeobecnosti -

v tejto prirucke na ilustracné ucely je AF-S NIKKOR 24-85mm f/3,5-
4,5GEDVR.

@

Odstrdrite krytku tela ﬁ

fotoapardtu ®£ @@%
N

7 Odstrdiite zadny kryt objektivu ( @@

.

Upevriovacia znacka (fotoapardt)
|

1
o
¢
G
Zarovnajte upevriovacie |
znacky Upevriovacia znacka (objektiv)
v

a%)) } @\'

Otdcajte objektivom podla zobrazenia, az kym nezacvakne na miesto

Pred zhotovovanim snimok nezabudnite odstranit kryt objektivu.
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5 Zapnite fotoaparat.
Kontrolny panel sa rozsvieti.
Ak je toto prvé zapnutie
fotoaparatu, zobrazi sa
dialégové okno s volbou
jazyka.

Cistenie obrazového snimaca

Hlavny vypinac

2=

RONNT

€3 150 ‘ o
foara AUTO toml R
Kontrolny panel

Fotoaparat zatrasie antialiasingovym filtrom pokryvajicim obrazovy snimac,
aby sa tak odstranil prach, ked'sa fotoaparat zapina alebo vypina (C1 448).

6 Vyberte jazyk a nastavte
hodiny fotoaparatu.
Pomocou multifunkéného
voli¢a a tlac¢idla @ zvolte
jazyk a nastavte hodiny
fotoaparatu. Pri nastavovani
hodin fotoaparatu budete
pred nastavenim casu
a datumu vyzvani na vyber
¢asového pasma, formatu

Pohyb kurzora nahor
Tlacidlo @: volba
zvyraznenej polozky

Volba zvyraznenej
polozky alebo
zobrazenie vedlajsej
ponuky

Pohyb kurzora nadol

datumu a moznosti letného ¢asu; vezmite vsak do uvahy, ze
fotoaparat pouziva 24-hodinovy cas. Nastavenia jazyka a datumu/
¢asu mozete kedykolvek zmenit pomocou moznosti Language
(Jazyk) (10 381) a Time zone and date (Casové pasmo a datum)

(11 381) v ponuke nastavenia.




Language Time zone Time zone and date

Bbnrapckn Date format
Cestina

Dansk

Deutsch

Espafiol London, Casablanca
EMnvika utc o
Francais

Time zone and date Time zone and date
Daylight saving time Date and time

Y M D H M S

p1014 404415 108 00R00]

7 Zaostrite hladacik. AN
Ovladaci prvok dioptrickej
korekcie otacajte dovtedy, \
kym nebudu hranaté
zatvorky automatického
zaostrovacieho pola
zaostrené. Pri obsluhe
ovladacieho prvku s okom
na hladaciku je potrebné davat pozor, aby ste si prstom alebo
nechtom neporanili oko.

Hranaté zdtvorky T
——— automatického — —C j
zaostrovacieho pola N
Zobrazenie v hladdciku nie Zobrazenie v hladdciku je
je zaostrené zaostrené

Fotoaparat je teraz pripraveny na pouzitie. Informacie o snimani
fotografii najdete na strane 34.
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I Stav batérie
Stav batérie je zobrazeny na kontrolnom paneli a v hladaciku.

=

)8

[]
ic

—
5 FS.E! Cv]

[

{oal :.E[:]k

Kontrolny panel Hladdcik

Kontrolny panel

Hladacik

Popis

Batéria je Uplne nabitd.

—

{om) — Batéria je ¢iasto¢ne vybita.

—

—3 —a Ba‘tenaje ta,kmer vyblta.’ Nablte batériu alebo
pripravte nahradnu batériu.

{4 & Tlacidlo spuste je vypnuté. Nabite alebo vymerite

(blika) (bliks) batériu.




Il Pocet zostdvajticich snimok

Fotoaparat ma dva sloty na paméatovu kartu:
slot 1 aslot 2. Slot 1 je pre hlavnu kartu; karta
v slote 2 ma zaloznu alebo sekundéarnu tlohu.
Ak je vybrané vychodiskové nastavenie
Overflow (Zaplnenie) pre Role played by
cardin Slot 2 (Ulohakarty v slote 2) (10 119),
ked'su vlozené dve pamatové karty, karta

v slote 2 sa pouZije len po zaplneni karty
vslote 1.

Kontrolny panel ukazuje slot alebo sloty,

‘
v ktorych je momentalne vloZzena pamatova ! E‘ = LB’?‘
karta (priklad napravo ukazuje zobrazené a8 ] e
ikony, ak je v kazdom slote vlozena karta). Ak (ZZEAI0 iool iEk
je pamétova karta plna, zamknuté alebo sa Kontrolny panel
vyskytla chyba, ikona prisludnej karty bude
blikat ([0 473).
Kontrolny panel a hladacik ukazuju pocet Pocet zostdvajticich snimok
fotografii, ktoré mozno zhotovit pri == ==
aktualnych nastaveniach (hodnoty nad 1 000 S Fal
st zaokruhlené nadol na najblizsiu stovku; & =]
napr. hodnoty od 1800 do 1899 sa zobrazuji | &t :'a:n:ﬂ U5k

ako 1,8 k). Ak su vlozené dve pamatové karty,
na displeji sa zobrazi miesto dostupné na
karte v slote 1.

Kontrolny panel

Hladacik
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Il Vyberanie batérie a pamiitovych kariet
Vyberanie batérie

Vypnite fotoaparat a otvorte kryt priestoru pre
batériu. Batériu uvolnite stlacenim poistky
proti vypadnutiu batérie pri otvorenych
dvierkach v smere Sipky a potom ju vytiahnite
rukou.

Vyberanie pamatovych kariet

Po overeni, ze kontrolka pristupu na
pamatovu kartu nesvieti, vypnite fotoaparat,
otvorte kryt slotu na pamatovu kartu

a potla¢enim karty ju uvolnite (). Pamitovu
kartu mézete potom vybrat rukou (@).

[% pamiitové karty

« Pamatové karty mézu byt po pouzivani horice. Pamatové karty vyberajte
z fotoaparatu opatrne.

« Pred vloZenim alebo vybranim pamétovej karty vypnite fotoaparat. Pocas
formatovania pamatovej karty a zapisu, odstrariovania alebo kopirovania
udajov do pocitaca nevyberajte pamatovu kartu z fotoaparatu, nevypinajte
fotoapardt a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie. Nedodrzanie tychto
pokynov méze sposobit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo
pamatovej karty.

« Nedotykajte sa kontaktov paméatovej karty prstami ani kovovymi predmetmi.

« Neohybajte ju, davajte pozor, aby vdm nespadla a nevystavujte ju silnym
otrasom.

« Na puzdro pamétovej karty nepésobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto
pokynu moze spdsobit poskodenie pamatovej karty.

« Pamatovu kartu nevystavujte vode, teplu, vysokej vihkosti ani priamemu
slne¢nému svetlu.

« Pamatové karty neformatujte v pocitaci.



Ziadna pamitova karta

Ak nie je vlozend ziadna pamatova karta, na [ =l = Dl
kontrolnom panelia v hladaciku sazobrazi(- £ -). (== F:Lg
Ak fotoaparat vypnete s nabitou batériou a bez & . —
vlozenej pamétovej karty, na kontrolnom paneli |z (- F -) ]

sa zobrazi (- £ -).

x
"
n
2
g

A
(O
=
o

Prepinac ochrany proti zapisu

Pamétové SD karty su vybavené
prepinacom ochrany proti zapisu, ktory O []D
slGZi na zabranenie neZiaducej strate llj Luarz
udajov. Ked'je tento prepinac v polohe

,uzamknuté”, pamatovu kartu nemozno Prepinac ochrany proti zdpisu
formatovat a fotografie sa z nej nedaju

vymazat ani na fiu zaznamenavat (ak sa

pokausite stlacit spst, na monitore sa zobrazi varovanie). Ak chcete pamatovu
kartu odomknut, posurite prepina¢ do polohy ,write” (zapis).

10 Odpojenie objektivu

Pred odpojenim alebo vymenou objektivu
sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty. Ak
chcete zlozit objektiv, podrzte stlacené
tlacidlo aretacie bajonetu (D) a zaroven
otacajte objektivom v smere hodinovych
ru¢iciek (®). Po odpojeni objektivu nasadte
spat kryty objektivu a krytku tela
fotoaparatu.

V] Objektivy so vstavanym procesorom vybavené clonovymi krizkami
V pripade, Ze je objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krizkom
(T2 429), clonu zaaretujte v minimalnej polohe (najvyssie clonové ¢islo).

33



Zakladné fotografovanie a prehravanie

Fotografovanie sposobom ,,namier a snimaj”
) (rezimy da®)
V tejto Casti je popisany spdsob zhotovovania

AyTO

fotografii v rezZimoch & a ®. Rezimy & a ® su

automatické rezimy typu ,namier a snimaj”, v ktorych @ AUTO
vacsinu nastaveni vykonava fotoaparat na zéklade O
podmienok snimania. ®

Pred dalsim postupom zapnite fotoaparat a zvolte pozadovany rezim
stla¢enim tlacidla uvolnenia voli¢a reZzimov a otocenim voli¢a rezimov
a0

do polohy & alebo ® (jediny rozdiel medzi tymito dvomi rezimami je, ze
v rezime ® sa blesk neodpali).

Voli¢ rezimov

1
Tlacidlo uvolnenia voli¢a rezZimov
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1 Pripravte fotoaparat.
Pri vytvarani kompozicie fotografii
v hladaciku uchopte pravou rukou grip
fotoaparatu a favou rukou zaroven
podopierajte telo fotoaparatu alebo
objektiv.

Pri vytvarani kompozicie fotografii
s orientaciou na vysku (portrét) uchopte
fotoaparat tak, ako je to zobrazené vpravo.

2 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Vytvorte v hladéaciku kompoziciu
fotografie s hlavnym objektom
v hranatych zétvorkach automatického
zaostrovacieho pola.

Hranaté zdtvorky
automatického
zaostrovacieho pola
A Pouiivanie objektivu s foka
Pomocou krizku zoomu si priblizite Priblizenie

objekt tak, aby vyplnil vacsi priestor
obrazového pola, alebo ho oddialite tak,

KruzZok zoomu
viditelna oblast (vacsiu ohniskovu y
vzdialenost na stupnici ohniskovej
vzdialenosti vyberte na priblizenie,
kratsiu ohniskovu vzdialenost na
oddialenie).

Ll
Oddialenie
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3 Stlacte tlacidlo spuste do Zaostrovaci bod
1

polovice.

Stla¢enim tlacidla spuste do
polovice zaostrite (ak je
snimany objekt slabo =
osvetleny, moze sa vysunut '
blesk a rozsvietit pomocné g\
svetlo AF). Ked je proces
zaostrovania dokonceny, Indikdtor zaostrenia
v hladéaciku sa zobrazi aktivny

zaostrovaci bod a indikator

zaostrenia (@).

Indikator
zaostrenia Popis
[ J Objekt je zaostreny.
> Zaostrovaci bod je medzi fotoaparatom a objektom.

<« | Zaostrovaci bod je za objektom.

» <« | Fotoapardt nedokaze zaostrit pomocou automatického
(blikd) zaostrovania. Pozrite si stranu 131.

Snimajte.

Plynulym stlacenim tlacidla
spuste Uplne nadol zhotovte
fotografiu. Rozsvieti sa
kontrolka pristupu na
pamatovu kartu a na monitore

sa na par sekund zobrazi gg

zhotovena fotografia. Kym
nezhasne kontrolka pristupu

a kym sa nedokonci
zaznamendvanie, nevystvajte
pamdtovu kartu a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie.

1
Kontrolka pristupu na
pamdtovu kartu



Zakladné prehravanie

1 Stlacte tlacidlo =1
Na monitore sa zobrazi fotografia.
Pamatova karta, ktora obsahuje prave
zobrazenu snimku, bude ozna¢ena
ikonou.

I f—

Tlacidlo =]

JOND750 DSC_0012. JPG NORMAL
04/2014 10:44:12 []E36016x4016

2 Zobrazenie dalsich snimok.
Dalsie snimky mézete zobrazit
stlacenim © alebo &.

) Al
[D)100ND750 DS[TOODI JPG

i NORMAL
15/04/2014 10:02:28

[ [36016x4016

Ak chcete zastavit prehravanie a vrétit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Ukazka snimok

Ked je vybrana moznost On (Zap.) v polozke Image review (Ukazka snimok)
v ponuke rezimu prehravania (1 307), fotografie sa na par sekiind po nasnimani
automaticky zobrazia na monitore.
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Odstranenie nezelanych fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu, ktora je prave zobrazena na monitore,
stlacte tlacidlo @ (<am). Nezabudnite, Ze odstrdnené fotografie uz nie je
mozné obnovit.

1 Zobrazte fotografiu.
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete
odstranit tak, ako je to popisané na
predchadzajucej strane. Umiestnenie
aktualnej snimky je zobrazené pomocou
ikony v lavom dolnom rohu na displeji.

2 Odstranite fotografiu.
Stlacte tlacidlo @ (v&®). Zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim; dalsim
stla¢enim tlac¢idla @ (<) odstranite
snimku a vratite sa do prehravania. Ak
chcete postup ukoncit bez odstranenia
snimky, stlacte [=1.

Pozrite aj
Na strane 245 najdete informacie o vybere slotu na paméatovu kartu.
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Odstranenie

Ak chcete odstranit zvolené snimky (22 260), vietky snimky zhotovené vo
vybranom détume (22 261) alebo vietky snimky na vybranom mieste na zvolenej
pamatovej karte ({1 260), pouzite moznost Delete (Odstranit) v ponuke

prehravania.

Casovy spina poh

ie pomocou hladacika)
Zobrazenie indikatora hladacika a zobrazenie ¢asu uzavierky

a clony na kontrolnom paneli sa vypnu, ak sa v priebehu priblizne
Siestich sekind nevykond ziadny ukon. Tymto sa znizuje spotreba
energie batérie. Ak chcete zobrazenie obnovit, stlacte tlacidlo
spuste do polovice. Dfzku ¢asu pred automatickym uplynutim

v
=y

doby ¢asového spinaca pohotovostného rezimu moézete vybrat pomocou
Pouzivatelského nastavenia c2 (Standby timer (Casovy spinaé

pohotovostného rezimu), 11 336).

|

3

wzezal AUTO

150

(-

Vypnuté expozimetre

Zapnuté expozimetre
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Vstavany blesk

Ak sa na spravnu expoziciu vyzaduje dodato¢né
osvetlenie v rezime &, vstavany blesk sa
automaticky vysunie, ked'sa tlac¢idlo spuste stlaci
do polovice. Ak je blesk vysunuty, fotografie je
mozné zhotovovat len vtedy, ked'je zobrazeny
indikator pripravenosti blesku (%). Ak indikator
pripravenosti blesku nie je zobrazeny, znamena to,
Ze blesk sa nabija. Uvolnite na chvilu tlacidlo
spuste a skuste to znova.

Aby ste Setrili energiu, ked'sa blesk nepouziva,
jemne ho potlacte nadol tak, aby zapadol na svoje
miesto.




e —
Prispésobenie nastaveni snimanému

objektu alebo situacii (Rezim
motivovych programov)

Fotoaparat ponuka vyber rezimov ,motivovych programov”. Vyberom -
rezimu motivovych programov sa automaticky optimalizuju nastavenia

tak, aby vyhovovali zvolenej scéne, co umoznuje vytvorit kreativnu

fotografiu tak lahko, ako jednoducho sa voli rezim, vytvara kompozicia

snimky a snima tak, ako je to uvedené na stranach 34-36.

Nasledujice motivy je mozné zvolit otoc¢enim voli¢a reZzimov do polohy
SCENE a otacanim hlavného prikazového voli¢a dovtedy, kym sa
pozadovany motiv nezobrazi na monitore. Ak chcete zobrazit aktualne
zvoleny motivovy program, stlacte E3.

S S
E@ A =5

Volic rezimov Hlavny prikazovy voli¢ Monitor

% Portrait (Portrét) #8 Beach/snow (Plaz/Sneh)
Landscape (Krajina) & Sunset (Zapad sInka)
Z.  Child (Dieta) & Dusk/dawn (Sumrak/Briezdenie)
*3\' Sports (Sport) w Pet portrait (Portrét domaceho
zvierata)
& Close up (Makro)
8 Candlelight (Sviecka)
Night portrait (No¢ny portrét)
@ Blossom (Kvety)
Night landscape (No¢na krajina)
= € Autumn colors Jesenné farby)
M Party/indoor (Vecierok/Interiér)
1 Food Jedlo)
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Z

3

-«

Portrait (Portrét)

Sports (Sport)

. Tento rezim pouzite na portréty

s jemnymi, prirodzene vyzerajucimi
odtierimi pokozky. Ak sa objekt

* nachdadza daleko od pozadia, alebo sa
1 poutZije teleobjektiv, detaily pozadia sa

zjemnia, ¢o doda kompozicii dojem
hibky.

Tento rezim pouZzite na zivé zabery
krajiny pri dennom svetle.

= Poznamka

Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

Pouzite na zachytenie momentiek deti.
Detaily oblecenia a pozadia sa zachytia
zivo, kym tony pokozky zostanu jemné
a prirodzené.

Kratkymi casmi uzavierky sa zastavi
pohyb pri dynamickych $portovych
zaberoch, na ktorych sa zretelne vynima
hlavny objekt.

Poznamka
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.



W dlose Up (Makro)

Tento rezim pouzite na zabery kvetin,
hmyzu a inych malych objektov zblizka
(na zaostrenie Uplne zblizka je mozné
pouzit makro objektiv).

Night Portrait (Nocny portrét)

sy . '_"}% Tento reZim pouZite na prirodzené
vyvazenie medzi hlavnym objektom

a pozadim pocas snimania portrétov pri
slabom osvetleni.

Znizite Sum a neprirodzené farby pri
fotografovani noc¢nej krajiny, vratane
osvetlenia ulice a nednovych tabul.

Poznamka
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

X Party/Indoor (Vecierok/Interiér)

Zachytenie ucinkov osvetlenia pozadia
i vo vnutornom prostredi. Pouzite pri
roznych vecierkoch a inych scénach
Vv interiéri.
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#8 Beach/snow (PldZ/sneh)

Zachytenie jasu sinkom osvetlenych
rozsiahlych ploch vody, snehu alebo
piesku.

Poznamka
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

Zachovava hlboké odtiene viditelné pri
zapadoch a vychodoch sinka.

Poznamka
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

Zachovava farby viditelné pri slabom
prirodzenom osvetleni pred briezdenim
alebo po zapade sInka.

Poznamka
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

z g
A Pet Portrait (Portrét domdceho zvierata)
Pouzite na portréty aktivnych zvierat.

Poznamka
Pomocné svetlo AF sa vypne.




8 Candlelight (Sviecka)

Urcené pre fotografie zhotovené pri
osvetleni svieckou.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Pouzite na snimanie poli s kvetmi,
rozkvitnutych sadov a inych krajin

s rozlahlymi plochami rozkvitnutych
kvetov.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Zachytenie Ziarivych odtieriov ¢ervenej
a Zltej farby na jesennych listoch.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Pouzite pre zivé fotografie jedla.

Pozndmka
Ak chcete fotografovat s bleskom, stla¢cenim
tlacidla % (BE) vysurite blesk (10 182).

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Pri dlhych ¢asoch uzavierky poutzite stativ, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov
sposobenému chvenim fotoaparatu.
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Specialne efekty

Specidlne efekty je mozné pouzit pri zhotovovani fotografii a snimani
videosekvencii.
Nasledujuce efekty je mozné zvolit otocenim voli¢a rezimov do polohy

EFFECTS a otd¢anim hlavného prikazového voli¢a dovtedy, kym sa
pozadovany motiv nezobrazi na monitore. Ak chcete zobrazit aktualne

zvoleny efekt, stlacte B.

E@ E| ZEFFECTS

1
Voli¢ rezimov Hlavny prikazovy voli¢ Monitor

Silhouette (Silueta)

[N

Night vision (No¢né videnie)

High key (Svetlé tény so

B Color sketch (Farebna skica)
znizenym kontrastom)

® Miniature effect (Efekt

zmenseniny) Low key (Tmavé tény so

zvy$enym kontrastom)

[~
S

#  Selective color (Vyberova farba)




Night Vision (Noéné videnie)

Pouzite v tmavom prostredi na zéznam
snimok v monochromatickom rezime pri
vysokych citlivostiach 1SO.

Poznamka

Snimky mézu byt ovplyvnené Sumom vo forme
nahodne rozmiestnenych jasnych bodov,
zavoja alebo pruzkov. Ak fotoaparat nie je
schopny zaostrit, mozete pouzit manualne
zaostrovanie. Vstavany blesk sa vypne.

B Color Sketch (Farebnd skica)

Fotoaparat rozpozna a vyfarbi obrysy na
vytvorenie efektu farebnej skice. Tento
efekt je mozné upravit v zivom nahlade
(T 50).

Pozndmka

Videosekvencie nasnimané v tomto rezime sa
zobrazia ako prezentdcia zhotovena zo série
statickych snimok.

47



{®§ Miniature Effect (Efekt zmenseniny)

—JRREY

e Wil % Vytvorenie fotografii, ktoré vyzeraju ako
' snimky dioram. Najlepsie vysledky sa
dosiahnu pri snimani z nadhladu.

i Videosekvencie s efektom zmenseniny sa
prehravaju vysokou rychlostou, ¢im sa
45 mindtova metraz nasnimana pri
1920 x 1 080/30p skrati na
videosekvenciu s dizkou prehravania
priblizne tri minuty. Tento efekt je mozné
upravit v zivom nahlade (I 51).

Poznamka
S videosekvenciami sa nezaznamena zvuk.
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

# Selective Color (Vyberovd farba)

Vsetky farby, okrem vybranych, sa
zaznamenaju ciernobielo. Tento efekt je
mozné upravit v zivom nahlade (M 52).

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

-r
>

Z\ Silhouette (Silueta)

Silueta objektov oproti jasnym
pozadiam.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.
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High Key (Svetlé tony so znizenyjm kontrastom)

Pouzite pri snimani jasnych scén na
vytvorenie svetlych snimok, ktoré
pbsobia ako vyplnené svetlom.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Pouzite pri snimani tmavych scén na
vytvorenie tmavych snimok s prevahou
tmavych ténov a napadnym
zvyraznenim.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Pri dlhych ¢asoch uzavierky poutzite stativ, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov
sposobenému chvenim fotoaparatu.

NEF (RAW)

Zaznam vo formate NEF (RAW) nie je dostupny v rezimoch [, B, i a #.
Snimky zhotovené vtedy, ked je v tychto rezimoch zvolena moznost NEF (RAW)
alebo NEF (RAW) + JPEG, sa zaznamenaju ako snimky JPEG. Snimky vo formate
JPEG vytvorené pri nastaveniach NEF (RAW)+JPEG sa zaznamenaju so zvolenou
kvalitou JPEG, zatial co snimky zaznamenané pri nastaveni NEF (RAW) sa
zaznamenaju ako snimky s vysokou kvalitou.

Rezimy R a @i

Pocas zaznamendvania videosekvencie nie je k dispozicii automatické
zaostrovanie. Obnovovacia frekvencia zivého nahladu klesne, a to spolu

s frekvenciou snimania v rezime sériového snimania. PouZitie automatického
zaostrovania pocas fotografovania so zivym nahladom prerusi kontrolny
nahlad.
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- T Zvolte zivy nahtad.

50

MozZnosti dostupné v Zivom nahlade

Nastavenia pre vybrany efekt sa upravuju v zobrazeni zivého nahladu,
ale vztahuju sa aj na fotografovanie so zivym nahladom a pomocou
hladacika a zdznamu videosekvencii.

M B Color Sketch (Farebnd skica)

Stlacte tlacidlo . Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

o

1
Tlacidlo

2 Nastavte moznosti.
Stla¢enim @) zobrazte moznosti uvedené B
vpravo. Pomocou tlac¢idiel @ alebo @&
zvyraznite moznost Vividness (Sytost) )
alebo Outlines (Obrysy) a pomocou
tla¢idiel © alebo & ju zmente. Sytost sa o]

1125 5.6 w010

da zvysit tak, aby boli farby sytejsie alebo
znizit, aby boli ,vymyté”,

s monochromatickym efektom, zatial ¢o obrysy mézu byt hrubsie
alebo tensie. Zvac¢senim hrabky obrysov sa zvysi aj sytost farieb.

3 Stlacte tlacidlo €.
Postup ukondite stlatenim @ po
dokon¢eni nastaveni. Ak chcete obnovit
fotografovanie pomocou hladacika, .
stla¢te tla¢idlo @. Zvolené nastavenia
ostanu platné a aplikuju sa na fotografie (@Done
a videosekvencie zhotovené v zivom

nahlade alebo pomocou hladécika.

1125 656,100 [ 1.8k



1N 25 Miniature Effect (Efekt zmenseniny)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @. Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Umiestnite zaostrovaci bod.
Pomocou multifunkéného volic¢a
umiestnite zaostrovaci bod do oblasti,
ktord bude zaostrend a potom stla¢enim
tlacidla spuste do polovice skontrolujte
zaostrenie. Ak chcete docasne zrusit
zobrazenie moznosti efektu zmenseniny
na displeji a zvacsit zobrazenie nahladu
na monitore kvoli presnejsiemu zaostreniu, stlacte ® (QUAL).
Stla¢enim tla¢idla &= (1SO) obnovite zobrazenie efektu zmenseniny.

3 Zobrazte dostupné moznosti.
Stlacenim tlac¢idla @) zobrazte moznosti
efektu zmenseniny.

4 Nastavte moznosti.
Stlacenim tlacidla © alebo & vyberte
orientdciu oblasti, ktord bude zaostrend
a stlatenim @ alebo &) nastavte jej sirku.

51



5 Stlacte tlacidlo €.

Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Ak chcete
obnovit fotografovanie pomocou hladacika, stlacte tlacidlo @.
Zvolené nastavenia ostanu platné a aplikuju sa na fotografie

a videosekvencie zhotovené v zivom nahlade alebo pomocou

hladacika.

- I # Selective Color (Vyberovd farba)

52

1

Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @. Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

Zobrazte dostupné moznosti.
Stla¢enim tla¢idla @ zobrazte moznosti
nastavenia vyberove;j farby.

Vyberte farbu.

Umiestnite objekt do bieleho stvorca

v strede displeja a stla¢enim & vyberte
farbu objektu ako tu, ktord zostane
zachovand na vyslednej snimke
(fotoaparat méze mat problémy

s rozpoznanim nenasytenych farieb,
vyberte sytu farbu). Ak chcete priblizit
stred zobrazenia kvoli presnejsiemu

vyberu farby, stlacte ® (QUAL). Stlacenim tlacidla &= (1S0) snimku

oddialite.




4 Vyberte farebny rozsah.

Stla¢enim @ alebo @ zvysite alebo znizite Fa’ibny rozsah
rozsah podobnych odtierov, ktoré budu E
zahrnuté vo finalnej snimke. Vyberte si N

zhodnoét od 1 do 7; nezabudnite, Ze vyssie
hodnoty mo6zu obsahovat
odtiene inych farieb.

5 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby,
otacanim hlavného
prikazového voli¢a zvyraznite [ __J] o
dalsie z troch farebnych
poli¢ok v hornej ¢asti @
zobrazenia a zopakovanim
krokov 3 a 4 vyberte dalSiu
farbu. Ak je to potrebné, zopakujte to pre tretiu farbu. Ak chcete
zrusit zvyraznenu farbu, stlacte @ (%m). Ak chcete zrusit vietky farby,
stla¢te a podrzte T (). Zobrazi sa dialogové okno s potvrdenim;
vyberte Yes (Ano).

6 Stlacte tlacidlo €.
Postup ukoncite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Po¢as
snimania sa farebne zaznamenaju iba objekty zvolenych odtierov,
vsetky ostatné sa zaznamenaju ciernobielo. Ak chcete obnovit
fotografovanie pomocou hladécika, stlacte tlacidlo @. Zvolené
nastavenia ostanu platné a aplikuju sa na fotografie
a videosekvencie zhotovené v Zivom nahlade alebo pomocou
hladacika.
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-
Fotografovanie so Zivym nahladom

Ak chcete snimat fotografie v rezime zivého nahladu, postupujte podla
nasledujucich krokov.

1 Otocte voli¢ zivého nahladu do polohy
O (fotografovanie so zivym nahladom).

Voli¢ Zivého ndhladu

[% zakryte hladatik

Aby sa zabranilo prenikaniu svetla cez hfadacik a jeho zasahovaniu do
fotografii a expozicie, pred snimanim odstrante gumeny okular a na hladacik
nasadte dodanu krytku okuldru hladécika (0 107).

2 Stlacte tlacidlo ).

Vyklopi sa zrkadlo a na monitore
fotoaparatu sazobrazi pohlad cez objektiv. Q

Objekt uz nebude viac viditelny ";,
v hladéciku. w o
|

1
Tlacidlo

3 Umiestnite zaostrovaci bod.
Zaostrovaci bod umiestnite na snimany objekt tak, ako je to
popisané na strane 57.

54



4 Zaostrite.

Ak chcete zaostrit, stlacte tlacidlo spuste v
do polovice. ; i
Zaostrovaci bod bude blikat nazeleno, Tlacidlo 'E* AE-L/AF-L

kym fotoaparat zaostruje. Ak fotoaparat |
dokaze zaostrit, zaostrovaci bod sa
zobrazi nazeleno. Ak fotoaparat nedokaze E

zaostrit, zaostrovaci bod bude blikat

nacerveno (pamatajte, Ze snimky sa daju
zhotovit aj vtedy, ked zaostrovaci bod P
blikd nacerveno, pred snimanim ‘

skontrolujte zaostrenie na monitore).

Expoziciu mozete uzamknut stla¢enim tlacidla i1 AE-L/AF-L (20 141).
Zaostrenie sa uchova v pamati pocas stlacenia tlac¢idla spuste do
polovice.

Ak je aktivovany nahlad expozicie, uc¢inok
Casu uzavierky, clony, citlivosti ISO

a korekcie expozicie (1 143) si mozete
pozriet na monitore tak, ako je to
zobrazené vpravo (vezmite do Uvahy, ze
hoci sa da expozicia upravit o £5 EV,

v zobrazeni nahladu sa zobrazia iba
hodnoty od -3 do +3 EV). Ak chcete
aktivovat nahlad expozicie, stlacte tla¢idlo i a zvolte moznost On
(Zap.) pre Exposure preview (Nahlad expozicie) (10 62).

Snimku zhotovite stlacenim tlacidla

5 Zhotovte snimku. '
spuste Uplne nadol. Monitor sa vypne. i j
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6 Ukoncite rezim Zivého nahladu.
ReZim zivého nahladu ukoncite stlacenim
tlacidla @.

Zvacenie zobrazenia Zivého nahladu

Stlacenim tla¢idla ® (QUAL) zvicsite obraz na monitore a na maximalne
priblizne 19x. V pravom dolnom rohu displeja sa v sivom rdmceku zobrazi
navigacné okno. Pomocou multifunkéného voli¢a moézete rolovat po castiach
obrazového pola, ktoré nie su viditelné na monitore, alebo zobrazenie oddialite
stla¢enim Q= (1SO).

[ e e
Tlacidlo | (QUAL)

Navigacné okno

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu

Bez ohladu na nastavenie zvolené pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby
timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 11 336) neddjde pocas
fotografovania so zivym nahladom k uplynutiu doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

Shlad

Kontrola zaostrenia pocas fotografi ia so Zivym (lenrezimy P, S, Aa M)

Ak chcete docasne zvolit svetelnost objektivu kvoli lepsej kontrole zaostrenia
pocas fotografovania so zivym nahladom, stlacte tlacidlo Pv. Ak chcete vratit
clonu na pévodnu hodnotu, znova stlacte toto tlacidlo, alebo zaostrite pomocou
automatického zaostrovania. Ak sa tlacidlo spuste stlaci iplne nadol s cielom
zhotovit snimku pocas kontroly zaostrenia, clona sa pred zhotovenim fotografie
vrati na pévodnu hodnotu.




Zaostrovanie

Ak chcete zaostrit pomocou
automatického zaostrovania,
otocte voli¢ rezimu zaostrovania
do polohy AF a potom na zaklade
nizsie uvedeného postupu
vyberte rezim automatického
zaostrovania a rezim ¢innosti AF.
Informacie o manualnom
zaostrovani najdete na strane 60.

I Vyber rezimu zaostrovania

Pocas fotografovania so zivym nahfadom a videosekvencie so zivym

Voli¢ rezimu zaostrovania

)

)
\_/{@

nahladom su k dispozicii nasledujuce rezimy automatického

zaostrovania:

Popis

AF-S

Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nepohybujuce sa objekty. Pri
stlaceni tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamét zaostrenia.

Nepretriité automatické zaostrovanie: Pre pohybujice sa objekty. Kym je
AF-F | tlacidlo spuste stlacené, fotoaparat nepretrzite zaostruje. Pri stlaceni
tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamat zaostrenia.

Ak chcete vybrat rezim automatického zaostrovania, stlacte tlacidlo
rezimu automatického zaostrovania a otacajte hlavnym prikazovym
volicom, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

Tlacidlo rezimu
automatického voli¢
zaostrovania

1
Hlavny prikazovy

Monitor
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IR Vyber rezimu cinnosti AF
Pocas fotografovania so zivym nahladom a pocas videosekvencie so
zivym nahladom mozete vybrat nasledovné rezimy cinnosti AF:

Rezim

Popis

()

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare: PouZite na portréty. Fotoaparat
automaticky rozpozna a zaostri na objekty s portrétom. Vybrany objekt
sa oznaci rdmcekom s dvojitym Zltym okrajom (Ak sa rozpozna viacero
tvari, fotoaparat zaostri na najblizsi objekt. Ak chcete vybrat iny objekt,
pouzite multifunkény voli¢). Ramcek zmizne, ak fotoaparat uz dalej
nedokdze rozpoznavat objekt (napriklad z dévodu, Ze sa objekt otoci
tvarou mimo fotoaparat).

Sirokoplo3né automatické zaostrovanie: Pouzite pri snimani krajiny a dal3ich
neportrétovych objektov z ruky. Multifunkénym voli¢om presunite
zaostrovaci bod kamkolvek v obrazovom poli alebo stlacenim @
umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového pola.

[t
NORM

Automatické zaostrovanie normalnej oblasti: PouZite na presné zaostrenie na
zvoleny bod v obrazovom poli. Multifunkénym voli¢om presurite
zaostrovaci bod kamkolvek v obrazovom poli alebo stlagenim @
umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového pola. Odporuca sa
pouzit stativ.

Automatické zaostrovanie sledovaného objektu: Pomocou multifunkéného
voli¢a umiestnite zaostrovaci bod na poZzadovany objekt a stla¢enim @
ho za¢nite sledovat. Zaostrovaci bod bude sledovat vybrany objekt pri
jeho pohybe v rdmci obrazového pola. Ak chcete ukoncit sledovanie,
znovu stlaéte @. Vezmite do Gvahy, Ze fotoaparat nemusi byt schopny
sledovat objekt, ak sa pohybuje rychlo, ak opusti obrazové pole alebo je
zakryty inym objektom, ak viditelne zmeni velkost, farbu alebo jas,
alebo je prilis maly, prilis velky, prilis jasny, prilis tmavy alebo ma
podobnd farbu ¢i jas ako pozadie.




Ak chcete vybrat rezim cinnosti AF, stlacte tlacidlo rezimu AF a otacajte
pomocnym prikazovym volicom, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na
monitore.

Tlacidlo rezimu Pomocny prikazovy Monitor
automatického voli¢
zaostrovania

% Pousivanie automatického zaostrovania pri fotografovani so Zivym nahladom a pri
videosekvencii so Zivym nahladom

Pouzite objektiv AF-S. Pozadované vysledky sa nemusia dat dosiahnut s inymi

objektivmi ani s telekonvertormi. Majte na paméti, Ze pri Zivom néhlade je

automatické zaostrovanie pomalsie a pocas zaostrovania fotoaparatu moze

monitor zjasniet alebo stmavnut. Zaostrovaci bod sa niekedy moéze zobrazit

nazeleno, aj ked fotoaparat nedokaze zaostrit. V nasledujucich situaciach

nemusi fotoaparat dokazat zaostrit:

» Objekt obsahuje ciary rovnobezné s dlhsou stranou snimky

» Objektu chyba kontrast

» Objekt v zaostrovacom bode obsahuje miesta s velmi ostrym jasom, bodovym
¢i nednovym svetlom alebo inym zdrojom svetla, ktory meni jas

« Pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkamia podobnymi
zdrojmi svetla dochadza k blikaniu alebo vzniku prizkov

« Pouziva sa krizovy (hviezdicovy) alebo iny $pecialny filter

« Snimany objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod

« Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory (napriklad
zaluzie alebo oknda na mrakodrape)

» Objekt sa pohybuje
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Manualne zaostrovanie

Ak chcete zaostrit v rezime manualneho
zaostrovania ([0 132), otacajte zaostrovacim
kruzkom objektivu, kym nebude objekt
zaostreny.

Ak chcete zvacsit obraz na monitore, aby ste
mohli presnejsie zaostrit, stlacte tlacidlo
R (QUAL).

1
Tlacidlo R (QUAL)



Pouzivanie tlacidla i

Pristup k nizSie uvedenym moznostiam je
mozné ziskat stlacenim tlacidla  pocas
fotografovania so zivym nahladom.
Pomocou multifunkéného volica zvyraznite
polozky a stlacenim tlacidla & zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Po vybere
pozadovaného nastavenia sa stla¢enim @

1
Tlacidlo i

vrétite do ponuky tlacidla i. Ak chcete prejst
na zobrazenie snimania, znova stlacte
tlacidlo .
Moznost Popis
Choose fmage area Vyberte oblast snimky pre fotografovanie so zivym ndhladom
(Vybrat oblast
; (@111).
snimky)
Image quality

(Kvalita snimky)

Vyberte kvalitu snimky (13 115).

Image size (Velkost

snimky)

Vyberte velkost snimky ([0 118).

Set Picture Control
(Nastavit Picture
Control)

Vyberte Picture Control (0 165).

Active D-Lighting
(Funkcia Active
D-Lighting)

Nastavte funkciu Active D-Lighting ({0 175).

Remote control mode
(ML-L3) (Rezim
dialkového ovladaca
(ML-L3))

Vyberte rezim dialkového ovladaca (10 193).

61



62

Moznost Popis

Stlacenim @ alebo & mozete T
upravit jas monitora alebo
fotografovanie so zivym
nahladom (vezmite do Uvahy,
Ze toto ovplyvni len Zivy
nahlad a nema to vplyv na
Monitor brightness | fotografie, videosekvencie ani
(Jas monitora) jas monitora pri zobrazovani
ponuk alebo prehravani; ak
chcete nastavit jas monitora pri zobrazovani ponuk
a prehravani bez ovplyvnenia fotografie so zivym nahladom
alebo videosekvencie so zivym nahladom, pouzite moznost
Monitor brightness (Jas monitora) v ponuke nastavenia
tak, ako je to popisané na strane 376).

Zapnutie alebo vypnutie nahladu expozicie. Ak je aktivovany
Exposure preview | ndhlad expozicie, mdzete si pocas fotografovania so zivym
(Nahlad expozicie) | ndhladom prezerat ucinky ¢asu uzévierky, clony a citlivosti
1SO na expoziciu.

Nahlad expozicie

Ked je aktivovany nahlad expozicie, expozicia sa
da upravit o +5 EV ([0 143), hoci sa v zobrazeni
nahladu prejavia len hodnoty od -3 do +3 EV.
Vezmite do Gvahy, Ze nahlad nemusi presne
odrazat finalne vysledky, ked sa pouzil blesk

a ucinné su funkcia Active D-Lighting (0 175),
vysoky dynamicky rozsah (HDR; (0 177) alebo
bracketing, a ak je pre Picture Control vybrana
moznost A (automaticky) pre parameter Contrast (Kontrast) ({10 168) alebo je
zvolena ina hodnota ako 0 pre moznost Clarity (Jasnost) ({1 168), alebo je pre
¢as uzavierky vybrana moznost x 2a a. Ak je objekt velmi jasny alebo velmi
tmavy, indikdtory expozicie budu blikat a varovat vas, ze nahlad nemusi presne
odrazat expoziciu. Nahlad expozicie nie je dostupny v rezimoch Specialnych
efektov a ani vtedy, ak je pre ¢as uzavierky vybrana moznost ki & & alebo - -.




s

Zobrazenie zivého nahladu: fotografovanie so zivym

nahladom

1

4/ L
100 [ 1.8k

Polozka Popis m

Zostavajuci ¢as pred automatickym ukonéenim

@ Zostavajiici as zivého nahladu. Zobrazi sa v pripade, ak sa 65
snimanie ukon¢i do 30 sekund alebo skor.

® :::;:::‘:::;atlckeho Aktudlny rezim automatického zaostrovania. 57

@ Reiim dinnosti AF Aktualny rezim ¢innosti AF. 58

@ 7aostrovacibod Aktudlny zaostrovaci bod. Zobrazenie sa meni 54
podla moznosti vybranej pre rezim ¢innosti AF.
Ked'je zvolena moznost On (Zap.) pre Exposure
preview (Nahlad expozicie), indikator

® Indikator expozicie expozicie ukazuje rozdiel medzi nameranou 94

expoziciou a expoziciou, ktora sa dosiahne pri
aktualnych nastaveniach.
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Zobrazenie informadcii: fotografovanie so Zivym
nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikatory na monitore pocas
fotografovania so zivym nahladom, stlacte tlacidlo EB.

Virtudiny horizont
(M1388) Zapnuté informdcie Vypnuté informdcie

@ 7125 656 0100 [ 1.8k @ 125 56 100 [ 1.8k @ 125 £56 100 [ 1.8k

&l 125 5.6 100 [ 1.8k &l 125 5.6 100 [ 1.8k
Histogram (len Pomocné ramceky
v ndhlade expozicie;
me62)
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K% snimanie v rezime Zivého nahladu

Hoci to na findlnej snimke nebude viditelné, na monitore sa mézu objavit
potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body, zatial ¢o v niektorych
oblastiach sa mozu objavit jasné pasy pri blikajucich tabuliach a inych
prerudovanych svetelnych zdrojoch, alebo ak dojde ku kratkodobému osvetleniu
objektu stroboskopickym alebo inym silnym zdrojom svetla. Navyse, ak sa otaca
(panoramuje) fotoaparatom v horizontalnom smere, alebo sa v ramci
obrazového pola pohybuje nejaky objekt vysokou rychlostou, méze dojst

k skresleniu. Blikanie a vyskyt pruhov viditelné na monitore pri osvetleni
Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami sa da potlacit pomocou
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) (10 380), hoci pri niektorych ¢asoch
uzavierky mozu byt aj napriek tomu viditelné na finalnej fotografii. Pri snimani
v rezime zivého nahladu sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat nasmerovany

k sinku alebo k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie tohto pokynu méze
viest k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu.

Pocas fotografovania so Zivym nadhladom nie je zéznam videosekvencii
dostupny, pri¢com stlacenie tlacidla zd&znamu videosekvencii nema Ziadny
ucinok. Ak chcete snimat videosekvencie, zvolte videosekvenciu so zivym
nahladom (1 66).

% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukoncenim Zivého
nahladu ([ 63; farba casovaca sa zmeni na ¢ervend, ak sa Zivy nahlad ukon¢i
kvéli ochrane vnutornych obvodov, alebo ak je vybrana ina moznost ako No
limit (Ziadne obmedzenia) pre Pouzivatelské nastavenie c4 — Monitor off
delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) > Live view
(Zivy nahlad); 0 337 — 5 sekdnd pred automatickym vypnutim monitora).

V zavislosti od podmienok snimania sa moze ¢asovac zobrazit hned po volbe
Zivého nahladu.

HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k videozariadeniu podporujicemu rozhranie HDMI
pocas fotografovania so zivym nahladom, monitor fotoaparatu zostane zapnuty
a videozariadenie bude zobrazovat pohlad cez objektiv.
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Videosekvencia so Zivym nahladom

Videosekvencie sa daju zaznamenavat v rezime zivého nahladu.

1 Otocte voli¢ zivého nahladu do polohy "R
(videosekvencia so Zivym nahladom).

- Voli¢ zivého ndhladu

2 Stlacte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore
fotoaparatu sa zobrazi pohlad cez objektiv
tak, ako sa objavi v aktudlnej
videosekvencii, ktory bude upraveny pre
efekty expozicie. Objekt uz nebude viac
viditelny v hladaciku.

1
Tlacidlo
Ikona iy

Ikona 9§ (0 74) naznaduje, Ze videosekvencie sa nedaju zaznamenavat.

3 Vyberte rezim zaostrovania ({0 57). EE
[#20m005
S 2

125 5.6 w7100 &J
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4 Vyberte rezim ¢innosti AF (10 58). DB il
[20n005

N )

&

®

%]

5 Zaostrite. =
Vytvorte kompoziciu Uvodného zdberu '
a zaostrite podla popisu v krokoch 3 a 4 na g\
stranach 54 a 55 (viac informacii
o zaostrovani v rezime videosekvencie so
zivym nahladom néjdete na strane 59). Nezabudnite, Ze pocet
objektov, ktoré sa daju zistit v reZime automatického zaostrovania
s prioritou tvére, klesd po¢as zaznamendvania videosekvencie.
Expozicia
V rezime videosekvencie so Zivym nahladom mdzete vykonat nasledujuce

nastavenia:
Clona (as Citlivost IS0 Korekcia Meranie
uzavierky | (1322) expozicie
P,S — — — v v
A v — — v v
M v v v — v
SCENE, — — — (4 —
Ostatnérezimy . . _ . .
snimania

V rezime M sa ¢as uzévierky da nastavit na hodnoty od '/25 s do Y4000 s
(najdIhsi dostupny cas uzavierky sa meni podla frekvencie snimania; [0 319).
Bodové meranie expozicie nie je k dispozicii pocas videosekvencie so Zivym
nahladom. Ak je vysledok preexponovany alebo podexponovany, ukoncite
rezim a restartujte videosekvenciu so zivym nahladom.
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Vyvazenie bielej farby

Vrezimoch P, S, A a M mozete vyvazenie bielej farby kedykolvek nastavit
stlacenim tlacidla %o~ (WB) a oto¢enim hlavného prikazového volic¢a (12 145).

6 Spustte zaznam.

Ak chcete spustit zaznamenavanie,

stlacte tlacidlo zaznamu videosekvencii.

Na monitore sa budu zobrazovat
indikator zaznamu a zostavajuci cas
zaznamu. Expoziciu mozete uzamknut
stlacenim tlacidla At AE-L/AF-L (20 141)
alebo upravit az do +3 EV v krokoch po
/3 EV pomocou korekcie expozicie

(M 143). Vrezime automatického
zaostrovania mézete fotoaparat znovu
zaostrit stlacenim tlacidla spuste do
polovice.

Zvuk

-

Tlacidlo zdznamu
videosekvencii

Indikdtor zdznamu

Zostdvajuci &as

Fotoaparat dokaze zaznamendvat obraz aj zvuk, preto pocas zdznamu
videosekvencii nezakryvajte mikrofén na prednej strane fotoaparatu (22 3).
Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén méze zaznamenat aj zvuky fotoaparatu
alebo objektivu pocas automatického zaostrovania, stabilizacie obrazu alebo

zmeny clony.



7 Ukoncite zaznam.
Dalsim stla¢enim tlacidla zdiznamu
videosekvencii ukonc¢ite zdznam. Zaznam
sa automaticky ukon¢i po dosiahnuti
maximalnej dizky zdznamu alebo po
zaplneni paméatovej karty.

Maximalna dizka

Maximalna dlzka pre samostatné stibory s videosekvenciami je 4 GB

(maximalne ¢asy zdznamu najdete na strane 319). Vezmite do Uvahy, ze

v zavislosti od rychlosti zapisu na pamatovu kartu sa snimanie moze ukoncit -
este pred dosiahnutim tejto dlzky (10 491).

% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukoncenim
zaznamu videosekvencie ([0 63). V zavislosti od podmienok snimania sa
moze Casovac zobrazit hned' po zacati zéznamu videosekvencie. Pamatajte,
Ze bez ohladu na dostupnu dobu zdznamu sa zivy ndhlad ukonci
automaticky po uplynuti intervalu ¢asovaca. Pred obnovenim zéznamu
videosekvencie pockajte, kym nevychladnu vnutorné obvody.

8 Ukoncite videosekvenciu so zivym
nahladom.
Videosekvenciu so Zivym nahladom
ukondite stlacenim tlacidla @.
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Znacky

Ak vyberiete Index marking (Vkladanie
indexov) ako moznost ,stlacenie” pre
Pouzivatelské nastavenie g1 (Assign Fn
button (Priradenie tlacidla Fn); (11 370), g2
(Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly); (0 372) alebo g3 (Assign AE-L/
AF-L button (Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L);
11 373), mOzete pocas zaznamenavania stlacit
zvolené tlacidlo a pridat tak znacky, ktoré je
mozné pouzit na lokalizovanie snimok pocas
upravovania a prehravania ({11 80; vezmite do
uvahy, ze znacky nie je mozné pridavat

v rezime #4). Do kazdej videosekvencie je
mozné pridat maximalne 20 znaciek.

Pozrite aj

Moznosti velkosti obrazu, frekvencie snimania, citlivosti mikrofonu, slotu na
kartu a citlivosti ISO s dostupné v ponuke rezimu snimania videosekvencii

(12 318). Zaostrenie sa da nastavit manualne tak, ako je to popisané na strane 60.
Ulohy, ktoré zohravaju tlacidla @), Fn, Pv a it AE-L/AF-L moZete zvolit pomocou
Pouzivatelského nastavenia f1 (OK button (Tla¢idlo OK); (0 354), g1 (Assign Fn
button (Priradenie tlacidla Fn); (0 370), g2 (Assign preview button
(Priradenie tla¢idla kontroly); (11 372) a g3 (Assign AE-L/AF-L button
(Priradenie tlaéidla AE-L/AF-L), 11 373) v uvedenom poradi (posledné tri
moznosti umoziuju aj uzamknutie expozicie bez potreby podrzania stlaceného
tlacidla). Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie
tlacidla spuste); (0 373) rozhoduje o tom, ¢i sa moze pouzit tlacidlo spuste na
spustenie videosekvencie so Zivym nahladom alebo spustenie a ukoncenie
zaznamenavania videosekvencii.



Pouzivanie tlacidla i

Pristup k nizSie uvedenym moznostiam je
mozné ziskat stlacenim tlacidla Z vo
videosekvencii so zivym ndhladom (moznosti
Microphone sensitivity (Citlivost
mikrofénu), Frequency response
(Frekvenéna charakteristika), Wind noise
reduction (Redukcia sSumu vetra), Multi-
selector power aperture (Multifunkény
voli¢ motorového nastavenia clony)

a Highlight display (Zobrazenie
preexponovanych oblasti) mozete
upravovat pocas zaznamenavania).
Pomocou multifunkéného volica zvyraznite
polozky a stlacenim tlacidla (& zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Po vybere

EBCancel

pozadovaného nastavenia sa stla¢enim @
vrétite do ponuky tlacidla . Ak chcete prejst na zobrazenie snimania,
znova stlacte tlacidlo <.

Moznost

Popis

Choose image area
(Vybrat oblast
snimky)

Vyber oblasti snimky pre videosekvenciu so zivym nahladom
(T 76).

Frame size/frame
rate (Velkost obrazu/
frekvencia snimania)

Vyber velkosti obrazu a frekvencie snimania (21 319).

Movie quality
(Kvalita
videosekvencie)

Vyber kvality videosekvencie (22 320).

Stla¢enim @ alebo @ nastavte Microphone sensitivity
citlivost mikrofénu (0 320). Auto sensitivity | =
Microphone Ovplyvneny bude vstavany aj 5
sensitivity (Citlivost volitelny stereofénny =
mikrofénu) mikrofén. £
Aoe-=
EBCancel EROK
Frequency response < . P -~ . n .
quency respe Ovladanie frekvencnej charakteristiky vstavaného mikrofénu
(Frekvenéna

charakteristika)

alebo volitelného stereofénneho mikrofénu ([0 320).
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Moznost

Popis

Wind noise reduction

Zapnutie alebo vypnutie redukcie Sumu vetra pomocou filtra

(Redukcia Sumu na potlacenie nizkych frekvencii vstavaného mikrofénu
vetra) (m321).
Set Plctu‘r.e C'ontrol Vyberte Picture Control (0 321). Parameter Clarity (Jasnost)
(Nastavit Picture . . )
Control) sa neaplikuje na videosekvencie.

Destination (Ciel)

Ak su vlozené dve pamatové karty, mdzete zvolit kartu, na
ktoru sa budu zaznamenavat videosekvencie (20 319).

Monitor brightness
(Jas monitora)

Stlaenim @ alebo @ upravte
jas monitora pre
videosekvenciu so Zivym
nahladom (vezmite do Uvahy,
Ze to ovplyvni len Zivy ndhlad
a nema to ziadny vplyv na
fotografie alebo
videosekvencie, ani na jas
monitora pri zobrazovani
ponuk ¢i prehravania; (1 62).

Monitor brightness

E3Cancel @EROK

Multi-selector power
aperture
(Multifunkény volic
motorového
nastavenia clony)

Ak chcete aktivovat motorové nastavenie clony, zvolte
Enable (Aktivovat) (lenrezimyP, S, A, a M). Stlacenim @ clonu
zUzite a stlacenim @ clonu rozsirite.

Highlight display
(Zobrazenie
preexponovanych
oblasti)

Vyberte, ¢i sa maju na displeji
pocas videosekvencie so Zivym
nahladom zobrazit
najjasnejsie oblasti snimky
(preexponované oblasti) ako
Sikmé prazky. Ak chcete
vstupit do tejto moznosti,
vyberte rezim P, S, A alebo M.

Preexponované oblasti

Headphone volume
(Hlasitost shichadiel)

Hlasitost slichadiel upravite
stla¢enim @ alebo @ ({1 73).




Motorové nastavenie clony

Motorové nastavenie clony nie je k dispozicii s niektorymi objektivmi. Motorové
nastavenie clony je dostupné len v rezimoch A a M, pricom sa neda pouZzit pocas
zobrazenia informacii o snimani fotografii (ikona & naznacuje, Ze motorové
nastavenie clony sa neda pouzit). Vypnutim fotoaparatu alebo ukon¢enim
videosekvencie so zivym nahladom deaktivujete motorové nastavenie clony
(vezmite do Uvahy, Ze v druhom pripade zostane motorové nastavenie clony
dostupné, kym neuplynie interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu).

PouZivanie externého mikrofénu

Volitelny stereofénny mikrofén mézete pouzit, ak chcete zaznamendévat zvuk
stereofénne, alebo sa chcete vyhnut zaznamenavaniu hluku zo zaostrovania
alebo inym zvukom sposobovanym objektivom (20 443).

Sliichadla

Mobzete pouzivat slichadla od inych vyrobcov. Nezabudnite, Ze vysoké irovne
zvuku moézu sposobit vysoku hlasitost. Mimoriadny pozor je potrebné davat pri
pouzivani slichadiel.

Pozrite aj

Informacie o priradeni motorového nastavenia clony tlac¢idlam Fn a Pv ndjdete

v Pouzivatelskom nastaveni g1 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn),

0 370) a g2 (Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly), 11 372). Fn
tlacidlo moézete pouzit na rozsirenie clony a tlacidlo Pv na ztzenie clony.
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Zobrazenie Zivé

s

ho nahladu: videosekvencia so Zivym

nahladom

@
®
®
@
®
®

733D BBA
N

AFSE2

125 5.6 0100 &I
Polozka Popis m
® lkona ,Ziadna Naznacuje, Ze nie je mozné zaznamenat _
videosekvencia” videosekvencie.
TR, Hlasitost vystupu zvuku do slichadiel. Zobrazi sa,
® Hiasitost slichadiel ked'su pripojené sluchadla od inych vyrobcov. 72
@ Citlivost mikrofonu Citlivost mikrofénu. 37210
Uroven zvuku pre zaznamenévanie zvuku. Ak je
@ Uroveii zvuku prilis vysokd, zobrazi sa ¢ervenou farbou; podla 71
toho upravte citlivost mikrofénu.
Frekvenéna . . - 71,

® charakteristika Aktualna frekvencna charakteristika. 320

Redukcia Sumu vetra | Zobrazi sa, ked'je zapnuta redukcia Sumu vetra. ;221
Zostavajuci cas

@ (videosekvencia so Dostupny ¢as zaznamu pre videosekvencie. 68
Zivym nahladom)

Velkost obrazu Velkost obrazu pre zaznamenavanie 71,
videosekvencie videosekvencie. 319
Indikétor zobra'zema Zobrazi sa, ked je zapnuté zobrazenie

(® preexponovanych ; . 72
oblasti preexponovanych oblasti.




Zobrazenie informacii: videosekvencia so Zivym
nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikatory na monitore pocas
videosekvencie so zivym nahladom, stlacte tlacidlo .

Virtudlny horizont

Zapnuté informdcie Vypnuté informdcie

W S~

1125 5.6 47100 1125 5.6 w100

£)
‘-,
1125 5.6 %100 &3
Histogram Pomocné ramceky
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Oblast snimky
Videosekvencie a fotografie nasnimané v ramci videosekvencii so zivym
nahladom (1 66) maju zobrazovaci pomer 16 : 9.

Orezanie na formdt FX —— ———— Orezanie na formdt DX
@111) [ (@111)

Orezanie videosekvencie
na formdt DX

Orezanie videosekvencie _|
na formdt FX

Snimky zaznamenané pomocou moznosti
On (Zap.) zvolenou pre Image area (Oblast
snimky) > Auto DX crop (Automatické
orezanie na format DX) v ponuke rezimu
snimania (0 318) a pri nasadenom objektive
DX vyuzivaju forméat videosekvencie DX,
rovnako ako aj snimky zaznamenané

s moznostou DX (24x16) zvolenou pre 1125 £5.6 ui100
Image area (Oblast snimky) > Choose

image area (Vyber oblasti snimky). Ostatné snimky pouzivaju format
videosekvencie FX. Ked zvolite format videosekvencie DX, zobrazi sa
ikona . Priblizna velkost oblasti v strede obrazového snimaca pouzita
na zédznam fotografii zhotovenych v rdmci videosekvencie so Zivym
nahladom je 35,9 x 20,2 mm, ak je vybrany format videosekvencie FX

a 23,5 x 13,2 mm, ked zvolite format videosekvencie DX.

MFSd, o B TBA:




Zhotovovanie fotografii pocas videosekvencie so
Zivym nahladom
Ak je moznost Take photos (Snimanie fotografii) zvolena '

pre Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button
(Priradenie tlacidla spuste), (11 373), fotografie je mozné
zhotovovat kedykolvek pocas videosekvencie so zivym
nahladom stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol. Ak
prebieha zaznamenavanie videosekvencie, zaznamenavanie sa ukonci

a metraz zaznamenana po dany bod sa ulozi. Fotografia sa zaznamena

pri aktudlnom nastaveni oblasti snimky pomocou vyrezu so

zobrazovacim pomerom 16 : 9. Kvalita snimky je ur¢ena moznostou -
vybranou pre Image quality (Kvalita snimky) v ponuke rezimu

snimania fotografii (10 115). Vezmite do Uvahy, ze expoziciu pre

fotografie si nemozete prezerat pocas videosekvencie so Zivym

nahladom. Na ziskanie presnych vysledkov pocas snimania v rezime M

nastavte expoziciu v rezime fotografovania so zivym nahladom (11 93),

potom spustite videosekvenciu so zivym nahladom a skontrolujte oblast

snimky pred zaciatkom zéznamu.

Velkost snimky
V nasledujucej tabulke je uvedena velkost fotografii nasnimanych vo
videosekvencii so zivym nahladom:

Oblast snimky Moznost Velkost (pixle) Format tlace (cm)”
Formét Velké 6016 %3376 50,9 X 28,6
videosekvencie Stredné 4512x2528 382x21,4
FX Malé 3008 x 1688 255x%x 14,3
Formét Velké 3936x%x2224 333x%x18,8
videosekvencie Stredné 2944 x 1664 249 % 14,1
DX Malé 1968 x 1112 16,7 x 9,4

* Priblizna velkost pri tlaci s rozli$enim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky v pixloch
vydelenej rozlisenim tlaciame v dots per inch (bodoch na palec) (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).
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HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k HDMI zariadeniu ({0 277), pohlad cez objektiv sa
zobrazi na monitore fotoaparatu aj na HDMI zariadeni. Ak chcete pouzivat Zivy
nahlad, ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu HDMI-CEC, zvolte moznost Off
(Vyp.) pre HDMI > Device Control (Ovladanie zariadenia) v ponuke
nastavenia (12 278).

4 Bezdro : dialt hi

é ovladace a kablové spuste

Ak je vybranad moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), (1 373), tlacidla spuste na volitelnych bezdrétovych dialkovych
ovladacoch (1 197, 444) a kablovych spustach (11 443) je mozné pouzit na
spustenie videosekvencie so Zivym nahladom a na spustenie a ukoncenie
zaznamenavania videosekvencie.

% ziznam videosekvencii

Videosekvencie sa zaznamenaju vo farebnom priestore sSRGB. Na monitore a na
findlnej videosekvencii pri osvetleni ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi
vybojkami, aj pri horizontdlnom pohybe fotoaparatu pri snimani alebo pri
rychlom pohybe objektu v ramci obrazového pola méze byt viditelné blikanie,
vyskyt pruhov alebo skreslenie (informacie o potlaceni blikania a vyskytu pruhov
najdete v casti Flicker reduction (Potlacenie rusenia), (1 380). Blikanie sa
moze vyskytnut aj pocas pouzivania motorového nastavenia clony. Mdzu sa
objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body. Jasné pasy sa
mozu zobrazit v niektorych oblastiach obrazového pola pri blikajucich tabuliach
a inych prerusovanych svetelnych zdrojoch, alebo ak ddjde ku kratkodobému
osvetleniu objektu stroboskopickym alebo inym silnym zdrojom svetla. Pri
zaznamenavani videosekvencii sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat
nasmerovany k sInku alebo k inym silnym zdrojom svetla. NedodrZanie tohto
pokynu moze viest k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu. Vezmite do
uvahy, ze ak pocas videosekvencie so zivym nahladom pribliZite pohlad cez
objektiv, mdze sa zobrazit Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo
pruzky) a neoc¢akavané farby ({0 56).

Pocas videosekvencie so Zivym nahladom sa neda pouzivat blesk.

Zaznamenavanie sa automaticky ukon¢i po otoceni voli¢a rezimov.



Prezeranie videosekvencii

Videosekvencie su oznacené ikonou M v rezime prehravania snimok na
celej obrazovke ([0 241). Stlagenim @ spustite prehravanie; vasu
aktualnu polohu naznacuje ukazovatel pozicie videosekvencie.

Ikona "R Dizka Aktudlna poloha/celkovd dizka

» [®01m305/10m00s ]

Ukazovatel'  Hlasitost  Sprievodca
pozicie
videosekvencie

Mézete vykonavat nasledujuce ¢innosti:

Ak chcete Pouiite Popis

Pozastavit Pozastavenie prehravania.

Pokracovanie v prehravani pri pozastavenej
Prehrat ® videosekvencii alebo pocas zrychleného
pohybu dopredu/dozadu.

Rychlost sa

zvysuje po _ m
kazdom stla¢eni, -

od 2x do 4x do 8% do 16x. Tlacidlo podrzte
stlacené, ak chcete preskocit na zaciatok
alebo koniec videosekvencie (prva snimka je
oznacena B v pravom hornom rohu
monitora, posledna snimka ). Pri
pozastavenom prehravani sa videosekvencia
posunie dozadu alebo dopredu vzdy o jednu
snimku; ak podrzite stlacené tlacidlo, bude sa
nepretrzite posuvat dopredu alebo dozadu.

Spustitzrychleny
pohyb dozadu/
dopredu
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Ak chcete

Popis

Preskocito 10's

Otocenim hlavného prikazového volica
o jednu zarazku preskocite dopredu alebo
dozadu o 10s.

Preskocit
dopredu/dozadu

Otocenim pomocného prikazového voli¢a
preskocite na nasledujuci alebo
predchddzajuci index, alebo preskodite na
poslednt alebo prva snimku, ak
videosekvencia neobsahuje Ziadne znacky.

| ®(QUAL)/ |stlatenim® (QUAL) hlasitost zvysite,
Nastavit hlasitost P i
Q:Eﬂ (1ISO) |stlacenim Q= (1s0) zniZite.
Orezat i Dalsie informacie najdete na strane 81.

videosekvenciu

Ukoncit

Prechod do prehravania snimok na celej
obrazovke.

Vykonat néavrat
do rezimu
snimania

Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

lkona &3

Pri prehravani snimok na celej obrazovke su
videosekvencie so znackou (22 70) oznacené

ikonou .

-mmuo\

!‘
“mﬁy

Lﬂr\mlww DSC_0014. NOV
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Uprava videosekvencii

Zostrihanim metraze vytvorte kopie videosekvencii alebo ulozte
vybrané snimky ako statické snimky JPEG.

Moznost Popis
Choose start/end point
¥ (vybrat zatiatoény/koncovy
bod)
Save selected frame (Ulozit
zvolent snimku)

Vytvorenie kopie, z ktorej sa odstrani tvodna
alebo kone¢na metraz.

Ulozte zvolenu snimku ako statickd snimku JPEG.

Strih videosekvencii -

Na vytvorenie zostrihanych koépii videosekvencii:

1 Zobrazte videosekvenciu na celej obrazovke (1 241).

2 Pozastavte videosekvenciu na novej 11 [%018305/10n005]
uvodnej alebo zaverecnej snimke.
Prehravajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 79, stlatenim @
spustite a obnovite prehravanie
a stla¢enim & ho pozastavite, pricom
stla¢enim © alebo & alebo otocenim
hlavného ¢i pomocného prikazového
voli¢a najdete pozadovanu snimku.
Pribliznd polohu vo videosekvencii moZete zistit pomocou
ukazovatela pozicie videosekvencie. Pozastavte prehravanie na
novej uvodnej alebo zaverecnej snimke.

Ukazovatel pozicie
videosekvencie
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3 Zvolte Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod).
Stlacte tlacidlo i a potom zvyraznite
polozku Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod) a napokon
stlacte €9.

1
Tlacidlo i

Edit movie

K Choose start/end point

R Save selected frame
? E3Cancel




4 Vyberte aktualnu snimku ako novy
zaciatoc¢ny alebo koncovy bod.

- Are you selecting the current
£

Ak chcete vytvorit kdpiu, ktord zacina od frame as éhe sart ot o

z . ’ . . . a N N
aktudlnej snimky, zvyraznite Start point
(Zadiatoény bod) a stlacte @®. Snimky End point
pred aktualnou snimkou sa po ulozeni e e

kopie odstrania.
% Zaciato¢ny bod

Ak chcete vytvorit kopiu, ktora konci na aktudlnej snimke, zvyraznite
End point (Koncovy bod) a stlacte @. Snimky za aktualnou
snimkou sa po ulozeni kopie odstrania.

Koncovy bod %

2
77

5 Potvrdte zaciatocny alebo koncovy bod.
Ak nie je pozadovana snimka
momentalne zobrazena, stla¢enim ©
alebo ¢® sa posuniete dopredu alebo
dozadu (ak chcete preskocito 10 s
dopredu alebo dozadu, otocte hlavny
prikazovy voli¢ o jednu zarazku; ak chcete
preskocit na index alebo na prvu ¢i
poslednu snimku, ak videosekvencia neobsahuje Ziadne znacky,
otocte pomocny prikazovy volic).
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6 Vytvorte képiu.
Ked je zobrazena pozadovana snimka, stlacte ®.

7

Skontrolujte danu videosekvenciu.

Ak chcete skontrolovat vytvorenu kopiu,
zvyraznite Preview (Kontrola) a stlacte
@® (ak chcete prerusit kontrolu a vratit sa
do ponuky moznosti ulozZenia, stlacte ®).
Ak chcete zrusit aktualnu képiu a vratit sa
do kroku 5, zvyraznite Cancel (Zrusit)

a stla¢te @); ak chcete ulozit danu képiu,
prejdite na krok 8.

Save as new file
Overwrite existing file
Cancel

Ulozte képiu.

Zvyraznite Save as new file (Ulozit ako
novy subor) a stlatenim @ uloZte danu
képiu ako novy subor. Ak chcete nahradit
pbévodny subor s videosekvenciou
upravenou képiou, zvyraznite Overwrite
existing file (Prepisat existujtci sibor)
a stlacte @9.

Save as new file
Overwrite existing file
Cancel




Strih videosekvencii
Videosekvencie musia mat dlzku minimalne dve sekundy. Képia sa neulozi, ak
nie je dostatok miesta na pamatovej karte.

Képie maju rovnaky ¢as a datum vytvorenia ako original.

Vjber iilohy aktualnej snimky
Ak chcete, aby sa snimka zobrazend v kroku 5 stala novym koncovym bodom (¥)

namiesto nového zaciato¢ného bodu (¥) alebo naopak, stlacte tlacidlo %o~ (WB).

11 [®10m00s/10m00s |

1
Tlacidlo on (WB)

Ponuka tprav
Videosekvencie je mozné upravit aj pomocou moznosti Edit movie (Uprava
videosekvencie) v ponuke Uprav (1 393).
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UloZenie vybranych snimok
Ak chcete ulozit kdpiu zvolenej snimky ako staticki snimku vo formate
JPEG:

1 Pozastavte videosekvenciu na 1 [%01n305/10m005)
pozadovanej snimke.
Videosekvenciu prehravajte tak, ako je to
popisané na strane 79, stlatenim @
spustite a obnovite prehravanie
a stlacenim @ ho pozastavite.
Videosekvenciu pozastavte na snimke,
ktoru chcete skopirovat.

2 Vyberte Save selected frame (Ulozit
zvolenu snimku).
Stlacte tlacidlo i, potom zvyraznite
polozku Save selected frame (Ulozit
zvolenu snimku) a napokon stlacte €.

1
Tlacidlo i

Edit movie
K Choose start/end point

£2 Save selected frame

? EBCancel




3 Vytvorte staticku képiu. 1 [#01n305/10m00s]
Stla¢enim @ vytvorte staticku kdpiu
aktudlnej snimky.

4 yioste kopiu.
Zvyraznite moznost Yes (Ano)
a stla¢enim @ vytvorte képiu vybranej
snimky s vysokou kvalitou (10 115) vo
forméate JPEG.

UloZenie zvolenej snimky

Statické snimky vo formate JPEG z videosekvencii vytvorené volbou moznosti
Save selected frame (Ulozit zvolenu snimku) sa nedaju upravovat. Statické
snimky vo forméate JPEG vytvorené z videosekvencii neobsahuju niektoré
kategérie informécii o fotografii (0 246).
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RezimyP,S,AaM

Rezimy P, S, A a M ponukaju roznu mieru kontroly nad
nastavenim cCasu uzavierky a clony.

Rezim

Popis

Programova automatika (00 89): Fotoaparat nastavi ¢as uzavierky a clonu
s ciefom dosiahnut optimalnu expoziciu. Odporuca sa pre zachytenie
momentiek a inych situdcii, v ktorych je nedostatok ¢asu na vykonanie
nastaveni fotoaparatu.

Clonové automatika (C10 90): Pouzivatel'si zvoli ¢as uzavierky; fotoaparat
zvoli clonu s cielom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na
zastavenie alebo rozmazanie pohybu.

Casova automatika (L0 91): Pouzivatel'si zvoli clonu; fotoaparat zvoli ¢as
uzavierky s ciefom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na
rozmazanie pozadia alebo zaostrenie popredia aj pozadia.

Manualny reim (210 93): Pouzivatel ovlada ¢as uzavierky aj clonu. Cas
uzavierky nastavte na rezim Bulb (hw & &) alebo Time (- =) pri dlhych
expoziciach.

Typy objektivov

Ked pouzivate objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krizkom
(T2 429), clonovy kruzok zaaretujte na minimalnej clone (najvyssom clonovom
Cisle). Objektivy typu G a E nie st vybavené clonovym krizkom.

Objektivy bez vstavaného procesora sa daju pouzit iba v rezimoch A (Casové
automatika) a M (Manualny rezim), ked'sa clona da nastavit iba pomocou
clonového kruzku objektivu. Vyberom ktoréhokolvek iného rezimu dojde

k zablokovaniu spuste. Dal3ie informacie najdete v ¢asti ,Kompatibilné
objektivy” (0 426).
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P: Programova automatika

Fotoaparat v tomto rezime automaticky nastavi cas uzavierky a clonu
podla zabudovaného programu na dosiahnutie optimalnej expozicie vo
vacsine situacii.

Flexibilna programova automatika
V rezime P sa daju zvolit rozne kombinacie ¢asu
uzavierky a clony otacanim hlavného prikazového

voli¢a, ked'su zapnuté expozimetre (,flexibilna T

programova automatika“). Otocenim voli¢a

doprava nastavite malé zaclonenie (nizke clonové t TR
1

¢isla), ktoré sposobi rozmazanie detailov pozadia,
alebo kratke casy uzavierky, ktoré ,zastavia”
pohyb. Otocenim prikazového voli¢a dolava . —
nastavite vacsie zaclonenie (vyssie clonové ¢isla), Hiavny prikazovy voli¢

ktoré zvysia hibku ostrosti, alebo dihé ¢asy -

uzavierky, ktoré rozmazu pohyb. Vsetky
kombinacie poskytuju rovnaku expoziciu. Ked'je Hladdcik

zapnuta flexibilna programova automatika,

v hladéciku sa zobrazi indikator B. Ak chcete

obnovit vychodiskové nastavenia ¢asu uzavierky a clony, otacajte hlavnym
prikazovym volicom dovtedy, kym sa indikator neprestane zobrazovat, vyberte
iny rezim alebo vypnite fotoaparat.

Pozrite aj

Informacie o vstavanej expozi¢nej krivke programovej automatiky najdete na
strane 462. Informécie o aktivacii expozimetrov najdete uvedené v ¢asti ,Casovy
spina¢ pohotovostného rezimu (Fotografovanie pomocou hladacika)” na
strane 39.
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S: Clonova automatika

V rezime clonovej automatiky mézete vybrat cas uzavierky, zatial ¢o
fotoaparat automaticky vyberie clonu, pomocou ktorej sa dosiahne

optimalna expozicia.

Ak chcete vybrat ¢as uzavierky, otacajte
hlavny prikazovy voli¢ poc¢as zapnutych
expozimetrov. Cas uzavierky mozete nastavit
na ,x £aa” alebo na hodnotu od 30 s do
Y4000 s.

Pozrite aj

S
i

1
Hlavny prikazovy voli¢

25

10

ool

] F

Kontrolny panel

Pozrite si stranu 472, kde néjdete informacie o tom, ¢o robit, ak sa v zobrazeni
Casu uzavierky objavi blikajuci indikator ,bw & k" alebo - -.




A: Casova automatika

V rezime Casovej automatiky vy vyberiete clonu a fotoaparat automaticky

vyberie as uzavierky, pomocou ktorého sa dosiahne optimalna

expozicia.

Ak chcete vybrat clonu od minimélnej po
maximalnu hodnotu pre objektiv, otacajte
pomocnym prikazovym volicom, ked'su
zapnuté expozimetre.

=
£a ™ ool ik
Kontrolny panel
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Objektivy bez vstavaného procesora ({1 427)
Na nastavenie clony pouzite clonovy krazok

objektivu. Ak bola svetelnost objektivu uréena .‘ ,: 5 lAF!':"

pomocou polozky Non-CPU lens data (Udaje o

objektivu bez vstavaného procesora) (o] 150 taal 40
| ool ik

v ponuke nastavenia ([0 235), ked'je nasadeny
objektiv bez vstavaného procesora, aktudlne
clonové ¢islo sa zobrazi v hladaciku a na
kontrolnom paneli zaokrdhlené na najblizsie
celé clonové ¢islo. V opa¢nom pripade bude

v zobrazeniach clony uvedeny len pocet zarazok (4F, so svetelnostou objektivu
zobrazenou ako 4F{), pri¢om sa clonové ¢islo musi od¢itat z clonového krazku
objektivu.

Kontrola hibky ostrosti

Ak chcete skontrolovat Gcinky clony, stlacte

a podrzte tlacidlo Pv. Objektiv sa zastavi na
hodnote clony zvolenej fotoaparatom (rezimyP a S)
alebo na hodnote zvolenej pouzivatelom (rezimy
A a M), ¢im umozni skontrolovat hibku ostrosti

v hladaciku.

Tlacidlo Pv

PouZivatelské ie e5 — Modeling flash (Modelovaci zablesk)

Toto nastavenie urcuje, ¢i vstavany blesk a volitelné blesky, ktoré podporuju
systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS; (1 433), vy$lu modelovaci zablesk,
ked je stla¢ené tla¢idlo Pv. Dalie informacie najdete na strane 353.




M: Manualny rezim

V manuélnom expozi¢nom rezime ovladate cas uzavierky aj clonu. Ked'
su expozimetre zapnuté, ota¢anim hlavného prikazového volic¢a
vyberate Cas uzavierky a otd¢anim pomocného prikazového voli¢a
nastavujete clonu. Cas uzavierky sa da nastavit na ,x 2an" alebo na
hodnotu od 30 s do Y4000 s, alebo mozno uzavierku otvorit na
neobmedzenu dobu v pripade dlhej expozicie (ki & & alebo - -, 11 95).
Clona sa da nastavit na hodnotu od minimalnej po maximalnu hodnotu
pre dany objektiv. Na kontrolu expozicie pouZzite indikatory expozicie.

Pomocny prikazovy voli¢
1

o> 250 (5]
Clona ﬁﬁ% S '[‘3‘

Cas uzdvierky (S

Hlavny prikazovy voli¢
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Objektivy AF Micro NIKKOR
Ak pouzivate externy expozimeter, expozi¢ny pomer je potrebné brat do ivahy len
vtedy, ked'sa na nastavenie clony pouziva clonovy krizok objektivu.

Indikatory expozicie

Ak je vybrany ¢as uzavierky iny, ako ,bulb” (rezim bulb) alebo ,time” (reZim time),
indikatory expozicie v hfadaciku a na kontrolnom paneli ukazuju, ¢i bude
fotografia pri aktudlnych nastaveniach podexponovana alebo preexponovana.
V zavislosti od moznosti vybranej pre Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for
exposure cntrl (EV kroky na ovladanie expozicie), [0 333) sa bude miera
podexponovania alebo preexponovania zobrazovat v krokoch po /3 EV alebo
/2 EV. Ak sa prekro¢ia obmedzenia systému expozimetra, zobrazenia budu
blikat.

Pouivatelské nastavenie b2 nastavené na /3 krok

Optimalna expozicia

Podexponované o /3 EV

Preexponované o 2 EV

Kontrolny panel

—-‘.-..-..‘I’..-..u..u-i-

—-..-‘.-.h?..-..-..u-l-

Hladacik

- . 0. =

Pozrite aj

Informacie o obrateni indikdtorov expozicie tak, aby boli zdporné hodnoty
zobrazené napravo a kladné hodnoty nalavo, ndjdete uvedené v Pouzivatelskom
nastaveni f8 (Reverse indicators (Obratené indikatory), (0 366).



DIhé expozicie (len rezim M)

Nasledujuce casy uzavierky vyberte pre dlhé

expozicie pohybujucich sa svetiel, hviezd,

nocnej scenérie alebo ohnostrojov.

o ReZim Bulb (. & &): Uzavierka zostane
otvorena, pokial je stlacené tlacidlo spuste
uplne nadol. Aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov, pouzite stativ alebo volitelny
bezdrétovy dialkovy ovladac ([0 197, 444)
alebo kédblovu spust (01 443).

« (as(- -): Spustite expoziciu pomocou tla¢idla spuste na fotoaparate
alebo na volitelnom dialkovom ovladaci, kablovej spusti, pripadne
bezdrétovom dialkovom ovladaci. Uzavierka zostane otvorena na
tridsat minut alebo do dalSieho stlacenia tlacidla spuste.

Dlzka expozicie: 35 s
Clona: f/25

Pred dalsim postupom upevnite fotoaparat na stativ, alebo ho
umiestnite na stabilny, vodorovny povrch. Aby sa zabranilo prenikaniu
svetla cez hladacik a jeho zobrazeniu na fotografii alebo zasahovaniu do
expozicie, odstrarite gumeny okular a na hladacik nasadte dodanu
krytku okuldru hladacika (0 107). Spolo¢nost Nikon odporuca pouzivat
uplne nabitu batériu alebo volitelny sietovy zdroj a napajaci konektor,
aby sa predislo strate napajania pocas otvorenia uzavierky. Vezmite do
uvahy, Ze pri dlhych expozicidch sa méze vyskytnut Sum (jasné body,
nahodne rozmiestnené jasné body alebo zavoj); pred snimanim vyberte
moznost On (Zap.) pre Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej
expozicii) v ponuke rezimu snimania fotografii (00 317).

95



1N Rezim Bulb

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohy M. ST

22|

2 Vyberte ¢as uzavierky.
- Ked' st expozimetre zapnuté, otocte

hlavny prikazovy voli¢ a vyberte pre cas )
uzavierky ,rezim Bulb” (b & ). EW
1

Hlavny prikazovy voli¢

(buibl5E

] [
2a ™ ool {8k
Kontrolny panel

3 Zhotovte fotografiu.
Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate, volitelnom
bezdrétovom dialkovom ovladaci alebo na kdblovej spusti uplne
nadol. Po dokonceni expozicie zlozte prst z tlacidla spuste.
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1l Cas

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohy M. Y

O
24

2 Vyberte ¢as uzavierky.
Ked'su expozimetre zapnuté, otocte

hlavny prikazovy voli¢ dolava a vyberte pre | ——~J
¢as uzavierky ,rezim ¢as” (- -). EW

Hlavny prikazovy voli¢

Sm ®  tool tHK

Kontrolny panel

3 Otvorte uzavierku.
Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na
volitelnom dialkovom ovladaci, na kablovej spusti, alebo
bezdrotovom dialkovom ovladaci uplne nadol.

4 Zatvorte uzavierku.
Zopakujte ukon vykonany v kroku 3 (snimanie sa automaticky
ukonci, ak sa tlacidlo nestlaci po uplynuti 30 minut).
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Dialkové ovladate ML-L3

Ak budete pouzivat dialkovy ovlada¢ ML-L3, zvolte reZim dialkového ovladaca
(Delayed remote (Oneskorené dialkové ovladanie), Quick-resp remote
(Okamzité dialkové ovladanie) alebo R te mirror-up (Dialkové
vyklopenie zrkadla)) pomocou moznosti Remote control mode (ML-L3)
(Rezim dialkového ovladaéa (ML-L3)) v ponuke rezimu snimania fotografii

(T 193). Vezmite do Uvahy, Ze ak pouzivate dialkovy ovlada¢ ML-L3, snimky sa
budu zhotovovat v rezime ,¢as”, aj ked je pre ¢as uzavierky zvoleny rezim
,Bulb/iaw & &,




Pouzivatelské nastavenia: Rezimy U1
al2

Casto pouzivané nastavenia priradte k poloham U1 a U2 na voli¢i
rezimov.

UloZenie pouzivatelskych nastaveni

1 Zvolte rezim. Voli¢ rezimov
Otocte voli¢ reZimov do m

pozadovaného rezimu. [) )\P}}g‘l l
=73

Jill

2 Upravte nastavenia.
Vlykonajte pozadované nastavenia flexibilnej programovej
automatiky (rezim P), casu uzavierky (rezimy S a M), clony (rezimy
A a M), korekcie expozicie a zableskovej expozicie, zableskového
rezimu, zaostrovacieho bodu, merania expozicie, automatického
zaostrovania a rezimov ¢innosti AF, bracketing a nastavenia
v ponukach snimania ({1 310, 318) a Pouzivatelskych nastaveni
(1323).
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3 Zvolte Save user settings (Ulozit
pouzivatelské nastavenia).
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.
V ponuke nastavenia zvyraznite moznost
Save user settings (Ulozit pouzivatelské
nastavenia) a stla¢te .

1
Tlacidlo MENU

SETUP MENU
Format memory card -

2
Reset user settings
Monitor brightness
Monitor color balance
Clean image sensor

B Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

4 Zvolte Save to U1 (Ulozit do U1) alebo Save user settings
Save to U2 (Ulozit do U2).
Zvyraznite moznost Save to U1 (Ulozit do
U1) alebo Save to U2 (Ulozit do U2)

a stla¢te . Save to U2

5 Ulozte pouzivatelské nastavenia. Save user settings
Zvyraznite Save settings (Ulozit Saveto U1
nastavenia) a stlacenim @ priradte
nastavenia zvolené v krokoch 1a 2 do
polohy voli¢a rezimov zvolenej v kroku 4. Cancel

UloZené nastavenia
Niektoré nastavenia ponuky snimania fotografii a videosekvencii sa neuloZia.
Dalsie informacie najdete na stranach 310 a 318.
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Vyvolanie pouzivatelskych nastaveni

Jednoduchym otocenim voli¢a
rezimov do polohy U1 vyvolajte
nastavenia priradené pre Save to
U1 (Ulozit do U1) alebo do
polohy U2, ak chcete vyvolat
nastavenia priradené pre Save to
U2 (Ulozit do U2).

Voli¢ rezimov

A

Resetovanie pouzivatelskych nastaveni

Ak chcete resetovat nastavenia pre U1 alebo U2 na vychodiskové

hodnoty:

1 Zvolte Reset user settings (Resetovat < S

pouzivatelské nastavenia).

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.
V ponuke nastavenia zvyraznite moznost
Reset user settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia) a stlacte .

©

1
Tlacidlo MENU

SETUP MENU
Format memory card
Save user settings
&l Reset user settings
Monitor brightness
Monitor color balance
Clean image sensor
B Lock mirror up for dleaning
?  Image Dust Off ref photo

2 Zvolte Reset U1 (Resetovat U1) alebo Reset user settings

Reset U2 (Resetovat U2).

Zvyraznite moznost Reset U1 (Resetovat
U1) alebo Reset U2 (Resetovat U2)

a stlacte @.

Reset U1 )|

Reset U2
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3 Resetujte pouzivatelské nastavenia. Reset user settings
Zvyraznite moznost Reset (Resetovat) Reset U1
a stlacte @.

Cancel
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Rezim snimania

Vyber rezimu snimania

Ak chcete vybrat rezim snimania, stlacte
tlacidlo aretécie voli¢a rezimov snimania
a otocte voli¢ rezimov snimania na
pozadované nastavenie.

Rezim

Popis

Jednotliva snimka: Po kazdom stlaceni tlacidla spuste fotoaparat zhotovi
jednu fotografiu.

C.

Pomalé sériové snimanie: Pocas stla¢eného tlacidla spuste tUplne nadol
fotoaparat zhotovi 1 - 6 obrazkov za sekundu.” Frekvenciu snimania
mdzete vybrat pomocou Pouzivatelského nastavenia d2 (Continuous
low-speed (Pomalé sériové snimanie), (11 338). Vezmite do Uvahy, ze
po odpéleni blesku sa zhotovi len jedna snimka.

Rychle sériové snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste Uplne nadol
fotoaparat zhotovi 6,5 obrazkov za sekundu.” PouZite na aktivne
objekty. Vezmite do Gvahy, Ze po odpéleni blesku sa zhotovi len jedna
snimka.

Tiché snimanie: Rovnako ako pre jednotlivé snimky okrem toho, Ze zrkadlo
nezacvakne spat na miesto, pokial je stlacené tlacidlo spuste upine
nadol, umoznuje tak pouZivatelovi nacasovat kliknutie spdsobené
zrkadlom, ¢o je tiez tichsie ako v rezime jednotlivych snimok. Navyse sa
neozve zvukové znamenie, a to bez ohladu na nastavenie zvolené pre
Pouzivatelské nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie); (1 338).

Qc (tiché sériové) snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste Uplne nadol
fotoaparat zhotovi priblizne 3 obrazky za sekundu.” Sum fotoaparatu je
potlaceny. Vezmite do tvahy, Zze po odpaleni blesku sa zhotovi len jedna
snimka.

Samospust: Umoziuje zhotovovanie snimok pomocou samospuste
(1 106).
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Rezim Popis

Zrkadlo v hornej polohe: Tento rezim vyberte na minimalizovanie chvenia

fotoaparatu pri fotografovani s teleobjektivom alebo makroobjektivom,
Mup o e AU
alebo v situaciach, kde aj najmensi pohyb fotoaparatu méze sposobit
rozmazanie fotografie (00 109).

*

Priemernd frekvencia snimania s batériou EN-EL15, kontinudlne automatické zaostrovanie, manudlny
expoziény rezim alebo clonové automatika, ¢as uzavierky /200 s alebo krati, ostatné nastavenia (alebo

v pripade Cv, ostatné nastavenia okrem Pouzivatelského nastavenia d2) s vychodiskovymi hodnotami
adostatok volného miesta vo vyrovnavacej pamati. Stanovené pomery nemusia byt k dispozicii v niektorych
situdciach. Frekvencie snimania mézu klesnut pri mimoriadne velkych zacloneniach (vysokych clonovych
Cislach) alebo pri dlhych casoch uzavierky, ked je zapnutd funkcia stabilizacie obrazu (dostupnd s objektivmi
VR) alebo automatické nastavenie citlivosti ISO (1 136), alebo ked'je batéria takmer vybitd, ak je pripojeny
objektiv bez vstavaného procesora alebo je vybrand moznost Aperture ring (Clonovy krizok)
pre Pouzivatelské nastavenie f5 (Customize command dials (Prispdsobit prikazové
volice)) > Aperture setting (Nastavenie clony) ((0364).



Vyrovnavacia pamat’

Fotoaparat je vybaveny vyrovnavacou pamatou sltziacou na doc¢asné ukladanie
udajov, ktora umoziuje pokracovat v snimani aj pocas ukladania fotografii na
pamatovd kartu. V jednom slede je mozné zhotovit maximalne 100 fotografii.
Majte v8ak na pamaiti, Ze frekvencia snimania poklesne, ked'sa vyrovnavacia
pamat zaplni (m00).

Kym je stlacené tlacidlo spuste, na mieste
zobrazenia indikatora poctu zostavajucich
snimok v hladaciku a na kontrolnom paneli sa
bude zobrazovat priblizny pocet snimok, ktoré
mozno pri aktudlnych nastaveniach ulozit do
vyrovnavacej pamate. Na obrazku vpravo je
uvedené zobrazenie, ked je vo vyrovnavacej
pamati volné miesto priblizne pre 41 snimok.

Ked sa fotografie zaznamenavaju na pamatovu kartu, kontrolka pristupu na
pamatovu kartu bude svietit. V zavislosti od podmienok snimania a vykonnosti
pamétovej karty moze zaznam trvat od par sekind po niekolko minut. Kym
kontrolka pristupu na pamdtovu kartu nezhasne, nevyberajte pamdtovu kartu

a nevyberajte ani neodpdijajte zdroj energie. Ak vypnete fotoaparat, ked su este
nejaké Udaje vo vyrovnavacej pamati, napajanie fotoaparatu sa vypne az po
zapise vsetkych snimok z vyrovnavacej pamate na pamatovu kartu. Ak st vo
vyrovnavacej pamadti ulozené snimky a batéria sa vybije, zablokuje sa tlacidlo
spuste a snimky sa prenesu na pamatovu kartu.

Zivy nahlad

Ak sa pouZzije rezim sériového snimania pocas fotografovania so Zivym nahladom
(22 54) alebo v ramci videosekvencie so zivym nahladom ({1 66), pocas stlacenia
tlacidla spuste sa namiesto pohladu cez objektiv zobrazia fotografie.

Pozrite aj

Informacie o volbe maximalneho poctu fotografii, ktoré je mozné nasnimat
v jednej sérii, najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie d3 (Max. continuous
release (Max. poéet snimok pri sériovom snimani), (1 339). Informacie

o pocte snimok, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, najdete na strane 492.
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Rezim samospuste (V)

Samospust sa da pouzit na znizenie chvenia fotoaparatu alebo na
snimanie autoportrétov.

1 Upevnite fotoaparat na stativ.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny,
vodorovny povrch.

2 Zvolte rezim samospuste.
Stlacte tlacidlo aretacie voli¢a
rezimov snimania a otocte
voli¢ reZimov snimania do
polohy ®.

Voli¢ rezimov snimania



3 Vytvorte kompoziciu fotografie a zaostrite. =
V rezime jednorazového automatického zaostrovania v
(22 121) mozete nasnimat fotografie len vtedy, ak sa g\
v hladaciku objavi indikator zaostrenia (@).

Zakryte hladacik

Pri snimani fotografii bez priloZzenia oka k hfadaciku odstrarite gumeny
okular (D) a zalozte dodanu krytku okularu hladacika tak, ako je to
znazornené (@). Tymto sa zabrani prenikaniu svetla cez hladacik a jeho
objaveniu na fotografiach alebo zasahovaniu do expozicie. Pri snimani
gumeného okuléra hladacika drzte fotoaparat pevne.

Gumeny okuldr Krytka okuldru hladdcika
1 1

4 Spustite ¢asovac.
Stlac¢enim tlacidla spuste
Uplne nadol spustite ¢asovac.
Kontrolka samospuste zacne
blikat. Dve sekundy pred
zhotovenim fotografie prestane kontrolka samospuste blikat.
Uzavierka sa spusti asi desat sekund po spusteni casovaca.

Ak chcete samospust vypnut pred nasnimanim fotografie, otocte voli¢
rezimov snimania do inej polohy.
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% Pouzivanie vstavaného blesku

Pred snimanim fotografie s bleskom v rezimoch, ktoré vyzaduji manualne
vysunutie blesku, stlatenim tlacidla % () vysurite blesk a pockajte, kym sa

v hladéciku nezobrazi indikator % (10 182). Snimanie sa prerusi v pripade, Ze sa
blesk vysunie po spusteni samospuste. Vezmite do Gvahy, Ze sa zhotovi len
jedna fotografia pri odpaleni blesku, bez ohladu na pocet expozicii zvolenych
v Pouzivatelskom nastaveni c3 (Self-timer (Samospust); {1 337).

Pozrite aj

Informacie o volbe trvania odpocitavania samospuste, pocte zhotovenych
snimok a intervale medzi snimkami najdete v asti Pouzivatelské nastavenie c3
(Self-timer (Samospust); (1 337). Informdacie o ovladani zvukovych znameni,
ktoré zazneju pri pouzivani samospuste, najdete v Pouzivatelskom nastavenid1
(Beep (Zvukové znamenie), 11 338).



Rezim zrkadlo v hornej polohe (Mur)

Tento rezim zvolte na minimalizovanie rozmazania spésobeného
pohybom fotoaparatu pri vyklapani zrkadla. Ak chcete pouZit rezim
zrkadla v hornej polohe, stlacte tlacidlo aretacie voli¢a rezimov snimania
a voli¢ rezimov snimania otocte do polohy Mup (zrkadlo v hornej
polohe).

Tlacidlo aretdcie voli¢a reZimov snimania
U <

Voli¢ rezimov snimania

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa nastavia zaostrenie a expozicia,
stlacenim tlacidla spuste uplne nadol vyklopte zrkadlo a potom
opatovnym stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol zhotovte snimku. Po
ukonceni snimania sa zrkadlo sklopi nadol.

% zrkadio v hornej polohe
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvérat kompoziciu fotografii
v hladaciku a nebude fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.

Reiim zrkadlo v hornej polohe
Snimka sa zhotovi automaticky, ak sa nevykond ziadny Gkon v priebehu asi
30 sekdnd s vyklopenym zrkadlom.

Zabranenie rozmazaniu zaberov

Aby nedoslo k rozmazaniu spdsobenému chvenim fotoaparatu, plynulo stlacte
tlacidlo spuste alebo pouZzite volitelnt kablovd spust (10 443). Informécie

o pouzivani volitelného dialkového ovlada¢a ML-L3 na fotografovanie so
zrkadlom v hornej polohe najdete na strane 193. Odporuca sa pouzit stativ.
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Moznosti zaznamu snimok

Oblast snimky

Vyberte z oblasti snimok FX (36x24) 1.0x (format FX), DX (24x16) 1.5x
(format DX) a 1.2x (30x20) 1.2x. Informacie o pocte snimok, ktoré je
mozné ulozit pri roznych nastaveniach oblasti snimky, néjdete na strane

492.
Formdt FX ) SO ,— Okruh snimky formdtu
|1 h DX (24 % 16)
L N ==« |
Formdt DX — & /' il
! \
L2 |
ya =y A
- 2% — |
T -"L——— Okruh snimky formdtu
FX (36 x 24)
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Il Moznosti oblasti snimky
Fotoaparat ponuka na vyber nasledujuce oblasti snimky:

Moznost' Popis

Snimky sa nasnimaju vo forméte FX s pouzitim celej

= FX (36x24) 1.0x | oblasti obrazového snimaca (35,9 x 24,0 mm), ¢im sa
(format FX) ziska obrazovy uhol zodpovedajuci objektivu NIKKOR na

fotoaparatoch s 35 mm formatom.

Na snimanie fotografii sa pouzije 29,9 x 19,9 mm oblast

v strede obrazového snimaca. Ak chcete vypocitat

pribliznd ohniskovu vzdialenost objektivu v 35 mm

formate, vynasobte 1,2. Tato moznost nie je dostupna

v ponuke snimania videosekvencii.

Oblast v strede obrazového snimaca 23,5 x 15,7 mm sa

DX (24%16) 1.5% | pouziva na zaznam snimok vo formate DX. Ak chcete

(forméat DX) vypocitat priblizni ohniskovi vzdialenost objektivu

v 35 mm forméte, vynasobte 1,5.

= 1.2x (30%20)
1.2x

IR Automatickd volba vyrezu -
Aby sa automaticky zvolilo orezanie na format DX, ked'sa pripoji objektiv

DX, zvolte moznost On (Zap.) pre Image area (Oblast snimky) > Auto

DX crop (Automatické orezanie na format DX) v ponukach rezimu

snimania (1310, 318). Oblast snimky zvolena v ponukach rezimu

snimania alebo pomocou ovladacich prvkov fotoaparatu sa pouzije len

pri pripojeni objektivu iného ako DX. Volbou moznosti Off (Vyp.) sa

pouzije aktudlne zvolena oblast snimky pri vietkych objektivoch.

[ Automatické orezanie na format DX

Na vyber oblasti snimky sa nedaju pouzit ovladacie prvky uvedené na strane 114,
ked'je pripojeny objektiv DX a ked je zapnuta funkcia Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX).
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Oblast snimky
V zobrazeni informacii sa zobrazi vybrana
moznost.

()@ A = @ |

(] | CINORM
wa Bla 1.8k

Objektivy DX

Objektivy DX st ur¢ené na pouzivanie s fotoaparatmi s formatom DX a maju
mensi obrazovy uhol ako objektivy pre fotoaparaty s 35 mm formatom. Ak je
moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX) vypnuta, pricom
je vybrana ind moznost ako DX (24 x 16) (format DX) pre Choose image area
(Vybrat oblast snimky), ked'je pripojeny objektiv DX, okraje snimky mézu byt
zatmené. Toto nemusi byt zjavné v hladaciku, ale pri zobrazeni snimok mézete
badat pokles v rozliseni alebo si mézete vsimnut, Ze okraje snimky su stmavené.

Zobrazenie v hladaciku
1,2x orezanie a orezanie na format DX su zobrazené nizsie.

=]

=i |

[

Formdt DX

Pozrite aj
Informacie o vyrezoch dostupnych vo videosekvencii so Zivym nahlfadom
néjdete na strane 76.



Oblast snimky je mozné zvolit pomocou moznosti Image area (Oblast
snimky) > Choose image area (Vybrat oblast snimky) v ponukach
rezimu snimania alebo stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim
prikazového volica.

Il Ponuka oblasti snimky

1

Zvolte Image area (Oblast snimky).

V ktorejkolvek z ponuk rezimu snimania
zvyraznite Image area (Oblast snimky)
a stlacte &.

PHOTO SHOOTING MENU
[ Reset photo shooting menu
Storage folder
File naming
Role played by cardin Slot2  [»[1
Image quality NORM

Image size

Image area

JPEG compression e

Zvolte Choose image area (Vybrat
oblast snimky).

Zvyraznite Choose image area (Vybrat
oblast snimky) a stlacte 3.

Image area

=
Choose image area = »!

Auto DX crop ON

Upravte nastavenia.

Vyberte moznost a stlacte tlacidlo €8.
V hladéciku sa zobrazi zvoleny vyrez
(@m112).

Velkost snimky
Velkost snimky sa meni podla vybranej moznosti pre oblast snimky (21 118).

Image area
5] Choose image area

& 1.2x(30:20) 1.2¢
DX (24x16) 1.5
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Il Oviddacie prvky fotoapardtu

1 Priradte vyber oblasti snimky ovladaciemu prvku fotoaparatu.
Moznost Choose image area (Vybrat oblast snimky) vyberte ako
moznost ,stlacenie + prikazové voli¢e” pre ovladaci prvok
fotoaparatu v ponuke pouzivatelskych nastaveni ({0 323). Vyber
oblasti snimky moze byt priradeny Fn tlacidlu (Pouzivatelské
nastavenie f2, Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn), (1 356),
tlacidlu Pv (Pouzivatelské nastavenie f3, Assign preview button
(Priradenie tla¢idla kontroly), 0 361), tla¢idlu i AE-L/AF-L
(Pouzivatelské nastavenie f4, Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L), (0 361).

2 Na vyber oblasti snimky pouzite zvoleny ovladaci prvok.
Oblast snimky mozete vybrat (== T/
stlacenim vybraného tlacidla %

a otacanim hlavného alebo
=

pomocného prikazového volica
1
Fntlacidlo  Hlavny prikazovy

dovtedy, kym sa v hladaciku
nezobrazi pozadované orezanie
(M112).

—

voli¢
Aktua!ne'vybrar\u r:rloznost p.re. o T = ._‘
oblast snimky si moZete pozriet stlacenim px} [
tlacidla na zobrazenie oblasti snimky na
kontrolnom paneli, v hladaciku alebo ( 4Rk

v zobrazeni informécii. Format FX bude
zobrazeny ako ,36 - 24", 1,2x ako ,30 - 20" a format DX ako
224 -16".



Kvalita a velkost snimky

Kvalita a velkost snimky spolu urcuju, kolko miesta na pamatovej karte
zaberie kazda fotografia. Vacsie snimky s vyssou kvalitou sa daju vytlacit
vo vacsom formate, vyZaduju vsak aj viac miesta v pamati, o znamena,
Ze takychto fotografii je mozné ulozit na pamatovej karte menej
(M492).

Kvalita snimky

Vyberte format suboru a kompresny pomer (kvalita snimky).

Moznost' Typ siboru Popis
Nespracované udaje RAW z obrazového snimaca sa
ukladaju bez dalsieho spracovavania. Nastavenia,

NEF (RAW) NEF ako su vyvazenie bielej farby a kontrast, sa daju po
snimani upravit.
JPEG, vysoka Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym
kvalita pomerom priblizne 1:4 (vysoka kvalita snimky).*
JPEG, normalna Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym
h JPEG - . ) . *
kvalita pomerom priblizne 1:8 (normalna kvalita snimky).
JPEG, zékladna Zéaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym
kvalita pomerom priblizne 1:16 (zakladna kvalita snl’mky).*
;\IPEEFG(,S/?/:\Qk; Zaznamenajulsa dve snlimky,jedna Vo forméte.NEF
kvalita (RAW) a druha vo formate JPEG s vysokou kvalitou.
NEF (RAW) + NEF/ Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF
JPEG, normalna (RAW) a druha vo formate JPEG s normalnou
. JPEG ]
kvalita kvalitou.
NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo forméate NEF
JPEG, zékladnd (RAW) a druha vo formate JPEG so zékladnou
kvalita kvalitou.

* Size priority (Priorita velkosti) vybrand pre JPEG compression (Kompresia
JPEG). Kompresny pomer je len priblizny. Skutocny pomer sa lisi podla citlivosti ISO a zaznamendvanej
scény.
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Kvalitu snimky mozete nastavit stlacenim tlacidla ® (QUAL) a ota¢anim
hlavného prikazového voli¢a, az kym sa v zobrazeni informacii nezobrazi
pozadované nastavenie.

Image quality/size

Image size

Image quality

1 1
Tla¢idlo ® (QUAL) Hlavny prikazovy Zobrazenie informdcif
voli¢

Snimky vo forméte NEF (RAW)

Snimky NEF (RAW) si mozete prezerat vo fotoaparate alebo pomocou softvéru,
ako je napriklad ViewNX 2 alebo Capture NX-D (ViewNX 2 si mozete nainstalovat
z dodaného instala¢ného disku CD, zatial ¢o Capture NX-D si mozete stiahnut

z odkazu v instalacnom programe ViewNX 2; 1 262, 268). Vezmite do Uvahy, ze
moznost zvolena pre velkost snimky nema vplyv na velkost snimok NEF (RAW).
Pri zobrazeni prostrednictvom pocitac¢a maju snimky NEF (RAW) rozmery velkych
snimok (velkost [E1), ktoré st uvedené v tabulke na strane 118. Kopie vo formate
JPEG zo snimok NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW)
processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav (23 406).

NEF + JPEG

Pri prezerani fotografii zhotovenych s nastavenim NEF (RAW) + JPEG vo
fotoaparéte len s jednou vloZzenou pamatovou kartou sa zobrazi len snimka vo
formate JPEG. Ak su obe képie zaznamenané na tej istej pamatovej karte, pri
odstraneni fotografie sa odstrania obe képie. Ak je kdpia vo forméte JPEG
zaznamenana na osobitnej paméatovej karte pomocou moznosti Role played by
card in Slot 2 (Uloha karty v slote 2) > RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (RAW slot 1 -
JPEG slot 2), odstranenim koépie vo formate JPEG sa neodstrani snimka NEF
(RAW).

Ponuka rezimu snimania fotografii
Kvalitu snimky moézete nastavit aj pomocou moznosti Image quality (Kvalita
snimky) v ponuke rezimu snimania fotografii (0 310).



Il JPEG Compression (Kompresia JPEG)

Ak chcete vybrat typ kompresie pre snimky vo formate JPEG, zvyraznite
moznost JPEG compression (Kompresia JPEG) v ponuke rezimu
snimania fotografii a stlacte .

Moznost'

Popis

Size priority
(Priorita velkosti)

Snimky sa komprimuju na zabezpecenie relativne
rovnomernej velkosti suboru.

Optimal quality
(Optimalna kvalita)

.

Optimalna kvalita snimky. Velkost siboru sa meni podla
snimanej scény.

i Type (Typ)

Ak chcete vybrat typ kompresie pre snimky vo formate NEF (RAW),
zvyraznite moznost NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF
(RAW)) > Type (Typ) v ponuke rezimu snimania fotografii a stlacte 3.

Moznost’ Popis

:::Iers:ssed Snimky vo formate NEF sa komprimuju reverzibilnym
ONT (Bez':tratovo algoritmom, ¢im sa zmeni velkost stiboru asi o 20 - 40 %

komprimované) bez vplyvu na kvalitu snimky.

=z Compressed
0N£ (Komprimované)

Snimky vo formate NEF sa komprimuju nereverzibilnym
algoritmom, ¢im sa zmensi velkost siboru asio 35 -55 %
takmer bez vplyvu na kvalitu snimky.

IR NEF (RAW) Bit Depth (Farebnad (bitovd) hibka formdtu NEF (RAW))

Ak chcete vybrat farebn (bitovi) hibku pre snimky NEF (RAW),
zvyraznite moznost NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF
(RAW)) > NEF (RAW) bit depth (Farebna (bitova) hibka formatu NEF
(RAW)) v ponuke rezimu snimania fotografii a stlacte .

Moznost’

Popis

12-bit 12-bit (12-bitova)

Snimky NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou (bitovou)
hibkou 12 bitov.

14-bit 14-bit (14-bitova)

Snimky NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou (bitovou)
hibkou 14 bitov, ¢im sa ziskaju vacsie sibory ako tie,
ktoré majui farebn( (bitov() hibku 12 bitov, ale maju viac
zaznamenanych udajov o farbe.
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Velkost snimky

Velkost snimky sa meria v pixloch. Vyberte z moznosti [l Velké,

[ Stredné alebo Bl Malé (vezmite do Uvahy, Ze velkost snimky sa meni
v zavislosti od moznosti zvolenej pre Image area (Oblast snimky),

m110):
Oblast snimky Moznost Velkost (pixle) Formét tlace (cm)”

Large (Velké) 6016x4016 50,9 x 34,0

FX (36 x 24) Medium
(format FX) (Stredné) 4512 %3008 38,2%x 25,5
Small (Malé) 3008 x 2008 255%x17,0
Large (Velké) 5008 x 3336 42,4 % 28,2

Medium
1.2x (30 x 20) (Stredné) 3752x%x2504 31,8x21,2
Small (Malé) 2504 x 1664 21,2%x 14,1
Large (Velké) 3936x2624 33,3x22,2

DX (24 x 16) Medium
(format DX) (Stredné) 2944 x 1968 249x16,7
- Small (Malé) 1968 x 1312 16,7 x 11,1

* Pribliznd velkost pri tlai s rozliSenim 300 dpi. Formét tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky v pixloch
vydelenej rozlidenim tlaciame v dots per inch (bodoch na palec) (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).

Velkost snimky mézete vybrat stlacenim tlacidla ® (QUAL) a otacanim
pomocného prikazového volica, az kym sa v zobrazeni informacii
nezobrazi poZzadované nastavenie.

(] Image quality/size
Image size
Image quality
1
Tlacidlo R (QUAL) Pomocny prikazovy Zobrazenie informdcif
voli¢

Ponuka rezimu snimania fotografii
Velkost snimky mozete nastavit aj pomocou moznosti Image size (Velkost
snimky) v ponuke rezimu snimania fotografii (0 310).
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Pouzivanie dvoch paméatovych kariet

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, mozete pouzit
moznost Role played by card in Slot 2 (Uloha karty v slote 2)

v ponuke rezimu snimania fotografii a vybrat tlohu, ktord bude
zohravat karta v slote 2. Vyberte z moznosti Overflow (ZapInenie)
(karta v slote 2 sa pouZije iba vtedy, ked'je karta v slote 1 pIna), Backup
(Zaloha) (kazdd snimka sa zaznamend dvakrat, raz na kartu v slote 1 a aj
na kartu v slote 2) a RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (RAW slot 1 - JPEG slot
2) (rovnaké ako pre Backup (Zaloha) okrem toho, Ze képie fotografii vo
formate NEF/RAW zaznamenané pri nastaveniach NEF/RAW + JPEG sa
zaznamenaju len na kartu v slote 1 a kdpie vo forméate JPEG len na kartu
v slote 2).

+Backup” (Zaloha) a ,RAW Slot 1—JPEG Slot 2“ (RAW slot 1 - JPEG slot 2)
Fotoaparat zobrazi pocet zostavajucich snimok na karte s najmensou velkostou
pamate. Spust sa zablokuje pri zaplneni ktorejkolvek karty.

Zaznamendvanie videosekvencii

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, slot pouzity na zaznam
videosekvencii sa da zvolit pomocou moznosti Destination (Ciel) v ponuke
rezimu snimania videosekvencii (10 319).
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Zaostrovanie

V tejto Casti su popisané moznosti zaostrovania dostupné pri vytvarani
kompozicie fotografii v hladaciku. Zaostrit sa da automaticky (pozri
nizsie) alebo manualne ({1 132). Pouzivatel si moze tiez zvolit
zaostrovaci bod v automatickom alebo v manualnom rezime
zaostrovania (1 127), alebo na zaostrenie pouzit pamat zaostrenia na
vytvorenie inej kompozicie fotografie po zaostreni (10 129).

Automatické zaostrovanie

Ak chcete pouzit automatické Volié rezimu zaostrovania

zaostrovanie, otocte voli¢ rezimu ) > D
/|

zaostrovania do polohy AF.




Rezim automatického zaostrovania
Pocas fotografovania pomocou hladacika mézete vybrat nasledovné
rezimy automatického zaostrovania:

Rezim Popis

Automaticka volba rezimu ¢innosti automatického zaostrovania: Ked'sa objekt
nepohybuje, fotoaparat automaticky zvoli jednorazové automatické
zaostrovanie, a ked'sa objekt pohybuje, zvoli kontinualne automatické
zaostrovanie.

AF-A

Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nepohybujtice sa objekty. Pri
stlaceni tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamat zaostrenia. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit len vtedy, ked'sa
zobrazuje indikator zaostrenia (@) (priorita zaostrovania; 11 327).
Kontinudlne automatické zaostrovanie: Pre pohybujlice sa objekty. Fotoaparat
zaostruje nepretrzite, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice; ak sa
objekt pohybuje, fotoaparat spusti prediktivne zaostrovanie (10 122) na
odhadnutie findlnej vzdialenosti k objektu a zaostri podla potreby. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit, ¢i je objekt
zaostreny alebo nie (priorita spuste; [0 326).

AF-S

AF-C

ReZim automatického zaostrovania
mozete vybrat stlacenim tlacidla
rezimu automatického zaostrovania
a otacanim hlavného prikazového
voli¢a, az kym sa v hladaciku alebo
na kontrolnom paneli nezobrazi
pozadovana moznost.

1 1
Tlacidlo rezimu  Hlavny prikazovy
automatického  voli¢

zaostrovania

AF-R| Auk AF -5 Ruk AF-L| Ak

AF-A

AF-C
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Prediktivne zaostrovanie

V rezime AF-C alebo po volbe kontinudlneho automatického zaostrovania

v rezime AF-A fotoaparat spusti prediktivne zaostrovanie, ak sa snimany objekt
pohybuje smerom k alebo smerom od fotoaparatu, zatial ¢o je tlacidlo spuste
stla¢ené do polovice. To umoziuje, aby fotoaparat sledoval zaostrenie a snazil sa
predvidat polohu objektu pri spusteni uzavierky.

Pozrite aj

Informacie o pouzivani priority zaostrenia pri kontinudlnom automatickom
zaostrovani najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a1 (AF-C priority selection
(Vyber priority kontinualneho automatického zaostrovania), (1 326).
Informacie o pouzivani priority spuste pri jednorazovom automatickom
zaostrovani najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a2 (AF-S priority selection
(Volba priority jednorazového automatického zaostrovania), (0 327).
Pozrite si Pouzivatelské nastavenie f5 (Customize command dials (Prispdsobit
prikazové volice)) > Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym)

(12 363), kde najdete informacie o pouzivani pomocného prikazového voli¢a na
vyber rezimu zaostrovania. Na strane 57 najdete informacie o moznostiach
automatického zaostrovania dostupnych v Zivom nahlade alebo pocas zaznamu
videosekvencii.



Rezim ¢innosti AF

Vyberte sp6sob volby zaostrovacieho bodu pocas fotografovania

pomocou hladacika.

« Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body: Zvolte zaostrovaci
bod podla popisu na strane 127; fotoaparat zaostri len na objekt vo
zvolenom zaostrovacom bode. Pouzivajte pri nepohybujucich sa
objektoch.

« Dynamicka volba zaostrovacich poli: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu
na strane 127. V rezimoch zaostrovania AF-A a AF-C fotoaparat zaostri
podla informécii z okolitych zaostrovacich bodov, ak objekt nakratko
opusti vybrany bod. Pocet zaostrovacich bodov sa meni podla
zvoleného rezimu:

- 9-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte, ak
mate dostatok ¢asu na vytvorenie kompozicie fotografie, alebo
ked fotografujete objekty s predvidatelnym pohybom (napriklad
bezcov alebo pretekarske automobily na trati).

- 21-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tuto moznost vyberte pri
fotografovani objektov, ktoré sa pohybuju nepredvidatelne
(napriklad hraci pri futbalovom zapase).

- 51-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tuto moznost vyberte pri -
fotografovani objektov, ktoré sa pohybuju rychlo a z ich zaberov sa
neda jednoducho vytvorit kompozicia v hladaciku (napriklad
vtaky).
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« Trojrozmerné sledovanie: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na strane

127. V rezimoch zaostrovania AF-A a AF-C bude fotoaparat sledovat
objekty, ktoré opustia zvoleny zaostrovaci bod a podla potreby zvoli
nové zaostrovacie body. Tento rezim pouzivajte na rychle vytvorenie
kompozicie snimok s nepravidelne sa pohybujtcimi objektmi zo
strany na stranu (napriklad v pripade tenistov). Ak objekt opusti
hladacik, uvolnite tlacidlo spuste a znovu vytvorte kompoziciu
fotografie s objektom vo vybranom zaostrovacom bode.

Automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli: Fotoaparat zaostri
pomocou skupiny zaostrovacich bodov zvolenych pouzivatelom, ¢im
sa znizuje riziko toho, Ze fotoaparat zaostri na pozadie namiesto
hlavného objektu. Tuto moznost vyberte pri objektoch, ktoré sa
tazko fotografuju pomocou jediného zaostrovacieho bodu. Ak sa

Vv rezime zaostrovania AF-S zistia tvare, fotoaparat uprednostni objekty
s tvarami.

Automatické zaostrenie s automatickym vyberom
pola: Fotoaparat automaticky rozpozna
objekt a vyberie zaostrovaci bod. Ak
fotoaparat rozpozna tvar, uprednostni
objekt s portrétom. Aktivne zaostrovacie
body sa nakratko zvyraznia po zaostreni
fotoaparatu; v rezime AF-Calebo ak je

v rezime AF-A zvolené kontinuédlne automatické zaostrovanie, hlavny
zaostrovaci bod zostane zvyrazneny po vypnuti ostatnych
zaostrovacich bodov.




Rezim ¢innosti AF moézete vybrat
stlacenim tlacidla rezimu AF

a ota¢anim pomocného
prikazového volica, kym sa
nezobrazi pozadované nastavenie
v hladaciku alebo na kontrolnom
paneli.

1
Tlacidlo rezimu Pomocny

automatického prikazovy voli¢
zaostrovania

5000 DDDD
Cooo DDDDDD

AF-A | Auk

Kontrolny panel Hladdcik

Trojrozmerné sledovanie

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farby v oblasti obklopujtcej zaostrovaci
bod ulozia vo fotoaparate. Trojrozmerné sledovanie nasledne nemusi viest

k pozadovanym vysledkom, ak je farba objektov podobna farbe pozadia, alebo
ak zaberaju velmi malu ¢ast obrazového pola.
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Rezim cinnosti AF
Rezim ¢innosti AF sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladéciku.

Rezim cinnosti AF Kontrolny panel Hladacik

Automatické zaostrovanie na jednotlivé c

zaostrovacie body =

9-bodova dynamicka volba
zaostrovacich poll’“

21-bodova dynamicka volba
zaostrovacich poli*

51-bodova dynamicka \iolba

d 3

DO
(X

LT | Ty
e 8! o
A =
15

DO

zaostrovacich poli o
. a . -
Trojrozmerné sledovanie ad
Automatické zaostrenie s vyberom zo -
ar P

skupiny poli
Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola
*V hladaciku sa zobrazi len aktivny zaostrovaci bod. Zostavajlice zaostrovacie body poskytujti informdcie na
pomoc procesu zaostrovania.

Pe(x
c
=

Manualne zaostrovanie
Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa automaticky zvoli
pri pouziti manudlneho zaostrovania.

Pozrite aj

Informacie o nastaveni toho, ako dlho ma fotoaparat ¢akat pred opatovnym
zaostrenim, ked'sa objekt pohybuje pred fotoaparatom, najdete v ¢asti
Pouzivatelské nastavenie a3 (Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou lock-on), (11 328). Pozrite si Pouzivatelské nastavenie a4
(Focus point illumination (Osvetlenie bodu zaostrenia), (1 329), kde néjdete
informacie o tom, ako vybrat zobrazenie zaostrovacieho bodu pri automatickom
zaostreni dynamickej oblasti a s vyberom zo skupiny. Pozrite si Pouzivatelské
nastavenie f5 (Customize c 1d dials (Prispdsobit prikazové volice)) >
Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym) (11 363), kde najdete
informécie o pouzivani hlavného prikazového voli¢a na vyber rezimu ¢innosti AF.
Na strane 58 néjdete informécie o moznostiach automatického zaostrovania
dostupnych v Zivom nahlade alebo pocas zdznamu videosekvencii.




Volba zaostrovacieho bodu

Fotoaparat ponuka na vyber 51 zaostrovacich bodov, ktoré mozno
pouzit na vytvorenie kompozicie fotografii s hlavnym objektom
umiestnenym takmer kdekolvek v obrazovom poli. Podla nizsie
uvedenych krokov vyberte zaostrovaci bod (pri automatickom zaostreni
s vyberom zo skupiny poli mézete podla tychto krokov vybrat skupinu
zaostrovacich bodov).

1 Otocte aretaciu voli¢a
zaostrovacich polido
polohy @.

To umoziiuje pouZitie
multifunkéného voli¢a na
vyber zaostrovacieho bodu.

2 Zvolte zaostrovaci bod.
Multifunkény voli¢ pouZite na vyber
zaostrovacieho bodu v hladaciku, kym su
zapnuté expozimetre. Stlatenim @ zvolte
stredovy zaostrovaci bod.

Aretdcia voli¢a zaostrovacich
poli sa po vybere da otocit do
zaistenej polohy (L), aby sa
zabranilo zmene zvoleného
zaostrovacieho bodu pri
stlaceni multifunkéného
volica.
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Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
Zaostrovaci bod pre automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola sa
zvoli automaticky; manualny vyber zaostrovacieho bodu nie je dostupny.

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, kedy bude zaostrovaci bod osvetleny, najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie a5 (AF point illumination (Osvetlenie bodu
automatického zaostrenia), (1 329). Informacie o nastaveni vyberu
zaostrovacieho bodu na ,cyklovanie” najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a6
(Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov), 11 330).
Informacie o volbe poctu zaostrovacich bodov, ktoré sa daju zvolit pomocou
multifunkéného voli¢a, najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a7 (Number of
focus points (Pocet zaostrovacich bodov), (1 330). Informacie o vybere
osobitnych zaostrovacich bodov pre vertikalnu a horizontélnu orientéciu
najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a8 (Store by orientation (UloZenie
podla orientacie), 10 331). Informéacie o zmene Ulohy tlacidla @ najdete

v Pouzivatelskom nastaveni f1 (OK button (Tlacidlo OK), {1 354).



Pamat zaostrenia

Pamaét zaostrenia sa da pouzit na zmenu kompozicie po zaostreni, ¢o
umozni zaostrit na objekt, ktory sa nebude nachadzat v zaostrovacom
bode vo findlnej kompozicii. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou
automatického zaostrovania (0 131), pamat zaostrenia sa dé pouzit aj
na zmenu kompozicie fotografie po zaostreni na iny objekt v rovnakej
vzdialenosti ako vas povodny objekt. Pamat zaostrenia je najucinnejsia,
ak je zvolend ind moznost ako automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola pre rezim ¢innosti AF ({10 123).

1 Zaostrite.

Snimany objekt umiestnite
do vybraného zaostrovacieho
bodu a stlacenim tlacidla =
spuste do polovice aktivujte '
zaostrovanie. Skontrolujte, ¢i g\
sa v hladaciku zobrazil
indikator zaostrenia (@).

2 Uzamknite zaostrenie.
Rezimy zaostrenia AF-A a AF-C: Pri tlacidle Tlacidlo spuste
spuste stlacenom do polovice (D) |
stlacenim tla¢idla i1 AE-L/AF-L (@)
uzamknite zaostrenie aj expoziciu (v
hladaciku sa zobrazi ikona AE-L).
Zaostrenie zostane ulozené v pamdti,
kym bude tlacidlo it AE-L/AF-L stlacené, aj
ked potom uvolnite prst z tlacidla spuste.

AT

‘|\I l|.
f )
Y \
‘ @ \

S

IEASS
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ReZim zaostrenia AF-S: Zaostrenie sa automaticky ulozi do paméte po
zobrazeni indikatora zaostrenia (@) a zostane ulozené v pamati, az
kym neodstranite prst z tlacidla spuste. Zaostrenie je mozné tiez

uzamknut stla¢enim tlac¢idla st AE-L/AF-L (pozrite vy3Sie).

3 Zmernite kompoziciu
fotografie a snimajte.
Zaostrenie zostane medzi
jednotlivymi snimkami
uloZené v paméti, ak podrzite
tlacidlo spuste stlacené do
polovice (AF-S) alebo podrzite
stla¢ené tlacidlo & AE-L/AF-L, ¢o umozni zhotovit niekolko po sebe
nasledujucich fotografii s rovnakym zaostrenim.

Pokial je aktivna pamét zaostrenia, nemente vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom. Ak sa objekt pohne, znova
zaostrite pri novej vzdialenosti.

Pozrite aj

Pozrite si Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L (Expozi¢na
pamat tlacidla spuste), 11 336), kde najdete informacie o pouzivani tlacidla
spuste na uzamknutie expozicie, Pouzivatelské nastavenie f4 (Assign AE-L/AF-L
button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L), 110 361), kde najdete informacie

AEL

o vybere Ulohy tlacidla ki AE-L/AF-L.



4 Dosah ie dobrych vysledkov p ického zaostrovania

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nizsie uvedenych podmienok.
Spust moze byt vypnuta, ak fotoaparat nedokaze zaostrit za tychto podmienok,
alebo sa méZze zobrazit indikator zaostrenia (@) a fotoaparat méze vydat
zvukové znamenie, ¢o umozni spustit uzavierku aj v pripade, Ze objekt nie je
zaostreny. V takychto pripadoch zaostrite manudlne (22 132), alebo pouzite
pamét zaostrenia ([ 129) pre zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti

a potom zmeiite kompoziciu fotografie.

Medzi snimanym objektom a pozadim je maly alebo Ziadny
kontrast.
Priklad: Snimany objekt ma rovnaku farbu ako pozadie.

Zaostrovaci bod obsahuje objekty v réznych
vzdialenostiach od fotoapardtu.
Priklad: Snimany objekt je v klietke.

Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické
vzory.
Priklad: Zaluzie alebo rady okien na vyskovej budove.

Zaostrovaci bod obsahuje miesta s ostro kontrastujicim
jasom.
Priklad: Polovica snimaného objektu je v tieni.

Objekty v pozadi sa zdaju vicsie ako hlavny objekt.
Priklad: Budova je v obrazovom poli za objektom.

Snimany objekt obsahuje vela jemnych detailov.
-7 Priklad: Luka s kvetmi alebo iné objekty, ktoré su malé
/| alebo maju homogénny jas.
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Manualne zaostrovanie

Manudlne zaostrovanie je dostupné pri objektivoch, ktoré nepodporuju

automatické zaostrovanie (objektivy iné ako AF NIKKOR), alebo ked'

automatické zaostrovanie neposkytne pozadované vysledky (20 131).

« Objektivy AF: Voli¢ rezimu
zaostrovania na objektive (ak je
sucastou vybavy) a voli¢ rezimu
zaostrovania na fotoaparate
nastavte na M.

[% objektivy AF

Voli¢ rezimu zaostrovania

Nepouzivajte objektivy AF s volicom rezimu zaostrovania na objektive
nastavenym na M a s voli¢com rezimu zaostrovania na fotoaparéate

nastavenym na AF. Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit poskodenie

fotoaparatu alebo objektivu. Toto sa nevztahuje na objektivy AF-S, ktoré

mozete pouzivat v rezime M bez nastavenia volic¢a rezimu zaostrovania na

- fotoaparate na M.

« Objektivy s manudlnym zaostrovanim: Zaostrite manudlne.

Ak chcete zaostrit manualne, otacajte
zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy,
kym nebude obraz na matnici v hladaciku
ostry. Fotografie mozno zhotovovat
kedykolvek, a to aj v pripade, Ze obraz nie je

zaostreny.
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N Elektronicky dialkomer

Indikator zaostrenia hladacika je mozné
pouzit na potvrdenie toho, ¢i je objekt
nachadzajuci sa v zvolenom zaostrovacom
bode zaostreny (zaostrovaci bod je mozné
zvolit z ktoréhokolvek z 51 zaostrovacich
bodov). Po umiestneni snimaného objektu do
vybraného zaostrovacieho bodu stlacte
tlacidlo spuste do polovice a otacajte zaostrovacim krizkom objektivu
dovtedy, kym sa nezobrazi indikator zaostrenia (@). Pamatajte, ze pri
objektoch uvedenych na strane 131, sa méze indikator zaostrenia
niekedy zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je zaostreny; pred snimanim
skontrolujte zaostrenie v hladaciku. Informacie o pouzivani
elektronického dialkomera s volitelnymi telekonvertormi AF-S/AF-|
najdete na strane 430.

Poloha obrazovej roviny

Ak chcete urcit vzdialenost medzi snimanym
objektom a fotoaparatom, vzdialenost
objektu merajte od znacky obrazovej roviny
(-e-) na tele fotoaparatu. Vzdialenost medzi
prirubou bajonetu objektivu a rovinou
ostrosti je 46,5 mm.

1
Znacka obrazovej roviny
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Citlivost' IS0

Citlivost fotoaparatu na svetlo sa da nastavit podla mnozstva
dostupného svetla. Vyberte si z nastaveni v rozsahu od I1SO 100 do

ISO 12800 v krokoch zodpovedajucich hodnote '/3 EV. V osobitnych
situaciach su k dispozicii aj nastavenia od priblizne 0,3 do 1 EV pod

ISO 100 a 0,3 do 2 EV nad ISO 12800. Automaticky rezim, rezim
motivovych programov a rezim $pecialnych efektov ponukaju aj
moznost AUTO, ktora umoziuje fotoaparatu automaticky nastavit
citlivost ISO ako odozvu na svetelné podmienky. Cim vyssia je citlivost
ISO, tym menej svetla je potrebného na vytvorenie expozicie, ¢o
umoznuje pouzitie kratSich casov uzavierky a vacsieho zaclonenia.

Rezimy Moznosti
P,S,AM Lo 1-L00,3; 100 - 12800 v krokoch po /3 EV; Hi 0,3 - Hi 2
Auto (Automatika)
Ostatné rezimy Automatika; Lo 1 - Lo 0,3; 100 — 12800 v krokoch po /3 EV;
snimania Hi0,3-Hi2

Citlivost ISO sa da nastavit
stlacenim tlac¢idla )= (1SO)

- a otacanim hlavného prikazového
voli¢a, az kym sa na kontrolnom
paneli, v hladaciku alebo
v zobrazeni informacii nezobrazi
pozadované nastavenie.

1 1
Tlacidlo = (1S0)  Hlavny prikazovy
voli¢

180

(oo

10 sensitivity 3e

Kontrolny panel Auto ISO sensitivity control  OFF &

150 sensitivity

Zobrazenie informdcii

Hladdcik
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Gitlivost IS0

Cim vyssia je citlivost ISO, tym mensie mnozstvo svetla je potrebné na expoziciu,
¢o umoznuje pouzit kratsie ¢asy uzavierky alebo vacsie zaclonenie, ale o to
pravdepodobnejsie bude snimka ovplyvnena Sumom (ndhodne rozmiestnené
jasné body, zavoj alebo pruizky). Sum je obzvlast pravdepodobny pri nastaveni
od Hi 0.3 (Hi 0,3) do Hi 2.

AUTO (Automatika)

Ak je voli¢ rezimov otoceny do polohy P, S, A alebo M potom, ako sa pre citlivost
ISO zvoli vinom rezime moznost AUTO (Automatika), obnovi sa citlivost ISO, ktora
bola naposledy zvolend v rezime P, S, A alebo M.

Hi 0,3 - Hi2
Nastavenia Hi 0.3 (Hi 0,3) az Hi 2 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3 - 2 EV nad
ISO 12800 (ekvivalent ISO 16000 - 51200).

Lo03-Lo1

Nastavenia Lo 0.3 (Lo 0,3) az Lo 1 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3 - 1 EV pod
ISO 100 (ekvivalent ISO 80 — 50). Pri jasnom osvetleni ich pouzivajte s mensim
zaclonenim. Kontrast je o nieco vy3si ako zvycajne; pre vacsinu pripadov vam
odportc¢ame citlivost ISO nastavit na ISO 100 alebo vy3siu.

Ponuky rezimu snimania

Citlivost ISO mdzete nastavit aj z ponuky rezimu snimania fotografii

a videosekvencii. Zvolte moznost ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti 1ISO) v ponuke rezimu snimania fotografii a upravte nastavenia pre
fotografovanie pomocou hladacika a so zivym nahladom (C0 310) a Movie 1ISO
sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO pre videosekvencie) v ponuke
rezimu snimania videosekvencii a upravte nastavenia pre videosekvenciu so
Zivym nahladom ({1 322).

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti kroku citlivosti ISO najdete v casti Pouzivatelské
nastavenie b1 (ISO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO);

1 333). Informécie o nastaveni citlivosti ISO bez pouzitia tlacidla Q= (1ISO)
néjdete v casti Pouzivatelské nastavenie d8 (Easy ISO (Jednoducha korekcia
1S0), 10 341). Informécie o pouziti moznosti High ISO NR (Redukcia Sumu pri
vysokej citlivosti ISO) v ponukéch rezimu snimania na redukciu Sumu pri
vysokych citlivostiach I1SO najdete na strane 317.
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Automatické nastavenie citlivosti ISO
(len rezimy P, S, Aa M)

Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre ISO sensitivity settings
(Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania
fotografii, citlivost ISO sa automaticky nastavi, ak sa optimalna expozicia
neda dosiahnut pri hodnote zvolenej pouzivatelom (pri pouZziti blesku sa
citlivost ISO nastavi zodpovedajicim spdsobom).

1 Zvolte Auto ISO sensitivity control IS0 sensitvty settings
(Automatické nastavenie citlivosti 1S0). [l 100

Zvolte ISO sensitivity settings
(Nastavenia citlivosti ISO) v ponuke
rezimu snimania fotografii, zvyraznite
Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti 1ISO)
a stlacte 3.

2 Zvolte On (Zap.). 150 sensitivity settings
Zvyraznite moznost On (Zap.) astlatte @ (ol el
(ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), citlivost
ISO zostane pevne nastavena na hodnote
zvolenej pouzivatelom).




3 Upravte nastavenia. 150 sensitivty settings

Maximalnu hodnotu pre automatické [ty 100
nastavenie citlivosti ISO je mozné zvolit
pomocou moznosti Maximum sensitivity Maximur sensitivity 12800

Minimum shutter speed AUTO

(Maximalna citlivost) (nezabudnite, Ze ak
je hodnota pre citlivost ISO zvolena
pouzivatelom vyssia ako hodnota vybrana
pre Maximum sensitivity (Maximalna citlivost), pouzije sa
namiesto nej hodnota zvolend pouzivatelom). VrezimochPaAsa
citlivost upravi len vtedy, ak by mohla vzniknut podexpozicia pri ¢ase
uzavierky vybranej pre Minimum shutter speed (Maximalny ¢as
uzavierky) ('2000 - 30 s alebo Auto (Automaticky); v rezimochSa M
sa citlivost ISO upravi tak, aby sa dosiahla optimalna expozicia pri
Case uzavierky, ktory vybral pouzivatel). Ak je zvolena moznost Auto
(Automaticky), fotoaparat vyberie maximalny cas uzavierky na
zaklade ohniskovej vzdialenosti objektivu. Postup ukoncite
stlatenim @ po dokonéeni nastaveni.

Ak je zvolend moznost On (Zap.), =

v hf‘adééiku a na kontrolnom pra’neli sa A i’g
zobrazuje 150 AUTO. Ked'sa citlivost zmeni & () o

z hodnoty zvolenej pouzivatelom, tieto (o ] IR T G

indikatory budu blikat, pricom sa zmenena

hodnota zobrazi v hladaciku. i¢5 55 351 {8k
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Maximalny cas uzavierky

Automaticky vyber ¢asu uzavierky mozete jemne doladit zvyraznenim moznosti
Auto (Automaticky) a stlacenim &: napriklad, s teleobjektivmi mézu byt na
zniZenie rozmazania pouzité hodnoty, ktoré su kratsie ako tie, ktoré sa zvycajne
vyberut automaticky. Majte viak na pamati, Ze moznost Auto (Automaticky)
funguje len pri objektivoch so vstavanym procesorom. Pri pouZiti objektivov bez
vstavaného procesora bez Udajov objektivu sa maximalny ¢as uzévierky pevne
nastavi na /30's. Casy uzavierky sa mozu pred(zit nad zvolené maximum, ak nie je
mozné dosiahnut optimalnu expoziciu pri citlivosti ISO, ktora je zvolena pre
Maximum sensitivity (Maximalna citlivost).

Automatické nastavenie citlivosti ISO

Vyskyt Sumu (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo prazky) je
pravdepodobnejsi pri vyssich citlivostiach. Na redukciu Sumu pouzite moznost
High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO) v ponukach rezimov
snimania (pozrite si stranu 317). Ak sa pouziva blesk, maximalny ¢as uzavierky sa
nastavi na hodnotu zvolenu pre moznost Minimum shutter speed (Maximalny
cas uzavierky), pokial nie je tato hodnota mensia ako hodnota Pouzivatelského
nastavenia e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku), (1 345)
alebo vacsia ako hodnota Pouzivatelského nastavenia e2 (Flash shutter speed
(Cas uzavierky pri pouziti blesku), 11 346), pricom v takomto pripade sa
namiesto toho pouzije hodnota zvolena pre Pouzivatelské nastavenie e2.
Pamatajte na to, Ze sa citlivost ISO m6ze automaticky zvysit, ked' je automatické
nastavenie citlivosti ISO pouzité v kombinacii s rezimami synchronizacie blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky (dostupné pri vstavanom blesku a volitelnych bleskoch
uvedenych na strane 433), aby sa mohlo zabranit fotoaparatu zvolit dihé ¢asy
uzavierky.

Zapnutie a vypnutie automatického nastavenia citlivosti IS0

Automatické nastavenie citlivosti ISO je mozné zapnut alebo vypnut stlacenim
tlacidla &= (1S0) a oto¢enim pomocného prikazového voli¢a. Ked je zapnuta
funkcia automatického nastavenia citlivosti ISO, zobrazi sa 150 AUTO.



e —
Expozicia

Meranie (len rezimy P, S, Aa M)

Zvolte, ako fotoaparat nastavi expoziciu v rezimoch P, S,Aa M (v
ostatnych rezimoch voli fotoaparat spésob merania automaticky).

Moznost

Popis

PN
]

Maticové: Vo vacsine situdcii prinasa prirodzené vysledky. Fotoaparat
meria Siroku oblast obrazového pola a nastavi expoziciu podlfa
rozdelenia ténov, farby, kompozicie a pri objektivoch G, E alebo D

(21 429) informacie o vzdialenosti (Maticové meranie expozicie 3D color
matrix Ill; s inymi objektivmi so vstavanym procesorom fotoaparat
pouzije meranie expozicie color matrix IlI, ktoré neobsahuje 3D
informéciu o vzdialenosti).

[

So zdoraznenym stredom: Fotoaparat meria celé obrazové pole, ale najvacsiu
vahu priklada stredovej oblasti (ak je pripojeny objektiv so vstavanym
procesorom, velkost oblasti sa da zvolit pomocou Pouzivatelského
nastavenia b5, Center-weighted area (Oblast so zdéraznenym
stredom), 0 335; ak je pripojeny objektiv bez vstavaného procesora,
oblast je rovnaka ako kruh s priemerom 12 mm). Klasické meranie
expozicie pre portréty — odporuca sa pri poutziti filtrov s expozi¢nym
Cinitelom (faktorom filtra) nad 1x.

Bodové: Fotoaparat meria kruh s priemerom 4 mm (priblizne 1,5 %
obrazového pola). Kruh je sustredeny na aktualny zaostrovaci bod, ¢o
umoznuje meranie objektov mimo stredu (ak je pouzity objektiv bez
vstavaného procesora alebo sa pouziva automatické zaostrenie

s automatickym vyberom pola, fotoaparat bude merat stredovy
zaostrovaci bod). Tento spdsob merania expozicie zarucuje spravnu
expoziciu snimaného objektu aj v pripadoch, ked je pozadie omnoho
jasnejsie alebo tmavsie.

Déraz na predchadzanie preexponovaniu: Fotoaparat priklada déraz na
preexponované oblasti. Pouzite na odstranenie straty detailov v jasnych
Castiach, napriklad pri fotografovani bodovo osvetlenych ucinkujacich
na pédiu.

139



140

Ak chcete vybrat moznost merania
expozicie, stlacte tlacidlo 3 ()

a otacajte hlavnym prikazovym
volicom, az kym sa v hladaciku a na
kontrolnom paneli nezobrazi
pozadované nastavenie.

1
Tlacidlo &3/ Hlavny prikazovy
voli¢

Kontrolny panel Hladdcik

Udaje objektivu bez vstavaného procesora

Urcenie ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov bez vstavaného
procesora pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({1 236) umozruje fotoaparatu
pouzit farebné maticové meranie expozicie, ak je zvolené maticové meranie

a zlepsi sa presnost merania expozicie so zdéraznenym stredom a bodového
merania expozicie. Meranie expozicie so zdéraznenym stredom sa poufzije, ak je
zvolena moznost merania s dérazom na predchddzanie preexponovaniu

s objektivmi bez vstavaného procesora, alebo ak sa zvoli maticové meranie
expozicie pri objektivoch bez vstavaného procesora, pre ktoré neboli dodané
udaje o objektive. Vezmite do Uvahy, Ze meranie expozicie so zdéraznenym
stredom sa méze poufzit aj vtedy, ked je zvolené meranie s dérazom na
predchadzanie preexponovaniu s urcitymi objektivmi so vstavanym procesorom
(objektivy Al-P NIKKOR a objektivy s automatickym zaostrovanim, ktoré nie su
typu G, E alebo D).

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, ¢i sa pri maticovom merani expozicie pouzije detekcia
tvare, najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie b4 (Matrix metering (Maticové
meranie expozicie), 11 335). Informécie o osobitnych nastaveniach na ziskanie
optimalnej expozicie pre kazdy spésob merania najdete uvedené v casti
Pouzivatelské nastavenie b6 (Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie
optimalnej expozicie), (1 336).



Uzamknutie automatickej expozicie

Uzamknutie automatickej expozicie pouzite na zmenu kompozicie
fotografii po pouziti merania so zdéraznenym stredom a bodovom
merani expozicie ((0 139) na meranie expozicie.

1 Uzamknite expoziciu. Tlacidlo spuste
Umiestnite snimany objekt do zvoleného |
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo
spuste do polovice. S tlacidlom spuste
stlacenym do polovice a snimanym
objektom umiestnenym v zaostrovacom
bode, stla¢enim tlagidla A&t AE-L/AF-L
uzamknite zaostrenie a expoziciu (ak
pouzivate automatické zaostrovanie,
skontrolujte, i je v hladaciku zobrazeny
indikator zaostrenia (@)).

Kym sa uplatriuje expozi¢na pamat,
indikator AE-L sa bude zobrazovat
v hladaciku.

2 Zmerite kompoziciu
fotografie.
Pri podrzani stlaceného
tlacidla ¥t AE-L/AF-L zmerite
kompoziciu fotografie
a nasnimajte ju.
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Merané oblast

Pri bodovom merani expozicie bude expozicia uzamknutd na hodnote
nameranej v 4 mm kruhu sustredenom na vybranom zaostrovacom bode. Pri
merani so zdéraznenym stredom bude expozicia uzamknuta na hodnote
nameranej v 12 mm kruhu v strede hladacika.

Nastavenie casu uzavierky a dony
Kym je expozi¢na pamat aktivna, bez zmeny odmeranej hodnoty expozicie je
mozné zmenit nasledujuce nastavenia:

Rezim Nastavenie
P Cas uzavierky a clona (flexibilna programova automatika; {2 89)
S Cas uzavierky
A Clona

Nové hodnoty sa daju skontrolovat v hladaciku a na kontrolnom paneli.
Pamatajte na to, Ze spdsob merania expozicie sa neda zmenit, pokial je aktivna
expozi¢na pamat.

Pozrite aj

Ak je vybrana moznost On (Zap.) pre Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-
release button AE-L (Expozi¢na pamat tlacidla spuste), (0 336), expozicia sa
uzamkne stla¢enim tlacidla spuste do polovice. Informéacie o zmene tlohy
tlacidla #! AE-L/AF-L ndjdete v Pouzivatelskom nastaveni f4 (Assign AE-L/AF-L
button (Priradenie tla¢idla AE-L/AF-L), 11 361).



Korekcia expozicie
(len rezimy P, S, A, M, SCENE a )

Korekcia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie z hodnoty zvolenej
fotoaparatom, ¢im je mozné zosvetlit alebo stmavit snimky.
Najucinnejsia je pri pouziti s meranim expozicie so zdéraznenym
stredom alebo s bodovym meranim expozicie ({0 139). Vyberte si
zhodnét od -5 EV (podexponovanie) do +5 EV (preexponovanie)

v krokoch po /5 EV. Vo vieobecnosti plati, Ze kladné hodnoty objekt
zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

-1EV Bez korekcie expozicie +1EV

Ak chcete vybrat hodnotu korekcie expozicie, Tlacidlo
stlacte tlac¢idlo 4 a otacajte hlavnym |
prikazovym volicom, az kym sa na kontrolnom
paneli alebo v hladaciku nezobrazi
pozadovana hodnota.

Hlavny prikazovy voli¢
[ reme N ([ = N (o 2=
XN X (X =] + [ X

+0EV -03(-15)EV +2,0EV
(stlacené tlacidlo E4)
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Pri hodnotach inych ako +0,0 bude v strede
indikatorov expozicie blikat 0 (iba expozi¢né
rezimy P, S a A, SCENE a ) a na kontrolnom
paneli a v hladaciku sa zobrazi ikona 4 po
uvolneni tlacidla E4. Aktudlna hodnota
korekcie expozicie sa da overit v ramci
indikatora expozicie stlacenim tlacidla E4.

Normalna expozicia sa da obnovit nastavenim korekcie expozicie na +0
(nastavenia korekcie expozicie v rezimoch SCENE a 1 sa resetuju, ked'sa
zvoliiny rezim). Korekcia expozicie sa po vypnuti fotoaparatu
neresetuje.

Rezim M
V rezime M korekcia expozicie ovplyvni len indikator expozicie; ¢as uzavierky
a clona sa nezmenia.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti prirastku dostupného pre korekciu expozicie
najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl (EV
kroky pre kontrolu expozicie), (1 333). Informécie o Upravéch korekcie
expozicie bez stlacenia tlacidla B najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie b3
(Easy exposure comp tion (Jednoducha korekcia expozicie), (1 334).
Informacie o obmedzeni Gcinkov korekcie expozicie na pozadie pri pouZiti
blesku na osvetlenie popredia najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie e4
(Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk), (0 353). Informacie
o automaticky sa meniacej expozicii, intenzite zablesku, vyvazeni bielej farby
alebo funkcii Active D-Lighting najdete na strane 202.




e —
Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby zabezpecuje, aby farby neboli ovplyvnené
svetelnym zdrojom. V rezimoch inych, ako P, S, A a M nastavuje
fotoaparat vyvazenie bielej farby automaticky. Pri vacsine zdrojov svetla
vrezimoch P, S, A a M sa odporuca automatické vyvazenie bielej farby;
daju sa vsak zvolit aj iné hodnoty, ak je to nevyhnutné podla typu zdroja:

(len rezimyP, S, AaM)

Moznost Farebna teplota”
AUTO Auto (Automatika)

Normal (Normalna) ' 3500 - 8000 K

Keep warm lighting colors (Zachovat tepli farbu

svetla)
—,/Q\— Incandescent (Ziarovka) 3000 K
e Fluorescent (Ziarivka)

Sodium-vapor lamps (Sodikové vybojky) 2700K

Warm-white fluorescent (Ziarivka s teplym bielym

svetlom) 3000K

White fluorescent (Biela Ziarivka) 3700K

Cool-white fluorescent (Ziarivka s chladnym bielym 4200K

svetiom)

Day white fluorescent (Ziarivka s dennym bielym 5000K

svetlom)

Daylight fluorescent (Ziarivka s dennym svetiom) 6500 K

High temp. mercury-vapor (Ortutova vybojka

s vysokou teplotou) 7200K
_;:::5 Direct sunlight (Priame sIne¢né svetlo) 5200K
4 Flash (Blesk) 5400 K
@ Cloudy (Oblacno) 6000 K
&, Shade (Tien) 8 000K
4 Choose color temp. (Vybrat farebnii teplotu)

(T152)

2500-10000K

PRE Preset manual (Vlastné nastavenie) (00 155)

* Vsetky hodnoty s priblizné a neodrdzaju jemné doladenie (ak sa dé pouzit).
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Vyvazenie bielej farby sa nastavuje stlacenim tlacidla %~ (WB)
a otacanim hlavného prikazového voli¢a, az kym sa v zobrazeni
informacii nezobrazi pozadované nastavenie.

@)

1 = 1
Tlacidlo Yow (WB) Hlavny prikazovy Zobrazenie informdcii
voli¢

White balance

Ponuky reZimu snimania

Vyvazenie bielej farby sa da nastavit aj pomocou moznosti White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ktorejkolvek z ponuk rezimu snimania (2 310, 321),
ktora sa da pouzit aj na jemné doladenie vyvézenia bielej farby ([0 149) alebo
meranie hodnoty pre vlastné nastavenie manuélneho vyvazenia bielej farby
(@ 155). Moznost Auto (Automatika) v ponuke White balance (Vyvazenie
bielej farby) ponutka na vyber moznost Normal (Normalne) a Keep warm
lighting colors (Zachovat teplu farbu svetla), ktord zachovava teplé odtiene
vytvorené Ziarovkovym osvetlenim, kym moznost % Fluorescent (Ziarivka) sa
da pouzit na vyber svetelnych zdrojov Zziarivkového typu. Polozka v ponuke
snimania videosekvencii ponika moznost Same as photo settings (Rovnaké
ako pri nastaveniach fotografie), ktord umoznuje nastavit rovnaké vyvézenie
bielej farby pre videosekvencie, ako bolo pouzité pre fotografie.

Studiové blesky

Automatické vyvazenie bielej farby nemusi poskytnut pozadované vysledky
s velkymi Studiovymi zdbleskovymi jednotkami. Pouzite vlastné nastavenie
manualneho vyvézenia bielej farby alebo nastavte vyvazenie bielej farby na
Flash (Blesk) a jemnym doladenim nastavte vyvazenie bielej farby.



Farebna teplota

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni v zavislosti od pozorovatela a inych
podmienok. Farebna teplota je objektivna miera farby svetelného zdroja,
definovana podla teploty, na ktoru by sa objekt musel zahriat, aby vyzaroval
svetlo s rovnakou vinovou dlzkou. Zatial ¢o svetelné zdroje s farebnou teplotou
blizko 5 000 - 5 500 K vyzeraju ako biele, svetelné zdroje s nizSou farebnou
teplotou, napriklad Ziarovky, maju jemny Zltkasty alebo ¢ervenkasty nadych.
Svetelné zdroje s vy$sou farebnou teplotou maju modrasty nadych.

. Teplejsie” (Cervensie) farby ,Chladnejsie” (modrejsie) farby
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]
o @ ® ® ®E® ® @ O
@ 3% (sodikové vybojky): 2 700 K
@ - (ziarovka)/3% (ziarivka s teplym bielym svetlom.): 3 000 K
@ 3% (biela Ziarivka): 3 700 K
@ 3% (Ziarivka s chladnym bielym svetlom): 4 200 K
(® % (Ziarivka s dennym bielym svetlom): 5 000 K
3% (priame slne¢né svetlo): 5 200 K
@ % (blesk): 5400 K
& (obla¢no): 6 000 K
% (Ziarivka s dennym svetlom): 6 500 K
0 3% (ortutova vybojka s vysokou teplotou): 7 200 K
a) 4, (tien): 8 000 K

Poznamka: Vetky tdaje si priblizné.
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Pozrite aj

Ked'je vybrané WB bracketing (Bracketing vyvazenia bielej farby) pre
Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto bracketing set (Nastavenie automatického
bracketingu), (1 353), fotoaparat zhotovi niekolko snimok pri kazdom stlaceni
tlacidla spuste. Vyvazenie bielej farby sa zmeni pri kazdej snimke,

s ,bracketingom” hodnoty aktuélne zvolenej pre vyvazenie bielej farby (10 208).
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Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Pri nastaveniach inych ako [ (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu) je mozné vyvazenie bielej farby ,jemne doladit” a korigovat tak
odchylky vo farbe svetelného zdroja alebo Umyselne dodat snimke
farebny nadych.

U0 Ponuka vyvdZenia bielej farby

Ak chcete jemne doladit vyvazenie bielej farby v ponukach rezimu
snimania, zvolte moznost White balance (Vyvazenie bielej farby)
a postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

1 Zobrazte moznosti jemného doladenia. White balance
Zvyraznite moznost vyvazenia bielej farby [a]
a stlacte tlacidlo & (ak sa zobrazi vedlajsia Fluorescent
ponuka, vyberte pozadovani moznost R
a opatovne stlacte tlacidlo €&, ¢im sa a Cloudy
zobrazia moznosti jemného doladenia; o [ESN shade

informacie o jemnom doladeni vlastného
nastavenia manualneho vyvézenia bielej farby najdete na strane
164).

2 Jemne doladte vyvazenie bielej farby. White balance
Na jemné doladenie vyvazenia bielej farby [G|fm
pouzite multifunkény volic. Vyvazenie
bielej farby sa da jemne doladit na osi ZIta
(A) — modra (B) v krokoch po 0,5 a zelena
(G) - purpurova (M) v krokoch po 0,25.
Vodorovna os (Zlto-modrd) zodpoveda
farebnej teplote, zatial ¢o zvisla os (zeleno- )
purpurova) ma podobny ucinok ako Uprava
zodpovedajuce filtre na farebnu korekciu
(CQ). Vodorovna os je rozdelena na prirastky zodpovedajuce
priblizne 5 miredom, zvisla os na prirastky priblizne 0,05 jednotiek
difiznej hustoty.

Suradnice
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3 Stlacte tlacidlo €.
Stla¢enim @ uloZite nastavenia a vratite sa do ponuk rezimu
snimania.

M Tlacidlo %o~ (WB)

Pri nastaveniach inych ako [4 (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)) a PRE (Preset manual (Vlastné nastavenie)) sa da tlacidlo
- (WB) pouZzit na jemné doladenie vyvazenia bielej farby na osi zlta
(A) - modra (B) (0 149; na jemné doladenie vyvazenia bielej farby pri
zvolenej moznosti PRE pouzite ponuky rezimu snimania podla popisu na
strane 164). Stlacte tlacidlo %% (WB) a otacajte pomocny prikazovy voli¢
na jemné doladenie vyvazenia bielej farby v krokoch po 0,5 (s kazdym
Uplnym prirastkom zodpovedajicim priblizne 5 miredom), az kym sa na
kontrolnom paneli a v zobrazeni informacii nezobrazi pozadovana
hodnota. Ota¢anim pomocného prikazového voli¢a dolava zvacsite
hodnotu zltej (A). Ota¢anim pomocného prikazového voli¢a doprava
zvacsite hodnotu modrej (B).

® IR}

€
1 D, 1

Tlacidlo Yor (WB) Pomocny

prikazovy voli¢

Kontrolny panel

White balance

Zobrazenie informdcif



Jemné doladenie vyvaZenia bielej farby

Ak bolo vyvézenie bielej farby jemne doladené, [ZZ
v zobrazeni informécii sa zobrazi hviezdicka (). | 17125 £5.6
Vezmite do Gvahy, Ze farby na osiach jemného
doladenia su relativne, nie absolutne. Napriklad, 5100
posunutim kurzora smerom k B (modrd), ked'je (23] MWW
pre vyvazenie bielej farby vybrané nastavenie ‘/[x:/]\ o gNunm [1.8k
Jteplych farieb”, napriklad -8 (Ziarovka), sa farby .
na fotografiach mierne ,ochladia”, aviak
nezmenia sa na modré.

»Mired”

Akakolvek zmena farebnej teploty vytvori vacsi rozdiel farieb pri nizkych
farebnych teplotach, nez by spésobila pri vyssich. Napriklad zmena 1 000 K
spdsobi vacsiu zmenu farby pri 3 000 K ako pri 6 000 K. Mired, vypocitany ako
prevratena hodnota farebnej teploty krat 106, je mierou farebnej teploty, ktora
tieto zmeny berie do Gvahy, a ako taka je jednotkou pouzivanou pre filtre
korigujuce farebnu teplotu. Napriklad:

* 4000 K- 3 000K (rozdiel 1 000 K) = 83 miredov

« 7000 K -6 000K (rozdiel 1 000 K) = 24 miredov

Zobrazenie informdcii
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Vyber farebnej teploty

Pomocou nizsie uvedenych krokov moézete vybrat farebnu teplotu, ked’
je pre vyvazenie bielej farby vybrana moznost [d (Choose color temp.
(Vybrat farebnu teplotu)).

V] Vyber farebnej teploty

Majte na paméti, Ze pozadované vysledky neziskate s bleskom ani pri osvetleni
Ziarivkami. Pre tieto zdroje vyberte % (Flash (Blesk)) alebo 3% (Fluorescent
(Ziarivka)). Pri inych zdrojoch svetla nasnimajte skisobny zaber a zistite, ¢i je
zvolend hodnota vhodna.

Ml Ponuka vyvdzZenia bielej farby

Farebnu teplotu mozete zvolit pomocou moznosti White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponukach rezimu snimania. Podla nizsie
uvedenych pokynov zadajte hodnoty pre zlto-modru a zeleno-
purpurovu os ([ 149).

1 Vyberte Choose color temp. (Vybrat White balance
farebnu teplotu). ol . Choosecoloremp_____}

PRE Preset manual

Vyberte White balance (Vyvazenie
bielej farby) v ktorejkolvek z ponuk
rezimu snimania, potom zvyraznite
Choose color temp. (Vybrat farebnu

- teplotu) a stlacte .

2 Vyberte hodnotu pre Zlto-modru. \White balance
Stlacenim tlacidiel © alebo €& zvyraznite
Cislice a stla¢enim @ alebo @ vykonajte
zmenu.

Hodnota pre ZIto (A)-modru
(B)os
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3 Vyberte hodnotu pre zeleno-purpurovu. White balance
Stla¢enim © alebo & zvyraznite G
(zelenu) alebo M (purpurovu) os
a stlacenim @ alebo @ vyberte hodnotu.

Hodnota pre zeleno (G)-
purpurovu (M) os

4 Stlacte tlacidlo €.
Stlagenim @ ulozite zmeny a vratite sa do
ponuk rezimu snimania. Ak je vybranaina
hodnota ako 0 pre zeleno (G)-purpurovu
(M) os, v zobrazeni informdcii sa zobrazi
hviezdicka (,%").
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1 Tlacidlo %o (WB)

Ked'je zvolena moznost [d (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)), mozete na vyber farebnej teploty pouzit tlacidlo %~ (WB),
hoci iba pre Zlto (A)-modru (B) os. Stlacte tlacidlo % (WB) a otacajte
pomocnym prikazovym volicom, kym sa na kontrolnom paneli

a v zobrazeni informacii nezobrazi pozadovana hodnota (nastavenia sa
vykonavaju v miredoch; 1 151). Ak chcete zadat farebnu teplotu
priamo, stlacte tlacidlo 2o~ (WB) a stlacenim @ alebo (& zvyraznite
¢islicu a stlacenim @ alebo @ vykonajte zmenu.

[
Tlacidlo ow (WB) Pomocny
prikazovy voli¢

Zobrazenie informdcii



Vlastné nastavenie

Vlastné nastavenie sa pouziva na zaznamenanie a vyvolanie vlastného
nastavenia vyvazenia bielej farby pri snimani pri zmieSanom osvetleni
alebo na korekciu svetelnych zdrojov so silnym farebnym nadychom.
Fotoaparat dokaze ulozit maximalne Sest hodnot pre vlastné nastavenie
manuélneho vyvézenia bielej farby v predvolbach d-1 az d-6.

K dispozicii su dva sposoby vlastného nastavenia manuélneho
vyvazenia bielej farby:

Spdsob Popis

Neutralne sivy alebo biely objekt sa osvetli

rovnakym svetlom, aké bude pouzité pre findlnu

fotografiu a fotoaparat odmeria vyvazenie bielej

farby ([0 155). Prifotografovani so zivym nahladom

a snimani videosekvencii so zivym nahladom (21 54,

66) je mozné odmerat vyvazenie bielej farby

v zvolenej oblasti obrazového pola (bodové

vyvazenie bielej farby, (1 159).

Kopirovanie z existujticej Vyvézenie bielej farby sa skopiruje z fotografie na
fotografie paméatovu kartu ([0 162).

Priame meranie

Fotografovanie pomocou hladacika

1 Osvetlite referencny objekt.
Pod osvetlenie, ktoré sa bude pouzivat pri findlnej fotografii,
umiestnite neutralne sivy alebo biely objekt. Pri studiovych
nastaveniach mozno pouzit ako referenciu Standardny sivy panel.
Pamatajte, ze expozicia sa automaticky zvysi o 1 EV pri merani
vyvazenia bielej farby. V rezime M nastavte expoziciu tak, aby
indikator expozicie ukazoval +0 ({11 94).
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2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné

156

nastavenie)).
Stlacte tlacidlo % (WB) a otacajte hlavnym prikazovym volicom, az
kym sa v zobrazeni informacii nezobrazi PRE.

White balance

White balance preset

@@1}

|

| * |
Tlacidlo ew (WB) Hlavny prikazovy Zobrazenie informdcif
voli¢

D ®: @

3 Vyberte vlastné nastavenie.

Stlacte tlacidlo 2~ (WB) a otacajte pomocnym prikazovym volicom,
kym sa v zobrazeni informacii nezobrazi poZzadovana predvolba
vyvazenia bielej farby (d-1 az d-6).

i White balance

@) —J White balance preset

@) PRE =

‘ | MPRE |

1 = 1
Tlacidlo Yo (WB) Pomocny prikazovy Zobrazenie informdcii
voli¢

Meranie vlastného ia manualneho vyvézenia bielej farby (fotografovanie pomocou

hladacika)
Vlastné nastavenie manualneho vyvazenia bielej farby sa nedé odmerat pocas
snimania fotografie HDR (12 177) ani pri viacnasobnej expozicii (1 216), alebo
ked'je zvolena moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), (1 373) a ked'je voli¢ zZivého nahladu otoc¢eny do polohy .



4 Vyberte rezim priameho merania.

3= C
Nakratko uvolnite tla¢idlo % (WB) LS Fn-g
a potom podrzte toto tlacidlo stlacené o \F'I-IC/— .
dovtedy, kym ikona - £ na kontrolnom e V) o= i

paneli a v hladaciku nezac¢ne blikat.
Zobrazenia budu blikat asi Sest sekund.

\ |/
Hladdcik
5 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Skor, nez indikatory prestanu blikat, '
umiestnite referencny objekt do
obrazového pola tak, aby zaplnil cely é_\

hladécik a stlacte tlacidlo spuste Uplne

nadol. Fotoaparat odmeria hodnotu pre vyvazenie bielej farby

a uloZi ju do predvolby vybranej v kroku 3. Nezaznamend sa Ziadna
fotografia. Vyvazenie bielej farby mézete odmerat presne aj vtedy,
ked fotoaparat nezaostril.

Chrénené vlastné nastavenia

Ak je aktudlne vlastné nastavenie chranené ([0 164), pri snahe o nameranie novej
hodnoty za¢ne na kontrolnom paneli, v hladaciku a v zobrazeni informacii blikat
7~k alebo Prt.
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6 Skontrolujte vysledky.
Ak fotoaparat dokazal zmerat hodnotu (-

pre vyvézenie bielej farby, imod bude — "_" o0 El‘ —
blikat na kontrolnom paneli asi Sest /o N
sekund, zatial ¢o v hladaciku sa zobrazi PrE
blikajuci indikator & d. Kontrolny panel

\|/

/TN

Hladdcik

Ak je osvetlenie prilis tmavé alebo I I
svetlé, fotoaparat nemusi byt schopny - E‘ ,::]_
odmerat vyvazenie bielej farby. /0 /] \l
Blikajuci indikator na Gd sa bude PrE |
zobrazovat na kontrolnom paneli Kontrolny panel
a v hladéciku asi Sest sekund. Stlacenim |
tlacidla spuste do polovice sa vratte do vo 0d = T
kroku 5 a znovu odmerajte vyvazenie VRN
bielej farby. Hiaddéik

% Reiim priameho merania

Ak sa pocas fotografovania pomocou hladacika nevykona ziadny tkon, zatial ¢o
zobrazenia blikaju, rezim priameho merania sa ukonci po uplynuti doby zvolenej
pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu), 01 336).

Volba vlastného nastavenia

Volbou moznosti Preset manual (Vlastné
nastavenie) pre moznost White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ktorejkolvek z ponuk
rezimu snimania sa zobrazi dial6gové okno
uvedené vpravo; zvyraznite vlastné nastavenie

a stlacte @. Ak pre zvolené vlastné nastavenie
momentalne neexistuje Ziadna hodnota,
vyvazenie bielej farby sa nastavi na 5 200 K,
rovnako ako pri moznosti Direct sunlight (Priame slnec¢né svetlo).
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Zivy nahlad (Bodové vyvazenie bielej farby)

Pri fotografovani so zivym nahladom a snimani videosekvencii so zivym
nahladom ({1 54, 66) je mozné vyvazenie bielej farby odmerat vo
zvolenej oblasti obrazového pola, ¢im odpada potreba pripravy
referencného objektu alebo vymeny objektivov pocas fotografovania

s teleobjektivom.

1 Stlacte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore
fotoaparatu sa zobrazi pohlad cez objektiv.

1
Tlacidlo

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)).
Stlacte tlacidlo % (WB) a otacajte hlavnym prikazovym voli¢om, az
kym sa na monitore nezobrazi PRE.

=

D @: @:(@:)D

1 1
Tlacidlo ow (WB) Hlavny prikazovy Monitor
voli¢
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3 Vyberte vlastné nastavenie.

Stlacte tlacidlo 2~ (WB) a otacajte pomocnym prikazovym volicom,
kym sa na monitore nezobrazi pozadované vlastné nastavenie
vyvazenia bielej farby (d-1 az d-6).

P] E‘EMPkg
A
]

L} 1
Tlacidlo Yo (WB) Pomocny prikazovy Monitor
voli¢

Vyberte rezim priameho merania.
Nakratko uvolnite tla¢idlo - (WB)

a potom podrzte toto tlacidlo stlacené
dovtedy, kym na monitore nezacne blikat
ikona PRE. Ciel bodového vyvazenia
bielej farby (CJ) sa bude zobrazovat

v zvolenom zaostrovacom bode.
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Ciel' umiestnite na bielu alebo sivu oblast.
Zatial ¢o PRE blikd na displeji, pomocou
multifunkéného volica umiestnite I na
bielu alebo sivu oblast objektu. Ak chcete
priblizit oblast okolo ciela kvoli
presnejsiemu umiestneniu, stlacte tlacidlo
® (QUAL).




6 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Stlac¢enim @® alebo stlacenim tlacidla
spuste Uplne nadol odmerajte vyvazenie
bielej farby. Cas dostupny na meranie
vyvazenia bielej farby je ten, ktory je
zvoleny pre Pouzivatelské nastavenie c4
(Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)) >
Live view (Zivy nahlad) (10 337).

Ak nebude fotoaparat schopny odmerat
vyvazenie bielej farby, zobrazi sa hlasenie
uvedené vpravo. Vyberte novy ciel
vyvazenia bielej farby a zopakujte postup
od kroku 5.

7 Ukoncite rezim priameho merania.
Stlac¢enim tlacidla 2o~ (WB) ukoncite rezim priameho merania.

Ked je Preset manual (Vlastné
nastavenie) zvolené pre White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ktorejkolvek
z ponuk rezimu snimania, poloha ciela
pouzitého na meranie vlastného
nastavenia manualneho vyvéazenia bielej
farby sa bude zobrazovat vo vlastnych
nastaveniach zaznamenanych pocas
fotografovania so zivym nahladom a videosekvencie so zivym
nahladom.

@Select (ROK

Meranie vlastného nastavenia manualneho vyvazenia bielej farby (Zivy nahlad)

Vlastné nastavenie manuélneho vyvazenia bielej farby sa neda odmerat pri volbe
moznosti Record movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské
nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), 11 373)

a otoceni voli¢a zivého nahladu do polohy ™. Vlastné nastavenie vyvazenia
bielej farby sa neda nastavit pocas expozicie s funkciou HDR ([0 177).
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Spravovanie vlastnych nastaveni

Il Kopirovanie vyvdZenia bielej farby z fotografie

Na zdklade postupu podla nizsie uvedenych krokov skopirujte hodnotu
pre vyvazenie bielej farby z existujucej fotografie do vybraného
vlastného nastavenia.

1 Vyberte Preset manual (Vlastné White balance
nastavenie). R
Vyberte White balance (Vyvazenie bielej
farby) v ktorejkolvek z ponuk rezimu
snimania, potom zvyraznite Preset
manual (Vlastné manualne nastavenie)
a stlacte ®.

2 Vyberte cielové umiestnenie.
Zvyraznite cielové vlastné nastavenie (d-1
az d-6) a stla¢te &= (1SO).

3 Vyberte moznost Select image (Vybrat White balance
i Preset manual
smlmku?. o . e
Zvyraznite moznost Selectimage (Vybrat Fine-tune
snimku) a stlacte . Editcomment

Select image
Protect
dlH




4 Zvyraznite zdrojovu snimku. White balance

Tear n
. . R . . Selectimage
Zvyraznite zdrojovu snimku. 110010750 B2

100*1

100’0 100’5 100’6

©3Zoom GROK

5 Skopirujte vyvazenie bielej farby.
Stla¢enim @® skopirujete hodnotu vyvéazenia bielej farby pre
zvyraznenu fotografiu do zvoleného vlastného nastavenia. Ak ma
zvyraznena fotografia poznamku (01 384), tato sa skopiruje do
pozndmky pre vybrané vlastné nastavenie.

Vyber zdrojovej snimky
Ak chcete zobrazit zvyraznenu snimku v kroku 4 na celej obrazovke, stlacte
a podrzte tlacidlo | (QUAL).

White balance
ALl

1
Tlacidlo | (QUAL)

163



Vyber vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby

Stla¢enim @ zvyraznite aktualne vlastné White balance
nastavenie vyvazenia bielej farby (d-1 - d-6)
a stlacenim € vyberte iné vlastné nastavenie.

Edit comment
Select image
Protect

dxlH

Jemné doladenie vlastného nastavenia manudlneho

vyvazenia bielej farby
Vybrané vlastné nastavenie mozete jemne e balance
doladit vyberom Fine-tune (Jemné doladenie) G
a upravenim vyvazenia bielej farby tak, ako je to TP
popisané na strane 149. HH EH! A-B [
’ H 0.0
oK)
Poznamka k liprave
Ak chcete pre aktudlne vlastné nastavenie White balance
vyvazenia bielej farby zadat opisnt poznamku E!Tset manual
s dizkou do 36 znakov, zvolte Edit comment ‘:‘;‘l{une
(Poznamka k Gprave) vo vlastnom nastaveni
manudélneho vyvézenia bielej farby a zadajte Select image
poznamku tak, ako je to uvedené na strane 171. P"T? 33
- Ochrana
Ak chcete chrénit aktualne vlastné nastavenie White balance

vyvazenia bielej farby, vyberte Protect (Ochrana) 5] Preset manual
v ponuke vlastného nastavenia manuélneho d-

Fine-tune

vyvazenia bielej farby, potom zvyraznite On (Zap.) EARCoTa
a stlacte @®. Chranené vlastné nastavenia sa nedaju Select image
upravovat a nie je mozné pouzit moznosti Fine- Protect

tune (Jemné doladenie) a Edit comment Cal

(Poznamka k tprave).
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___________________________________
Zlepsenie snimky

Picture Control (lenrezimy P, S, Aa M)

Vrezimoch P, S, A a M urcuje vas vyber Picture Control to, ako su snimky
spracované (v ostatnych rezimoch zvoli fotoaparat Picture Control
automaticky).

Vyber Picture Control
Vyberte Picture Control podla snimaného objektu alebo typu scény.

Moznost Popis
7SD S-tandard ) §t’andardné spraco’vvanie na doAAsviahnut'ie \I/yxéienych
(Standardné) vysledkov. Odporuca sa pre vacsinu situdcii.
Neutral Minimalne spracovanie na dosiahnutie prirodzenych
E=NL vysledkov. Toto nastavenie vyberte pre fotografie, ktoré

Neutralne N . e :
( ) sa neskor budu spracovavat alebo upravovat.

Vylep$enim snimok sa dosiahne Zivy efekt pre fotografiu.
VI vivid (Zivé) Tuto moznost pouzite na fotografie, pri ktorych chcete
zvyraznit zakladné farby.

Monochrome
FAMC (Monochromaticky | SIuzi na zhotovovanie monochromatickych fotografii.
rezim)

F=EPT Portrait (Portrét)

Sluzi na spracovanie portrétov s ciefom dosiahnut
prirodzené podanie pletovych ténov a makky pocit.

Landscape

(Krajina) Ziskaju sa zabery zivych krajin a panoram miest.

Podrobnosti sa zachovaju v ramci Sirokého rozsahu -
8 ténov, od jasnych casti po tiene. Toto nastavenie vyberte
FEFL Flat (Rovné) Jasnych castipo tie . enie vy
pre fotografie, ktoré sa neskér budu do znacnej miery
spracovavat alebo upravovat.

Ponuka reZimu snimania videosekvencii

Moznost v ponuke snimania videosekvencii Set Picture Control (Nastavit
Picture Control) ponuka aj moznost Same as photo settings (Rovnaké ako pri
nastaveniach fotografie), ktora umoznuje nastavit rovnaké Picture Control pre
videosekvencie, ako bolo pouzité pre fotografie.
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1 Vyberte Set Picture Control (Nastavit ~ PHOTO SHOOTING MENU
NEF (RAW) recording -

Picture Control).

. . . v , . White balance AUTOY

V ktorejkolvek z ponuk rezimu snimania .
zvyraznite moznost Set Picture Control 2”;23?;:{:‘”“ Cotrol —

Py v ~ T spac sl

(Nastavit Picture Control) a stlacte (. | Active D-Lighting =

| HDR (high dynamic range) OFF

? Vignette control OFF

2 Vyberte Picture Control. et Pcture Control

Zvyraznite Picture Control a stlacte Im:::\"j:‘
tlacidlo @®.

E=MC Monochrome
[E=PT Portrait
[EZLS Landscape
ESFL Flat

P

Vlastné Picture Control

Vlastné Picture Control sa vytvéraju Upravou existujucich Picture Control
pomocou moznosti Manage Picture Control (Spravovat Picture Control)

v ponukéch rezimu snimania (22 170). Vlastné Picture Control sa daju ulozit na
pamatovu kartu na zdielanie s inymi fotoaparatmi rovnakého modelu

a kompatibilnym softvérom ([0 173).

Indikator Picture Control
Aktualne Picture Control sa zobrazi v zobrazeni
informacii, ked je stlacené tlacidlo .

B 125 ;56
ISO‘IOO

Indikdtor Picture Control



Uprava nastaveni Picture Control

Existujuce predvolené alebo vlastné Picture Control (0 170) mozete
upravit tak, aby vyhovovali scéne alebo tvorivému zdmeru pouzivatela.
Pomocou moznosti Quick adjust (Rychle prispdsobenie) vyberte
vyvazenu kombinaciu nastaveni, alebo upravte jednotlivé nastavenia
manuélne.

1 Vyberte Picture Control. et Pcture Control
Zvyraznite pozadované Picture Control o] |mg:r’:‘
v zozname Picture Control (0 165)
¢ 5} E=MC Monochrome
astlacte C EZPT Portrait

[EZLS Landscape
ESFL Flat

?

2 Upravte nastavenia.

Stlacenim @ alebo & zvyraznite B e
pozadované nastavenie a stla¢enim Clarity
tla¢idla © alebo & vyberte hodnotu ;zg:fn’;ss
v krokoch po 1, alebo otocenim Saturation
pomocného prikazového voli¢a vyberte Hi]

?

hodnotu v krokoch po 0,25 (11 168). Tento
krok opakujte, kym neupravite vietky nastavenia alebo pomocou
multifunkéného voli¢a zvolte moznost Quick adjust (Rychle
prispdsobenie) a zvolte predvolenu kombinaciu nastaveni.

Vychodiskové nastavenia je mozné obnovit stlacenim tlacidla @ (<&=). -

3 Stlacte tlacidlo €.

Upravy pévodnyich Picture Control

Picture Control, ktoré boli upravené Set Picture Control
z vychodiskovych nastaveni, si oznac¢ené [ESD Standard
hviezdi¢kou (,%"). St Neutral

[EZPT Portrait
[EZLS Landscape
ESFL Flat

Adjust @IOK
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Il Nastavenia Picture Control

Moznost Popis
Znizte alebo zvyste ucinok zvoleného Picture Control
Quick adjust (Rjchle (vezmite do Uvahy, Ze tymto sa resetuju vsetky manudlne

prisposobenie)

upravy). Nedostupné pri nastaveni Neutral (Neutralne),
Monochrome (Monochromaticky rezim), Flat (Rovné)
alebo vlastné Picture Control ([0 170).

Sh, i . , s
(Zvayripe::leng Ma vplyv na ostrost obrysov. Volbou A nastavte automatické
ostrosti) zvysenie ostrosti podla typu scény.

Z = Manualne upravte ¢irost alebo vyberte A, ¢im umoznite

Z 3 N fotoaparatu, aby automaticky upravil jasnost. V zavislosti od

< £ | (Clarity . " . . R o

F2 (Jasnost) scény sa mozu pri niektorych nastaveniach okolo jasnych

52 objektov objavit tiene alebo okolo tmavych objektov

§ 3 svetelné kruhy. Jasnost sa neaplikuje na videosekvencie.

=

5 < | Contrast Nastavte kontrast manuélne alebo volbou A umoznite

= (Kontrast) fotoaparatu, aby nastavil kontrast automaticky.
Brightness | Zvy3enie alebo zniZenie jasu bez straty detailov v jasnych
(Jas) Castiach alebo tiefioch.

5

= Saturation | Tymto sa upravuje sviezost farieb. Volbou A nastavte

5' (Sytost) automaticku sytost farieb podla typu scény.

3

g5

e 3

ERR

s 3

Eg

E £ | Hue (0dtieii) Upravte odtief.

&

3

=3

2

§- Filter effects | Dosiahne sa simuldcia efektu farebnych filtrov na

S = | (Efektyfiltra) | monochromatickych fotografiach ([0 169).

=3

58§

g3

25 . - . Lo

g g |Toning Vyberte odtien, ktory sa pouZije na monochromatickych

'S 2 | (Ténovanie) | fotografiach (1 170).

&

5




V] A" (Automatika)

Vysledky pri automatickom nastaveni zvysenia ostrosti, jasnosti, kontrastu
a sytosti farieb sa lisia podla expozicie a polohy objektu v obrazovom poli.
Najlepsie vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov typu G, E alebo D.

Prepinanie medzi manualnym a automatickym rezimom
Stla¢enim tlacidla ® (QUAL) prepinate medzi
nastaveniami manualneho a automatického
rezimu (A) pre zvysenie ostrosti, jasnosti, kontrastu
a sytosti.

+1. 00

Vlastné Picture Control
Moznosti dostupné pre vlastné Picture Control st rovnakeé ako tie, na ktorych su
vlastné Picture Control zaloZené.

Predchadzajuice nastavenia

Indikdtor A pod zobrazenim hodnoty v ponuke
nastavenia Picture Control oznacuje
predchadzajucu hodnotu pre nastavenie. Pouzite
ju ako referenént hodnotu pri Uprave nastaveni.

Efekty filtra (len pre monochromaticky rezim)
Moznosti v tejto ponuke simuluju efekt farebnych filtrov na monochromatickych
fotografiach. K dispozicii su nasledujtice efekty filtra:

Moznost Popis

2ty Zvysenie kontrastu. Mdze sa pouzit na znizenie jasu oblohy na
Oranzovy | fotografiach krajiny. Oranzovy filter vytvara vacsi kontrast ako
Cerveny |Zlty a Cerveny filter vytvara vacsi kontrast ako oranzovy. -

o O =<

G | Zeleny |Zjemnenie ténov pokozky. Moze sa pouzit pri portrétoch.

Vezmite do Gvahy, Ze Gcinky dosiahnuté pomocou moznosti Filter effects
(Efekety filtra) su vyraznejsie, ako Ucinky ozajstnych sklenych filtrov.
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Ténovanie (len pre monochromaticky rezim)

Stlacenim tlacidla @, ked'je vybrana moznost Monochrome

Toning (Ténovanie), zobrazite moznosti sytosti ﬁa(pening

farieb. Stla¢enim © alebo & upravite sytost E':r:'t‘rym

v krokoch po 1 alebo oto¢enim pomocného Brightness

prikazového voli¢a vyberte hodnotu v krokoch po Filter effects

0,25. Ovladanie sytosti farieb nie je dostupné, ked
je zvolena moznost B&W (Ciernobiely rezim). 9 o 0K

Vytvorenie vlastnych Picture Control
Picture Control, ktoré sa doddvaju s fotoaparatom, mézete upravit
a ulozit ako vlastné Picture Control.

1 Zvolte Manage Picture Control -, PHOTO SHOOTING MENU
(Spravovat Picture Control). C‘VE;“':Q;N‘&'”’;“”‘”"Q
V ktorejkolvek z ponuk rezimu snimania " | et Picture Control
zvyraznite moznost Manage Picture
Control (Spravovat Picture Control) Active D-Lighting A
a stla¢te @ H_DR (high dynamic range) OFF
?' Vignette control OFF
2 Zvolte Save/edit (Ulozit/upravit). Manage Picture Corol
Zvyraznite Save/edit (Ulo: o]
a stlacte 3.

- Load/save

3 Vyberte Picture Control. ’Mgnage Picture Control
Zvyraznite existujuce Picture Control 5]
a stla¢enim tlacidla & alebo stlaéenim @ BN Neutral
prejdite ku kroku 5 na ulozenie kdpie
zvyrazneného Picture Control bez dalsich EPT Portrait

Uprav. LS Landscape
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4 Upravte zvolené Picture Control.
Dalsie informécie najdete nastrane 168. Ak  [&] e i
chcete zrusit vietky zmeny a zacat Clarity
z vychodiskovych nastaveni, stlacte E?’.Zﬁ'fn‘;s
tla¢idlo @ (v==2). Po dokonceni nastaveni Saturation

stlacte @9. Hue

5 Zvolte cielové umiestnenie. “Manage Picture Control
Vyberte ciel pre vlastné Picture Control B
(C'] az C'g) a stlacte &. E262 Unused

[E=E3 Unused
=64 Unused
35 Unused
=6 Unused
67 Unused

6 Pomenuijte Picture Control. Oblast kldvesnice
Zobrazi sa dialdgové okno na zadanie Rename
textu zndzornené vpravo. Pri iREBBESBEEERTE
vychodiskovych nastaveniach sa nové FGHIJKLMNOPQRST
Picture Control pomenuju pridanim UHNNKZEAEHERAM
dvojciferného ¢isla (priradenym
automaticky) k ndzvu existujuceho Picture
Control; ak chcete pouzit vychodiskové
pomenovanie, prejdite na krok 7. Ak Oblast ndzvu
chcete posunut kurzor do oblasti nazvu,
podrzte stlacené tlacidlo Q= (ISO) a stlacte © alebo . Ak chcete
zadat nové pismeno v aktualnej polohe kurzora, pouZite
multifunkény voli¢, zvyraznite pozadovany znak v oblasti klavesnice
a stla¢te @. Ak chcete vymazat znak v aktualnej polohe kurzora,
stlacte tlacidlo T ().

jklmnoparstuvwx

N&zvy vlastnych Picture Control mézu mat dizku maximalne
devatnast znakov. Akékolvek znaky za devatnastym znakom sa
odstrania.
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7 stiacte R (QuAL).
Stla¢enim tla¢idla ® (QUAL) uloZite zmeny
a opustite ponuku. Nové Picture Control
bude uvedené v zozname ponuky Picture
Control.

1
Tlacidlo R (QUAL)

Set Picture Control

DAdjust @ROK

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) > Rename (Premenovat)

Vlastné Picture Control moézete kedykolvek Manage Picture Control
premenovat pomocou moznosti Rename [
(Premenovat) v ponuke Manage Picture Control TR
(Spravovat Picture Control). RERITE)
7l Delete
Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) > e
Delete (Odstranit)

Moznost Delete (Odstranit) v ponuke Manage
Picture Control (Spravovat Picture Control) sa
da pouzit na odstranenie zvolenych vlastnych Picture Control, ktoré uz nie su
viac potrebné.

Ikona originalneho Picture Control
Originélne predvolené Picture Control, na zéklade Ikona origindlneho Picture
ktorého bolo vytvorené vlastné Picture Control, je Control
oznacené ikonou v pravom hornom rohu
v zobrazeni Uprav.

VIVID-02

Clarity

Contrast
Brightness
Saturation
Hue
®'s [Q) @Reset @IOK




Zdielanie vlastnych Picture Control

Moznost Load/save (Nacitat/ulozit) v ponuke Manage Picture
Control (Spravovat Picture Control) sa da pouzit na kopirovanie
vlastnych Picture Control na pamatové karty a z pamatovych kariet.
Vlastné Picture Control sa daju vytvorit na pocitaci pomocou Picture
Control Utility 2, funkcie spustenej z obsluzného programu ViewNX 2
(sucast dodaného prislusenstva) alebo Capture NX-D (11 268), potom
ulozenim na pamétovu kartu a skopirovanim do fotoaparatu. Vlastné
Picture Control vytvorené vo fotoaparate sa daju kopirovat na paméatovu
kartu na pouzitie na inych zariadeniach D750. Ked uz képie viac
nepotrebujete, mozete ich vymazat pomocou moznosti Delete from
card (Vymazat z karty).

Ak chcete kopirovat vlastné Picture Control na Manage Picture Control
Manage P

pamatovu kartu alebo z pamétovej karty, B
alebo odstranit vlastné Picture Control Saveedit
z pamatovej karty, zvyraznite Load/save ATED

Delete

(Nacitat/ulozit) v ponuke Manage Picture

Control (Spravovat Picture Control)

a stlacte tlacidlo 8. Zobrazia sa nasledujuce

moznosti:

« Copy to camera (Kopirovat do fotoaparatu): Skopirujte vlastné Picture
Control z pamédtovej karty do vlastnych Picture Control C-1 az C-9 vo
fotoaparate a podla Zelania ich pomenuijte.

o Delete from card (Odstranit'z karty): Odstrarite
zvolené vlastné Picture Control :

z pamétovej karty. Pred odstranenim —
Picture Control sa zobrazi dial6gové okno
s potvrdenim vpravo; ak chcete zvolené N
Picture Control odstranit, zvyraznite
moznost Yes (Ano) a stlacte @8.

« Copyto card (Kopirovat na kartu): Skopirujte vlastné Picture Control (C-1 az
C-9) z fotoaparatu do vybraného ciefového umiestnenia (1 az 99) na
pamatovej karte.
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UlozZenie vlastnych Picture Control

Na pamatovu kartu mézete kedykolvek uloZit az 99 vlastnych Picture Control.
Pamétovu kartu moézete pouzivat len na ulozenie vlastnych Picture Control, ktoré
vytvoril pouzivatel. Predvolené Picture Control, ktoré boli dodané

s fotoaparatom (11 165) sa nedaju kopirovat na pamatovu kartu ani premenovat
¢i odstranit.

Moznosti v ponuke Manage Picture Control (Spravovat Picture Control)
platia len pre paméatovu kartu v slote 1. Vlastné Picture Control sa nedaju
odstranit ani skopirovat na kartu alebo z karty v slote 2.



Zachovanie detailov v jasnych a tmavych
castiach

Funkcia Active D-Lighting (len rezimy P, S, Aa M)

Funkcia Active D-Lighting zachovéava detaily v jasnych ¢astiach snimky aj
v tiefoch, ¢im vytvara snimky s prirodzenym kontrastom. PouzZivajte ju
na fotografovanie scén s vysokym kontrastom, napriklad pri
fotografovani jasne osvetlenej vonkajsej scény cez dvere alebo okno
alebo pri snimani tienenych objektov za sine¢ného dria. Najucinnejsia je
pri maticovom merani expozicie ({1 139).

Funkcia Active D-Lighting je vypnutd Funkcia Active D-Lighting: & A
Automatika

% , Funkcia Active D-Lighting” verzus ,Funkcia D-Lighting”

Moznostou Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) v ponuke rezimu
snimania fotografii sa nastavi expozicia pred snimanim tak, aby sa optimalizoval
dynamicky rozsah, zatial ¢o moznostou D-Lighting (Funkcia D-Lighting)

v ponuke tprav ({1 397) sa zjasnia tiene na snimkach po ich zhotoveni.
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Ak chcete pouzit funkciu Active D-Lighting:

1 Vyberte moznost Active D-Lighting =, PHOTO SHOOTING MENU
(Funkcia Active D-Lighting). C‘VE;“‘:Q;N‘&'”’:E“”‘”"Q =
V ponuke rezimu snimania fotografii ™| Set picture Control 5
zvyraznite moZnost Active D-Lighting 2”0‘""2??;;{:‘”’8 (i) —
(Funkcia Active D-Lighting) a stlacte ®. [
| HDR (high dynamic range) OFF
? Vignette control OFF
2 Vyberte moznost. Active D-ightng
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte  [al ——
©®. Ak je vybrana moznost & A Auto 5 H' Extra high
(Automatika), fotoaparat automaticky
nastavi funkciu Active D-Lighting podla L Low

podmienok snimania (v reZzime M je v3ak =
A A Auto (Automatika) ekvivalentnd
moznosti i N Normal (Normalna)).

% Funkcia Active D-Lighting

Sum (nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky) sa mézu objavit na
fotografiach nasnimanych s funkciou Active D-Lighting. Pri niektorych
objektoch si mdzete vSimnut nepravidelné tieriovanie, okolo jasnych objektov
tiene alebo okolo tmavych objektov svetelné kruhy. Funkcia Active D-Lighting sa
neda poutzit pri citlivosti 1ISO Hi 0,3 alebo vyssej.

Pozrite aj

Ked'je vybrané ADL bracketing (Bracketing ADL) pre Pouzivatelské nastavenie
€6 (Auto bracketing set (Nastavenie automatického bracketingu), (1 353),
fotoaparat bude menit funkciu Active D-Lighting pocas série zdberov ({0 212).
Informacie o pouzivani Fn tla¢idla a hlavného prikazového voli¢a na volbu
moznosti funkcie Active D-Lighting najdete na strane 360.
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Vysoky dynamicky rozsah (HDR)

Ked'sa Vysoky dynamicky rozsah (HDR) pouZzije pri vysokokontrastnych
objektoch, zachovaju sa detaily v jasnych a tmavych castiach
kombinaciou dvoch zaberov zhotovenych pri r6znych expoziciach. HDR
je najucinnejsi pri pouziti maticového merania expozicie ((11 139;

s bodovym meranim expozicie alebo meranim expozicie so
zdéraznenym stredom a objektivmi bez vstavaného procesora je sila
moznosti Auto (Automaticky) ekvivalentna moznosti Normal
(Normalny)). Neda sa pouzit na zdznam snimok vo formate NEF (RAW).
Pouzitie blesku, bracketing (11 202), viacnasobna expozicia (0 216)

a ¢asozberné fotografovanie (1 229) sa nedaju pouzivat pocas
aktivneho rezimu HDR, pricom k dispozicii nie su ani casy uzavierky
bwiba- -,

Prvd expozicia (tmavsia) Druhd expozicia Kombinovand snimka
(svetlejsia) HDR

1 Vyberte HDR (high dynamicrange) (HDR RGN

(vysoky dynamicky rozsah)). il
Zvyraznite HDR (high dynamic range) "% | et Picture Control
(HDR (vysoky dynamicky rozsah)) 2”;:??:;:‘”’5 Gariio]
v ponuke rezimu snimania fotografif Active D-Lighting

astlacte . HDR (high dynamic range) __OFF:

?' Vignette control OFF
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2 Zvolte rezim. HDR (high dynamic range)
Zvyraznite HDR mode (Rezim HDR) al

(e B
a stlacte 3. HDR mode OFF »

HDR strength AUTO

Zvyraznite niektoru z nasledujucich HDR (high dynamic range)

moznosti a stla¢te 9. gy FOR mode

« Ak chcete nasnimat sériu fotografii HDR,
vyberte moznost 0N On (series) (Zap.

.. , A On (single photo)
(séria)). Snimanie s HDR bude off
pokracovat dovtedy, kym nevyberiete
moznost Off (Vyp.) pre HDR mode
(Rezim HDR).

« Ak chcete nasnimat jednu fotografiu HDR, vyberte On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)). Po vytvoreni jednej fotografie HDR sa
automaticky obnovi normalne snimanie.

« Ak chcete ukondit rezim bez vytvorenia dodatocnych fotografii HDR, vyberte

Off (Vyp.).
Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. T pra——
(séria)) alebo On (single photo) (Zap. LN —_——
(jedna fotografia)), v hladaciku sa zobrazi Hladdcik
ikona HDR.
3 Zvolte HDR strength (Intenzita HDR). ’@(high dynamic range)

Ak chcete vybrat rozdiel v expozicii medzi  [a
dvomi snimkami (Intenzita HDR),

zvyraznite HDR strength (Intenzita HDR)
a stlacte @ HDR strength

HDR mode

Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte HDR (high dynamic range)

@. Ak je zvolenad moznost Auto gms"eng"‘
(Automatika), fotoaparat automaticky
upravi intenzitu HDR tak, aby vyhovovala :;’: high

scene. Normal

Low
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4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a snimajte.
Po stlaceni tlacidla spuste Uplne nadol (-
fotoaparat zhotovi dve snimky. Pocas

kombinovania snimok bude na AR
kontr’oln'cgrn paneli inkat"_.'ab Hdr [E"__I 150 Ly TPy
a v hladac¢iku HDR Ja k. Kym sa 7717
zaznamenavanie nedokondi, nie je mozné Kontrolny panel

snimat ziadne fotografie. Bez ohladu na

) O < \/_\ |/
aktudlne vybrani moznost pre rezim Job
snimania sa po kazdom stlaceni tlacidla AN /T \
spuste zhotovi len jedna fotografia. Hladdcik

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)), rezim HDR sa
vypne iba po vybere Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim HDR). Ak je
vybrana moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)),
rezim HDR sa vypne automaticky po zhotoveni fotografie. Po
ukonceni snimania s HDR zmizne z displeja ikona HDR.

V/ Vytvaranie kompozicii fotografii HDR

Okraje snimky budu orezané. Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa
pocas snimania fotoaparat alebo objekt hybu. Odporuca sa pouzit stativ.

V zavislosti od snimanej scény nemusi byt dany efekt viditelny, pricom okolo
svetlych objektov sa mozu vyskytovat tiene, alebo okolo tmavych objektov sa
mozu vyskytovat svetlé kruhy. Pri niektorych objektoch méze byt viditelné
nerovnomerné tiefovanie.

Intervalové fotografovanie

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)) pre HDR mode (Rezim HDR)
skor, ako sa za¢ne intervalové snimanie, fotoaparat bude pokracovat v snimani
fotografii HDR vo vybranom intervale (ak je vybrana moznost On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)), intervalové snimanie sa skon¢i po nasnimani jednej
fotografie).
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Fotografovanie s bleskom

Pouzivanie vstavaného blesku

Vstavany blesk je mozné pouzit nielen pri nedostato¢nom prirodzenom
osvetleni, ale aj na vyjasnenie tiefiov a objektov v protisvetle alebo na
pridanie zvldstneho lesku o¢iam objektu.

Rezimy s automatickym vysunutim blesku
Vrezimoch &, Z, &, ¥, B, X, % a B sa vstavany blesk automaticky
vysunie a podla potreby sa odpali.

1 Vyberte zableskovy rezim.
Pri podrzani stlaceného tlacidla % () otacajte hlavny prikazovy
voli¢ dovtedy, kym sa v zobrazeni informdacii neobjavi pozadovany
zableskovy rezim.

¥

1
Tlacidlo ' () Hlavny prikazovy Zobrazenie informdcif
voli¢

Flash mode/compensation

Flash compensation

Flash mode
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2 Zhotovte snimky.
Po stlaceni tlacidla spuste do
polovice sa podla potreby
vysunie blesk a odpali sa pri
zhotoveni fotografie. Ak sa ’
blesk nevysunie automaticky,
NEPOKUSAJTE SA ho vytiahnut

rukou. NedodrzZanie tohto pokynu by mohlo spésobit poskodenie
blesku.

Il Zdbleskové rezimy
K dispozicii su nasledujuce zableskové rezimy:

5_

| AUTO

Automaticka aktivacia blesku: Ked'je osvetlenie nedostacujtce alebo sa
objekt nachadza v protisvetle, blesk sa po stlaceni tlacidla spuste do
polovice automaticky vysunie a podla potreby sa odpali. Nedostupné
vrezime B.

51-‘
39|

Automaticka aktivacia blesku s predzableskom proti cervenym ociam: Pouzite na
portréty. Blesk sa vysunie a podla potreby sa odpali, ale pred tym sa
rozsvieti kontrolka redukcie efektu cervenych oci, ktord pomoéze
redukovat efekt ,cervenych oci”. Nedostupné v rezime .

wy «
39|

'_
(=]
=

Automaticka aktivacia blesku vratane synchronizécie s dlhymi ¢asmi uzavierky

s predzableskom proti cervenym ociam: Tak ako pri predzablesku proti
cervenym ociam, okrem toho, Ze sa dlhé casy uzavierky pouziju na
zachytenie osvetlenia pozadia. Pouzite na portréty zhotovené v noci
alebo pri slabom osvetleni. Dostupné v rezime K.

«

c
=
3 |

Al
SLOwW

Automaticka aktivacia blesku vratane synchronizacie s dlhymi casmi uzavierky:
DIhé casy uzavierky sa pouziju na zachytenie osvetlenia pozadia na
zaberoch zhotovenych v noci alebo pri slabom osvetleni. Dostupné
v rezime A.

@

Vyp.: Blesk sa neodpali.
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ReZimy s manualnym vysunutim blesku
Vrezimoch P, S, A, M a 11 sa musi blesk vysunut manualne. Blesk sa
neodpali, ak nie je vysunuty.

1 Vysunte blesk.
Stlacenim tlacidla % () vysurite blesk.
Vezmite do Uvahy, Ze ak je blesk vypnuty
alebo je pripojend volitelna externd
zableskova jednotka, vstavany blesk sa
nevyklopi; prejdite na krok 2.

Tlacidlo % (FE4)

2 Vyberte zdbleskovy rezim (len rezimy P, S, A a M).
Pri podrzani stla¢eného tlacidla % (BE) otacajte hlavny prikazovy
voli¢ dovtedy, kym sa v zobrazeni informdcii neobjavi pozadovany
zableskovy rezim.

¥

1
Tlacidlo ' () Hlavny prikazovy Zobrazenie informdcif

3 Zhotovte snimky.
Ak je zvolena ina moznost ako ®, blesk sa spusti pri kazdom
zhotoveni snimky.

Flash mode/compensation

Flash compensation 00 =

%
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10 Zdbleskové rezimy
K dispozicii su nasledujuce zableskové rezimy:

5_

Doplnkovy blesk: Blesk sa odpali pri kazdom zabere.

5 —— Predzéblesk proti cervenym ociam: PouZite na portréty. Blesk sa odpali pri
<®| kazdom zébere, ale pred tym sa rozsvieti kontrolka redukcie efektu
| cervenych o¢i, ktord pomoéze redukovat efekt ,cervenych oci”.
Nedostupné v rezime 1.
Predzablesk proti cervenym ociam so synchronizaciou blesku s dlhymi casmi
5 — uzavierky: Tak ako pri ,predzéblesku proti ¢ervenym oc¢iam”, okrem
@ | toho, Ze sa ¢as uzavierky automaticky predIzi, aby sa zachytilo
SLOW| osvetlenie pozadia v noci alebo pri slabom osvetleni. Pouzite vtedy,
ked' chcete do zaberov portrétov zahrnut osvetlenia pozadia.
Nedostupné v rezimoch S, Ma f1.
Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzavierky: Tak ako pri vyssie uvedenom
i —; .doplnkovom blesku”, okrem toho, Ze sa ¢as uzavierky automaticky
SLOW predIzi, aby sa zachytilo osvetlenie pozadia v noci alebo pri slabom
osvetleni. Pouzite vtedy, ked' chcete zachytit objekt aj pozadie.
Nedostupné v rezimoch S, Ma f1.
Synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky pri dlhych ¢asoch uzavierky: Tak
5 — ako pri nizsie uvedenej ,synchronizacii blesku s druhou Iame!ou
uzavierky”, okrem toho, Ze sa ¢as uzavierky automaticky pred|zi, aby sa
| REAR

zachytilo osvetlenie pozadia v noci alebo pri slabom osvetleni. Pouzite
vtedy, ked chcete zachytit objekt aj pozadie. Nedostupné v rezimoch
S, M a f1. Po dokonceni nastavovania sa zobrazi SLOW.

Synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky: Blesk sa odpali
bezprostredne pred zatvorenim uzavierky, ¢im sa vytvori prud svetla
za pohybujlcimi sa zdrojmi svetla tak, ako je to zndzornené vpravo
dole. Nedostupné v rezimoch P,Aa t1.

Synchronizdcia blesku s prvou Synchronizdcia blesku
lamelou uzdvierky s druhou lamelou uzdvierky

@ Vyp.: Blesk sa neodpdli. Nedostupné v rezime t1.
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Meranie

Vyberte maticové meranie, meranie so zdéraznenym stredom, meranie

s dérazom na predchddzanie preexponovaniu na aktivovanie doplnkového
riadenia zéblesku vyvazovaného meranim i-TTL pre digitalne jednooké
zrkadlovky. Standardny zablesk i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa
aktivuje automaticky, ked'je zvolené bodové meranie expozicie.

Sklopenie vstavaného blesku

Aby ste Setrili energiu, ked'sa blesk nepouziva,
jemne ho potlacte nadol tak, aby zapadol na svoje
miesto.

V] Vstavany blesk

Odstrérite sine¢nu clonu objektivu, aby nevznikali tiene. Vstavany blesk ma
minimalny dosah 0,6 m a nemdze sa pouzivat v makrorozsahu objektivov so
zoomom s transfokatorom. Riadenie zéblesku i-TTL je dostupné pri citlivostiach
1SO od 100 a 12800 pri ostatnych citlivostiach sa pozadované vysledky nemusia
dosiahnut v niektorych rozsahoch alebo hodnotéch clony.

Ak sa blesk odpali v rezime sériového snimania ({2 103), po kazdom stlaceni
tlacidla spuste sa zhotovi len jedna snimka.

Tlacidlo spuste sa moze nakratko zablokovat, aby sa ochrénil blesk po jeho
poutziti pri snimani série viacerych snimok. Blesk sa dé znova pouzit po kratkej
pauze.



Casy uzavierky dostupné so vstavanym bleskom
So vstavanym bleskom st dostupné nasledovné ¢asy uzavierky.

Rezim Cas uzavierky
B %29 % 9Ny 200 - Yeo's
Y200-15s
P A" /250 - Y60 s
s" 250-30s
M Y250 -30's, baw L b, - -

* Casy s dfzkou 20005 sti dostupné s volitelnymi bleskami, ktoré podporujii automatickd vysokorychlostnt
synchronizéciu blesku FP (20 436), ked je moznost 1/250 s (Auto FP) (1/250 s
(Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo 1/200 s
(Auto FP) (1/200 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku
FP)) zvolend pre Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost
synchronizacie blesku), 01 345). Ked'je zvolend moznost 1/250 s (Auto FP) (1/250
(Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)), st so vstavanym
bleskom dostupné casy uzavierky Y2s0'.

ReZim riadenia zablesku

Tento fotoaparat podporUJe nasledovne rezimy nadenla zablesku i-TTL:

« Doplnkové ku vy im i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlov}
Zébleskova jednotka vysle sériu takmer newdltelnych predzableskov
(monitorovacich predzableskov) bezprostredne pred hlavnym zableskom.
Predzablesky odrazené od objektov vo vietkych ¢astiach obrazového pola
zachyti snima¢ RGB s priblizne 91 tis. (91 000) pixlami a potom sa analyzuju
spolu s informaciou o dosahu zo systému maticového merania expozicie
s cielom nastavit intenzitu zablesku tak, aby sa dosiahlo prirodzené vyvazenie
medzi hlavhym objektom a okolitym osvetlenim pozadia. Ak sa pouziju
objektivy typu G, E alebo D, informacia o vzdialenosti sa zahrnie do vypoctu
intenzity zablesku. Presnost vypoctu mozno zvysit pri objektivoch bez
vstavaného procesora zadanim udajov o objektive (ohniskova vzdialenost
a svetelnost objektivu; pozrite si (1 235). Nedostupné pri pouziti bodového
merania expozicie.

tak, aby sa dosiahla Standardnd uroveri osvetlenia v obrazovom poli; jas
pozadia sa neberie do Gvahy. Odportca sa pouzit pri snimkach, na ktorych je
hlavny objekt zvyrazneny na Ukor detailov pozadia, alebo pri pouZiti korekcie
expozicie. Standardny zablesk i-TTL pre digitélne jednooké zrkadlovky sa
aktivuje automaticky, ked je zvolené bodové meranie expozicie.

Standardny zableski-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Intenzita zablesku sa nastavi
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Rezim riadenia zablesku pre vstavany blesk sa da zvolit pomocou
Pouzivatelského nastavenia e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie
zablesku pre vstavany blesk), 11 347). Zobrazenie informacii uvadza rezim

riadenia zablesku pre vstavany blesk nasledovne:

Synchronizacia blesku Automaticka vysokorychlostna
synchronizdcia blesku FP
(T1345)

TTL I TTL =
Manualny rezim I M —
Stroboskopicky zablesk RPT —

Rezim riadiaceho blesku CMD CMD

| FP
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Clona, citlivost a dosah blesku
S citlivostou (ekvivalentom 1SO) a clonou sa meni dosah blesku.

Clona pri ekvivalente citlivosti 1SO Dosah

100 200 400 800 1600 | 3200 & 6400 | 12800 m
14 2 28 4 5,6 8 n 16 0,7-85

2 28 4 56 8 n 16 22 0,6-6,0
28 4 5,6 8 n 16 22 32 0,6-42

4 56 8 " 16 22 32 — 06-30
5,6 8 1 16 22 32 — — 06-21

8 n 16 22 32 — — — 06-15
n 16 22 32 = = = = 06-11
16 22 32 — — — — — 06-038

Vstavany blesk m& minimalny dosah 0,6 m.

V rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo) obmedzend podla
citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti 1S0:
100 200 400 800 1600 3200 6400 12800
28 35 4 5 5,6 71 8 10

zaclonenia bude rovna svetelnosti objektivu.

Pozrite aj
Informacie o zablokovani intenzity zablesku (FV) pre zmerany objekt pred
zmenou kompozicie fotografie najdete na strane 190.

Informacie o automatickej vysokorychlostnej synchronizacii blesku FP a vybere
rychlosti synchronizacie blesku nédjdete v casti Pouzivatelské nastavenie el
(Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku), (0 345). Informécie

o vybere najdlhsieho ¢asu uzavierky dostupného pri pouzivani blesku najdete
v Casti Pouzivatelské nastavenie e2 (Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
pouziti blesku), (0 346). Informécie o riadeni zablesku a pouzivani vstavaného
blesku v rezime riadiacej jednotky sa da zvolit pomocou Pouzivatelského
nastavenia e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku pre vstavany
blesk), (0 347).

Informacie o pouzivani volitelnych bleskov najdete na strane 433.
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Korekcia zableskovej expozicie
(len rezimy P, S, A, M a SCENE)

Korekcia zableskovej expozicie sa pouziva na zmenu intenzity zéblesku
v rozsahu od -3 EV do +1 EV v krokoch po /5 EV, ¢im sa meni jas
hlavného objektu vo vztahu k pozadiu. Intenzita zablesku sa da zvysit,
aby hlavny objekt vyzeral jasnejsi alebo znizit, aby sa zabranilo
nezelanému preexponovaniu alebo odrazom.

Stlacte tlac¢idlo % (HH) a otacajte pomocnym prikazovym voli¢om, kym sa
na kontrolnom paneli, v hfadaciku alebo v zobrazeni informacii
nezobrazi pozadovana hodnota. Vo vseobecnosti plati, ze kladné
hodnoty objekt zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

kon T

= N

Tlacidlo % (BE)

Flash compensation

p Flash mode
-
(X
14
Kontrolny panel Zobrazenie informdcif
+0EV -0,3(-/3) EV +1,0EV
(stlacené tlacidlo % (FE4))
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Pri hodnotach inych ako +0,0 sa na kontrolnom paneli a v hfadaciku
zobrazi ikona po uvolnenitlacidla % (E). Aktualnu hodnotu korekcie
zableskovej expozicie mdzete skontrolovat stlacenim tlacidla % (EE4).

Normalny vykon blesku sa d4 obnovit nastavenim korekcie zableskovej
expozicie na £0,0. Korekcia zableskovej expozicie sa po vypnuti
fotoaparatu neresetuje.

Volitelné blesky
Korekcia zableskovej expozicie zvolena pomocou volitelného blesku sa prida ku
korekcii zdbleskovej expozicie zvolenej pomocou tohto fotoaparatu.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti prirastku dostupného pre korekciu zableskovej
expozicie najdete v casti Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for exposure
cntrl (EV kroky pre kontrolu expozicie), 11 333). Informacie o volbe toho, ako
sa bude kombinovat blesk a korekcia expozicie najdete v casti Pouzivatelské
nastavenie e4 (Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk),

0 353). Informécie o automatickej zmene intenzity zablesku v sérii zdberov
najdete na strane 202.
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Blokovanie zableskovej expozicie

Tato funkcia sa pouziva na zablokovanie intenzity zéblesku, takze
umoznuje vykonat opatovnu kompoziciu fotografie bez zmeny intenzity
zablesku a zabezpe(it, Ze bude spravna pre objekt, aj ked'nie je v strede
obrazového pola. Intenzita zablesku sa nastavi automaticky pri
akychkolvek zmenach citlivosti ISO a clony.

Pouzitie blokovania zédbleskovej expozicie:

1

Priradte blokovanie zableskovej 2 Assign Fn button
expozicie ovladaciemu prvku

fotoaparatu.

Zvolte FV lock (Blokovanie zableskovej Bt ickons
expozicie) ako moznost ,stlacenie” pre 15® AE lock (Hold)
Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn EE11AF lock only

? AF-ON

button (Priradenie tlacidla Fn), (11 356),
f3 (Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly), (0 361)
alebo f4 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L),
m361).

Vysunte blesk.

VrezimochP, S, A, Ma 1! sa da blesk vyklopit
stla¢enim tla¢idla % (BE). V rezimoch &, Z,
Z, %Y, K, %, 4, a8 sablesk vyklopi
automaticky podla potreby.

Zaostrite.

Umiestnite snimany objekt do
stredu obrazového pola

a stlacenim tlacidla spuste do
polovice zaostrite.

i




4 Zablokujte intenzitu zablesku.
Po skontrolovani, ze indikator
pripravenosti blesku (%) sa zobrazuje
v hladaciku, stlacte tlac¢idlo zvolené
v kroku 1. Blesk vyda monitorovaci predbezny blesk na urcenie
spravnej intenzity zablesku. Intenzita zablesku sa zablokuje na tejto
urovni a ikony blokovania zdbleskovej expozicie (em) sa zobrazia
v hladaciku.

5 Zmeite kompoziciu fotografie.

6 Zhotovte fotografiu.
Snimku zhotovite stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol. Ak je to
potrebné, dalsie snimky mézete zhotovit bez zrusenia blokovania
zableskovej expozicie.

7 Zruste blokovanie zableskovej expozicie.
Stla¢enim tlacidla zvoleného v kroku 1 zruste blokovanie zébleskovej
expozicie. Skontrolujte, ¢i sa ikona blokovania zébleskovej expozicie
(em) uz viac nezobrazuje v hladaciku.
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Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie so vstavanym bleskom

Blokovanie zébleskovej expozicie je dostupné so vstavanym bleskom len vtedy,
ked'je zvolené TTL pre Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash
(Riadenie zéblesku pre vstavany blesk), 00 347).

Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie s volitelnymi bleskami

Blokovanie zableskovej expozicie je dostupné aj s volitelnymi bleskami v TTL

a (kde je to podporované) v rezime riadenia zablesku monitorovacieho
predbezného blesku AA a monitorovacieho predbezného blesku A. Vezmite do
uvahy, Ze ked je vybrany rezim riadiaceho blesku v Pouzivatelskom nastaveni e3
(Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku pre vstavany blesk), [0 347),
budete musiet nastavit rezim riadenia zablesku pre hlavnu alebo pre minimalne
jednu dialkovo ovladanu skupinu na TTL alebo AA.

Meranie
Oblasti merania expozicie pri blokovani zébleskovej expozicie pri pouzivani
volitelného blesku su nasledovné:

Zableskova jednotka Zableskovy rezim Merana oblast
. 5mm kruh v strede obrazového
P p i-TTL 5
Samostatna zableskova pola

jednotka AA Oblast merana zableskovym

expozimetrom

PouZita s inymi i-TTL Celé obrazové pole
zableskovymi jednotkami AA , .. ,

(Pokro¢ilé bezdrotove A (hlavny Oblast merar?a zableskovym

) blesk) expozimetrom




-
Fotografovanie pomocou dialkového

ovladaca

Pouzivanie volitelného dialkového ovladaca
ML-L3

Volitelny dialkovy ovldda¢ ML-L3 (11 444) sa da pouzit na redukciu
chvenia fotoaparatu alebo na snimanie autoportrétov.

1 Zvolte Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového
ovladaéa (ML-L3)).

V ponuke rezimu snimania zvyraznite ) PHOTO SHOOTING MENU
moznost Remote control mode (ML-L3) [5] f:;; :'x‘:;:f;;;"""‘ g;ﬁ
(Rezim dialkového ovladaéa (ML-L3)) "® High ISO NR NORM

3 > 150 sensitivity settings -
astlacte &. Al Remote control mode (ML-L3) @0FF
w Multiple exposure OFF
®) Interval timer shooting OFF

;

2 Vyberte rezim dialkového ovladaca.
Zvyraznite niektoru z nasledujicich moznosti a stlacte @.

Moznost’ Popis
Delayed remote
@ 2s (Oneskorené
dialkové ovladanie)

Quick-response

Uzdvierka sa spusti 2 s po stlaceni tlacidla spuste na
ML-L3.

Uzavierka sa spusti po stlaceni tlacidla spuste na

@ remote (Okamiité
dialkové ovladanie) | M-
Po prvom stlaceni tlacidla spuste na ML-L3 -
Remote mirror-up | vyklopite zrkadlo a po opatovnom stlaceni spustite
@M (Dialkové uzavierku a zhotovite fotografiu. Zabranuje
vyklopenie zrkadla) | rozmazaniu spdsobenému pohybom fotoaparatu
pri vyklopeni zrkadla.
aOFF off(vyp.) Uzavierka sa neda spustit pomocou ML-L3.

3 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny,
vodorovny povrch.
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4 Zhotovte fotografiu.
Zo vzdialenosti 5 m alebo menej namierte
vysiela¢ na ML-L3 na ktorykolvek
zinfraervenych prijimacov na fotoaparate
([ 2, 4) a stlacte tlacidlo spuste ML-L3.
V reZime oneskorenia dialkovo oviddanej
zdbleskovej jednotky sa kontrolka
samospuste rozsvieti pred spustenim
uzavierky asi na dve sekundy. Vrezime okamzitého dialkového
oviddania bude kontrolka samospuste po spusteni uzavierky blikat.
V rezime dialkového vyklopenia zrkadla jedno stlacenie tlacidla spuste
na ML-L3 vyklopi zrkadlo; uzavierka sa spusti a kontrolka samospuste
zacne blikat po 30 s alebo vtedy, ked'sa tlacidlo spuste stlaci
druhykrat.

Rezim snimania

Po pripojeni dialkového ovladac¢a ML-L3 sa rezim snimania vybrany volicom
rezimov snimania (23 103) ignoruje v prospech moznosti zvolenej pre Remote
control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca (ML-L3)) v ponuke rezimu
snimania.

% Pred poutitim volitelnych dialkovych ovladacov ML-L3
Pred pouzitim dialkového ovladaca po prvykrat odstrarite priesvitnu plastovu
izola¢nu féliu batérii.
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PouZivanie vstavaného blesku

Pred zhotovenim fotografie s bleskom v rezimoch manualneho vysunutia blesku
(0 182), stlacenim tlacidla % (B2) vysurite blesk a po¢kajte, kym sa indikator %
nezobrazi v hladaciku (@ 11). Snimanie sa prerusi v pripade, Ze sa blesk vysunie,
kym je zapnuty rezim dialkového ovladaca. Ak sa vyzaduje blesk, fotoaparat
bude po nabiti blesku reagovat len na tlacidlo spuste ML-L3. V reZzimoch
automatického vysunutia blesku ({2 180) sa blesk za¢ne nabijat po volbe rezimu
dialkového ovladaca; hned po nabiti sa blesk automaticky vysunie a podla
potreby sa odpali.

V zableskovych rezimoch, ktoré podporuji predzablesk proti cervenym oc¢iam, sa
kontrolka redukcie efektu ¢ervenych oci rozsvieti asi jednu sekundu pred
uvolnenim spuste. V reZime oneskorenej dialkovo ovladanej zableskovej
jednotky sa kontrolka samospuste rozsvieti na dve sekundy a po nej nasleduje
kontrolka redukcie efektu ¢ervenych o¢i, ktora zasvieti na jednu sekundu pred
uvolnenim spuste.

Zaostrovanie v rezime dialkového ovladaca

Fotoaparat nebude zaostrovat nepretrzite, ked je zvolené kontinualne
automatické zaostrovanie; vezmite viak do Uvahy, Zze bez ohladu na zvoleny
rezim automatického zaostrovania, mozete zaostrit stlacenim tlacidla spuste na
fotoaparate do polovice pred snimanim. Ak je zvolené automatické alebo
jednorazové automatické zaostrovanie, alebo ak je fotoaparat v rezime zivého
nahladu v oneskorenom alebo okamzitom dialkovom ovladani, fotoaparat
automaticky zaostri pred snimanim. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit pri
fotografovani pomocou hladécika, vrati sa do pohotovostného rezimu bez
spustenia uzavierky.

Rezim dialkového vyklopenia zrkadla
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvarat kompoziciu fotografii
v hladaciku a nebude fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.

Zrusenie reZimu dialkového ovladaca

Dialkovy ovlada¢ sa zrusi automaticky, ak sa nezhotovi Ziadna fotografia pred
uplynutim ¢asu zvoleného pre Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on
duration (ML-L3) (Doba zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)), (1 337), Off
(Vyp.) je zvolené pre moznost Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladaca (ML-L3)), vykona sa dvojtlacidlovy reset ([0 199) alebo sa
resetuju moznosti snimania pomocou Reset photo shooting menu (Resetovat
ponuku snimania fotografii) (10 311).
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% Priradenie tlacidla spuste

Ak je moznost Record movies (Zaznamenavanie videosekvencii) zvolena pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), (1 373), nebude sa dat pouzit ML-L3, ked je voli¢ Zivého nahladu
otoceny na .

Zakryte hladaéik

Aby sa zabranilo prenikaniu svetla cez hladacik a jeho zobrazeniu na fotografiach
alebo zasahovaniu do expozicie, odstrarite gumeny okular a na hladacik nasadte
dodanu krytku okulédru hladéacika (@ 107).

Pozrite aj

Informdcie o vybere dlzky intervalu, pocas ktorého zostane fotoaparat

v pohotovostnom rezime ¢akajuc na signal z dialkového ovladaca, najdete

v casti Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on duration (ML-L3) (Doba
zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)); 1 337). Informédcie o ovladani
zvukovych znameni, ktoré zazneju pri pouzivani dialkového ovladaca, néjdete
v Pouzivatelskom nastaveni d1 (Beep (Zvukové znamenie), (1 338).



Bezdrotové dialkové ovladace

Ked'sa fotoaparat pouziva s volitelnym WR-1 (0 444) a bezdrotovymi
dialkovymi ovlada¢mi WR-R10/WR-T10 ({1 444), tlacidla spuste na WR-1
a WR-T10 budu vykonavat rovnaké funkcie ako tlacidlo spuste
fotoaparatu, pricom umoznia fotografovanie v rezime sériového
snimania a v rezime samospuste s dialkovym ovladanim.

Bezdrotové dialkové ovladace WR-1

WR-1 méze fungovat ako vysiela¢ alebo prijimac a pouziva sa

v kombindcii s dalSim bezdrotovym dialkovym ovlada¢om WR-1,
WR-R10 alebo WR-T10. Napriklad, WR-1 sa m6ze pripojit ku konektoru
pre prislusenstvo a pouzivat ako prijima¢, ¢o umozni zmenu nastaveni
fotoaparatu alebo dialkové spustanie uzavierky dalSou jednotkou WR-1
sluziacou ako vysielac.

Bezdrotové dialkové ovladace WR-R10/WR-T10
Ak je k fotoaparatu pripojeny WR-R10 (vysielac s prijimac¢om), uzavierku
je mozné spustit pomocou WR-T10 (vysielac).
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DalSie moznosti snimania

Fotografovanie pomocou hladacika: Tlacidlo i

Po stlaceni tlacidla i pocas fotografovania
pomocou hladacika sa zobrazi ponuka

s nasledujucimi moznostami:

1
Tlacidlo i

Set Picture Control E=SD
Active D-Lighting BiA
HDR (high dynamic range) OFF
Remote control mode (ML-L3) OFF
Assign Fn button -
Assign preview button
Assign AE-L/AF-L button
i
Moznost m Moznost [an}
Choose image area (Vybrat oblast 110 Assign Fn button (Priradenie Fn 356
snimky) tlacidla)
Set Picture Control (Nastavit Picture Assign preview button (Priradenie 361
165 Py
Control) tlacidla kontroly)
Active D-Lighting (Funkcia Active 175 Assign AE-L/AF-L button (Priradenie 361
D-Lighting) tlacidla AE-L/AF-L)
HDR (high dynamicrange) (HDR (vysoky Long exposure NR (Redukcia Sumupri | 317
L 177 . L
dynamicky rozsah)) dlhej expozicii)
Remote control mode (ML-L3) (Rezim 103 High SO NR (Redukcia Sumu pri vysokej | 317

dialkového ovladaca (ML-L3))

citlivosti 150)

Ak chcete opustit ponuku tlacidla Z a vratit sa na obrazovku snimania,

znova stlacte tlacidlo 1.




Dvojtlacidlovy reset: Obnovenie
vychodiskovych nastaveni

Vychodiskové hodnoty nizsie
uvedenych nastaveni
fotoaparatu mozete obnovit
sucasnym podrzanim tlacidiel
Q= (1ISO) a 4 na viac ako dve
sekundy (tieto tlacidla su
oznacené zelenou bodkou).
Kontrolny panel sa po¢as obnovy

Tlacidlo
|

Q)

Wl

vychodiskovych nastaveni Tlacidlo Q= (1S0)
nakratko vypne.

Moznost Vychodiskova hodnota ma]

. T JPEG normal (JPEG, normdlna
Image quality (Kvalita snimky) kvalita) 15
Image size (Velkost snimky) Large (Velké) 118
White balance (Vyvazenie bielej farby) Auto (Automatl!@) > Normal 145
(Normélne)

‘ Jemné doladenie A-B:0,G-M: 0 149
Nastavenia Picture Control ' Neupravené 165
HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah)) 0ff (Vyp.)2 177
150 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 1S0)

10 sensitivity (Citlivost 1S0)
P,S,AM 100 134
Ostatné rezimy Auto (Automatika)
;‘\Sl.(l)t)o 150 sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti Off (Vyp) 136
Remote control mode (ML-L3) (ReZim dialkového ovlddaca
(ML-L3)) 0 (Vyp.) 1%
Interval timer shooting (Intervalové snimanie) off (Vyp.)? 222

199



200

Moznost Vychodiskova hodnota m
Automatické zaostrovanie (hladacik)
Rezim automatického zaostrovania
A AF-S
- 12
Ostatné rezimy AF-A
Rezim ¢innosti AF
&8 1 2, Automa}ifké zaostrov.anie na
jednotlivé zaostrovacie body
v 51-bodovd dynalmické ’volba 7
zaostrovacich poli
60 %ZdZ0HM%%B&406R Automatické zaostrenie
P,S,AM s automatickym vyberom pola
Automatické zaostrovanie (Zivy nahlad/videosekvencia)
Rezim automatického zaostrovania AF-S 57
Rezim Cinnosti AF
% P, BB, &, 2, 1,P,5, A M Sirokoplosné autqmatické
zaostrovanie
Automatické zaostrovanie
1 normainej oblasti %8
WO TR DO Automat'ick'é zaost’rovanie
s prioritou tvére
Zaostrovaci bod * Stred 127
Exposure preview (Nahlad expozicie) Off (Vyp.) 62
Multi-sek'a(tor power aperture (Multifunkény voli¢ motorového Disable (Vypnute) n
nastavenia clony)
Highlight display (Zobrazenie preexponovanych oblasti) Off (Vyp.) 72
Headphone volume (Hlasitost slichadiel) 15 72
Meranie Maticové 139
Podrzanie uzamknutia automatickej expozicie Vyp. 11191’
Bracketing Vyp.® 202
Korekcia zableskovej expozicie Vyp. 188
Korekcia expozicie Vyp. 143
Rezim oneskorenia expozicie Vyp. 339




Moznost Vychodiskova hodnota m

Zableskovy rezim
B EE YA Automatika
= Automatika + predzablesk proti
Cervenym ociam 81,
Automatickd aktivacia blesku 18
vrétane synchronizacie s dlhymi
Casmi uzdvierky
f1,P,S,AM Doplnkovy blesk
FV lock (Blokovanie zahleskovej expozicie) Vyp. 190
Multiple exposure (Viacndsobnd expozicia) 0ff (Vyp.)® 216
Flexibilnd programové automatika Vyp. 89
+ NEF (RAW) Vyp. 357

Len aktudlne Picture Control.

2 Intenzita HDR sa neresetuje.

3 Ak préve prebieha intervalové snimanie, snimanie sa ukonéi. Cas spustenia, interval snimania, pocet
intervalov a snimok a vyhladenie expozicie sa neresetuju.

4 TZaostrovaci bod sa nezobrazi, ak je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim

Cinnosti AF.

Pocet zaberov sa resetuje na nulu. Prirastok pri bracketingu sa resetuje na 1 EV (bracketing expozicie/

intenzity zablesku) alebo 1 (bracketing vyvéZenia bielej farby). & A Auto (Automaticky) sa zvoli pre

druhy zaber programov dvojzaberového bracketingu ADL.

Ak prave prebieha viacndsobnd expozicia, snimanie sa ukondi a viacnasobna expozicia sa vytvori z expozicii

zaznamenanych po tento bod. ZvySovanie expozicného podielu a pocet zdberov sa neresetuju.

w

o
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Bracketing (len rezimy P, S, Aa M)

Bracketing automaticky mierne zmeni expoziciu, intenzitu zablesku,
funkciu Active D-Lighting (ADL) alebo vyvazenie bielej farby pri kazdom
zabere, takze vytvéra ,bracketing” ich aktuédlnej hodnoty. Tuto funkciu
vyberte v situaciach, v ktorych je tazké nastavit expoziciu, intenzitu
zéblesku (i-TTL a tam, kde je to podporované, iba zableskové rezimy
riadenia automatickej clony; pozrite si strany 185, 347 a 435), vyvazenie
bielej farby alebo funkciu Active D-Lighting a vy nemate ¢as
skontrolovat vysledky a upravit nastavenia pri kazdej snimke, alebo
experimentovat s réznymi nastaveniami pre rovnaky objekt.

Il Expozicny bracketing a bracketing intenzity zdblesku
Zmena expozicie a/alebo intenzity zablesku v sérii fotografii.

T

Expozicia upravend o: Expozicia upravend o: Expozicia upravend o:
0EV -1EV +1EV
1 Vyberte bracketing intenzity zablesku Bracketing/flash

alebo expozi¢ny bracketing :::: i’;:;":dee : 11l/25(]:
Zvolte Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto Flash cntrl for buitin flash ~ TTLS
bracketing set (Nastavenie o ﬁ;;’g:ﬁr’f — ot
automatického bracketingu)) v ponuke ebAuto byketing set =
pouzivatelskych nastaveni, zvyraznite Bracketing order B
moznost a stlatte @. Vyberom moznosti LIRS =
AE & flash (Automaticka expozicia Auto bracketing set

- a blesk) zmerite expoziciu aj intenzitu S
zablesku, vyberom moznosti AE only (Len G
automaticka expozicia) zmerite len % Flashonly
expoziciu alebo vyberom moznosti Flash —
only (Len blesk) zmerite len intenzitu
zéblesku.
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2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otac¢anim hlavného prikazového volic¢a
vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi
v zobrazeni informécii a na kontrolnom paneli.

Pocet snimok

AE & flash

Increment

Number of shots

£
w T 1

Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy Indikdtor expozi¢ného

voli¢ bracketingu a bracketingu

intenzity zdblesku

Zobrazenie informdcii

Pri nastaveniach inych ako nula sa na
kontrolnom paneli zobrazi ikona &.
V hladéciku sa objavi BKT, zatial ¢o

v zobrazeni informacii sa bude nachadzat indikator bracketingu

a ikona zobrazujuca typ bracketingu: (expozi¢ny bracketing
a bracketing intenzity zablesku), (len expozi¢ny bracketing)
alebo (len bracketing intenzity zéblesku).
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3 Vyberte expozi¢ny krok.

Pri stlacenom tlacidle BKT a ota¢anim pomocného prikazového

voli¢a vyberte expozi¢ny krok.

Tlacidlo BKT

1
Pomocny

prikazovy voli¢

Expozicny krok

AE & flash

Increment

Number of shots

Zobrazenie informdcil

Pri vychodiskovych nastaveniach mozete velkost prirastku vybrat
zmoznosti 0,3 (3), 0,7 (¥3) 1,2 a 3 EV. Programy bracketingu
s prirastkom 0,3 ('/3) EV su uvedené niZsie.

Zobrazenie informacii !’oéet Poradie pri bracketingu (EV)
zaberov
0 0
3 0/+0,3/+0,7
3 0/-0,7/-0,3
2 0/+0,3
2 0/-0,3
3 0/-0,3/+0,3
5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
7 0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/41,0
9 0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/+1,0/

+13

Vsimnite si, Ze pre prirastok expozicie 2 EV alebo viac, je maximalny
pocet zaberov 5. Ak bola v kroku 2 zvolena vyssia hodnota, pocet
zaberov sa automaticky nastavi na 5.



4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a snimajte.

Fotoaparat bude menit expoziciu a/alebo intenzitu '
zablesku pri jednotlivych zéberoch podla zvoleného Z ~
programu bracketingu. Upravy expozicie sa pridaju

k tym, ktoré sa vykonali pri korekcii expozicie (pozrite si
stranu 143).

Ked je bracketing aktivny, zobrazi sa indikator priebehu bracketingu.
Po kazdom zébere zmizne jeden segment z indikétora.

o Dl oo =
iS5 A , o rb.3
—— m ..... + (e = (.000) el + é: 2
S0t SIS0 g
Pocet zdberov: 3; prirastok: 0,7 Zobrazenie po prvom zdbere

Pozrite aj

Informacie o volbe velkosti prirastku ndjdete v casti Pouzivatelské nastavenie b2
(EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 333).
Informacie o vybere poradia, v akom sa vykona bracketing, najdete v casti

Pouzivatelské nastavenie e7 (Bracketing order (Poradie pri bracketingu),
0 354).
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U0 Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zaberov v sérii bracketingu
nula (OF/3 F) a indikdtory expozi¢ného bracketingu/bracketingu
intenzity zablesku sa uz nebudu viac zobrazovat. Naposledy spusteny
program sa obnovi po dalsom aktivovani bracketingu. Bracketing
mézete zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu ([0 199), aj ked'

v tomto pripade sa program bracketingu pri dalSom aktivovani
bracketingu neobnovi.

Expozicny bracketing a bracketing intenzity zablesku

V rezimoch sériového snimania (1 103) sa snimanie pozastavi po nasnimanf
poctu zaberov uréenom v programe bracketingu. Snimanie bude pokracovat po
dalSom stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet
zaberov zvoleny v kroku 2 na strane 203 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez
ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer
(Samospust)) > Number of shots (Pocet zaberov) ({1 337). Interval medzi
zabermi je v3ak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer
(Samospust)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi). V inych
rezimoch sa po kazdom stlaceni tlacidla spuste nasnima jeden zéber.

Ak sa pamétova karta zaplni pred zhotovenim vsetkych zdberov v sérii, snimanie
moze pokracovat od dalsieho zaberu v sérii po vymene pamatovej karty alebo
po vymazani zéberov, aby sa uvolnilo miesto na pamatovej karte. Ak sa
fotoaparét pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii vypne, po zapnuti
fotoaparatu bude bracketing pokracovat od nasledujucej snimky v sérii.



Expoziény bracketing

Fotoaparat upravuje expoziciu zmenou ¢asu uzavierky a clony (rezim P), clony
(rezim $S) alebo ¢asu uzévierky (rezimy A a M). Ak je zvolené On (Zap.) pre ISO
sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) (11 136) v rezimoch P, S a A, fotoaparat
bude automaticky menit citlivost 1SO s ciefom dosiahnut optimalnu expoziciu pri
prekroceni rozsahu expozi¢ného systému fotoaparatu; v rezime M fotoaparat
najskor pouzije automatické nastavenie citlivosti ISO, aby sa expozicia priviedla
¢o najblizsie k optimalnej hodnote a potom bude tuto expoziciu stuprovat
zmenou ¢asu uzavierky.
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Il Bracketing vyvdZenia bielej farby

Fotoaparat vytvori niekolko képii kazdej fotografie, kazdu s inym
nastavenim vyvaZenia bielej farby. Dal3ie informacie o vyvaZzeni bielej
farby najdete na strane 145.

1 Zvolte bracketing vyvazenia bielej farby. Auto bracketing set
Vyberte WB bracketing (Bracketing

2 onio bialei 5 ské [AES AEaflash ]
vyvazenia bielej farby) pre Pouzivatelské G & Aoy

nastavenie e6 Auto bracketing set % Flash only
(Nastavenie automatického

. By ADL bracketing
bracketingu).

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otd¢anim hlavného prikazového volica
vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi
v zobrazeni informacii a na kontrolnom paneli.

Pocet snimok

WB bracketing

Increment

Number of shots

L}
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy Indikdtor bracketingu
voli¢ vyvdzenia bielej farby
Zobrazenie informdcil

Pri nastaveniach inych ako nula sa na

- kontrolnom panelia v hladaciku zobrazia
a BKT v uvedenom poradi; v zobrazeni

informdcii sa objavi ikona a indikétor bracketingu.

4

[-14 4 4
ica

4
Fa[

=
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3 Vyberte prirastok vyvazenia bielej farby.
Stlacte tlacidlo BKT a ota¢anim pomocného prikazového voli¢a
vyberte z prirastkov 1 (5 miredov; 1 151), 2 (10 miredov) alebo
3 (15 miredov). Hodnota B oznacuje mnozstvo modrej, hodnota A
mnozstvo Zltej (1 149).

o |
RIS
Sl /

Prirastok vyvdZenia bielej farby

WB bracketing
. \ Increment
O s
A © o ber ofshi
wl \(;) 1 I Number of shots
Tlacidlo BKT Pomocny Zobrazenie informdcii
prikazovy voli¢

Programy bracketingu s prirastkom 1 st uvedené nizsie.

Zobrazenie informacii Pocet Prirastok vyvazenia Poradie
zaberov bielej farby bracketingu
B2F 1 +-- 2 18 0/18
A2F 1+ 2 1A 0/1A
3F 1 #-er 3 1A,1B 0/1A/1B
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4 Vytvorte kompoziciu fotografie,

zaostrite a snimajte. '
Kazdy zaber sa spracuje tak, aby sa Z ~
vytvoril pocet képii uréeny v programe

bracketingu, pricom kazda képia bude

mat iné vyvézenie bielej farby. Upravy vyvézenia bielej farby sa
pridaju k jej nastaveniu vykonanému pri jemnom doladeni vyvéazenia
bielej farby.

Ak je pocet snimok v programe I

bracketingu vy3si ako pocet —Foll- | ]/
zostavajucich snimok, na kontrolnom P/ RO IUPA W %‘I_
paneli bude blikat F L L a ikona gms  geal — ﬂ]—}
prislusnej karty, blikajuca ikona Ful sa I
zobrazi v hladaciku tak, ako je to \ |/ \|/
zobrazené vpravo, pricom tlacidlo spuste [ TR ian al
bude deaktivované. Snimanie saméze /| \ /T

zacat po vlozeni novej pamatovej karty.



I Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zaberov v sérii bracketingu
nula (OF/0F) a indikdtory bracketingu vyvazenia bielej farby sa uz
nebudu viac zobrazovat. Naposledy spusteny program sa obnovi po
dalSom aktivovani bracketingu. Bracketing mézete zrusit aj pomocou
dvojtlacidlového resetu ([0 199), aj ked'v tomto pripade sa program
bracketingu pri dalSom aktivovani bracketingu neobnovi.

Bracketing vyvazenia bielej farby

Bracketing vyvéazenia bielej farby nie je dostupny pri nastaveni kvality snimky na
NEF (RAW). Volbou NEF (RAW), NEF (RAW)+JPEG fine (NEF (RAW)+JPEG,
vysoka kvalita), NEF (RAW)+JPEG normal (NEF (RAW)+JPEG, normalna
kvalita) alebo NEF (RAW)+JPEG basic (NEF (RAW)+JPEG, zakladna kvalita) sa
zrusi bracketing vyvézenia bielej farby.

Bracketing vyvazenia bielej farby ovplyvni len farebnu teplotu (zlto-modra os -
v zobrazeni jemného doladenia vyvazenia bielej farby, 01 149). Na zeleno-
purpurovej osi sa nevykonaju ziadne Upravy.

V rezime samospuste ([0 106) sa pri kazdom uvolneni spuste zhotovi pocet
zaberov urceny v programe vyvézenia bielej farby, bez ohladu na volbu zvolenu
pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots
(Pocet snimok) (10 337).

Ak fotoaparat vypnete, ked'svieti kontrolka pristupu na paméatovu kartu,
fotoaparat sa vypne az po zaznamenani vsetkych fotografii v sérii.
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I Bracketing ADL
Fotoaparat bude menit funkciu Active D-Lighting v sérii expozicii. Dalsie
informacie o funkcii Active D-Lighting najdete na strane 175.

1 Zvolte bracketing ADL. Auto bracketing set
Vyberte ADL bracketing (Bracketing
ADL) pre Pouzivatelské nastavenie e6 \%1
Auto bracketing set (Nastavenie % Flash only

automatického bracketingu). WB_WB bracketing

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT a otd¢anim hlavného prikazového volica
vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet zaberov sa zobrazi
v zobrazeni informacii a na kontrolnom paneli.

Pocet zdberov

Amount
Number of shots
L}
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy Hodnota bracketingu ADL
voli¢ Zobrazenie informdcii

Pri nastaveniach inych ako nula sa na kontrolnom paneli
a v hladéciku zobrazia B8 a BKT v uvedenom poradi; v zobrazeni
informacii sa objavi ikona a hodnota bracketingu.
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Vlyberte si dva zabery a nasnimajte jednu fotografiu s vypnutou
funkciou Active D-Lighting a dalSiu pri vybranej hodnote. Zvolte tri
az pat zaberov pre sériu fotografii s funkciou Active D-Lighting
nastavenou na moznost Off (Vyp.), Low (Nizka) a Normal
(Normalna) (tri zabery), Off (Vyp.), Low (Nizka), Normal
(Normalna) a High (Vysoka) (Styri zabery) alebo Off (Vyp.), Low
(Nizka), Normal (Normalna), High (Vysoka) a Extra high
(Mimoriadne vysoka) (pat zaberov). Ak vyberiete viac ako dva
zabery, pokracujte krokom 4.

Vyberte moznost Funkcia Active D-Lighting.
Pri stlacenom tlacidle BKT a ota¢anim pomocného prikazového
voli¢a vyberte funkciu Active D-Lighting.

Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy voli¢

Funkcia Active D-Lighting sa zobrazi v zobrazeni informacii a na
kontrolnom paneli.

Zobrazenie kontrolného
Funkcia Active D-Lighting Zobrazenie informacii panela
BS A Automatika 0 ATO T e
- Autno
L Nidke WL .u. ......
[N
——ereenan ?. creepeer=
E N Normilna OF N KT
- "
B H vysoka 0 H w H """ '
By H' Velmi vysokd OFF H ‘m I-:'F’ T
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4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a snimajte.
Fotoaparat bude pri kazdom zdbere menit funkciu '
Active D-Lighting podla zvoleného programu Z ~
bracketingu. Ked je bracketing aktivny, zobrazi sa
indikator priebehu bracketingu. Po kazdom zabere
zmizne jeden segment z indikatora.

25 fSA _F2.B
R I Sl e
ozl toal Bk f-:m o u[ t.a]k
Pocet zdberov: 3 Zobrazenie po prvom zdbere



I Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zaberov v sérii bracketingu
nula (0F/GF) a indikatory bracketingu ADL sa uz nebudu viac zobrazovat.
Naposledy spusteny program sa obnovi po dalSom aktivovani
bracketingu. Bracketing mozete zrusit aj pomocou dvojtlacidlového
resetu (0 199), aj ked'v tomto pripade sa program bracketingu pri
dalSom aktivovani bracketingu neobnovi.

Bracketing ADL

V rezimoch sériového snimania ([0 103) sa snimanie pozastavi po nasnimani

poctu zaberov uréenom v programe bracketingu. Snimanie bude pokrac¢ovat po

dalsom stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet

zaberov zvoleny v kroku 2 na strane 212 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez

ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer

(Samospust)) > Number of shots (Poéet zaberov) (11 337). Interval medzi -
zabermi je viak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer

(Samospust)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi). Vinych

rezimoch sa po kazdom stlaceni tlacidla spuste nasnima jeden zéber.

Ak sa pamatova karta zaplni pred zhotovenim vietkych zaberov v sérii, snimanie
moze pokracovat od dalsieho zaberu v sérii po vymene pamétovej karty alebo
po vymazani zaberov, aby sa uvolnilo miesto na pamatovej karte. Ak sa
fotoaparat pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii vypne, po zapnuti
fotoaparatu bude bracketing pokra¢ovat od nasledujucej snimky v sérii.
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Viacnasobna expozicia (len rezimy P, S, Aa M)

Podla nizsie uvedenych krokov zaznamenajte sériu dvoch alebo troch
expozicii v ramci jednej fotografie. Pri viacnasobnej expozicii sa mozu
vyuzit data RAW z obrazového snimaca fotoaparatu na ziskanie farieb
vyrazne lepsich ako pri pouziti softvérovo generovaného fotografického
prelinania.

Il Vytvorenie viacndsobnej expozicie
Viacnasobna expozicia sa nedd zaznamenat v zivom nahlade. Pred
dalsim postupom ukoncite zivy nahlad.

Predlzené casy zdznamu

Ak sa vypne monitor pocas prehravania alebo pouzivania ponuk a ak sa
nevykona ziadny ukon v priebehu 30 s, snimanie sa ukonci a viacnasobna
expozicia sa vytvori zo snimok, ktoré sa dovtedy zaznamenali. Cas, ktory je

k dispozicii na zaznamenanie dal3ej expozicie, sa da pred|zit zvolenim dlhsich
¢asov pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu), 11 336).

1 Zvolte Multiple exposure (Viacnasobna  FEECECIEE

expozicia) [ Auto distortion control OFF
: v , . - Long exposure NR OFF

V ponuke rezimu snimania fotografii "% High 150 NR NORM
zvyraznite Multiple ex r 150 sensitivity settings -
Y a . te u, t ple e, |?osu € v Remote control mode (ML-L3)  GOFF
(Viacnasobna expozicia) a stlacte &. EliM.iple exposure OFF

®) Interval timer shooting OFF
?




2 Zvolte rezim. Multiple exposure
Zvyraznite Multiple exposure mode g'ﬁ

(Rezim viacnasobnej expozicie) e B
2

a stlacte @ Number of shots
Auto gain ON

Zvyraznite niektoru z nasledujucich Multiple exposure
moinostl’ a stlaéte @ E’Wﬂp\e exposure mode
« Ak chcete nasnimat sériu viacnasobnych
expozicii, zvolte ON® On (series) (Zap.
s . , . . . o i
(séria)). Snimanie viacndsobnej off

expozicie bude pokracovat, kym
nevyberiete moznost Off (Vyp.) pre
Multiple exposure mode (Rezim viacnasobnej expozicie).

« Ak chcete nasnimat jednu viacnasobnu expoziciu, zvolte moznost On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)). Po vytvoreni jednej
viacndsobnej expozicie sa automaticky obnovi normélne snimanie.

« Ak chcete dany rezim ukondit bez vytvorenia dodatocnych viacnasobnych
expozicii, zvolte moznost Off (Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap.

(séria)) alebo On (single photo) (Zap. : E‘ 5
(jedna fotografia)), na kontrolnom paneli - _;‘3
sa zobrazi ikona i, o {oaol  GE
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3 Vyberte pocet zaberov. Multiple exposure
Zvyraznite Number of shots (Pocet =
zaberov) a stlacte 3.

Multiple exposure mode NS

Number of shots 2 )

Auto gain ON

Stla¢enim @ alebo & vyberte pocet Multple exposure
expozicii, ktoré sa zlucia do jednej g | Vumber of shots

fotografie a stlacte €.

4 Vyberte mieru zvySovania expozi¢ného Multiple exposure
podielu. B
Zvyraznite Auto gain (Automatické T e
zvysovanie expozi¢ného podielu) Number of shots 2
a stlacte &.
Zobrazia sa nasledujice moznosti. Multiple exposure
Zvyraznite pozadovani moznost a stlacte  [o]fsl
tlac¢idlo @9.
« On (Zap.): Zvy$ovanie expozi¢ného Lo |

podielu sa nastavi podla poctu aktudlne off

zaznamenanych snimok (zvySovanie
expozi¢ného podielu sa pre kazdu
snimku nastavi na 2 pri 2 snimkach, /5 pri 3 snimkach, atd).
- « Off (Vyp.): Zvy3ovanie expozi¢ného podielu sa pri zdzname

viacnasobnej expozicie nenastavi. Vezmite do Uvahy, Ze fotografie
mozu byt ovplyvnené Sumom (ndhodne rozmiestnené jasné body,
zavoj alebo pruzky).
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V rezimoch sériového snimania (21 103) fotoaparat
zaznamena vsetky snimky v jednej sérii. Ak je vybrand Z ~
moznost On (series) (Zap. (séria)), fotoaparat bude
pokracovat v zaznamenavani viacnasobnych expozicii,
pokial je stlacené tlacidlo spuste. Ak je vybrand moznost On (single
photo) (Zap. (jedna fotografia)), snimanie viacnasobnej expozicie
sa ukonci po nasnimani prvej fotografie. V rezime samospuste
fotoaparat automaticky zaznamena pocet zaberov zvoleny v kroku 3
na strane 218, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet
zaberov) (11 337). Interval medzi zabermi je viak riadeny
pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval
between shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch
snimania sa jedna fotografia zhotovi po kazdom stlaceni tlacidla
spuste. Pokracujte v snimani, kym nie st zaznamenané vsetky snimky
(informacie o preruseni viacnasobnej expozicie pred nasnimanim
vsetkych zdberov najdete na strane 220).

5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a snimajte. '

Ilkona ® bude blikat dovtedy, kym sa |
snimanie neskon¢i. Ak je vybrana moznost 125 ,_
On (series) (Zap. (séria)), snimanie o
viacnasobnej expozicie saskonciibavtedy, |2 80 ¢ o0 5]
ked pre rezim viacnasobnej expozicie

zvolite moznost Off (Vyp.). Ak vyberiete moznost On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)), snimanie viacnasobnej expozicie sa
ukon¢i automaticky po dokon¢eni viacndsobnej expozicie. Po
skonceni snimania viacndsobnej expozicie zmizne z displeja ikona =,
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Il Prerusenie viacndsobnyich expozicii

Ak chcete prerusit viacnasobnu expoziciu Multiple exposure
pred nasnimanim uréeného po¢tu zaberov, | Muliole exposure mode
vyberte moznost Off (Vyp.) pre rezim

viacnasobnej expozicie. Ak snimanie skon¢i NS g: gie"’i:l;'phom)
pred nasnimanim ur¢eného poctu snimok, off

viacnasobna expozicia sa vytvori z dovtedy
zaznamenanych snimok. Ak je zapnuté Auto
gain (Automatické zvysovanie expozi¢ného podielu), zvysovanie
expozi¢ného podielu sa nastavi tak, aby odrazalo pocet skutoc¢ne
zaznamenanych expozicii. Vezmite do Uvahy, Ze snimanie sa
automaticky ukonci, ak:

« savykona dvojtlacidlovy reset ([0 199)

« savypne fotoaparat

 je batéria uplne vybita

 saodstrania snimky
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% Viacnasobné expozicie
Pocas zaznamendvania viacndsobnej expozicie nevyberajte ani nevkladajte
pamétovu kartu.

Viacnasobné expozicie sa nedaju zaznamenat v Zivom nahlade. Snimanim
fotografii v Zivom nahlade sa resetuje Multiple exposure mode (Rezim
viacnasobnej expozicie) na Off (Vyp.).

Informacie o snimani uvedené v zobrazeni informécii o zobrazenej fotografii
(vrdtane merania, expozicie, rezimu snimania, ohniskovej vzdialenosti, datumu
zaznamu a orientacie fotoaparatu) sa tykaju prvého zaberu vo viacnasobnej
expozicii.

Intervalové fotografovanie

Ak je intervalové fotografovanie zapnuté pred zhotovenim prvej snimky,
fotoaparat bude zaznamenavat snimky vo zvolenom intervale, kym sa
nedosiahne pocet snimok urc¢eny v ponuke viacndsobnej expozicie (pocet
zaberov uvedeny v ponuke intervalového snimania sa nebude brat do tvahy).
Tieto expozicie sa potom zaznamenaju ako jedna fotografia a intervalové
snimanie sa ukondi (ak vyberiete On (single photo) (Zap. (jedna fotografia))
pre rezim viacndsobnej expozicie, aj snimanie viacnasobnej expozicie sa ukonci
automaticky).

Dalsie nastavenia
Pocas snimania viacnasobnej expozicie nie je mozné formatovat pamatové
karty, pricom niektoré sivé polozky ponuky nie st dostupné a nedaju sa zmenit.
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Intervalové fotografovanie

Fotoaparat je vybaveny na automatické zhotovovanie fotografii
v predvolenych intervaloch.

K% Pred snimanim

Pri poutzitiintervalového ¢asovaca vyberte iny rezim snimania ako samospust (®)
aMue. Pred zacatim intervalového fotografovania zhotovte skiisobnu snimku pri
aktudlnych nastaveniach a vysledok si pozrite na monitore. Po upraveni
nastaveni podla vlastnych poziadaviek odstrante gumeny okular a na hfadacik
nasadte dodanu krytku okuldru hladécika, aby ste predisli vnikaniu svetla cez
hladacik, ktoré by mohlo rusit fotografie a expoziciu (11 107).

Pred uréenim ¢asu spustenia zvolte Time zone and date (Casové pasmo
a datum) v ponuke nastavenia a uistite sa, Ze su hodiny fotoaparatu nastavené
na spravny datum a ¢as (22 381).

Odporuca sa pourzit stativ. Pred tym, ako sa za¢ne snimanie, upevnite fotoaparat
na stativ. Ak chcete zarucit neprerusené snimanie, uistite sa, Ze je batéria
fotoaparatu plne nabitd. Ak mate pochybnosti, pred pouzitim batériu nabite,
alebo pouzite sietovy zdroj a napajaci konektor (k dispozicii samostatne).

1 Zvolte Interval timer shooting . PHOTO SHOOTING MENU

(Intervalové snl'manie). [ Auto distortion control OFF

, . v , . Long exposure NR OFF
Zvyraznite moznost Interval timer High ISO NR NORM
shooting (Intervalové snimanie) 150 sensitvity settings -

v, , . ., Remote control mode (ML-L3)  GOFF

v ponuke rezimu snimania fotografii || Multiple exposure OFF

a stla¢enim (& zobrazte nastavenia g teval et shouting OFF

intervalového snimania.

Interval timer shooting

[
PwStart options
Ointerval
BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing




2 Upravte nastavenia intervalového snimania.
Vyberte moznost spustenia, interval, pocet zaberov na interval
a moznost vyhladenia expozicie.
« Vyber moZnosti spustenia:

Interval timer shooting

Interval timer shooting

g st vtirs
Ointerval Now
BNo. of intervalsxshots/interval > Choose start day and start time

Exposure smoothing

Zvyraznite Start options Zvyraznite pozadovanu moZnost
(MozZnosti spustenia) a stlacte . a stlacte tlacidlo @.

Ak chcete spustit snimanie okamzite, zvolte moZznost Now (Teraz).
Ak chcete zacat snimat vo vybranom détume a ¢ase, vyberte
moznost Choose start day and start time (Vybrat den a ¢as
spustenia), potom vyberte datum a &as a stlacte @.

« Vyber intervalu medzi snimkami:

Interval timer shooting
PwStart options
BNo. of intervalsxshots/interval >
Exposure smoothing OFF
> 04/15 10:05 0001 x 1
00:01"00" ©09:30

Interval timer shooting

Zvyraznite Interval a stlacte (3. Vyberte interval (hodiny, mindty
a sekundy) a stlacte @.
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« Vyber poctu zaberov na interval:

Interval timer shooting

Interval timer shooting
=7 - -
B BNo. of intervalsxshots/interval

PwStart options
nterval

SNo. of intervalsxshots/interval  » > [EGE x B= 00006

Exposure smoothing OFF

04/15 10:05 [0001 x 1] 04/15 10:05 [ 0003 x 2]
0:01' 00" ©09:30 0:01' 00" ©09:30

Zvyraznite No. of intervals x Vyberte pocet intervalov a pocet
shots/interval (Pocet intervalov x zdberov na interval a stlacte @®.
zdberov/interval) a stlacte .
Vrezime S (jednotliva snimka) sa fotografie pre kazdy interval
zhotovuju rychlostou zvolenou pre Pouzivatelské nastavenie d2
(Continuous low-speed (Pomalé sériové snimanie), {1 338).

« Zapnutie alebo vypnutie vyhladenia expozicie:

In{erval timer shooting Interval timer shooting
[ | Exposuresmoothing
PwStart options
On
BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF »
> 04/15 10:05 0003 x 2 > 04/15 10:05 0003 x 2
0:01" 00" @09:30 0:01' 00" ©09:30
Zvyraznite Exposure smoothing Zvyraznite poZadovanu mozZnost
(Vyhladenie expozicie) astlacte tlacidlo @.
astlacte (3.

Po vybere moznosti On (Zap.) umoznite fotoaparatu nastavenie
expozicie tak, aby sa prispdsobila predchadzajicemu zaberu

v rezimoch inych, ako M (vezmite do Uvahy, Ze vyhladenie expozicie
ma efekt len v rezime M pri zapnuti automatického nastavenia
citlivosti ISO).
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3 Spustite snimanie. Interval timer shooting

Zvyraznite moznost Start (Spustit)
v L. , , oStart options
a stlacte @. Prva séria zaberov sa nasnima Sinterval
v uréenom ¢ase spustenia alebo priblizne ESNo¥ofiterva ot ateval
. . , Exposure smoothing OFF
po 35, ak ste vybrali moznost Now (Teraz) » 04/15 10:05 003 x2
J 00" @09:30

pre Start options (Moznosti spustenia) RUI0S01R00
v kroku 2. Snimanie bude pokracovat pri
zvolenom intervale dovtedy, kym sa nezhotovia vietky snimky.

Pocas snimania

Pocas intervalového fotografovania bude
kontrolka pristupu na paméatovu kartu blikat.
Bezprostredne pred zaciatkom nasledujuceho
intervalu snimania ukdze zobrazenie ¢asu
uzavierky pocet zvysnych intervalov a zobrazenie
clony ukaze pocet zostdvajucich snimok

v aktualnom intervale. V ostatnych pripadoch si
mozno pocet zostavajucich intervalov a pocet
zaberov v kazdom intervale pozriet stlacenim
tlacidla spuste do polovice (ked'tlacidlo uvolnite,
¢as uzavierky a clona sa budi zobrazovat az do
uplynutia intervalu ¢asového spinaca pohotovostného rezimu).

1
Kontrolka pristupu na
pamdtovd kartu

Pocas intervalového fotografovania je mozné zobrazovat snimky. Monitor sa
vypne automaticky, asi Styri sekundy pred kazdym intervalom. Vezmite do
uvahy, Ze zmeny nastaveni fotoaparatu pocas intervalového fotografovania
mozu spdsobit ukoncenie snimania.
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Il Pozastavenie intervalového fotografovania
Intervalové fotografovanie mozete pozastavit medzi intervalmi
stlatenim @) alebo vyberom moznosti Pause (Pauza) v ponuke
intervalového fotografovania.

Il Obnovenie intervalového snimania
Ak chcete pokracovat v snimani:
Zacat hned

Interval timer shooting
Restart
=

PStart options

0003 x 2
@09:31

Zvyraznite moZnost
Restart (Restartovat)
a stlacte @.

Spustenie v urcenom case

Interval timer shooting
[l PwStart options

Now

Choose start day and start time )|
Al

[%04/15 10:05] 10003 x 2

0:01' 00" @09:31
Pre Start options
(Moznosti spustenia)
zvyraznite moZnost
Choose start day and
start time (Vybrat den
a éas spustenia)
astlacte .

Interval timer shooting
ol Choose start day and start time
Startdate H M
04/15 10 B 05}
AR
04/15 10:05] 150003 x 2
01" 00" @09:31
JoK]

Vyberte ddtum a cas
spustenia a stlacte €.

Il Ukoncenie intervalového snimania
Ak chcete ukonit intervalové fotografovanie a pokracovat

v normalnom snimani pred zhotovenim vsetkych fotografii, vyberte
moznost Off (Vyp.) v ponuke intervalového snimania.

Interval timer shooting
Restart
=

PStart options
Expo: noothing OFF

04/15 10:05 150003 x 2
00:01' 00" S 31

Zvyraznite moZnost
Restart (Restartovat)
astlacte @.



0l Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualny interval, ak niektora z nasledujucich
situdcii pretrvava osem sekuiind alebo dlhsie po tom, ¢o sa mal interval
spustit: fotografia alebo fotografie z predchadzajuceho intervalu este
neboli zhotovené, paméatova karta je plna alebo fotoaparat nedokaze
zaostrit v rezime AF-S alebo je zvolena moznost jednorazového
automatického zaostrovania v rezime AF-A (vezmite do Uvahy, ze
fotoaparat znova zaostruje pred kazdym zaberom). Snimanie bude
pokracovat nasledujicim intervalom.

[% Pina pamat

Ak sa pamétova karta zaplni, intervalovy ¢asovac zostane zapnuty, ale Ziadne
snimky sa nezaznamenaju. Snimanie obnovite (11 226) po odstraneni niektorych
snimok alebo po vypnuti fotoaparatu a vlozeni inej paméatovej karty.

Intervalové fotografovanie

Vyberte dIhsi interval ako cas, ktory je potrebny na zhotovenie zvoleného poctu
zaberov. Ak je tento interval prili$ kratky, pocet zhotovenych fotografii moze byt
mensi ako celkovy pocet uvedeny v kroku 2 (pocet intervalov vynasobeny
poctom zéberov na jeden interval). Intervalové fotografovanie sa neda
kombinovat s dlhou expoziciou (fotografovanie v rezime bulb alebo ¢as, (1 95),
s fotografovanim so Zivym nahladom ani ¢asozbernym fotografovanim (12 54,
229) a nie je dostupné v ramci videosekvencie so zivym nahladom (X1 66), alebo
ked'je zvolend moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), (0 373). Vezmite do Uvahy, Ze kedZe sa ¢as uzavierky, frekvencia
snimania a ¢as potrebny na zaznam snimok moézu pri kazdom intervale menit,
¢as medzi koncom jedného intervalu a zaciatkom nasledujiceho intervalu sa
moze lisit. Ak snimanie nemoze pokracovat pri aktudlnych nastaveniach
(napriklad, ak je ¢as uzavierky ki & & alebo - - aktualne zvoleny v rezime
manudlnej expozicie, interval je nula alebo je ¢as spustenia menej ako minuta),
na monitore sa zobrazi varovanie.

Intervalové snimanie sa pozastavi, ak je vybrany rezim ® (Samospust), rezim Mup
alebo ak vypnete a znovu zapnete fotoaparat (ak je fotoaparat vypnuty, mozete
vymenit batérie a pamétové karty bez ukoncenia intervalového fotografovania).
Pozastavenie snimania nemd vplyv na nastavenia intervalového ¢asovaca.
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Rezim snimania
Bez ohladu na zvoleny rezim snimania fotoaparat zhotovi uréeny pocet zaberov
v kazdom intervale.

Bracketing

Nastavenia bracketingu vykonajte pred spustenim intervalového fotografovania.
Ak je aktivny bracketing expozicie, zablesku alebo ADL pocas intervalového
fotografovania, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale pocet zaberov

v programe bracketingu, bez ohladu na pocet zaberov, ktory je ur¢eny v ponuke
intervalového snimania. Ak je aktivny bracketing vyvazenia bielej farby pocas
intervalového fotografovania, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale jeden zéber
a spracuje ho na vytvorenie poctu képii uréenych v programe bracketingu.



Casozberné fotografovanie
(len rezimy's, ®, P, S, A, M a SCENE)

Fotoaparat automaticky nasnima fotografie vo vybranych intervaloch
a vytvori nehlu¢nu ¢asozbernu videosekvenciu pomocou moznosti
aktualne vybranych pre velkost obrazu a frekvenciu v ponuke rezimu
snimania videosekvencii (10 318). Informacie o oblasti snimky, ktora je
pouzitd pre ¢asozberné videosekvencie, ndjdete na strane 76.

Pred snimanim

Pred zaciatkom ¢asozberného fotografovania nasnimajte skusobny zaber pri
aktualnych nastaveniach (vytvorenim kompozicie fotografie v hladaciku, aby ste
ziskali presny nahlad expozicie) a vysledok skontrolujte na monitore. Aby sa
dosiahlo konzistentné zafarbenie, vyberte nastavenie vyvazenia bielej farby,
ktoré je iné ako automatické (1 145). Po upraveni nastaveni podla vlastnych
poziadaviek odstrante gumeny okuldr a na hladacik nasadte dodanu krytku
okularu hladécika, aby ste predisli vnikaniu svetla cez hladacik, ktoré by mohlo
rusit fotografie a expoziciu (10 107).

Odporuca sa pouzit stativ. Pred tym, ako sa za¢ne snimanie, upevnite fotoaparat
na stativ. Aby sa predislo preruseniu snimania, pouZite volitelny sietovy zdroj
a napéjaci konektor alebo Uplne nabitu batériu.

1 Vyberte Time-lapse photography . MOVIE SHOOTING MENU
(Casozberné fotografovanie). 'V'V“:Ifs ;;f:nce
Zvyraznite moznost Time-lapse B et icture Control
photography (Casozberné 4 mi;ualg;:c’:ure Control
fotografovanie) v ponuke rezimu ]| Movie 150 sensitvity settings
snimania videosekvencii a stla¢enim & L
zobrazte nastavenia ¢asozberného .

fotografovania. Time-lapse photography
Start

n Slnterval
C&Shooting time
Exposure smoothing ON

300:25' 00"

By
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2 Upravte nastavenia ¢asozberného fotografovania.
Vyberte interval, celkovy ¢as snimania a moznost vyhladenia

expozicie.
« Vyber intervalu medzi snimkami:

Time-lapse photography
Start

Snterval

C&Shooting time

Exposure smoothing ON

00:00"05"] &300:25' 00"
@00 05.1"/20 00.
HE ] Bty

Zvyraznite Interval a stlacte .

« Vyber celkového casu snimania:

Time-lapse photography
Start
®lnterval

LaShooting time »

Exposure smoothing ON

$00:01'30" [E300:25'00"]
@00 01. 0”/20" 00. 0"
1] —

Zvyraznite moznost Shooting time
(Cas snimania) a stlacte .
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Time-lapse photography

00:01"30"] &&00:25' 00"
@007 01.0"/20" 00. 0"
il ]

Vyberte interval dIhsi ako najdlhsi
predpokladany cas uzdvierky
(mindty a sekundy) a stlacte @®.

Time-lapse photography
Shooting time

m.m, 00"

£300:01"30" [G302:00' 00" ]
@00°01.4"/2000.0" __
) —] By

@OK
Vyberte ¢as snimania (do 7 hodin
a 59 minat) a stlacte @8.



« Zapnutie alebo vypnutie vyhladenia expozicie:

Time-lapse photography Time-lapse photography

Biposure smoothing
Ointervel

=] p
C&Shooting time off

Exposure smoothing ON »
00:01"30" &302:00' 00" 00:01"30"  &&02:00° 00"

@00 01. 4"/20' 00. 0"
i ]

Zvyraznite Exposure smoothing Zvyraznite pozadovanu moZnost
(Vyhladenie expozicie) a stlacte tlacidlo @.
astlacte .

Po vybere moznosti On (Zap.) sa vyhladia prudké zmeny
v expozicii v rezimoch inych ako M (vezmite do Gvahy, ze
vyhladenie expozicie ma efekt len v rezime M pri zapnuti
automatického nastavenia citlivosti 1ISO).

3 Spustite snimanie. Time-lapse photography

Zvyraznite moznost Start (Spustit) ewal

a stla¢te @. Casozberné fotografovanie sa [ Zlisssr

spusti priblizne o 3 sekundy. Fotoaparat B ESTGH N
. . . 01"30" &302:00' 00"
nasnima fotografie v zvolenom intervale O AT

s vybranym ¢asom snimania. Po
dokonceni sa casozberné videosekvencie
zaznamenaju na pamatovu kartu zvolenu pre Destination (Ciel)
v ponuke rezimu snimania videosekvencii (1 319).
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Ml Ukoncenie casozberného fotografovania

Ak chcete ¢asozberné fotografovanie ukoncit pred nasnimanim
vsetkych fotografii, zvyraznite moznost Off (Vyp.) v ponuke
¢asozberného fotografovania a stlacte @ alebo stla¢te @® medzi
snimkami, alebo bezprostredne po nasnimani zdberu. Videosekvencia sa
vytvori z nasnimanych zédberov po bod, kedy sa ¢asozberné
fotografovanie ukoncilo. Nezabudnite, ze casozberné fotografovanie sa
ukonc¢i a nezaznamena sa ziadna videosekvencia, ak odstranite alebo
odpojite zdroj napajania, alebo ak vysuniete cielovi paméatovu kartu.

I Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualnu snimku, ak nedokdze zaostrit pomocou
jednorazového automatického zaostrovania (AF-S alebo s jednorazovym
automatickym zaostrovanim zvolenym pre AF-A; vezmite do Uvahy, Ze
fotoaparat znova zaostruje pred kazdou snimkou). Snimanie bude
pokracovat nasledujicou snimkou.

% Casozberné fotografovanie

Casozberné fotografovanie nie je dostupné v zivom nahlade ({0 54, 66), pri ¢ase
uzavierky b & v alebo - - ([0 95) ani vtedy, ked'je aktivny bracketing ({0 202),
vysoky dynamicky rozsah (HDR, (0 177), viacndsobna expozicia (1 216) alebo
intervalové fotografovanie ([0 222). Vezmite do Uvahy, Ze kedZe sa ¢as uzavierky
a ¢as potrebny na zaznam snimky na paméatovu kartu moézu pri kazdej snimke
menit, interval medzi zaznamenavanou snimkou a spustenim dalSieho snimania
sa moze |iSit. Snimanie sa nespusti, ak sa ¢asozberna videosekvencia neda pri
aktualnych nastaveniach zaznamenat (napriklad, ak je pamétova karta pIna, ¢as
intervalu alebo snimania je nula alebo je interval dlhsi ako ¢as snimania).

Casozberné fotografovanie sa moze ukonéit, ak pouzivate ovladacie prvky
fotoaparatu, ak ste zmenili nastavenia alebo je pripojeny HDMI kabel.
Videosekvencia sa vytvori z nasnimanych zdberov po bod, kedy sa ¢asozberné
fotografovanie ukoncilo.



Vypocet dizky finalnej videosekvencie
Celkovy pocet snimok v konec¢nej videosekvencii  Zaznamenand dizka/
sa da odhadnut vydelenim ¢asu snimania danym  maximdina dizka
intervalom a zaokrdhlenim nahor. Dlzka kone¢nej
videosekvencie sa potom da vypoditat vydelenim
poctu zéberov frekvenciou snimania, ktora je
vybrana pre Frame size/frame rate (Velkost
obrazu/frekvencia snimania) v ponuke rezimu
snimania videosekvencii ([0 319). 48-snimkova
videosekvencia zaznamenana napriklad pri
1920x1080; 24p bude mat dfzku priblizne dve

Time-lapse ph{ fography

sekundy. Maximalna dlzka videosekvencif Indikdtor
zaznamenanych pomocou ¢asozberného pamdtovej karty
fotografovania je 20 minut. Velkost obrazu/
frekvencia snimania

Pocas snimania
Pocas ¢asozberného fotografovania bude blikat -

2 T
kontrolka pristupu na paméatovu kartu a na Coa

kontrolnom paneli sa zobrazi indikator
Casozberného zaznamenavania. Bezprostredne T
pred zaznamenanim kazdého zaberu sa

v zobrazeni ¢asu uzavierky zobrazi zostavajuci ¢as
(v hodinach a minudtach). Inokedy si mozete zostavajuci ¢as pozriet stla¢enim
tlacidla spuste do polovice. Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu),

11 336) pocas snimania neddjde k uplynutiu doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

Ak si chcete pozriet aktualne nastavenia Time-lapse photography
casozberného fotografovania alebo ukoncit Off

Casozberné fotografovanie, stlacte tlacidlo MENU
medzi zabermi.

Exposure smoothing ON
£300:01"30"  302:00 00"
@00 00. 0”/00 01. 4"
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Ukazka snimok

Pocas ¢asozberného fotografovania sa neda pouzit tla¢idlo (=] na prezeranie
snimok, aktualny zaber sa v3ak na niekolko sekund zobrazi po kazdom
nasnimani, ak vyberiete moznost On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok)
v ponuke rezimu prehravania (11 307). Ked je zobrazena snimka, nie je mozné
vykonavat Ziadne dalsie tkony spojené s prehravanim.

Fotografovanie s bleskom
Ak chcete pouzit blesk pocas ¢asozberného fotografovania, zvolte rezim P, S, A
alebo M a stla¢enim tlacidla ‘% (E24) vyklopte blesk pred za¢atim snimania.

Rezim snimania
Bez ohladu na zvoleny rezim snimania fotoaparat zhotovi jeden zaber v kazdom
intervale. Samospust sa neda pouzit.

Pozrite aj

Informacie o nastaveni zvukového znamenia, ktoré by malo zazniet po
dokonceni ¢asozberného fotografovania, najdete v ¢asti PouZivatelské
nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie), 00 338).



Objektivy bez vstavaného procesora

Objektivy bez vstavaného procesora sa daju pouzit v rezimoch Aa M

s clonou nastavenou pomocou clonového kruzku objektivu. Uréenim
udajov o objektive (ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu) moze
pouzivatel ziskat pristup k réznym funkciam objektivov so vstavanym
procesorom.

Ak je zndma ohniskovd vzdialenost objektivu:

« Svolitelnymi bleskami je mozné pouzit motorové nastavenie
transfokatora ([0 433)

« Ohniskova vzdialenost objektivu je uvedena (s hviezdickou)
v zobrazeni informécii o fotografiach

Ak je zndma svetelnost objektivu:
« Hodnota clony sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladaciku
« Intenzita zablesku sa nastavi podla zmien clony, ak zableskova
jednotka podporuje rezim AA (automatickd clona)
« Clona je uvedena (s hviezdickou) v zobrazeni informacii
o fotografiach

Urcenie ohniskovej vzdialenosti aj svetelnosti objektivu:

« Umoziuje farebné maticové meranie expozicie (vezmite do Gvahy, ze
mozno bude potrebné pouzit meranie so zdéraznenym stredom
alebo bodové meranie expozicie na dosiahnutie presnych vysledkov
s niektorymi objektivmi, vratane objektivov Reflex-NIKKOR)

o Zlepsi sa presnost merania expozicie so zdéraznenym stredom,
bodového merania expozicie a doplnkového riadenia zablesku
vyvazovaného meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky
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Fotoaparat dokaze ulozit udaje az pre devat objektivov bez vstavaného
procesora. Zadanie alebo Uprava Udajov pre objektiv bez vstavaného

procesora:
1 Vyberte moznost Non-CPU lens data - SETUP MENU
(Udaje objektivu bez vstavaného ) Eal oo
Non-CPU lens data
procesora). ’; AF fine-tune
V ponuke nastavenia zvyraznite moznost  [§] [‘of’c’:'t‘ion e
Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez [Eliis
vstavaného procesora) a stlacte tlacidlo [k i e
@ 2 Conformity marking
2 Vyberte ¢islo objektivu. Non-CPU lens data
Zvyraznite Lens number (Cislo objektivu)
a stlacenim @ alebo & vyberte ¢islo Lens number
objekt iVU Focal length (mm)
. Maximum aperture
(EDCancel BSet EROK
3 Zadajte ohniskovu vzdialenost a clonu. Non-CPU lens data
Zvyraznite Focal length (mm)
(Ohniskova vzdialenost (mm)) alebo Lens number 1
Maximum aperture (Svetelnost Focllengtil{mm] 55

L7} Vaximum aperture <F28)
objektivu) a stlacenim © alebo (& upravte

zvyraznenu polozku.

(EDCancel BSet EOK

4 Ulozte nastavenia a zatvorte ponuku.
Stla¢te @®. Ur¢ena ohniskova vzdialenost a clona sa ulozia pod
zvolené cislo objektivu.
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Ohniskova vzdialenost neuvedena
Ak spravna ohniskova vzdialenost nie je uvedena, zvolte najblizsiu hodnotu
vyssiu, ako je aktualna ohniskova vzdialenost objektivu.

Telek tory a objektivy s foka

Svetelnost objektivu pre telekonvertory je kombinaciou svetelnosti objektivu
telekonvertora a objektivu. Vezmite do tvahy, Ze Gidaje objektivov sa pri pouziti
transfokatora na objektivoch bez vstavaného procesora neupravuiju. Udaje pre
rézne ohniskové vzdialenosti sa daju zadat ako samostatné ¢isla objektivov
alebo sa Udaje objektivov daju upravit so zohladnenim novych hodnét
ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov pri kazdom nastaveni
transfokatora.
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Vyvolanie udajov objektivu pri pouZziti objektivu bez vstavaného
procesora:

1 Priradte vyber ¢isla objektivu bez vstavaného procesora
ovladaciemu prvku na fotoaparate.
Moznost Choose non-CPU lens number (Vybrat ¢islo objektivu
bez vstavaného procesora) vyberte ako moznost ,Stlacenie +
prikazové voli¢e” pre ovladaci prvok fotoaparatu v ponuke
Pouzivatelskych nastaveni (10 323). Volba &isla objektivu bez
vstavaného procesora moze byt priradend Fn tlacidlu (Pouzivatelské
nastavenie f2, Assign Fn button (Priradenie Fn tla¢idla), (1 356),
tlacidlu Pv (Pouzivatelské nastavenie f3, Assign preview button
(Priradenie tla¢idla kontroly), 11 361) alebo tlac¢idlu it AE-L/AF-L
(Pouzivatelské nastavenie f4, Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L), (0 361).

2 Na vyber ¢isla objektivu pouzite zvoleny ovladaci prvok.
Stlacte zvolené tlacidlo a otacajte hlavnym prikazovym volicom, az
kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadované cislo objektivu.

Ohniskovd Svetelnost
vzdialenost objektivu
1

55 ) (-2.8)
n- 4‘ ]

T
T Cislo objektivu
Fntlacidlo  Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
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Udaje o polohe

Jednotka GPS GP-1/GP-1A (k dispozicii samostatne) sa da pripojit

k fotoaparatu cez konektor pre prislusenstvo (00 443) pomocou kabla
dodavaného k GP-1/GP-1A, ¢o umoziuje pocas zhotovovania snimok
zaznamenat informacie o aktualnej polohe fotoaparatu. Pred
pripojenim GP-1/GP-1A vypnite fotoaparat; viac informacii ndjdete

v prirucke k GP-1/GP-1A.

Il Moznosti ponuky nastavenia

Polozka Location data (Udaje o polohe) v ponuke nastavenia obsahuje

nizsie uvedené moznosti.

« Standby timer (Casovy’ spinac pohotovostného rezimu): Vyberte, ¢i sa
expozimetre maju alebo nemaju automaticky vypnut po pripojeni
GP-1/GP-1A.

Moznost' Popis
Expozimetre sa automaticky vypnu, ak sa nevykona Ziadny ukon
pocas intervalu uvedeného v Pouzivatelskom nastaveni c2
(Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu),
Enable P . ) DA
., | [1336. Aby fotoaparat ziskal ¢as na ziskanie idajov o polohe,
(Zapnuté) g L R L X .
oneskorenie sa predlzi maximalne o jednu minutu po aktivovani
expozimetrov alebo zapnuti fotoaparatu). Tym sa zniZi spotreba
energie batérie.
Disable . e
(Vypnuté) Expozimetre sa nevypnu, kym je pripojena GP-1/GP-1A.

« Position (Poloha): Tato polozka je dostupna len po pripojeni
GP-1/GP-1A, kedy zobrazuje aktualnu zemepisn $irku, dizku,
nadmorsku vysku, svetovy koordinovany ¢as (UTC), ktoré poskytuje
zariadenie GP-1/GP-1A.

« Set clock from satellite (Nastavenie hodin zo satelitu): Volbou moznosti Yes
(Ano) sa zosynchronizuju hodiny fotoaparatu s ¢asom, ktory udéva
zariadenie GPS.
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Svetovy koordinovany ¢as (UTC)
Udaje UTC poskytuje zariadenie GPS a st nezavislé od hodin fotoaparatu.

Ikona &

Stav pripojenia zobrazuje ikona :

« & (svieti): Fotoaparat zahajil komunikaciu
s GP-1/GP-1A. Informécie o fotografii pre
snimky zhotovené pocas zobrazenia tejto ikony

budu obsahovat dodato¢nu stranku s idajmi B [ |&A | ESD | AU | 0
o polohe (11 253). | (] | CINORM <
« 4% (blik): GP-1/GP-1A vyhladava signal. Snimky A - (18K

zhotovené pocas blikania ikony nebudu
obsahovat tdaje o polohe.

« Ziadnaikona: Z GP-1/GP-1A neboli prijaté Ziadne nové tdaje o polohe aspor dve
sekundy. Snimky zhotovené, ked'sa nezobrazovala ikona 4%, neobsahuju tdaje
o polohe.



Viac o prehravani

Prezeranie snimok

Prehravanie snimok na celej obrazovke

Ak chcete zobrazovat fotografie, stlacte
tla¢idlo 1. Na monitore sa zobrazi naposledy

zhotovena fotografia.

00ND750 DSC_001
2014 10:44

Ak chcete

Pouzite

Popis

Zobrazit dalsie

Stlacenim (® zobrazite fotografie v poradi,
v ktorom sa zaznamenali, stlatenim ©

fotografie zobrazite fotografie v opa¢nom poradi.
ir?fg?r;aéztl:ge Stlacenim tlac¢idla @ alebo & zobrazite
i informacie o aktudlnej fotografii (0 246).
o fotografii
Vykonatnavratdo v /5 Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte

rezimu snimania

tlacidlo spuste do polovice alebo stlacte
tlacidlo 1.

Prehrat
videosekvenciu

Ak je aktualna snimka oznacena ikonou "R
na zobrazenie toho, ze ide

o videosekvenciu, stla¢enim @ sa spusti
prehravanie videosekvencie ({0 79).
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Otocit na vysku

Ak chcete zobrazit fotografie zhotovené na ,vysku”
(portrét) s orientaciou na vysku, zvolte moznost On
(Zap.) pre polozku Rotate tall (Otocit na vysku)
v ponuke rezimu prehravania (23 308).

_/
D750 DSC_0011. JPG
2014 10:44:10

J4 Ukazka snimok

Ked je zvolena moznost On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok)

v ponuke rezimu prehréavania (1 307), fotografie sa automaticky zobrazia na
monitore po nasnimani (kedZe fotoaparat uz ma spravnu orientaciu, snimky sa
neotdcaju automaticky pocas ukazky snimok). V rezimoch sériového snimania
za¢ne zobrazovanie po skonéeni snimania, pricom sa zobrazi prva fotografia

v aktudlnej sérii.
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Zobrazenie miniatur
Ak chcete zobrazit snimky vo forme ,indexov” so Styrmi, deviatimi alebo
72 snimkami, stla¢te tla¢idlo Q= (1SO).

{(QuAL)

Prehrdvanie snimok Zobrazenie miniatur Prehrdvanie podla
na celej obrazovke kalenddra

Ak chcete Pouiite Popis

Multifunkény voli¢ pouzite na
zvyraznenie snimok pre ich prehravanie
na celej obrazovke, zva¢senie vyrezu
snimky ([0 255), odstranenie (11 258)
alebo ochranu (1 257).

Zvyraznit snimky

Zobrazit zvyraznenu @ Stla¢enim @ zobrazite zvyraznenu
snimku snimku na celej obrazovke.
- Ak chcete prejst do rezimu snimania
Vykonat navrat do ) o e ) f
Y /=] stlacte tlacidlo spuste do polovice alebo

rezimu snimania N o
stlacte tlacidlo [=1.
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Prehravanie podla kalendara

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v rdmci zvoleného datumu, stlacte
tlacidlo &= (1S0), ked je zobrazenych 72 snimok.

Q& (1S0)

Zoznam ddtumov

1S
1

Bl @ (QUAL)

Prehrdvanie snimok
na celej obrazovke

Zobrazenie miniatur

Zoznam miniatur

Prehrdvanie podla
kalenddra

Ukony, ktoré je mozné vykonavat, zavisia od toho, ¢&i sa kurzor nachadza
v zozname datumov alebo v zozname miniatur:

Ak chcete Poutite Popis
Stla¢enim tlacidla &= (1S0) alebo €®
Prepinat medzi v zozname datumov sa kurzor

zoznamom datumov | Q2 (ISO)/@R) | premiestni do zoznamu miniatdr.

a zoznamom miniatar Opatovnym stlacenim tlacidla Q= (1IS0)
sa vratite do zoznamu datumov.
« Zoznam datumov: Prejdite do 72-

Prejst do zobrazenia snimkového zobrazenia.

miniatar/Priblizit { (QUAL) |« Zoznam miniatir: Podrzanim

zvyraznenu fotografiu

stlateného tlacidla ® (QUAL)
priblizite zvyraznenu snimku.

Zvyraznit datumy/
Zvyraznit snimky

« Zoznam datumov: Zvyraznite datum.
« Zoznam miniatur: Zvyraznite snimku.

Prepinatzobrazenie na
celej obrazovke

Zoznam miniatiir: Zobrazte zvyraznenu
snimku.

Vykonat navrat do
rezimu snimania

Ak chcete prejst do rezimu snimania,
stlacte tlacidlo spuste do polovice
alebo stlacte tlacidlo [=].




Tlacidlo i

Po stlaceni tlacidla Z pocas prehravania na

celej obrazovke alebo prehravania miniatur sa

zobrazia nizsie uvedené moznosti.

« Playback slot and folder (Prehravanie slotu
apriecinka): Vyberte priecinok na
prehravanie. Zvyraznite slot a stlacenim &
zobrazite zoznam priecinkov na zvolene;j
karte, potom zvyraznite priecinok
a stla¢enim @ zobrazte snimky
v zvyraznenom priecinku.

« Retouch (Upravit) (len fotografie): Pomocou c slot and folder
moznosti v p0nUke l]pfaV (m 393) VytVOTtE Select to send to smart device/deselect
retusovanu képiu aktualnej fotografie. BCance

« Edit movie (Upravit videosekvenciu) (len
videosekvencie): Upravujte videosekvencie
pomocou moznosti v ponuke Uprav
videosekvencii (10 81). Videosekvencie je mozné tiez upravit
stlacenim tlacidla , ked'je prehravanie videosekvencie pozastavené.

o Select to send to smart device/deselect (Vyber na odoslanie do zariadenia smart/
zrusenie vyberu): Vyber fotografii na odoslanie do zariadenia smart
(@1 289).

Ak chcete opustit ponuku tlacidla Z a vratit sa k prehravaniu, znova

stlacte tlacidlo 1.

1
Tlacidlo i
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Informacie o fotografii

Informdcie o fotografii sa zobrazuju s prekrytim snimky zobrazenej

v prehravani snimok na celej obrazovke. Stla¢anim tlacidiel & alebo &
mozete cyklicky zobrazovat informacie o fotografii tak, ako je to
uvedené nizsie. Vezmite do Uvahy, Ze ,len snimka“, informacie

o snimani, histogramy RGB, jasné casti a Udaje prehladu sa zobrazia len
vtedy, ak je zvolena zodpovedajica moznost pre Playback display
options (Moznosti zobrazenia prehravania) (10 302). Udaje o polohe
sa zobrazuju len vtedy, ak sa pri zhotoveni fotografie pouzivala
GP-1/GP-1A ({1 239).

P 1/4000 F2.8 BB
3 B0 osow &N
) sRGB  ESSD

LONGITUDE
ALTITUDE

50

RGB Highights @EBSelect R, G, B

Informdcie o snimani
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10 Informdcie o siibore

14—

13—

12 :

| |
11 10 9 8

nStav 0Chrany ...eewveeeemsmmsmssnssssssssseees 257 nVeIkosf SNTMKY cooveecececeneenenseensnnnnnns 118
n Indikdtor retusovania........ooeeeeeeeeeennes 393 HObIast' SNIMKY covoeerrernsscreerssssnessessanns 110
HOZnaéenie prenosu . ....290 mCas zaznamu

nZaostrovaci bod"2.. 127 mDétum zaznamu...

Hranaté zatvorky automatického mAktuéIny slot na kartu. ..
zaostrovacieho pola ™ .........ccccevveenns 35 mNa’zov PHIEEINKA s
mC‘S'O snimky/celkovy pocet snimok m N&ZOV SUDOIU v 313

n Kvalita SNImKY.......oeesveesssreeesecceereennnnns 115

1 Zobrazuje salen vtedy, ked je moznost Focus point (Zaostrovaci bod) vybrand pre Playback
display options (Moznosti zobrazenia prehravania) ((0302).

2 Ak bola fotografia nasnimana pomocou rezimu AF-S alebo s jednorazovym automatickym zaostrovanim
zvolenym pocas AF-A, zobrazenie ukazuje bod, v ktorom sa najprv uzamklo zaostrenie. Ak bola fotografia
nasnimand pomocou rezimu AF-Calebo s kontinualnym automatickym zaostrovanim zvolenym pocas AF-A,
zaostrovaci bod sa zobrazilen vtedy, ak bola pre rezim cinnosti AF zvolend ind moznost ako automatické
zaostrenie s automatickym vyberom pola a fotoaparat dokdzal zaostrit.
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Il Preexponované oblasti

n Preexponované oblasti snimky * aAktuéIny kanal”®

nCisIo priecinka - €islo snimky .......... 31

* Blikajtice oblasti zobrazujui jasné Casti (oblasti, ktoré mozu byt
preexponované) aktudineho kandla. Podrzte stlacené tlacidlo
Q== (IS0) a stlacenim @ alebo & cyklicky prechddzajte cez
kandly nasledovne:

RGB R

| (vSetky kanaly) (Cerveny)

1
Tlacidlo Q= (1S0)

G
(zeleny)




I Histogram RGB

n Preexponované oblasti snimky "

nCisIo priecinka - ¢islo snimky

Vyvézenie bielej farby............

Farebnd teplota ) } . i

Jemné doladenie vyvazenia bielej n Histogram (Cerveny kanal)

farby ... ... 149 Histogram (zeleny kanal)

Vlastné nastavenie .. .. 155 nHistogram (modry kanal)
nAktuéIny kanal”

* Blikajtice oblasti zobrazuju jasné casti (oblasti, ktoré mozu byt

Histogram (kanal RGB). Na v3etkych
histogramoch zodpovedé vodorovna
0s jasu pixlov a zvisla os zodpovedd
poctu pixlov.

preexponované) aktudineho kandla. Podrzte stlacené tlacidlo
Q= (1S0) a stlacenim @ alebo €& cyklicky prechddzajte cez ®

kandly nasledovne:

1
Tlac¢idlo Q= (1S0)
RGB R G B

I (v3etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry) I
» Zobrazenie preexp ych <

oblasti vypnuté
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Zvadcenie vyrezu snimky

Ak chcete zvacsit zobrazenie fotografie pri
zobrazenom histograme, stla¢te tlacidlo ® (QUAL).
Pomocou tla¢idiel ® (QUAL) a & (ISO) snimku
priblizte alebo oddialte a rolujete ju pomocou
multifunkéného voli¢a. Histogram sa aktualizuje
tak, aby zobrazil len tie idaje, ktoré sa tykaju casti
snimky viditelnej na monitore.

Histogramy

Histogramy fotoaparatu sltzia len ako sprievodca a mézu sa lisit od histogramov
zobrazenych v aplikaciach na Gpravu snimok. Nizsie je uvedenych niekolko
prikladov histogramov:

Ak snimka obsahuje objekty s velkym
rozsahom jasu, rozlozenie ténov
bude relativne rovnomerné.

Ak je snimka tmav4, rozloZenie ténov
sa posunie dolava.

Ak je snimka svetl3, rozlozenie ténov
sa posunie doprava.

Zvysenim korekcie expozicie sa rozloZenie ténov posunie doprava, zatial ¢o
znizenim korekcie expozicie sa posunie dolava. Histogramy mézu ponuknut
hruby odhad celkovej expozicie v pripade, Ze jasné okolité osvetlenie stazuje
viditelnost fotografii na monitore.



Il Informdcie o snimani

Wir=2

T@T;'NII—T')W#OOM—I

—h

Meranie .. ... 139 Typ blesku
Cas uzévierky 90,93 Rezim riadiaceho blesku
Clona 91,93 nZébIeskovy rezim...
ReZim snimania 6 n Riadenie zablesku 347,435,437

8 ——l Korekcia zableskovej expozicie........ 188

Korekcia expozicie ... 143 mNéZOV fotoaparétu
Optimalne vyladenie expozicie?.....336 mOblast' snimky 110

235,432 mCisIo priecinka - ¢islo snimky ..........311
.235

Ohniskova vzdialenost ..............

Udaje objektivu....

ReZim zaostrovania............. 57, 121,132
Objektiv VR (stabilizacia obrazu) 3

CE :AUTOT
+sRGB
:BTANDARD
SHARPENING ~ :3
CLARITY
CONTRAST
BRIGHTNESS
SATURAT I ON
HUE

Vyvézenie bielej farby..... ... 145 m Farebny priestor...
Farebna teplota..... 152 m Picture Control“ ...
Jemné doladenie vyvéZzenia bielej

farby ..o
Vlastné nastavenie
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le 150, NORM

N N)=b ek ek

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti mOvlédanie VINEtacie...csssssessssssseeeee: 315
150 317 mHistéria retusovania ..........coeeeeereenne: 393

Redukcia Sumu pri dihej expozicii...317 mPoznémka K snimke 384
m Funkcia Active D-Lighting .......c..c...... 175
BB intenzita HDR ..o 177

22 — INIKON TARO. N
23 —— <y NIKON i

[ 100-1

m Meno fotografa ........ueeeeeessmesseees 385 EVIastm’k autorskych prav>....e. 385

1 Zobrazuje sa cervenou farbou, ak bola fotografia zhotovend s automatickym nastavenim citlivosti 1S0.

2 Zobrazuje sa, ak bolo Pouzivatelské nastavenie b6 (Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie), 11 336) nastavené na nenulovi hodnotu pre akykolvek
spdsob merania expozicie.

3 Zobrazuje sa len vtedy, ked'je nasadeny objektiv typu VR.

4 Zobrazené polozky sa liSia podla zvoleného Picture Control.

5 Stvrté strana informdcif o snimani sa zobrazi len vtedy, ak bola informécia o autorskych pravach
zaznamenand s fotografiou podla popisu na strane 385.



1l Udaje o polohe™ (11 239)

b B 7 TUDE N

i 35°35.971"
2 —— IR

:139°43. 696
33— 135m
4 FRTENT) (1510412014

nZemepisné Sirka n Nadmorska vyska
nZemepisné dizka nSvetovy koordinovany ¢as (UTC)
* Udaje pre videosekvencie st na spustenie zaznamenévania.
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1l Udaje prehladu

P 174000 F2.8 EaHi0.3  &5m)
.3 EE+. f@slow BN
sRGB

|
15 14131211 10
nGsIo snimky/celkovy pocet snimok m Meranie ...........ummmmmmmssnssnsnenscecsssinnns
nOznaéenie prenosu .. ..290 mReiim shimania
n Stav ochrany .257 mCas uzavierky ...
nlndikétor retusovania....eeeeeeen. 393 mclona
HNézov fotoaparatu mCitIivost’ (170 L
n Indikator poznamky k snimke ..384 mohniskové vzdialenost ...
n Indikator idajov o polohe ..239 m Funkcia Active D-Lighting ..
Histogram zobrazujlci rozlozenie m Picture Control......
ténov na snimke (22 250).
n [T E R 1y ———— |- mza’bleskovy rezim
mVeIkost' SNIMKY cevrrvrevvreenenmmsssssssseseseeeees 118 By Vyvézenie bielej farby.
moblast’ snimky Farebna teplota
mNa’ZOV suboru Jemné doladenie vyvazenla
m — bielej farby..
Cas zdznamu. .
Vlastné nastavenie
m N&zov priecinka ..o

mDétum zaznamu........
mAktuéIny slot na kartu..

Korekcia zébleskovej expozicie .

ﬂ Rezim riadiaceho blesku

=119 m Korekcia eXpOzZiCie w.vvvveeemnereeseessnnnes
* Zobrazuje sa cervenou farbou, ak bola fotografia zhotovend s automatickym nastavenim citlivosti 1SO.




Blizsi pohlad: Zvacsenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit snimku zobrazend pri =
prehravani snimok na celej obrazovke, stlacte ®
tlatidlo ® (QUAL). Ked je aktivne zvicienie o)
zobrazenej snimky, mozete vykonavat
nasledujuce ¢innosti: <

| M

Tlacidlo ® (QUAL)
Ak chcete Pouzite Popis
Stlacenim ® (QUAL)

Priblizit priblizite snimky vo

alebo & (QUAL)/ |formate 36 x 24
oddialit Qg (1S0) (3 :2) na maximalne
snimku priblizne 38x (velké
snimky), 28x
(stredné snimky)
alebo 19x (malé
snimky). Stlacenim tla¢idla &= (1S0) snimku
oddialite. Pokial'je fotografia priblizena, pomocou
multifunkéného voli¢a zobrazte oblasti, ktoré nie
su viditelné na monitore. Podrzanim stlaceného
multifunkéného volica mézete rychlo rolovat do
inych oblasti snimky. Ked'sa zmeni miera
priblizenia, zobrazi sa naviga¢né okno; oblast
aktualne viditelna na monitore bude vyznacena
Zltym ramcekom. Lista pod naviga¢nym oknom
zobrazuje pomer zvacsenia; pri pomere 1: 1 sa
zmeni na zelend.

Prezerat iné
Casti snimky
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Ak chcete Poutite
Tvare rozpoznané
pocas priblizenia, su
vyznacené
naviga¢nom okne
][] ynavigacro
Vybrat tvare ffﬁﬁ\ﬁk Ole lym okrajom.
tacanim
: pomocného
prikazového voli¢a
zobrazite dalie tvare.
Zobrazit Otocenim hlavného prikazového volica mézete
Z. Ir32| M prezerat rovnaku cast inych fotografii pri aktualnej
a S'ke @ miere zvacienia. Zvacsenie vyrezu snimky sa zrusi
snimky po zobrazeni videosekvencie.
V’yko:(ajt Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte
navrat do / =1 ta¢idlo spuste do polovice alebo stlacte tlacidlo
rezimu =
snimania )




Ochrana fotografii pred odstranenim

Pri zobrazeni snimok na celej obrazovke, zva¢seni, zobrazeni miniatur

a prehravani podla kalendara mézete stla¢enim tlacidla %on (WB)
ochranit aktualnu snimku pred nahodnym odstranenim. Chranené
subory st oznacené ikonou =l a nemozno ich odstranit tlacidlom @ (ru)
ani pomocou moznosti Delete (Odstranit) v ponuke rezimu
prehravania. Vezmite do Uvahy, ze chrdnené snimky budu odstrdnené
pri formétovani pamatovej karty ([0 375). Ak chcete zrusit ochranu
snimky, aby ju bolo mozné odstranit, zobrazte alebo zvyraznite tuto
snimku a stlacte tlacidlo 2o (WB).

50|

) AT
[D)100ND750 DSC_0001. JPG NORMAL
L 15/04/2014 10:02:28 []E6016x4016

Tiacidlo Y- (WB)

Odstranenie ochrany zo vietkych snimok

Ak chcete odstranit ochranu zo vietkych snimok v prie¢inku alebo prie¢inkoch
aktualne zvolenych v ponuke Playback folder (Prie¢inok na prehravanie),
pocas zobrazenia naraz stlacte tlacidla 2o~ (WB) a @ (&) asi na dve sekundy.
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Odstranovanie fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu zobrazenu pri prehravani snimok na celej
obrazovke alebo zvyraznenu v zozname miniatur, stlacte tlacidlo T (<),
Ak chcete odstranit viaceré zvolené fotografie, vietky fotografie
nasnimané v zvoleny datum alebo vsetky fotografie v aktuadlnom
priecinku na prehravanie, pouzite moznost Delete (Odstranit)

v ponuke rezimu prehravania. Odstranené fotografie nie je mozné
obnovit. Nezabudnite, Ze snimky, ktoré su chranené alebo skryté, nie je
mozné odstranit.

Zobrazovanie na celej obrazovke, zobrazovanie
miniatur a zobrazovanie kalendara
Stlacenim tlacidla @ (&8) odstranite aktualnu fotografiu.

1 Stlacte tlacidlo @ (vam).
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

2 Znovu stlac¢te tlacidlo T (<m).
Ak chcete odstranit fotografiu, stlacte
tlacidlo @ (<@s). Ak chcete postup ukoncit
bez odstranenia fotografie, stlacte
tlacidlo [=1.




Prehravanie podla kalendéra

Pocas zobrazovania kalendéra je mozné odstranit vietky fotografie zhotovené
v rdmci zvoleného datumu zvyraznenim daného datumu v zozname datumov
a stlacenim tlacidla @ (+a=) ([0 244).

Pozrite aj

Moznost After delete (Po odstraneni) v ponuke reZzimu prehravania urcuje, ¢isa
po odstraneni snimky zobrazi nasledujuca alebo predchadzajica snimka

(1 307).
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Ponuka rezimu prehravania

Moznost Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania obsahuje
nasledujice moznosti. Majte na pamati, ze v zavislosti od poctu snimok
moze byt na odstranenie potrebny urcity cas.

Moznost Popis
moo Selected . . , .
oom (Vybrané) Odstranenie vybranych snimok.

Select date Odstranenie vsetkych snimok zhotovenych v ramci
[DATE]
DATE (Vyber datumu) | zvoleného datumu (11 261).

Odstranenie vsetkych snimok
v priecinku aktudlne zvolenom
na prehravanie (11 300). Ak su
ALL An(vietky) vloZené dve karty, mézete
zvolit kartu, z ktorej sa maju
odstranit snimky.

Il Selected (Vybrané): Odstrdnenie zvolenyich fotografii

1 Vyberte snimky.

Snimku zvyraznite pomocou
multifunkéného voli¢a a tlacidla &= (1ISO) ®

svoj vyber potvrdte alebo ho zruste. éﬂ

Zvolené snimky su oznacené ikonou . Na b

vyber dal3ich snimok zopakujte tento — T
postup podla potreby. TI<I1c'idIo c@ (150)

Delete

Selected
[100ND750 ()

e
100-1 100-2 100-3

100’5 100’6

CESet E€3Zoom (ROK




2 Odstrarite zvolené snimky.
Stla¢te @. Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Zvyraznite moznost Yes
(Ano) a stlacte @R.

Delete?
3 images

Y @
[

N Select Date (Vyber ddtumu): Odstranovanie fotografii zhotovenych v rdmci
zvoleného ddtumu

1 Vyberte datumy. g et date
Zvyraznite datum a stlacenim & zvolte
vsetky snimky zhotovené v rdmci E 1:;21;5312 =
zvyrazneného datumu. Zvolené datumy
su oznacené ikonou M. Zopakujte podla
potreby a vyberte dalsie datumy; ak chcete
zrusit vyber datumu, zvyraznite ho
a stlacte .

@B Confim &

2 Odstrante zvolené snimky.
Stla¢te @®. Zobrazi sa dial6gové okno .
s potvrdenim. Zvyraznite moznost Yes A I

(Ano) a stlacte . L —
o |
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Pripojenia
Instalacia softvéru ViewNX 2

Nainstalujte dodany softvér uréeny na zobrazenie a Upravu fotografii

a videosekvencii, ktoré boli skopirované do pocitaca. Pred instalaciou
ViewNX 2 sa uistite, Ze va$ pocita¢ splfia systémové poziadavky uvedené
na strane 264. Pouzivajte najnovsiu verziu programu ViewNX 2, ktory je
k dispozicii na stiahnutie z webovych stranok uvedenych na strane xxiii,
kedze starsie verzie, ktoré nepodporuji D750, m6zu zlyhat pri spravnom
prenose snimok NEF (RAW).

1 Spustite instala¢ny program.
Spustite pocitac, vlozte instalacny disk CD a spustite inStala¢ny
program. Zobrazi sa dialégové okno na volbu jazyka. Ak nie je
pozadovany jazyk dostupny, kliknutim na Region Selection (Volba
regionu) vyberte iny region (volba regidnu nie je dostupna
v eurépskej verzii).

@ Vyberte region (ak je to potrebné)

Nikon -

e othe o of i dte oy ®
Pleas st your g ot o o B Ve .
olba jazyka

(= ]

— (E=")——® Kiiknite na Next

(Dalej)




2 Spustite instala¢ny program.
Kliknite na Install (Instalovat) a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Instalaton Gude | But

Kliknite na Install (Instalovat)

3 Ukoncite instalacny program.

Windows Mac
lreml comter H Nikon  The installation is complete. Is it OK to
o) X2

@ et comite kKt ot Nion «
— @
=

Kiiknite na Yes (Ano) Kiiknite na OK

4 Vyberte instala¢ny disk CD z jednotky CD-ROM.

Zobrazenie webovej stranky spolocnosti Nikon

Ak po instalacii softvéru ViewNX 2 chcete navstivit webovu stranku Nikon,

v ponuke Start systému Windows zvolte All Programs (Vsetky programy) >
Link to Nikon (Odkaz na Nikon) (vyzaduje sa pripojenie k internetu).
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Systémové poziadavky

Windows

« Fotografie: Intel Celeron, Pentium 4 alebo séria Core, 1,6 GHz
alebo vykonnejsi
Videosel ie (prehravanie): Pentium D 3,0 GHz alebo vykonnejsi,

Intel Core i5 alebo vykonnejsi sa odporuca pri sledovani

.

PReEEEali videosekvencii s velkostou obrazu 1 280 x 720 alebo viac pri
frekvencii snimania 30 snimok za sekundu alebo viac, alebo
videosekvencii s velkostou obrazu 1920 x 1 080 alebo viac

« Videosekvencie (tipravy): Intel Core i5 alebo vykonnejsi
Operacny | Predinstalované verzie systému Windows 8.1, Windows 7
systém”  |aWindows Vista
« 32-bitové verzie systému Windows 8.1, Windows 7 alebo Windows Vista:
1 GB alebo viac (odportia sa 2 GB alebo viac)
P (A « 64-bitové verzie systému Windows 8.1, Windows 7 alebo Windows Vista:
2 GB alebo viac (odporica sa 4 GB alebo viac)
Velk(’)st Na spustacom disku k dispozicii minimalne 1 GB (odporuca sa
pevného .
X 3 GB alebo viac)
disku
« RozliSenie: 1 024 x 768 pixlov (XGA) alebo viac (odporica sa
Grafika 1280 % 1024 pixlov alebo viac)
« Farba: 24-bitova farba (True Color) alebo viac
Rozhranie Vyzaduje sa vstavany USB port. Softvér nemusi fungovat podla

ocakavania, ak je fotoaparat pripojeny cez rozboc¢ovac USB.

* Najnovsie informdcie o podporovanych operacnych systémoch najdete na webovych strankach uvedenych

na strane xxiii.



Mac
« Fotografie: Séria Intel Core alebo Xeon
« Videosekvencie (prehravanie): Core Duo 2 GHz alebo vykonnejsi,
Intel Core i5 alebo vykonnejsi sa odporuca pri sledovani
Procesor videosekvencii s velkostou obrazu 1 280 x 720 alebo viac pri
frekvencii snimania 30 snimok za sekundu alebo viac, alebo
videosekvencii s velkostou obrazu 1 920 x 1 080 alebo viac
« Videosekvencie (tipravy): Intel Core i5 alebo vykonnejsi

Operatny | 5¢y 109, 10.8 alebo 10.7
systém
Pamét (RAM) | 2 GB alebo viac (odportca sa 4 GB aleho viac)
Velkost . ’ T it ar
. Na spustacom disku k dispozicii minimalne 1 GB (odporuca sa
pevného .
disku 3 GB alebo viac)

« RozliSenie: 1 024 x 768 pixlov (XGA) alebo viac (odporica sa

Grafika 1280 1024 pixlov alebo viac)

« Farba: 24-bitova farba (miliény farieb) alebo viac

VyZaduje sa vstavany USB port. Softvér nemusi fungovat podla
ocakavania, ak je fotoaparat pripojeny cez rozboc¢ovac USB.

Rozhranie

* Najnovsie informacie o podporovanych operacnych systémoch néjdete na webovych strankach uvedenych
na strane xxiii.
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Pouzivanie softvéru ViewNX 2

Kopirovanie snimok do poditaca
Skor, ako budete pokracovat, sa uistite, Ze ste nainstalovali softvér na
dodanom disku CD so softvérom ViewNX 2 (11 262).

1 Pripojte USB kébel.
Po vypnuti fotoaparatu a uisteni sa, Ze je vloZzena paméatova karta,
pripojte dodany USB kabel tak, ako je to zndzornené a potom zapnite
fotoaparat.

« E——y

Poutzivajte spolahlivy zdroj energie
Ak chcete zarucit nepreruseny prenos udajov, skontrolujte, ¢i je batéria
fotoaparatu plne nabita.

Pripojenie kablov

Pri pripajani alebo odpéjani prepojovacich kéblov sa uistite, Ze je fotoaparat
vypnuty. NepouZivajte silu ani sa nepokusajte zasunut konektory pod
uhlom.

% pocas prenosu
Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpajajte USB kabel.

% UsB rozbocovace
Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu. Kabel nepripdjajte prostrednictvom
rozbocovaca USB alebo klavesnice.



2 Spustite komponent Nikon Transfer 2 softvéru ViewNX 2.
Ak sa zobrazi hldsenie s vyzvou, aby ste vybrali program, vyberte
Nikon Transfer 2.

Windows 7
Ak sa zobrazi nasledujuce dial6gové okno, zvolte Nikon Transfer 2 tak, ako je
to uvedené nizsie.
1 V casti Import pictures and videos e ——
(Importovat snimky a videosekvencie) .
kliknite na Change program (Zmenit }l @,l -

program). Zobrazi sa dialégové oknona | E
vyber programu. Vyberte Import File
using Nikon Transfer 2 (Importovat
subor pomocou Nikon Transfer 2) a kliknite na OK.
2 Dvakrat kliknite na Import File (Preniest subor).
Windows 8.1
Po pripojeni fotoaparatu méze Windows 8.1
zobrazit vyzvu na automatické prehravanie.
Klepnite alebo kliknite na dial6gové okno
a potom klepnite alebo kliknite na moznost
Import File/Nikon Transfer 2 (Importovat

subor/Nikon Transfer 2) a zvolte
Nikon Transfer 2. [ O e ]

Den device to view files
= orer
\mpor\ photos and videos

@ Take o action

Choose what to do with this device.
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3 Kliknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Pri vychodiskovych nastaveniach sa vsetky snimky uloZzené na
pamatovej karte skopiruju do pocitaca.

Start Transfer (Spustit prenos)

4 Ukoncite spojenie.
Ked'je prenos dokonceny, vypnite fotoaparat a odpojte USB kébel.

Manualne spustenie programu ViewNX 2

« Windows: Dvakrat kliknite na ikonu programu ViewNX 2 na pracovnej ploche
pocitaca.

» Mac: Kliknite na ikonu ViewNX 2 na liste s ikonami Dock.

Ziskanie dalSich informacii

Ak chcete ziskat dalSie informacie o pouzivani softvéru ViewNX 2, pouzite online

pomocnika.

Capture NX-D

Softvér Capture NX-D spolo¢nosti Nikon pouzivajte na Gpravu fotografii alebo na
zmenu nastaveni pre snimky vo formate NEF (RAW) a ich uloZenie v inych
formatoch. Softvér Capture NX-D ponuka aj funkciu odstranenia vplyvu prachu
na snimku, ktora odstranuje zo snimky artefakty, ktoré s spésobené prachom vo
vnutri fotoaparatu. Softvér Capture NX-D je k dispozicii na stiahnutie z odkazu
v instala¢nom programe ViewNX 2 (11 262).



Ethernet a bezdrotové siete

Volitelnt komunikac¢nu jednotku UT-1 (00 442) moOzete pouzit na
prenesenie fotografii do pocitaca alebo na ftp server. Fotoaparat je
mozné pripojit k UT-1 pomocou USB kébla dodaného s fotoaparatom,
zatial ¢o je UT-1 pripojena k sieti prostrednictvom ethernetového kabla
alebo volitelného bezdrétového vysielaca WT-5 ([0 442). Volitelné
komunikac¢né jednotky a bezdrétové vysielace podporuju nasledovné
rezimy:

Rezim Funkcia

FTP upload
(Odosielanie na FTP)
Image transfer
(Prenos snimok)

Odosielanie existujucich fotografii a videosekvencii do
pocitaca alebo na ftp server alebo odosielanie novych
fotografii po ich zhotoveni.

Camera control | Ovladanie fotoaparatu pomocou volitelného softvéru
(Ovladanie Camera Control Pro 2 a ukladanie novych fotografii
fotoaparatu) a videosekvencii priamo do pocitaca.

Zobrazovanie a zhotovovanie snimok pomocou pocitaca

HTTP server vybaveného prehliada¢om alebo zariadenia iPhone.

Informacie o pouzivani volitelnych komunikac¢nych jednotiek alebo
bezdrotovych vysielacov ndjdete v priru¢kédch dodanych so zariadenim.
Nezabudnite aktualizovat najnovsie verzie firmvéru zariadenia

a prislusny softvér.
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% odosielanie snimok

Po zriadeni pripojenia k UT-1 funguje tlacidlo i pocas prehravania na vyber
snimok na odoslanie na ftp a v rezimoch prenosu snimok (odosielanie sa vykona
len ked'je pripojené UT-1). Ostatné ¢innosti prehravania, pri ktorych sa pouziva
tlacidlo i, ako napriklad Side-by-side comparison (Porovnanie vedla seba)
(T 419), sa nedaju vykonavat. Ak chcete obnovit normalnu prevadzku, vymazte
sietové profily tak, ako je to popisané v prirucke k UT-1.

% pozas prenosu

Videosekvencie sa nedaju zaznamenavat ani prehravat, ked je pripojeny UT-1
a existuju zvy$né snimky na odoslanie alebo sa snimky momentalne prendasaju
prostrednictvom ethernetovej alebo bezdrétovej siete.

Videosekvencie

Videosekvencie sa daju odoslat cez ethernetové a bezdrotové siete v rezime
prenosu. Majte na pamati, ze videosekvencie sa nedaju preniest pomocou
funkcie Auto send (Automatické odoslanie) alebo Send folder (Odoslat
priecinok) v ponuke Options (MoZnosti).

K% Rezim HTTP servera
Fotoaparat sa nedd pouzit na zdznam a prezeranie videosekvencii v rezime HTTP
servera.

Bezdrotové vysielace WT-5

Hlavny rozdiel medzi WT-5 a WT-5A/B/C/D/E spociva v pocte podporovanych
kanalov; pokial nie je uvedené inak, pricom vsetky tdaje tykajuce sa WT-5 platia
aj pre WT-5A/B/C/D/E.



Tlac¢ fotografii

Vybrané snimky vo formate JPEG mézete vytlacit na tlaciarni vybavenej
funkciou PictBridge (01 488), ktora je pripojena priamo k fotoaparatu.

Pripojenie tladiarne
Fotoaparat pripojte pomocou dodaného USB kabla. Nepouzivajte silu
ani sa nepokusajte zasunut konektory pod uhlom.

Po zapnuti fotoaparatu a tlaciarne sa na monitore zobrazi ivodna
obrazovka a po nej obrazovka prehravania PictBridge.

[% usB rozhocovace
Fotoaparat pripojte priamo k tlaciarni; kdbel nepripdjajte prostrednictvom
rozbocovaca USB.

% Vyber fotografii na tla¢

Fotografie vo forméate NEF (RAW) ([0 115) nie je mozné zvolit na tla¢. Képie vo
formate JPEG zo snimok NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF
(RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav (11 406).

Tla¢ prostrednictvom priameho pripojenia USB

Uistite sa, Ze je batéria plne nabitd, alebo pouzite volitelny sietovy zdroj

a napéjaci konektor. Ked'snimate fotografie, ktoré sa maju vytlacit
prostrednictvom priameho pripojenia USB, nastavte Color space (Farebny
priestor) na sRGB (1 314).
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Tla¢ snimok po jednej

1 Zobrazte pozadovanu snimku.

Stla¢enim @ alebo & si mozete prezriet dalsie snimky. Stla¢enim
tlacidla ® (QUAL) mozete aktualnu snimku priblizit (stla¢enim =]
priblizenie zrusite). Ak chcete zobrazit miniatury, stlacte tlacidlo
&= (IS0). Pouzitim multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky alebo
opatovnym stlacenim tlacidla &= (1ISO) zobrazte zvyraznenu snimku
na celej obrazovke.

Nastavte moznosti tlace.

Stla¢enim @ zobrazte nasledujtice polozky, potom stlatenim @
alebo @ zvyraznite polozku a stlacenim (& zobrazte moznosti
(zobrazia sa len mozZnosti podporované aktualnou tlaciarnou; ak
chcete pouzit vychodiskovi moznost, zvolte Printer default
(Vychodiskové nastavenie tlaciarne)). Po volbe moznosti sa
stlatenim @ vratite do ponuky nastaveni tlagiarne.

Moznost Popis

Page size

(Velkost strany) Vyberte velkost strany.

No. of copies | Tato moznost sa uvedie len pri tla¢i snimok po jednej.
(Pocet kopii) |Stlacenim @ alebo @ vyberte pocet kopii (maximalne 99).

(Or:l:)l:(:lea:lie) Vyberte, ¢i maju byt fotografie ordamované bielym ramcekom.
Time st: ” . " vy . .
. ime stamp Vyberte, ¢i sa ma na fotografiach vytlacit ¢as a datum zaznamu.
(Casova znacka)
Tato moznost sa uvedie len pri tla¢i snimok po jednej. Ak
chcete postup ukoncit bez orezavania, zvyraznite No
cropping (Bez orezania) a stlacte @. Ak chcete orezat
. aktudlnu snimku, zvyraznite Crop (Orezat) a stlacte 3.
Cropping . s < . L Y.
(Orezanie) Zobrazi sa dialégové okno s volbou vyrezu; stlacenim tlacidla

{ (QUAL) zvatsite velkost vyrezu, stlacenim tla¢idla Qs (1SO) ju
zmensite a na umiestnenie vyrezu pouzite multifunkény voli¢.
Vezmite do Uvahy, Ze kvalita tlace moze klesnut, ak sa malé
vyrezy vytlacia vo velkom formate.




3 Spustite tlac.
Zvolte moznost Start printing (Spustit tla¢) a stlacenim tlacidla @
spustite tlac. Ak chcete tlac zrusit pred vytlacenim vsetkych kopii,
stlacte tlacidlo €.

Pozrite aj
Informacie o tom, ¢o robit, ak sa pocas tlace vyskytne chyba, ndjdete na strane
476.
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Tlac viacerych snimok

1 Zobrazte ponuku PictBridge.

Stlacte tlacidlo MENU na zobrazeni prehréavania PictBridge.

2 Vyberte moznost.

Zvyraznite niektoru z nasledujicich moznosti a stlacte (.

« Print select (Vyber na tlad): Zvolte snimky na tla¢. Pomocou
multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky (ak chcete zobrazit
aktudlnu snimku na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
®/QUAL) a pri podrzani stla¢eného tlacidla Q= (180), stlacenim @&
alebo @ vyberte pocet vytlackov (maximalne 99). Ak chcete zrusit
volbu snimky, nastavte pocet vytlackov na nulu.

Select date (Vyber datumu): Vytlacte jednu képiu zo vietkych snimok
zhotovenych v rdmci zvolenych datumov. Stla¢enim tlacidiel @
alebo @ zvyraznite datumy a stla¢enim & vykonajte alebo zruste
volbu. Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v ramci zvoleného
datumu, stla¢te = (1IS0). Pomocou multifunkéného voli¢a mézete
rolovat cez snimky, alebo stla¢enim a podrzanim tlatidla R (QUAL)
mozete zobrazit aktualnu snimku na celej obrazovke. Opatovnym
stla¢enim &= (ISO) sa vratite do dial6gového okna s volbou
datumu.

Print (DPOF) (Tlac (DPOF)): Vytlacte aktualnu objedndvku tla¢ce DPOF
(M 275). Dana objednévka sa da zobrazit a upravit pred tlacou tak,
ako je to uvedené v popise moznosti Print select (Vyber na tlac)
vyssie.

Index print (Tla¢ indexu): Ak chcete vytvorit tla¢ indexu vietkych
snimok vo formate JPEG nachadzajucich sa na pamatovej karte,
prejdite na krok 3. Nezabudnite, Ze ak pamatova karta obsahuje
viac ako 256 snimok, vytlaci sa len prvych 256 z nich. Ak je rozmer
strany zvoleny v kroku 3 prili$ maly na tla¢ indexu, zobrazi sa
vystraha.



3 Nastavte moznosti tlace.
Upravte nastavenia tlaciarne tak, ako je to uvedené v kroku 2 na
strane 272.

4 Spustite tlac.
Zvolte moznost Start printing (Spustit tla¢) a stla¢enim tlacidla @
spustite tlac. Ak chcete tlac zrusit pred vytlacenim vsetkych kopii,
stla¢te tlacidlo €8.

Vytvorenie objednavky tlace DPOF: Nastavenie tlace
Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu
prehrévania sluzi na vytvéranie digitdlnych ,objedndvok tlace” pre
tla¢iarne kompatibilné s funkciou PictBridge a zariadenia, ktoré
podporuju standard DPOF (11 488).

1 Vyberte DPOF print order (Objednavka g DPOF it order
tlace DPOF) > Select/set (Vybrat/
nastavit).

Vyberte DPOF print order (Objednavka
tlaée DPOF) v ponuke reZimu prehravania, REEHECTE
potom zvyraznite Select/set (Vybrat/
nastavit) a stlacte & (ak chcete odstranit
vietky fotografie z objednévky tlace, zvolte Deselect all (Zrusit
vyber vietkych)).

Select/set »

2 Vyberte snimky. — DPOF printorder
i Ené i i Select/set
Pomocou multifunkéného volica rolujte S orsT e
medzi snimkami (ak chcete zobrazit

015 075 |
aktualnu snimku na celej obrazovke, 100—1 100—1 100—3

stlacte a podrzte tlacidlo ®/QUAL) a pri F F
100-5 100-6

podrzani stlaceného tlacidla &= (1SO), !
EI8Set ©3Zoom (ROK

stlacenim @ alebo @ vyberte pocet
vytlackov (maximdlne 99). Ak chcete zrusit volbu snimky, nastavte -
pocet vytlackov na nulu. Po vybere vietkych pozadovanych snimok

stlacte @9.
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3 Vyberte moznosti vkladania. == DPOF print order
Zvyraznite niektoru z nasledujucich Select/set
moznosti a stlaenim tlacidla & mozete
zapnut alebo vypnut zvyraznend moznost.
« Print shooting data (Tla¢ informacii o snimani): O Print date
Na vsetkych snimkach v objednavke
tlace sa vytlaci nastavenie ¢asu uzavierky
aclony.

« Print date (Tla¢ datumu): Na vietkych snimkach v objednavke tlace sa
vytlaci datum zadznamu.

[ Print shooting data

(Select (ROK

4 Dokoncite objednavku tlace.

Stla¢enim tla¢idla @ dokontite objednavku tlace.

[% objednavka tlae DPOF

Ak chcete vytlacit aktualnu objednavku tlace po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni
s funkciou PictBridge, vyberte polozku Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF)) v ponuke
PictBridge a podla krokov v ¢asti ,Tla¢ viacerych snimok” upravte a vytlacte
aktudlnu objednavku ([ 274). Moznosti tlace datumu a informacii o snimani

v ramci DPOF nie su podporované pri tlaci prostrednictvom priameho pripojenia
cezrozhranie USB. Ak chcete vytlacit datum zéznamu na fotografiach v aktualnej
objednévke tlace, pouzite moznost PictBridge Time stamp (Casova znacka).

Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) nie je mozné pouzit, ak
na pamatovej karte nie je dostatok miesta na ulozenie objedndvky tlace.

Fotografie vo formate NEF (RAW) ({0 115) nie je mozné zvolit pomocou tejto
moznosti. Képie vo forméte JPEG zo snimok NEF (RAW) je mozné vytvarat
pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke
Uprav (11 406).

Ak po vytvoreni objednavky tlace odstranite snimky pomocou pocitaca alebo
iného zariadenia, objednavka tlace sa nemusi vytlacit spravne.



Prezeranie fotografii prostrednictvom TV
prijimaca
Volitelny kadbel High-Definition Multimedia Interface (HDMI) ({1 442)
alebo kabel HDMI typu C (k dispozicii samostatne od inych dodavatelov)
sa da pouzit na pripojenie fotoaparatu k videozariadeniam s vysokym
rozliSenim. Pred pripojenim alebo odpojenim kébla HDMI vzdy vypnite
fotoaparat.

Pripojte k zariadeniu s vysokym
rozlisenim (pouZzite prepojovaci
kdbel s koncovkami pre
zariadenia HDMI)

Pripojte k fotoapardtu

—

Naladte zariadenie na kanal HDMI, zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo
[*1. Pocas prehravania sa budu snimky zobrazovat na televiznej
obrazovke. Hlasitost mozete nastavit pomocou ovladacich prvkov na
televizore; ovladacie prvky fotoaparatu sa nedaju pouzit.

Prehravanie prostrednictvom televizneho prijimaca

Pri dlhodobom prehréavani sa odporuca pouzivat sietovy zdroj a napéjaci
konektor (k dispozicii samostatne). Ak na obrazovke televizora nie su viditelné
okraje fotografii, zvolte moznost 95% pre HDMI > Advanced (Pokrocilé) >
Output display size (Velkost vystupného zobrazenia) ({1 279).
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Moznosti HDMI

Moznostou HDMI v ponuke nastavenia ({0 374) sa ovladaju vystupné
rozlisenie a ostatné pokrocilé moznosti HDMI, pricom sa mdze pouzit aj
na aktivovanie dialkového ovladania fotoaparatu zo zariadeni, ktoré
podporuju HDMI-CEC (High-Definition Multimedia Interface-Consumer
Electronics Control, o je Standard umoznujuci zariadeniam HDMI, aby
sa dali pouzivat na ovladanie periférnych zariadeni, ku ktorym su
pripojené).

I Output Resolution (Vystupné rozlisenie)

Vyberte format pre obrazové zaznamy HDMI

vysielané do zariadenia HDMI. Ak je zvolena Output resolution

moznost Auto (Automatika), fotoaparat si
. . . o . 1080p (progressive)

automaticky zvoli najvhodnejsi format. Bl 1080 (interlaced)

720p (progressive)
576p (progressive)
480p (progressive)

Il Device control (Oviddanie zariadenia)

Ak je zvolena moznost On (Zap.) pre HDMI > Device control
(Ovladanie zariadenia) po pripojeni fotoaparatu k televizoru, ktory
podporuje HDMI-CEC, pri¢com sui fotoaparat aj televizor zapnuté,
namiesto multifunkéného voli¢a fotoaparatu a tlagidla @ je mozné
pocas prehravania snimok na celej obrazovke a prezentacii pouzivat
dialkovy ovladac televizora. Ak je zvolena moznost Off (Vyp.), dialkovy
ovladac televizora sa neda pouzit na ovladanie fotoaparatu.



Il Advanced (Pokrocilé)

Moznost Popis

Auto (Automatika) sa odporuca pre vacsinu situdcii. Ak

fotoaparat nedokaze ur¢it spravny vystupny rozsah obrazového

signalu RGB pre HDMI zariadenie, mozete si vybrat

z nasledovnych moznosti:

Outputrange |« Limited range (Obmedzeny rozsah): Pre zariadenia so vstupnym
(Vystupny rozsah) | rozsahom obrazového signalu RGB 16 az 235. TUto moznost
vyberte, ak zistite stratu detailov v tmavych castiach.

« Fullrange (PIny rozsah): Pre zariadenia so vstupnym rozsahom
obrazového signalu RGB 0 az 255. Tuto moznost vyberte, ak
su tmavé casti ,vyblednuté” alebo su prilis jasné.

Output display size
(Velkost Vyberte horizontalne a vertikalne pokrytie obrazového pola
vystupného HDMI vystupu 95 % alebo 100 %.

zobrazenia)

Liveview on-screen
display(Zobrazenie
zivého nahladu na

Ak je vybrana moznost Off (Vyp.), ked je fotoaparat pripojeny
k HDMI zariadeniu, informdcie o snimani sa nezobrazia na
monitore pocas fotografovania so Zivym nahladom.

obrazovke)
Vyberte moznost On (Zap.), aby sa zobrazenie HDMI zrkadlilo
na monitore fotoaparatu, moznost Off (Vyp.), ak chcete vypnut
Dual monitor | monitor fotoaparatu s ciefom 3etrit energiu. Dual monitor

(Dvojity monitor)

(Dvojity monitor) sa zapne automaticky, ked je Live view on-
screen display (Zobrazenie Zivého nahladu na obrazovke)
nastavené na moznost Off (Vyp.).
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HDMI a ivy nhlad

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom HDMI kabla, HDMI zobrazenia
mozete pouzivat na fotografovanie so zivym ndhladom a videosekvencie so
zivym nahladom (21 65, 78). Vezmite do uvahy, Ze ak je zvolené 1920 x 1080;
60p (1920 x 1 080; 60p) pre moznost Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
frekvencia snimania) v ponuke rezimu snimania videosekvencii ((0 319),
vybrané nastavenie sa odrazi len vo vystupe HDMI pocas zdznamu
videosekvencie, ak su splnené vietky nasledovné podmienky: moznost Auto
(Automatika) alebo 1080p (progressive) (1 080p (postupné riadkovanie)) je
zvolend pre HDMI > Output resolution (Vystupné rozlisenie), 100% je zvolené
pre HDMI > Advanced (Pokro¢ilé) > Output display size (Velkost vystupného
zobrazenia) a Off (Vyp.) je zvolené pre HDMI > Advanced (Pokrocilé) > Live
view on-screen display (Zobrazenie na obrazovke Zivého nahladu) (0 279).
Pri inych nastaveniach sa vystupné rozlisenie, velkost zobrazenia alebo
frekvencia snimania mozu lisit od vybranych v ponukach fotoaparatu.

Zariadenia HDMI-CEC
Ked'je fotoaparat pripojeny k zariadeniu HDMI-CEC, namiesto poctu
zostavajucich snimok sa na kontrolnom paneli zobrazi L £ L.

Ovladanie zariadenia
Dalsie informécie najdete v prirucke pre televizor.



Wi-Fi
C€o dokaze Wi-Fi

Fotoaparat moézete pripojit prostrednictvom bezdrétovych sieti Wi-Fi

k zariadeniu smart s nainstalovanou aplikaciou Wireless Mobile Utility
urc¢enou spolo¢nostou Nikon. Zariadenie smart sa d4 pouZzit na
ovladanie fotoaparatu a zhotovovanie snimok dialkovo, alebo je mozné
stiahnut snimky z fotoaparatu do zariadenia smart a zdielat ich

s ostatnymi prostrednictvom internetu. Snimky je mozné preniest aj

z fotoaparatu do zariadenia smart (C1 289).

Stahovanie snimok Zdielanie snimok

Dialkovy oviddac

Podrobnosti najdete uvedené v prirucke aplikacie Wireless Mobile Utility
(T283).

Wi-Fi
Wi-Fi je dostupna len s D750. D750 (K) Wi-Fi nepodporuje.
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Ziskanie pristupu k fotoaparatu

Pred pripojenim prostrednictvom Wi-Fi (bezdrétovej lokalnej siete LAN)
nainstalujte aplikaciu Wireless Mobile Utility do svojho zariadenia so
systémom Android alebo zariadenia smart s iOS. Pokyny na ziskanie
pristupu k fotoaparatu sa menia podla typu pripojenia, ktoré vyuziva
zariadenie smart.

Android

« Push-button WPS (WPS stlacenim tlacidla): Ak zariadenie smart podporuje
funkciu tlacidla WPS (t.,j. ma moznost WPS button connection
(Pripojenie pomocou tlac¢idla WPS) v ponuke Wi-Fi settings
(Nastavenia Wi-Fi)), mozete pouzit tento jednoduchy sposob na
pripojenie k zariadeniu smart ((1 284)

« PIN-entry WPS (WPS so zadanim PIN): Ak zariadenie smart podporuje WPS,
mozete pouzit fotoaparat na zriadenie pripojenia zadanim kédu PIN
zobrazeného zariadenim smart ({2 285)

« View SSID (Zobrazenie SSID): Ak zariadenie smart nepodporuje WPS,
pripojenie mézete uskutocnit volbou SSID fotoaparatu v zariadeni
smart (0 286)

i0s

« View SSID (Zobrazenie SSID): Pripojenie vykonajte volbou SSID

fotoaparatu v zariadeni smart (10 286)

V] Bezpednost

Ak pri prvom pripojeni nepouzijete WPS, pripojenie nebude chrdnené heslom
alebo inou formou bezpeénosti. Bezpe¢nostné nastavenia mozete konfigurovat
v aplikacii Wireless Mobile Utility hned po vytvoreni pripojenia. Viac informacii
o aplikacii Wireless Mobile Utility najdete v prirucke, ktora je dostupnd na
stiahnutie vo formate pdf na nasledujtcich adresach webovych stranok:

« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/



Instalacia aplikacie Wireless Mobile Utility

1

N

Vyhladajte aplikaciu.

V zariadeni smart sa pripojte k sluzbe Google Play, App Store alebo inému
obchodu s aplikaciami a vyhladajte ,Wireless Mobile Utility“. Dalsie
informacie najdete v priru¢ke dodanej so zariadenim smart.

Nainstalujte poZzadovanu aplikaciu.

Precitajte si popis aplikacie a nainstalujte ju. Prirucka vo formate pdf pre
aplikaciu Wireless Mobile Utility je dostupna na stiahnutie na nasledujucich
adresach webovych stranok:

eAndroid: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

«i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
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WPS (len systém Android)

1 Zapnite vstavanu funkciu Wi-Fi - SETUP MENU
4 Virtual horizon
fotoaparatu. . . i I B \on-CPU lens data
V ponuke nastavenia zvyraznite Wi-Fi | AFfine-tune

a stlacte . Zvyraznite Network 7] [ﬁ':'t‘m i

connection (Pripojenie k sieti) a stlacte o

(&, potom zvyraznite Enable (Zapnuté) L =
v v . . , Conformity marking
a stlaéte @. Pockajte zopar sekind, kym sa
neaktivuje Wi-Fi. Wi i
Network connection
| __Enabe |
(1]
Disable
2 Pripojte.

Aktivujte pripojenie pomocou tlacidla WPS vo fotoaparate
a v zariadeni smart:
« Fotoaparat: Zvyraznite Network settings WiFi

(Nastavenia siete) a stlacte 3. Network connection
Network settings

Select to send to smart device wwr

n Waiting for connection.

Zvyraznite Push-button WPS (WPS

stlaéenim tlaéidla) a stlacenim & Configure the camera for connection
N , R to a smart device.

pripravte fotoaparat na pripojenie

pomocou WPS. Fotoaparat pocka
Ly . v 5 PIN-entry WPS

priblizne dve minuty na Ziadost View SSID

o pripojenie pomocou WPS zo zariadenia  [JASEEEESEEY

smart. Ak chcete predIzit dobu ¢akania, :

stlacte €9.

- « Zariadenie smart: Zvolte Wi-Fi settings (Nastavenia Wi-Fi) > WPS
button connection (Pripojenie pomocou tlacidla WPS).
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3 Spustite aplikaciu Wireless Mobile Utility.
Spustite aplikaciu Wireless Mobile Utility v zariadeni smart. Zobrazi
sa hlavné dialégové okno.

Zadanie kédu PIN (len systém Android)

1 Zapnite vstavanu funkciu Wi-Fi - SETUP MENU
2 Virtual horizon
fotoaparatu. . , . P O Non-CPU lens data
V ponuke nastavenia zvyraznite Wi-Fi | AFfine-tune
a stlacte ®. Zvyraznite Network 7 [
. . . . o g v Location data
connection (Pripojenie k sieti) a stlacte  [Elfwiri
(@, potom zvyraznite Enable (Zapnuté) L =
v i . . , Conformity marking
a stla¢te €. Pockajte zopar sekind, kym sa

neaktivuje Wi-Fi. WiFi
Network connection

i F b —]
Disable

2 Zvolte Network settings (Nastavenia siete) > PIN-entry WPS
(Zadanie kédu PIN a WPS).
Zvyraznite Network settings (Nastavenia WiFi

siete) a stlacte . ion
Select to send to smart device

n Waiting for connection

Zvyraznite PIN-entry WPS (Zadanie kédu

PIN a WPS) a stlac¢te & Configure the camera for connection
= toa smart device.

Push-button WPS
PIN-entry WPS

View SSID
Reset network settings
?
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3 Zadajte PIN.
Zadajte kod PIN, ktory zobrazuje zariadenie smart. Stlacenim
tlacidiel © alebo & zvyraznite ¢islice a stlacenim & alebo @
vykonajte zmenu. Po dokonéeni zadavania stlacte @.

4 Spustite aplikaciu Wireless Mobile Utility.
Spustite aplikéciu Wireless Mobile Utility v zariadeni smart. Zobrazi
sa hlavné dialégové okno.

SSID (Android a iOS)
1 Zapnite vstavanu funkciu Wi-Fi . SETUP MENU
2 Virtual horizon
fotoaparatu. . ; . A O Non-CPU lens data
V ponuke nastavenia zvyraznite Wi-Fi | AFfine-tune
a stlacte ®. Zvyraznite Network 7 [
Location data

connection (Pripojenie k sieti) a stlacte Ellwiri
(&, potom zvyraznite Enable (Zapnuté) L] i L

v v . . , Conformity marking
a stlacte @. Pockajte zopar sekund, kym sa

neaktivuje Wi-Fi. WiFi
Network connection

Disable




2 Zobrazte SSID fotoaparatu.
Zvyraznite Network settings (Nastavenia WiFi

siete) a stlacte 3. ion
Select to send to smart device

n Waiting for connection

Zvyraznite View SSID (Zobrazit SSID)

& o Configure the camera for connection
astlacte . o a smart device.

Push-button WPS
PIN-entry WPS

View SSID
Reset network settings

3 Zvolte SSID fotoaparatu.

Zvolte SSID fotoaparatu zo zoznamu sieti zobrazeného zariadenim
smart.

4 Spustite aplikaciu Wireless Mobile Utility.
Spustite aplikaciu Wireless Mobile Utility v zariadeni smart. Zobrazi
sa hlavné dialégové okno.
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Il Ukoncenie spojenia

Wi-Fi sa da vypnut pomocou:

« Volba Wi-Fi > Network connection (Pripojenie k sieti) > Disable
(Vypnuté) v ponuke nastavenia fotoaparatu

« Spustenie zaznamu videosekvencie

« Pripojenie volitelnych komunika¢nych jednotiek UT-1

« Vypnutie fotoaparatu

Il Obnovenie vychodiskovych nastaveni

Ak chcete obnovit vychodiskové nastavenia siete, zvolte Wi-Fi >
Network settings (Nastavenia siete) > Reset network settings
(Resetovat nastavenia siete). Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim;
zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacenim @ obnovte vychodiskové
nastavenia siete.

Zobrazenie Wi-Fi
Pokial je zapnuté Wi-Fi, na kontrolnom paneli

bude inka'f'ikona . Tato ikona,pr,estane b!ikat' ki :E‘ 5 FS:.:I
po zriadeni pripojenia a spusteni vymeny dét %
fotoaparatu so zariadenim smart. % 150 ':L_":‘[ :E]k
% wi-Fi

Pred pouzitim funkcie Wi-Fi si precitajte upozornenia na stranach xxiv az xxv. Ak
chcete vypnut funkciu Wi-Fi na miestach, kde je jej pouZitie zakazané, zvolte
Wi-Fi > Network connection (Pripojenie k sieti) > Disable (Vypnuté)

v ponuke nastavenia fotoaparatu. Vezmite do Uvahy, Ze karty Eye-Fi sa nedaju
pouzivat, pokial je funkcia Wi-Fi zapnutd a Ze sa ¢asovy spina¢ pohotovostného
rezimu nevypne, pokial aplikacia Wireless Mobile Utility v zariadeni smart
komunikuje s tymto fotoaparatom. Ak v priebehu 5 minat nedéjde k vymene
dat, ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu sa vypne. Funkcia Wi-Fi fotoaparatu
je dostupna len vtedy, ked je vlozena pamatova karta a neda sa pouzit, ked'je
pripojeny USB alebo HDMI kabel. Aby nedoslo k vypadku napajania pocas
pripojenia, pred aktivaciou pripojenia k sieti nabite batériu.



Vyber snimok na odoslanie

Podla nizsie uvedenych krokov zvolte fotografie na odoslanie do
zariadenia smart. Videosekvencie sa nedaju zvolit na odoslanie.

Vyber jednotlivych snimok na odoslanie

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatdr v ramci
zobrazovania miniatur alebo kalendara.

2 Zobrazte moznosti prehravania.
Stlacte tlacidlo i.

1
Tlacidlo i

Playback slot and folder
Retouch
Select to send to smart device/
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3 Vyberte Select to send to smart device/
deselect (Vykonat/zrusit vyber na
odoslanie do zariadenia smart). Playback ot and folder

ZVyraznite Select to send to smart send to smart device/deselect

device/deselect (Vykonat/zrusit vyber

na odoslanie do zariadenia smart)

a stla¢te @. Snimky vybrané na odoslanie

budui oznacené ikonou P¥; ak chcete

zrusit vyber, zobrazte alebo zvyraznite

danu snimku a zopakujte kroky 2 a 3.

[D100ND750 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [IEI6016x4016
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Vyber viacerych snimok na odoslanie

Ak chcete zmenit stav odosielania viacerych snimok, pouzite moznost
Wi-Fi > Select to send to smart device (Vybrat na odoslanie do
zariadenia smart) v ponuke nastavenia.

1 Vyberte Select to send to smart device Wifi
(Vybrat na odoslanie do zariadenia RETOTRECHTECLo] ON
Network settings -
smart). Select to send to smart device A !

V ponuke nastavenia zvolte Wi-Fi, potom
zvyraznite Select to send to smart device
(Vybrat na odoslanie do zariadenia
smart) a stlacte .

7] Connected to smart device.

2 Vyberte snimky.
Pomocou multifunkéného volica
zvyraznite snimky a stla¢enim tlacidla
Q= (1S0) vykonajte alebo zruste volbu (ak
chcete zvyraznenu snimku zobrazit na
celej obrazovke, stlacte a podrzte tlac¢idlo
®/QUAL). Zvolené snimky budu oznacené
ikonou .

@

(0 @)

Nikon

|
Tlacidlo Q= (1S0)
Select to send to smart device

[100ND750 (&) |

**

100’0 100’5 100’6

EESet

3 Stlacte tlacidlo €.
Stlacenim tlac¢idla @ dokon¢ite tkon.
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Sprievodca ponukami

Vychodiskové nastavenia

Vychodiskové nastavenia pre moznosti ponuk fotoaparatu su uvedené
nizsie. Informacie o dvojtlacidlovych resetoch najdete na strane 199.

IR Vyichodiskové nastavenia ponuky rezimu prehrdvania

Moznost’ Vychodiskové hodnota
Playback folder (Priecinok na prehravanie) (C2300) ND750
Image review (Ukdzka snimok) (C11307) Off (Vyp.)
After delete (Po odstraneni) (C12307) Show next (Zobrazit nasledujicu)
Rotate tall (Otocit na vysku) (21 308) On (Zap.)

Slide show (Prezentdcia) (2 308)

Image type (Typ snimky) (C2 308)

Still images and movies (Statické snimky
avideosekvencie)

Frame interval (Interval snimok) (22 308)

2s

11 Vyichodiskové nastavenia ponuky rezimu snimania fotografii '

Moznost’

Vychodiskové hodnota

File naming (Nazvy stiborov) (02 313)

DSC

Role played by card in Slot 2 (Uloha karty v slote 2) (C2 119)

Overflow (Zaplnenie)

Image quality (Kvalita snimky) ((2115)

JPEG normal (JPEG, normalna kvalita)

Image size (Velkost snimky) (00 118)

Large (Velké)
Image area (Oblast snimky) (C12110)
Choose image area (Vybrat oblast snimky) (2 111) FX (36%24)
Auto DX crop (Automatické orezanie na formét DX)
@11) On (Zap.)

JPEG compression (Kompresia JPEG) (22 117)

Size priority (Priorita velkosti)

NEF (RAW) recording (Zdznam vo forméte NEF (RAW)) (22117

)

Type (Typ) (£2117)

Lossless compressed (Bezstratovo
komprimované)

NEF (RAW) bit depth (Farebné (bitova) hibka formatu NEF
(RAW)) (@ 117)

14-bit (14-bitovd)




Moznost’

Vychodiskova hodnota

White balance (Vyvazenie bielej farby) (02 145)

Auto (Automatika) > Normal (Normalne)

Jemné doladenie (00 149) A-B:0,G-M:0

Choose color temp. (Vybrat farebnd teplotu) (0 152) 5000K

Preset manual (Vlastné nastavenie) (0 155) d-1
Set Picture Control (Nastavit Picture Control) (22 165) Standard (Standardné)
Color space (Farebny priestor) (C11314) sRGB
Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) (22 175)

P,S,AMARY, B, # X R 0ff (Vyp.)

Ostatné rezimy Auto (Automatika)
HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah)) (22 177)

HDR mode (Rezim HDR) (11 178) Off (Vyp.)

HDR strength (Intenzita HDR) (22 178) Auto (Automatika)
Vignette control (Ovlddanie vinetcie) (1 315) Normal (Normdlne)
,(L\égo;ilé;omon control (Automatickd reguldcia skreslenia) Off (Vyp.)
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dihej expozicii) Off (Vyp.)

(@317)

High 150 NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1S0) (2 317)

Normal (Normélne)

150 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 150) (22 134)

150 sensitivity (Citlivost 150) (C2 134)

(@218)

P,S,AM 100
Ostatné rezimy Auto (Automatika)
Auto IS0 sensitivity control (Automatické nastavenie
cilvosti150) (22 136) Off (Vyp.)
Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca
(ML-L3)) (12193) O (Vyp.)
Multiple exposure (Viacnésobnd expozicia) 2 (21 216)
Multiple exposure mode (Rezim viacndsobnej expozicie)
@217) Off (Vyp.)
Number of shots (Pocet snimok) (22 218) 2
Auto gain (Automatické zvySovanie expozicného podielu) on (Zap)
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Moznost |

Vychodiskova hodnota

Interval timer shooting (Intervalové snimanie) (21 222)

Start options (Moznosti spustenia) (0 223) Now (Teraz)
Interval (00 223) 1min.
No.' of intervalsxshots/interval (Pocet intervalov x zabery 00011
nainterval) (00 224)

Exposure smoothing (Vyhladenie expozicie) (L0 224) Off (Vyp.)

ponuku rezimu snimania fotografii) (10311).

Vyichodiskové nastavenia obnovené pomocou Reset photo shooting menu (Resetovat

2 Reset photo shooting menu (Resetovanie ponuky reZimu snimania

fotografii) sa nedd zvolit pocas snimania.

1l Vyichodiskové nastavenia ponuky rezimu snimania videosekvencii

Moznost' Vychodiskové hodnota
File naming (Nazvy stiborov) (00 313) DSC
Destination (Ciel) (02 319) Slot 1

Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania)
(@319)

1920x1080; 60p (1920 X 1080; 60p)

Movie quality (Kvalita videosekvencie) (21 320)

Normal (Normélne)

Microphone sensitivity (Citlivost mikrofonu) (1 320)

Auto sensitivity (Automatické nastavenie

citlivosti)
Frequency response (Frekvencna charakteristika) (22 320) Wide range (Siroky rozsah)
Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra) (1 321) Off (Vyp.)
Image area (Oblast snimky) (C1 76)
Choose image area (Vybrat oblast snimky) (22 111) FX (36x24)
Auto DX crop (Automatické orezanie na formét DX) On (Zap)

@nmn

White balance (VyvazZenie bielej farby) (22 321)

Same as photo settings (Rovnako ako pri
nastaveniach fotografie)

Jemné doladenie (00 149) A-B:0,G-M:0
Choose color temp. (Vybrat farebnd teplotu) (1 152) 5000K
Preset manual (Vlastné nastavenie) (1 155) d-1

Set Picture Control (Nastavit Picture Control) (11 321)

Same as photo settings (Rovnako ako pri
nastaveniach fotografie)

High 10 NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti IS0) (22 317)

Normal (Normélne)

Movie IS0 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO videosekvencie) (1 322)

150 sensitivity (mode M) (Citlivost ISO (rezim M)) (C1322) 100
A}ut‘o ISQ contro[ l(mode M) (Automatickeé nastavenie 0ff (Vyp)
citlivosti IS0 (rezim M)) (22 322)

Maximum sensitivity (Maximélna citlivost) (12 322) 12800




Moznost’ | Vychodiskova hodnota
Time-lapse photography (Casozberné fotografovanie) (£ 229)

Interval (20 230) 55
Shooting time (Cas snimania) (C2 230) 25 mindt
Exposure smoothing (Vyhladenie expozicie) (0 231) On (Zap.)

* Vychodiskové nastavenia obnovené pomocou Reset movie shooting menu (Resetovat
ponuku rezimu snimania videosekvencii) (Z0318).

B Vyichodiskové nastavenia ponuky pouzivatelskych nastaveni”™

Moznost' Vychodiskova hodnota
al | AF-C priority selection (Volba priority AF-C) (00 326) Release (Spust)
a2 | AF-S priority selection (Vyber priority jednorazového )
zaostrovania) (0 327) Focus (Zaostrenie)
a3 | Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia .
s funkciou Lock-On) (00 328) 3 (Normal) (3 (Norméine))
a4 | Focus point illumination (Osvetlenie bodu zaostrenia) (C2 329)
Manual focus mode (Rezim manudlneho zaostrovania) On (Zap.)
Dynamic-area AF display (Zobrazenie dynamickej volb
ynamic-area AF display (Zobrazenie dynamickej volby Off (Vyp)
zaostrovacich poli)
Group-area AF illumination (Osvetlenie automatického ¢
A " > (Stvorce)
zaostrenia s vyberom zo skupiny poli)
a5 | AF point illumination (Osvetlenie bodu automatického .
Zaostrenia) (T 329) Auto (Automatika)
a6 I(:ggu; ;)g)lnt wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov) No wrap (Bez cyklovania)
a7 | Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov) (21 330) 51 points (51 bodov)
a8 | Store points by orientation (UloZenie bodov podfa No (Nie)
orientacie) (02 331)
9 | Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor On (Zap)
automatického zaostrovania) (01 332) p-
b1 150 sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti 150) (C2 333) 1/3 step (1/3 krok)
b2 | EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie) 173 step (173 krok)
(@333)
b3 | Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia
expozicie) (00 334) Off (Vyp.)
b4 | Matrix metering (Maticové meranie expozicie) ([0 335) | Face detection on (Detekcia tvéri zapnutd)
b5 | Center-weighted area (Oblast so zddraznenym stredom) (1 335) 912mm
b6 | Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimélnej expozicie) (21 336)
Matrix metering (Maticové meranie expozicie) 0
Center-weighted metering (Meranie expozicie so 0
zddraznenym stredom)
Spot metering (Bodové meranie expozicie) 0
Highlight-weighted metering (Meranie s dérazom na 0
predchddzanie preexponovaniu)
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Moznost

Vychodiskova hodnota

1 | Shutter-release button AE-L (Expozicna pamét tlacidla
spiste) (C3336) porap Off (Vyp.)
Q| Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného reZimu) 6s
(336)
3 | Self-timer (Samospust) (C1 337)
Self-timer delay (Oneskorenie I 10
Number of shots (Pocet snimok) 1
Interval between shots (Interval medzi snimkami) 0.55(0,55)

¢4 | Monitor off delay (Doba necinnosti pre ické vypnutie monitora) (C2 337)
Playback (Prehravanie) 10s
Menus (Ponuky) 1 min (1 min.)
Information display (Zobrazenie informécii) 10s
Image review (Ukazka snimok) 4s
Live view (Zivy nahlad) 10 min
¢5 | Remote on duration (ML-L3) (Doba zapnutia dialkového 1min (1 min)
ovladania (ML-13)) (21 337) i
d1 | Beep (Zvukové znamenie) (01 338)
[ Volume (Hlasitost) 0ff (Vyp.)
| Pitch (Tén) Low (Nizky)
d2 | Conti low-speed (Pomalé sériové ie) (C1338) 3 fps (3 snimky za sekund
d3 | Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom 100
snimani) (2 339)
d4 | Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie
@3 ( P OffYyp)
d5 | Flash warning (Varovanie blesku) (22 339) On (Zap.)
d6 | File number sequence (Postupnost Cisel stiborov) (2 340) On (Zap.)
d7 | Viewfinder grid display (Zobrazenie mriezky v hladaciku
P grid display (. y ) Off (Vyp.)
d8 | Easy 150 (Jednoduché nastavenie 150) (00 341) 0ff (Vyp.)
d9 | Information display (Zobrazenie informcii) (C1 341) Auto (A ka)
d10 | LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD) (T 342) 0ff (Vyp.)
d11 | MB-D16 battery type (Typ batérie MB-D16) (01 343) LR6 (AA alkaline) (LR6 (AA, alkalické))
d12 | Battery order (Poradie batérii) (C0 344) Use MB-D16 batteries first (Najskor pouzit

batérie MB-D16)




Moznost

Vychodiskova hodnota

e1 | Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku) (11 345) 1/200s
e2 | Flash shutter speed (Cas uzavierky pri pouZiti blesku) 160
(T1346)
€3 | Flash entrl for built-in flash/Optional flash (Riadenie m
zdblesku pre vstavany blesk/Volitelny blesk) (C1347)
e4 (Eégoxsg; comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk) Entire frame (Celé obrazoveé pole)
e5 | Modeling flash (Modelovaci zéblesk) (21 353) On (Zap.)
€6 | Auto bracketing set (Nastavenie automatického i L
bracketingu) (21 353) AE & flash (Automatickd expozicia a blesk)
e7 | Bracketing order (Poradie bracketingu) (0 354) MTR > under > over (Meranie > pod > nad)
f1 | OK button (Tlacidlo OK) (07 354)

Shooting mode (ReZim snimania) (C1 354)

Select center focus point (Vyber
stredového zaostrovacieho bodu)

Playback mode (ReZim prehrévania) (2 355)

Thumbnail on/off (Zapnutie/vypnutie
zobrazenia miniatr)

Live view (Zivy ndhlad) (22 355)

Select center focus point (Vyber
stredového zaostrovacieho bodu)

f2

Assign Fn button (Priradenie Fn tlacidla) (C0 356)

Press (Stlaenie) (C1356)

None (Ziadne)

Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice)
(1360)

Choose image area (Vybrat oblast snimky)

Assign preview button (Priradenie tlaidla kontroly) (20 361)

Press (Stlacenie) (01 361)

Preview (Ndhlad)

Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice)
(361)

None (Ziadne)

Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) (20 361)

Press (Stlacenie) (C1361)

AE/AF lock (Expozicnd pamat/pamat
zaostrenia)

Press + command dials (Stlacenie + prikazové volie)
(362)

None (Ziadne)

Customize ¢ d dials (Prispd

ie prikazovych volicov) (C1 363)

Reverse rotation (Opacné otacanie) (01 363)

Exposure compensation (Korekcia
expozicie):
Shutter speed/aperture (Cas uzavierky/
clona): O

Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym)
(T1363)

Exposure setting: Off (Nastavenie
expozicie: Vyp.)
Autofocus setting: Off (Nastavenie
automatického zaostrovania: Vyp.)

Aperture setting (Nastavenie clony) (2 364)

Sub-command dial (Pomocny prikazovy
voli¢)

Menus and playback (Ponuky a prehravanie) (20 364)

Off (Vyp.)

Sub-dial frame advance (Posun snimok pomocou
pomocného volica) (C11364)

10 frames (10 snimok)
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Moznost

Vychodiskova hodnota

f6

Release button to use dial (Pouzivanie prikazovych volicov
po uvolneni tlacidla) (01 365)

No (Nie)

Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez pamétovej
karty) (02365)

Enable release (Povolit spust)

f8

Reverse indicators (Obratené indikatory) (C1366)

Assign movie record button (Priradenie tlacidla zaznamu vid

leosekvencii) (0

None (Ziadne)

[ Press+¢ d dials (Stlacenie + prikazové volice)

f10

Assign MB-D16 & button (Priradenie tlacidla MB-D16
(33367)

AE/AF lock (Expozicnd pamét/pamat
zaostrenia)

f11 | Assign remote (WR) Fn button (Priradenie Fn tlacidla None (Ziadne)
dialkového (bezdrdtového dialkového) ovladaca) (0 368)
g1 | Assign Fn button (Priradenie Fn tlacidla) (22 370)
[ Press (Stlacenie) None (Ziadne)
92 | Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly)
(@372
| Press (Stlacenie) Index marking (Vkladanie indexov)
3 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) (0 373)
Press (Stlacenie) AE/AF lock (Expozicnd pamét/pamat
zaostrenia)
g4 | Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste) (20 373) Take photos (Snimanie fotografii)

* Vychodiskové nastavenia obnovené pomocou Reset custom settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia) (11326).



IR Vyichodiskové nastavenia ponuky nastaveni

Moznost’ | Vychodiskova hodnota
Save user settings (UloZit pouZivatelské nastavenia) (C2 99)
Save to U1 (UloZit do U1) Vyichodiskové nastavenia ponuky rezimu
Save to U2 (Ulozit do U2) snimaniana P
Monitor brightness (Jas monitora) (22 376) 0
Monitor color balance (Vyvézenie farieb monitora) (22 377) A-B:0,G-M:0
(lean image sensor (Cistit obrazovy snima¢) (C1 448)
Clean at startup/shutdown (Cistenie pri zapnuti alebo Clean at startup & shutdown (Cistenie pri
vypnuti) (C0449) zapnuti a vypnuti)
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) (C2 380) Auto (Automatika)
Time zone and date (Casové pasmo a détum) (C2 381)
‘ Daylight saving time (Letny ¢as) Off (Vyp.)
Auto image rotation (Automatické otocenie snimky) (23382) On (Zap.)
HDMI (2 278)
Output resolution (Vystupné rozli3enie) (1 278) Auto (Automatika)
Device control (Ovladanie zariadenia) (1 278) On (Zap.)
Advanced (Pokrocilé) (20 279)
Output range (Vystupny rozsah) Auto (Automatika)
Output display size (Velkost vystupného zobrazenia) 100%
Live view on-screen display (Zobrazenie Zivého nahladu On (Zap)
na obrazovke)
Dual monitor (Dvojity monitor) On (Zap.)
Location data (Udaje o polohe) (2 239)
Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) Enable (Zapnuté)
Set clock from satellite (Nastavenie hodin zo satelitu) Yes (Ano)
Wi-Fi (20 282)
‘ Network connection (Pripojenie k sieti) Disable (Vypnuté)
Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) (20391) Enable (Zapnuté)
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[>1Ponuka rezimu prehravania: Spravovanie snimok

Ak chcete zobrazit ponuku rezimu prehravania, stlacte MENU a zvolte
zalozku =] (ponuka rezimu prehravania).

PLAYBACK MENU

5 PLAYBACK MENU
= Delete
' Playback folder

Hide image

Playback display options

=) Delete

Copy image(s)
4 Image review
After delete
? Rotate tall

1
Tlacidlo MENU

MozZnosti ponuky reZimu prehravania
Ponuka rezimu prehravania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost m Moznost m
Delete (Odstranit) 260  Image review (Ukazka snimok) 307
Playback folder (Priecinok na 300 After delete (Po odstraneni) 307
prehravanie) Rotate tall (Otocit na vysku) 308
Hide image (Skryt'snimku) 301 slide show (Prezentacia) 308
Playback .display t’>ptio.ns (Moznosti 302  DPOF print order (Objednavka tlace 275
zobrazenia prehravania) DPOF)
Copy image(s) (Kopirovat snimku(y)) 303

Pozrite aj
Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 292.

Playback Folder (Priecinok na prehravanie)
Tlacidlo MENU =» [=]ponuka rezimu prehrdvania

Vyberte priec¢inok na prehravanie ({0 241):

Moznost Popis
ND750 Pocas prehravania budu vo vietkych priecinkoch viditelné
snimky zhotovené fotoaparatom D750.
Al (Vietky) Po.ifals prehravania budu viditelné snimky vo vietkych
prie¢inkoch.
Current Pocas prehravania budu viditelné iba snimky v aktualnom
- (Aktualny) priecinku.
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Hide Image (Skryt snimku)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Umozniuje skrytie alebo odhalenie snimok. Skryté snimky su viditelné iba
v ponuke Hide image (Skryt snimku) a mozno ich odstranit iba
naformatovanim pamaétovej karty.

Moznost' Popis

?;;::;(:astavit) Umoznuje skrytie alebo odhalenie vybranych snimok.
Po vybere tejto moznosti sa = Select date
zobrazi zoznam datumov. Ak
chcete skryt vietky snimky O 16/04/2014 A
zhotovené v ramci datumu, O 18/04/2014 e

Selectdate (Vyber | zvyraznite datum a stlacte .

datumu) Zvolené datumy su oznacené

znackou v; ak chcete zobrazit
vietky snimky zhotovené v rdmci
zvoleného datumu, zvyraznite ho a stlacte . Stlacenim tlacidla
@ dokondite tkon.

@3Confirm BSelect GROK

Deselectall (Zrusit’

oznadenie Zobrazenie vsetkych snimok.
vietkych)
% chrénenéa skryté snimky

Zobrazenim chranenej snimky prestava byt tato snimka chranenou.

Ak chcete skryt alebo zobrazit zvolené snimky, postupujte podla
nasledujucich krokov.

1 Zvolte moznost Select/set (Vybrat/ [, Hideimage
nastavit).
Zvyraznite moznost Select/set (Vybrat/
nastavit) a stlacte &. Select date

Deselect all
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2 Vyberte snimky.
Multifunkénym voli¢com rolujte po
snimkach na pamétovej karte (ak chcete
zobrazit zvyraznenu snimku na celej
obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
®/QUAL) a stlacenim Q= (ISO) vyberte

aktualnu snimku. Zvolené snimky su

1
oznacené ikonou &, ak chcete zrusit vyber Tlacidlo Q= (1S0)
snimky, zvyraznite ju a znova stlacte — Hideimage
Ui / Sel
Q== (180). Pokracujte dovtedy, kym ectet
nevyberiete vietky pozadované snimky.

100 4 100 5 100 6

CESet E€3Zoom GROK

3 Stlaéte tlacidlo €.
Stlacenim tlagidla @ dokonéite Gkon.

Playback Display Options (Moznosti zobrazenia
prehravania)
Tlacidlo MENU =» [=]ponuka rezimu prehrdvania

Viyber informacii dostupnych pri prehravani v zobrazeni informacii

o fotografii (10 246). Stlacenim tlacidiel @ alebo & zvyraznite
pozadovanu moznost a potom ju zvolte stlacenim (&, aby sa zobrazili
informacie o fotografii. Znacka v sa objavi vedla zvolenych poloziek. Ak
chcete volbu zrusit, polozku zvyraznite a stlacte . Ak sa chcete vratit
do ponuky rezimu prehravania, stlacte €.



Copy Image(s) (Kopirovanie snimky(ok))

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Kopirovanie snimok z jednej paméatovej karty na druht. Tato moznost je
dostupna len vtedy, ked'su vo fotoaparate viozené dve pamatové karty.

Moznost Popis
Select source (Vybrat zdroj) Zvolte kartu, z ktorej sa budu snimky kopirovat.
Select image(s) (Vybrat

snimku(y)) Zvolte snimky na kopirovanie.

Select destination folder (Vybrat
cielovy priecinok)

Copy image(s)? (Kopirovat
snimku(y)?)

Vyberte cielovy priecinok na zostavajucej karte.

Kopirovanie vybranych snimok do ur¢eného ciela.

1 Vyberte Select source (Vybrat zdroj).
Zvyraznite moznost Select source (Vybrat

zdroj) a stlacte tlacidlo @ Select source
Select image(s)

Si Copy image(s)

=

2 Zvolte zdrojovu kartu. =) Copy imagels)
Zvyraznite slot s paméatovou kartou Selectsource
obsahujucou snimky, ktoré sa budu
kopirovat a stlacte @®.
Slot2
3 Vyberte moznost Select image(s) i Copy magels)
(Vybrat snimku(y)).
Zvyraznite moznost Select image(s) Select source
(Vybrat snimku(y)) a stla¢te tlac¢idlo &. Selectinagels)
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4 Vyberte zdrojovy priecinok. =) Cony image(s)

Zvyraznite prie¢inok obsahujuci snimky,

ktoré sa maju kopirovat a stlacte .

5 Vytvorte pociatocny vyber. =) Copy imagels)
Skér nez budete pokracovat vyberom Images selected by default
alebo zrusenim vyberu jednotlivych
snimok, mozete oznatit na kopirovanie
vsetky alebo vietky chranené snimky Select protected images

v priecinku volbou Select all images

(Vybrat vsetky snimky) alebo Select
protected images (Vybrat chranené snimky). Ak chcete oznacit
len jednotlivo zvolené snimky na kopirovanie, pred pokra¢ovanim
zvolte Deselect all (Zrusit vyber vsetkych).

6 Vyberte dalSie snimky.

Zvyraznite snimky a stlacenim tlacidla

&= (1S0) vykonajte alebo zruste volbu (ak ®

chcete zvyraznenu snimku zobrazit na

celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo b

®/QUAL). Zvolené snimky budu oznacené N ——
sv. Stla¢enim @ prejdite na krok 7 po leIJEidlo o= (150)

dokon¢eni vyberu.

= Deselect all

[D)100ND750 [ 3/12

P |
100-1 100-2 100-3

100’5 100’6

€ESet E€3Zoom (ROK
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7 Vyberte moznost Select destination = Copy image(s)
s m e s B
folder (Vybrat cielovy priecinok).

Zvyraznite moznost Select destination Select source )
folder (Vybrat cielovy prie¢inok) Selechimage(s) 100

. . . Select destination folder 101 »
a stlacte tlacidlo €. Copy imagels)?

8 Vyberte cielovy priecinok.
Ak chcete zadat cislo priecinka, zvolte () Py imasels)
Select folder by number (Zvolit Selectfolder by number
priecinok podla ¢isla), zadajte ¢islo
(M 311) a stlacte @. Ak este prie¢inok so
zadanym ¢islom neexistuje, vytvori sa novy
priecinok.

Na vyber zo zoznamu existujucich = Copy image(s)
priecinkov vyberte Select folder from list Se‘e“:g(')“;l)’;’s"om fs
(Vybrat priec¢inok zo zoznamu),

zvyraznite priecinok a stlacte @9. 13;:';;:3

305



9 Skopirujte snimky.
Zvyraznite Copy image(s)? (Kopirovat - Copy image(s)
snimku(y)?) a stlacte €.

Select source m
Select image(s) 100
Select destination folder 101

Copy image(s)?

Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim;
zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacte @.
Opétovnym stlagenim @ postup ukonéite

po dokon¢eni kopirovania. Yes
o____|

Copy?
3 images

V/ Kopirovanie snimok
Snimky sa neskopiruju, ak nie je dostatocny priestor na cielovej karte. Pred
kopirovanim videosekvencii sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

Ak aelovy prlgC|nok obsahUJle nejalfu sr)|mku TG Wi e rae
s rovnakym nazvom ako kopirovana snimka, already exists.
zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Ak chcete N
nahradit snimku kopirovanou snimkou, zvolte

Replace existing image (Nahradit existujticu
snimku), alebo ak chcete nahradit vSetky Skip

existujlice snimky s rovnakymi nazvami bez
dal3ieho potvrdenia, zvolte Replace all (Nahradit
vsetky). Ak chcete pokrac¢ovat bez nahradenia snimky, zvolte Skip (Preskog¢it)
alebo zvolte Cancel (Zrusit), ak chcete postup ukoncit bez kopirovania dalsich
snimok. Skryté alebo chranené subory v ciefovom priecinku sa nenahradia.

Stav ochrany sa kopiruje so snimkami, ale bez tlacovej znacky ({0 275). Skryté
snimky nie je mozné kopirovat.

306



Image Review (Ukazka snimok)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte, ¢i sa na monitore automaticky zobrazi snimka hned po jej
nasnimani. Ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), snimky mozno zobrazit len
stlacenim tlacidla [=1.

After Delete (Po odstraneni)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte snimku, ktora sa zobrazi po odstraneni snimky.

Moznost Popis
Show next (Zobrazit Zobrazenie nasledujucej snimky. Ak bola odstranena
nasledujiicu) snimka poslednd, zobrazi sa predchadzajica snimka.

Zobrazenie predchadzajlcej snimky. Ak bola

Show previous (Zobrazit i . M . o
% P ( odstranena snimka prva, zobrazi sa nasledujica

predchadzajiicu) snimka.
Ak pouzivatel roloval po snimkach v poradiich
zaznamenania, zobrazi sa nasledujuica snimka tak,
Continue as before ako je to uvedené pri moznosti Show next (Zobrazit
(Pokradovat ako nasledujucu). Ak pouzivatel roloval po snimkach
predtym) v opa¢nom poradi, zobrazi sa predchadzajuca

snimka tak, ako je to uvedené pri moznosti Show
previous (Zobrazit predchadzajucu).
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Rotate Tall (Otocit na vysku)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZzimu prehrdvania

Vlyberte, ¢i chcete otacat snimky s orientaciou na ,vysku” (portrét) pri
zobrazeni pocas prehravania. Nezabudnite, kedZe samotny fotoaparat
je uz pocas snimania v prislusnej polohe, snimky sa pocas ukazky snimok
automaticky neotacaju.

Moznost Popis
Snimky s orientaciou na ,vysku” (portrét) sa automaticky otocia kvoli
zobrazeniu na monitore fotoaparatu. Snimky zhotovené so

On(Zap.) |zvolenou moznostou Off (Vyp.) pre funkciu Auto image rotation
(Automatické otocenie snimky) ({1 382) sa zobrazia na ,Sirku”
(krajina).

Off (Vyp.) Snimky zhotovené na ,vysku” (portrét) sa zobrazia na ,Sirku”

(krajina).

Slide Show (Prezentacia)

Tlacidlo MENU =» [=]ponuka rezimu prehrdvania

Vlytvorenie prezentacie snimok v aktudlnom priecinku na prehravanie
(@2 300). Skryté snimky (22 301) sa nezobrazia.

Moznost Popis

Start (Spustit) Spustenie prezentacie.

Image type (Typ snimky)

Typ zobrazenej snimky vyberte zo Still images and
movies (Statické snimky a videosekvencie), Still
images only (Iba statické snimky) a Movies only (Iba
videosekvencie).

Frame interval (Interval
snimok)

Vyber dlzky intervalu zobrazenia jednotlivych snimok.




Ak chcete spustit prezentéciu, zvyraznite i e show
Start (Spustit) a stlacte @. V priebehu
prezentacie je mozné vykondvat nasledujuce

.
ukony: Image type on

Frame interval 2

Pause~ (3

Ak chcete Stlacte Popis

Stla¢enim @ sa vratite na predchadzajicu
snimku, stlacenim & preskocite na
nasledujucu.

Preskoc¢it dozadu/
dopredu

Zobrazit dalsie
informacie
o fotografii

Zmena alebo skrytie zobrazenych informacii
o fotografii (len statické snimky; (1 246).

Pozastavenie prezentdcie. Zvolenim
Pozastavit ® moznosti Restart (Restartovat)
prehravanie obnovite.

Zvysit/znizit Q (QUAL)/ S‘tlacenlm A (QUAL) pocas p,rshravanja .
videosekvencie hlasitost zvysite, stlacenim

hlasitost & (1S0) | &a (1s0) ju znisite.
Prejst do ponuky MENU Ukoncenie prezentacie a ndvrat do ponuky
prehravania prehravania.
Prejst do rezimu > Ukoncenie prezentacie a navrat do rezimu
prehravania prehravania.
Prejst do rezimu Ak sa chcete vratit do rezimu snimania,
snimania stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Po ukon¢eni prezentacie sa zobrazi dial6gové
okno uvedené vpravo. Zvolte Restart

(Opéatovné spustenie) pre opatovné
spustenie alebo Exit (Ukoncit), ak sa chcete & G

m bt
vrétit do ponuky rezimu prehravania. .
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© Ponuka rezimu snimania fotografii: MoZnosti
snimania fotografii
Na zobrazenie ponuky rezimu snimania fotografii stlacte tlacidlo MENU
a zvolte zalozku €8 (ponuka rezimu snimania fotografii).

PHOTO SHOOTING MENU 3 PHOTO SHOOTING MENU

"o Storage folder 100
File naming DSC File naming DSC
/" Roleplayed by card inSlot 2~ (111 Role played by cardinSlot2  [h1

Image qualiy NORM ¥ Image qualty NORM
= Image size

B Imagearea - B Image area -
JPEG compression JPEG compression 5

Tlacidlo MENU

Moznosti ponuky rezimu snimania fotografii
Ponuka rezimu snimania fotografii obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost m Moznost [anl
Reset photo shooting menu (Resetov*at' 311 Active D-Lighting (Funkcia Active 175
ponuku reZimu snimania fotografii) D-Lighting)
Storage folder (Priecinok na ukladanie | 311 HDR (high dynamicrange) (HDR (vysoky 177
tidajov) dynamicky rozsah))
File naming (Nazvy siiborov) 313 Vignette control (Ovladanie vinetacie) | 315
Role played by card in Slot 2 (Uloha 119  Auto distortion control (Automaticka | 316
karty vsslote 2) reguldcia skreslenia)
Image quality (Kvalita snimky) 115  Long exposure NR (Redukcia Sumu pri 317
Image size (Velkost snimky) 118  dihejexpozicii)
Image area (Oblast snimky) " 110 HighISONR (Redukcia Sumu privysokej | .
JPEG compression (Kompresia JPEG) 117 CtlivostiIS0)
NEF (RAW) recording (Zaznam vo 117  ISOsensitivity settings (Nastavenia 134
forméte NEF (RAW)) citlivosti 1S0)
White balance (Vyvazenie bielej farby) | 145  Remote control mode (ML-L3) (Rezim | , o)
Set Picture Control (Nastavit Picture 165 : ovlddata (ML-L3))
Control) Multipllg e)fposure (Viacnasobna 216
Manage Picture Control (Spravovat 170 expozicia)
Picture Control)* Int’erva! tir:\er shooting (Intervalové 222
Color space (Farebny priestor) 314 snimanie)

* Nastavenia nie sti ulozené na U1 alebo U2 (20 99).

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu moézu byt niektoré polozky
- vyznacené sivou farbou a nedostupné.
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Reset Photo Shooting Menu (Resetovat ponuku rezimu
snimania fotografii)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania fotografii

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite moznosti ponuky rezimu snimania
fotografii na vychodiskové hodnoty ([0 292).

Storage Folder (Priecinok na ukladanie udajov)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania fotografii

Vyber priecinka, do ktorého sa budu ukladat nasledujuce snimky.

IR Vyber priecinkov podla Cisla priecinka

1 Vyberte Select folder by number (Vybrat Storage folder
priec":inok podl'a ¢isla). E’?\ectfolder by number
Zvyraznite moznost Select folder by A
number (Vybrat prie¢inok podla éisla) 1lo01)
a stlacte @®. Zobrazi sa dialégové okno

znazornené vpravo.

$Move

2 Vyberte &islo priecinka.
Pomocou tlacidiel © alebo & zvyraznite cislicu a pomocou tlacidiel
@ alebo @ ju zmenite. Ak uz existuje priecinok so zvolenym ¢islom,
vlavo od ¢isla prie¢inka sa zobrazi ikona [J, [= alebo Ei:
« [3: Prie¢inok je prazdny.
« [=1: Priecinok je ¢iasto¢ne zaplneny.
« =51: Prie¢inok obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom 9999. Do

tohto priecinka uz nie je mozné ulozit dalsie snimky.

Karta, na ktorej je priec¢inok ulozeny, je zobrazena ikonou slotu na
kartu v pravom hornom rohu dialégového okna ,vyber prie¢inka
podla ¢isla”. Karta pouzita pre nové priecinky zavisi od moznosti,
ktord je aktuélne zvolen4 pre Role played by card in slot 2 (Uloha
karty v slote 2) (0 119).
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3 Ulozte zmeny a opustite ponuku.

Stla¢enim tlagidla @ dokondite postup a vratte sa do hlavnej ponuky
(ak chcete skoncit bez vyberu prie¢inka na ukladanie udajov, stlacte
tlacidlo MENU). Ak este priecinok so zadanym cislom neexistuje,
vytvori sa novy priecinok. Nasledujuce fotografie sa budu ukladat do
vybraného priecinka, ak este nie je zaplneny.

Il Vyber priecinkov zo zoznamu

1

Vyberte Select folder from list (Vybrat Storage folder
prieéinok 20 zozhamu) [l Select folder from list
Zvyraznite moznost Select folder from 101ND750
list (Vybrat prie¢inok zo zoznamu) 135:3;:3

a stlacte .

Zvyraznite priecinok.
Stlacenim tlacidiel & alebo & zvyraznite pozadovany priecinok.

Vyberte zvyrazneny priecinok.

Stlagenim @ vyberte zvyrazneny prie¢inok a vratte sa do hlavnej
ponuky. Nasledujuce fotografie sa budu ukladat do vybraného
priecinka.



[% Cisla priecinkov a siborov

Ak mé aktudlny priecinok ¢islo 999 a obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom
9999, zablokuje sa spust a nebude mozné zhotovovat ziadne dalsie fotografie.
Ak chcete pokracovat v snimani, vytvorte priec¢inok s ¢islom mensim ako 999
alebo vyberte existujuci priecinok s ¢islom mensim ako 999, ktory obsahuje
menej ako 999 snimok.

Doba spustenia
Ak pamétova karta obsahuje velmi velky pocet suborov alebo priecinkov,
spustenie fotoaparatu méze trvat dlhsie.

File Naming (Nazvy stborov)

TlacidloMENU =» &8 ponuka reZimu snimania fotografii/R ponuka reZzimu snimania
videosekvencii

Fotografie sa ukladaju ako subory, ktorych nazvy pozostavaju

z predpony ,DSC_*, alebo, v pripade snimok pouzivajucich farebny
priestor Adobe RGB, je to predpona ,_DSC”, po ktorej nasleduje
stvorciferné Cislo a trojpismenova pripona (napriklad ,DSC_0001.JPG").
Moznost File naming (Nazvy stiborov) sa pouziva na vyber troch
znakov, ktoré nahradia ¢ast ,DSC” v nazve suboru. Informacie o Uprave
nazvov suborov najdete na strane 171.

Pripony

Pouzivaju sa nasledujuce pripony: pripona ,.NEF” pre snimky NEF (RAW), ,.JPG"
pre snimky vo formate JPEG, ,.MOV" pre videosekvencie a ,.NDF” pre referencné
udaje na odstranenie vplyvu prachu. V kazdom pare zaznamenanych fotografii
pri nastaveniach kvality snimky NEF (RAW) + JPEG maju snimky vo formate NEF aj
JPEG rovnaké néazvy suborov, ale r6zne pripony.
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Color Space (Farebny priestor)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania fotografif

Farebny priestor urcuje farebny rozsah, ktory je k dispozicii na
reprodukciu farieb. SRGB sa odporuca pre univerzalnu tla¢ a univerzalne
zobrazenie, pre profesionalnu publikaciu a komerc¢nu tlac sa odporuca
Adobe RGB so sirsou skalou farieb.

Adobe RGB
Aby sa dosiahla presna reprodukcia farieb, snimky Adobe RGB vyzaduju
aplikacie, zobrazovacie zariadenia a tlaciarne, ktoré podporuju spravu farieb.

Farebny priestor

Softvér ViewNX 2 (sti¢ast dodaného prislusenstva) a Capture NX-D spolo¢nosti
Nikon (23 268) automaticky zvolia spravny farebny priestor pri otvarani fotografii
zhotovenych tymto fotoaparatom. Vysledky sa nedaju zarudit pri softvéri od
inych dodévatelov.
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Vignette Control (Ovladanie vinetacie)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania fotografii

,Vinetacia” je pokles v jase na okrajoch fotografie. Vignette control
(Ovladanie vinetacie) redukuje vinetaciu pre objektivy typu G, Ea D
(okrem objektivov PC). U¢inok tohto rezimu sa meni podla objektivu,
pricom je najviditelnejsi pri maximalnej clone. Vyberte z moznosti High
(Vysoka), Normal (Normalna), Low (Nizka) a Off (Vyp.).

Ovladanie vinetacie

V zavislosti od scény, podmienok snimania a typu objektivu mézu snimky vo
formate JPEG vykazovat Sum (zavoj) alebo odchylky v periférnom jase, zatial ¢o
vlastné Picture Control a predvolené Picture Control, ktoré boli upravené oproti
vychodiskovym nastaveniam, nemusia prinasat pozadovany efekt. Zhotovte
skusobné snimky a vysledky si pozrite na monitore. Ovladanie vinetacie sa
nevztahuje na videosekvencie ({1 66), viacnasobné expozicie (10 216) ani na
snimky nasnimané objektivom FX a s mozZnostou DX (24x16) zvolenou pre
Image area (Oblast snimky) > Choose image area (Vybrat oblast snimky)
(T 111) alebo objektivom DX, ak je vybrand ind moznost ako DX (24x16) pre
Choose image area (Vybrat oblast snimky) a moznostou Off (Vyp.) zvolenou
pre Image area (Oblast snimky) > Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX) (10 111).
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Auto Distortion Control (Automaticka regulacia skreslenia)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania fotografif

Volbou moznosti On (Zap.) sa znizi sudkové skreslenie pri snimani so
sirokouhlymi objektivmi a poduskové skreslenie pri snimani s dlhymi
objektivmi (pamatajte na to, Ze okraje viditelnej oblasti v hladaciku sa
mozu z finalnej fotografie orezat a ¢as potrebny na spracovanie
fotografii pred zaciatkom zaznamenavania sa moze predlzit). Tato
moznost sa nevztahuje na videosekvencie a je k dispozicii iba pri
snimkach zhotovenych pomocou objektivu typu G, E a D (okrem PC,
rybieho oka a niektorych dalsich druhov objektivov). Vysledky s inymi
druhmi objektivov nie su zaru¢ené. Pred pouzitim automatickej
regulacie skreslenia s objektivom DX vyberte On (Zap.) pre Auto DX
crop (Automatické orezanie na format DX) alebo si vyberte oblast
snimky DX (24x16) tak, ako je to popisané na strane 110. Vyber inych
moznosti moze viest k velmi orezanym fotografiam alebo k fotografiam
so znacnym periférnym skreslenim.

Upravy: Korekcia skreslenia

Informacie o vytvarani kdpii z existujucich fotografii so znizenym sidkovym
a poduskovym skreslenim najdete na strane 412.
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Long Exposure NR (Redukcia sumu pri dlhych expozicidch)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania fotografii

Ak je zvolena moznost On (Zap.), fotografie I |

zhotovené s ¢asmi uzavierky, ktoré su dlhsie _'_“ o h _nr ‘
ako 1 s, sa spracuju kvéli redukcii Sumu 77T N7 I%\
(svetlé body, ndhodne rozmiestnené jasné I :.E']kJ
body alebo zavoj). Cas potrebny na

spracovanie sa priblizne zdvojnasobi; poc¢as N\l /

spracivania bude na zobrazeniach ¢asu

uzavierky/clony blikat ,{ah n ", pricom
snimky nebude mozné zhotovovat (ak sa
fotoaparat vypne pred dokoncenim spracovania, snimka sa ulozi, ale
redukcia Sumu sa nevykona). V rezime sériového snimania sa spomali
frekvencia snimania a pocas spractvania fotografii klesne kapacita
vyrovnavacej pamate.

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)

Tlacidlo MENU =» €8 ponuka rezimu snimania fotografii/ R ponuka rezimu
snimania videosekvencil

Fotografie a videosekvencie zhotovené pri vysokej citlivosti ISO mozno
spracovat kvéli redukcii ,Sumu”.

Moznost Popis
High
(Vysoka) | Znizi sa Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body), hlavne na
Normal fotografiach a videosekvenciach zhotovenych s vysokou citlivostou
(Normalna) ISO. Vyberte mnozstvo vykonavanej redukcie Sumu z moznosti High
(Vysoka), Normal (Normalna) a Low (Nizka).

Low (Nizka)

Redukcia Sumu sa vykond len podla potreby a nikdy pri vyssej

off (Vyp.) hodnote, ako ked' je zvolena moznost Low (Nizka).
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"M Ponuka rezimu snimania videosekvencii:
Moznosti snimania videosekvencii

Na zobrazenie ponuky rezimu snimania videosekvencii stlacte tlacidlo
MENU a zvolte zalozku "R (ponuka rezimu snimania videosekvencii).

5, MOVIE SHOOTING MENU 5 MOVIE SHOOTING MENU
Reset movie shooting menu - oy
9 File naming D!
B pestination
Frame size/frame rate

A Movie quality

| Microphone sensitivity d | Microphone sensitivty
| Frequency response Frequency response
Wind noise reduction Wind noise reduction

Tlacidlo MENU

MozZnosti ponuky reZimu snimania videosekvencii
Ponuka rezimu snimania videosekvencii obsahuje nizsie uvedené
moznosti:

Moznost m Moznost m
Reset movie shooting menu (Resetovat | 318  Image area (Oblast snimky) " 76
ponuku rezimu shimania White balance (Vyvazenie bielej farby) | 321
videosekvencii) Set Picture Control (Nastavit Picture | 321
File naming (Nazvy siiborov) 313 (Control)
Destination (Ciel) 319 Manage Picture Control (Spravovat 170
Frame size/frame rate (Velkost obrazu/ | 319  Picture Control)”
frekvencia snimania) High IS0 NR (Redukcia Sumu pri vysokej 317

Movie quality (Kvalita videosekvencie) | 320 citlivosti 1S0)

Microphone sensitivity (Citlivost mikrofonu) | 320  Movie ISO sensitivity settings

Frequency response (Frekvenéna 320 (Nastavenia citlivosti ISO 322
charakteristika) videosekvencie)

Wind noise reduction (Redukciasumu | 321  Time-lapse photography (Casozberné 229
vetra) fotografovanie) ™

* Nie je zahrnuté do nastaveni ulozenych na U1 alebo U2 (23 99).

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu moézu byt niektoré polozky
vyznacené sivou farbou a nedostupné.

Reset Movie Shooting Menu (Resetovat ponuku rezimu
snimania videosekvencii)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka reZimu snimania videosekvencii

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite moznosti ponuky rezimu snimania
videosekvencii na vychodiskové hodnoty ([0 294).



Destination (Ciel)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Vyberte slot, do ktorého sa budu Destination
zaznamenavat videosekvencie. V ponuke sa
zobrazi doba dostupna na jednotlivych —
kartach; zaznam skonc¢i automaticky po 0th 25m 47s

i H Slot 2
uplynuti dostupnej doby. o0h 41m 125

Frame Size/Frame Rate (Velkost obrazu/frekvencia
snimania)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Vyberte z nasledujicich moznosti:

Maximalna prenosova
Moznost! rychlost (Mb/s) (* vysoka
kvalita/normalna kvalita %)

Maximalna dizka (% vysoka
kvalita/normalna kvalita %)

1920 x 1080; 60p
(1920 x 1080; 60p)
1920 x 1080; 50p
(1920 x 1080; 50p)
1920 x 1080; 30p
(1920 x 1080; 30p)
1920 x 1080; 25p
(1920 x 1080; 25p)
1920 x 1080; 24p
(1920 x 1080; 24p)
1280 x 720; 60p
(1280 x 720; 60p)
1280 x 720;50p
(1280x 720;50p)

1 Uvedené hodnoty. Skutocné frekvencie snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p st 59,94, 50, 29,97, 25
23,976 snimok za sekundu v uvedenom poradi.
2 Pozrite sistranu 320.

i/ ko

42/24 10 min./20 min.
e/ Hil

iR/ ko

/B

ToB 37}/ B o 24/12 20 min./29 min.59's

T/ T

TAAPX /SRR
08/ 720

Velkost obrazu a frekvencia snimania
Velkost obrazu a frekvencia snimania ovplyviiuju rozloZenie a mnozstvo Sumu
(ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo svetlé body).
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Movie Quality (Kvalita videosekvencie)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Spolu s Frame size/frame rate (Velkost obrazu/Frekvencia snimania)
(@1 319), urcuje Movie quality (Kvalita videosekvencii) prenosovu
rychlost snimania a maximalnu dizku. Vyberte si z moznosti High
quality (Vysoka kvalita) a Normal (Normalna).

Microphone Sensitivity (Citlivost mikrofénu)

Tlacidlo MENU =» " ponuka rezimu snimania videosekvencii

Zapnutie alebo vypnutie vstavaného alebo volitelného stereofénneho
mikrofénu alebo nastavenie citlivosti mikrofénu. Ak chcete nastavit
citlivost automaticky, vyberte moznost Auto sensitivity (Automatické
nastavenie citlivosti), Microphone off (Vyp. mikrofén), ak chcete
vypnut zdznam zvuku. Ak chcete zvolit citlivost mikrofénu manudlne,
zvolte Manual sensitivity (Manudlne nastavenie citlivosti) a vyberte
citlivost.

lkona il
Pri prehravani sa zobrazi ikona I¥Y, ak bola
videosekvencia zaznamenand bez zvuku.

Frequency Response (Frekvencna charakteristika)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka reZimu snimania videosekvencii

Ak je zvolena moznost TWIE Wide range (Siroky rozsah), vstavany
mikrofén a volitelné stereofénne mikrofény (1 73) budu reagovat na
siroky rozsah frekvencii, od hudby az po rusny hluk mestskej ulice.
Vyberte moznost IIE Vocal range (Hlasovy rozsah), ak chcete
zvyraznit fudské hlasy.



Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vetra)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Volbou moznosti On (Zap.) zapnite filter na potlacenie nizkych
frekvencii vstavaného mikrofénu (na volitelné stereofénne mikrofény to
nema vplyv), ¢im sa redukuje Sum vznikajuci fikanim vetra nad
mikrofénom (vezmite do Uvahy, Ze aj iné zvuky mézu byt ovplyvnené).
Redukcia Sumu vetra volitelnych stereofénnych mikrofénov sa da
aktivovat alebo deaktivovat pomocou ovladacich prvkov mikrofénov.

White Balance (Vyvazenie bielej farby)

Tlacidlo MENU =» "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Vyberte vyvazenie bielej farby pre White balance
videosekvencie ([ 145). Vyberte moznost
Same as photo settings (Rovnako ako pri

nastaveniach fotografie), aby sa pouzila o Fooeont

moznost, ktora je aktudlne zvolena pre Direct sunlight

fotografie. @ Coudy

Set Picture Control (Nastavit Picture Control)

Tlacidlo MENU = "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Vyberte Picture Control pre videosekvencie Set Picture Control
(1 165). Vyberte moznost Same as photo
settings (Rovnako ako pri nastaveniach

fotografie), aby sa pouzila moznost, ktora je g"j'l- cwa‘
aktualne zvolena pre fotografie. ENC Monochrome

E=PT Portrait
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Movie ISO Sensitivity Settings (Nastavenia citlivosti ISO
videosekvencie)
Tlacidlo MENU =» "R ponuka rezimu snimania videosekvencii

Upravte nasledovné nastavenia citlivosti 1SO:

« 150 sensitivity (mode M) (Citlivost IS0 (rezim M)): Vyberte citlivost I1SO pre
rezim M z hodnét od 1SO 100 do Hi 2. Automatické nastavenie
citlivosti ISO sa pouziva v inych rezimoch snimania.

o Auto ISO control (mode M) (Automatické nastavenie citlivosti 1SO (rezim M)):
Zvolte moznost On (Zap.) pre automatické nastavenie citlivosti ISO
v rezime M, moznost Off (Vyp.), ked sa pouzije hodnota zvolena pre
I1SO sensitivity (mode M) (Citlivost ISO (rezim M)).

« Maximum sensitivity (Maximalna citlivost): Vyberte horny limit pre
automatické nastavenie citlivosti ISO z hodn6t od ISO 200 do Hi 2.
Automatické nastavenie citlivosti ISO sa pouziva v rezimoch P, Sa A
a vtedy, ked'je moznost On (Zap.) zvolena pre Auto ISO control
(mode M) (Automatické nastavenie citlivosti ISO (rezim M))

v expozi¢nom rezime M.

Automatické nastavenie citlivosti ISO

Pri vysokych citlivostiach ISO méze mat fotoaparat problém so zaostrenim,
pricom sa moze zvysit Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo
pruzky). Tomu je mozné predist vyberom nizsej hodnoty pre Movie ISO
sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO videosekvencie) > Maximum
sensitivity (Maximalna citlivost).
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# Pouzivatelské nastavenia: Jemné doladenie
nastaveni fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku pouzivatelskych nastaveni, stlacte tlacidlo
MENU a zvolte zalozku # (Ponuka pouzivatelskych nastaveni).

= CUSTOM SETTING MENU CUSTOM SETTING MENU
o Resetcustomsettings Pl Reset custom settings
Autofocus m 2 Autofocus
lexposure i
lock
Shooting/display

Bracketing/flash
Controls
Movie

1
Tlacidlo MENU

Pouzivatelské nastavenia sa pouzivaju Skupiny pouzivatelskych
na prispdsobenie nastaveni nastaveni
fotoaparétu, aby vyhovovali = Autofocts
individudlnym poziadavkam. o1 AF-Cpriority selection ___ ||
al AF-S priority selection g
Hlavnd ponuka a3Focus tracking with lock-on Al

b Metering/exposure

e TOM SETTING MENU SN
= b.
Reset custom settings -= b3 Easy exposure compensation OFF
o d

C Timers/AE lock

= Shutter-release button AE-L  OFF
b Metenng/exposure SISt =
C Timers/AE lock c3Self-timer —

d Shooting/display d Shooting/display
i
Bracketlng/flash 42 Continuous low-speed 3
f Controls ,| 43Max. continuous release 100 |
Movie Bracketing/flash

' e Flash sync speed 1/200)

Reset custom settings Flash shutter speed 1160
Flash cntrl for built-in flash ~ TTL%

 Controls
2 Assign Fn button
. £3Assign preview button

Movie

91 Assign Fn button OFF

Assign preview button ®
7]

Reset custom settings (Resetovanie
pouzivatelskych nastaveni) (10 326)

Assign AE-L/AF-L button
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Pouzivatelské nastavenia

K dispozicii su nasledujlce pouzivatelské nastavenia:
Poutivatelské nastavenie

Reset custom settings (Resetovanie pouzivatelskych nastaveni) 326
a  Autofocus (Automatické zaostrovanie)
al | AF-C priority selection (Volba priority AF-C) 326
a2 | AF-S priority selection (Volba priority AF-S) 327
a3 | Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia s funkciou Lock- | 328
On)
a4 | Focus pointillumination (Osvetlenie bodu zaostrenia) 329
a5 | AF point illumination (Osvetlenie bodu automatického zaostrenia) 329
a6 |Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov) 330
a7 | Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov) 330
a8 | Store points by orientation (UloZenie bodov podla orientacie) 331
a9 | Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor 332
automatického zaostrovania)
b Metering/exposure (Meranie/expozicia)
b1 |I1SO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti 1SO) 333
b2 |EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na ovladanie expozicie) 333
b3 | Easy exposure compensation (Jednoduchd korekcia expozicie) 334
b4 | Matrix metering (Maticové meranie expozicie) 335
b5 |Center-weighted area (Oblast so zdoraznenym stredom) 335
b6 | Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimalnej expozicie) | 336
¢ Timers/AE lock (Casové spinaée/uzamknutie automatickej expozicie)
¢l | Shutter-release button AE-L (Expozi¢na pamat tlacidla spuste) 336
Q |Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu) 336
A3 | Self-timer (Samospust) 337
& | Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie 337
monitora)
5 | Remote on duration (ML-L3) (Doba zapnutia dialkového ovladania 337
(ML-L3))
d  Shooting/display (Snimanie/zok ie)
d1 | Beep (Zvukové znamenie) 338
d2 | Continuous low-speed (Pomalé sériové snimanie) 338
d3 | Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani) 339
d4 | Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie) 339
d5 | Flash warning (Varovanie blesku) 339
d6 | File number sequence (Postupnost ¢isel siborov) 340
d7 | Viewfinder grid display (Zobrazenie mriezky v hfadaciku) 341
d8 | Easy ISO (Jednoduché nastavenie I1SO) 341




Poutivatelské nastavenie m
d  Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)
d9 |Information display (Zobrazenie informacii) 341
d10 | LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD) 342
d11 | MB-D16 battery type (Typ batérie MB-D16) 343
d12 | Battery order (Poradie batérii) 344
e Bracketing/flash (Bracketing/blesk)
el |Flash sync speed (Rychlost synchronizécie blesku) 345
€2 [Flash shutter speed (Cas uzavierky pri pouziti blesku) 346
e3 | Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku pre vstavany blesk) 347
e4 | Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk) 353
e5 | Modeling flash (Modelovaci zablesk) 353
e6 | Auto bracketing set (Nastavenie automatického bracketingu) 353
e7 | Bracketing order (Poradie bracketingu) 354
f  Controls (Ovladacie prvky)
fl | OK button (Tlac¢idlo OK) 354
f2 | Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) 356
f3 | Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly) 361
f4 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) 361
f5 | Customize command dials (Prisposobenie prikazovych voli¢ov) 363
f6 | Release button to use dial (Pouzivanie prikazovych voli¢ov po 365
uvolneni tlacidla)
f7 | Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez paméatovej karty) 365
f8 |Reverse indicators (Obratené indikatory) 366
f9 | Assign movie record button (Priradenie tlacidla zdznamu 366
videosekvencii)
10 | Assign MB-D16 @ button (Priradenie tlacidla MB-D16 &) 367
f11 | Assign remote (WR) Fn button (Priradenie Fn tlacidla dialkového 368
(bezdrotového dialkového) ovladaca)
g Movie (Videosekvencia)
g1 | Assign Fn button (Priradenie Fn tlacidla) 370
g2 | Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly) 372
g3 | Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) 373
g4 | Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste) 373

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu moézu byt niektoré polozky
vyznacené sivou farbou a nedostupné. Ak boli nastavenia v aktudlnom subore
upravené oproti vychodiskovym hodnotdm (1 295), vedla upravenych nastaveni
v druhej Urovni ponuky pouzivatelskych nastaveni sa zobrazi hviezdicka.
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Reset Custom Settings (Resetovanie pouzivatelskych

nastaveni)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite pouzivatelské nastavenia na
vychodiskové hodnoty (1 295).

a: Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al: AF-C Priority Selection (Vyber priority AF-C)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak je zvolené AF-C pre fotografovanie pomocou hladacika (10 121),
volbou tejto moznosti sa ovlada to, ¢i sa fotografie daju zhotovit vzdy,
ked bude stlacené tlacidlo spuste (priorita spuste) alebo len ked
fotoaparat zaostri (priorita zaostrenia).

Moznost Popis
Release Fotografie je mozné zhotovovat po kazdom stlaceni tlacidla
(Spust) spuste.
Focus Fotografie mozno zhotovit len vtedy, ked'sa zobrazuje

&)

(Zaostrenie)

indikator zaostrenia (@).

Bez ohladu na zvolend moznost sa zaostrenie neuloZi do pamate, ked je
zvolené AF-C pre rezim automatického zaostrovania. Fotoaparat bude
pokracovat v zaostrovani aZz do uvolnenia spuste.



a2: AF-S Priority Selection (Vyber priority AF-S)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ked'je zvolené AF-S pre fotografovanie pomocou hladécika (02 121),
touto volbou sa ovlada moznost zhotovenia fotografii len vtedy, ked
fotoaparat zaostri (priorita zaostrenia) alebo kedykolvek pri stlaceni
tlacidla spuste (priorita spuste).

Moznost Popis
. Release Fotografie je mozné zhotovovat po kazdom stlaceni tlacidla
(Spust) spuste.

Focus
(Zaostrenie)

Fotografie mozno zhotovit len vtedy, ked' sa zobrazuje
indikator zaostrenia (@).

Ak sa bez ohladu na zvolent moznost zobrazuje indikdtor zaostrenia
(@), ked je AF-S zvolené pre rezim automatického zaostrovania,
zaostrenie sa pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice uchova

v pamati. UloZenie zaostrenia v pamati trva az do uvolnenia spuste.
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a3: Focus Tracking with Lock-On (Sledovanie zaostrenia
s funkciou Lock-On)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Touto moznostou sa ovlada sposob nastavenia automatického
zaostrovania pri nahlych velkych zmenach vzdialenosti k objektu, ked'je
vybrana moznost AF-C alebo kontinudlne automatické zaostrovanie, ked’
je fotoaparat v rezime AF-A pre fotografovanie pomocou hladacika

(@121).

Moznost'

Popis

5(Long)
(5 (Dlho))

4
3 (Normal)

> | > >
M M M
me | me| nm

(3 (Normalne))

2

1(Short)
(1 (Krétko))

> | >
M M
o |

Ked'sa nahle zmeni vzdialenost k snimanému objektu,
fotoaparat pocka pred Upravou vzdialenosti k snimanému
objektu urceny ¢as. Tym sa zabrani zmene zaostrenia
fotoaparatu pri kratkom zakryti snimaného objektu objektmi
prechadzajucimi cez obrazové pole. Vezmite do Uvahy, ze
moznosti 2, 1 (Short) (1 (Kratko)) a Off (Vyp.) su totozné

s 3 (Normal) (3 (Normalne)), ked sa pre rezim ¢innosti AF
vyberie trojrozmerné sledovanie alebo automatické
zaostrenie s automatickym vyberom pola.

Off (Vyp.)

Pri zmene vzdialenosti k snimanému objektu fotoaparat
okamzite upravi zaostrenie. TUto moznost pouZivajte pri
fotografovani série objektov v roznych vzdialenostiach
v rychlom slede.




a4: Focus Point lllumination (Osvetlenie bodu zaostrenia)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte z nasledujucich moznosti zobrazenia zaostrovacieho bodu.

Moznost

Popis

Manual focus mode
(Rezim manudineho
zaostrovania)

Vyberom moznosti On (Zap.) sa aktivny zaostrovaci bod
zobrazi v rezime manuélneho zaostrovania, vyberom

moznosti Off (Vyp.) sa zaostrovaci bod zobrazi len pocas
volby zaostrovacieho bodu.

Dynamic-area AF
display (Zobrazenie
dynamickej volby
zaostrovacich poli)

Vyberom moznosti On (Zap.) sa zobrazi zvoleny zaostrovaci
bod aj okolité zaostrovacie body v rezime dynamickej volby

zaostrovacich poli (11 123). Ked'sa pouZzije trojrozmerné

sledovanie, v strede zaostrovacieho bodu sa zobrazi bod (3

Volbou moznosti Off (Vyp.) sa zobrazi len vybrany

zaostrovaci bod.

Group-area AF
illumination
(Osvetlenie
automatického
zaostrenia s vyberom
zo skupiny poli)

Vyberte sposob
zobrazenia aktivnych

zaostrovacich bodov pri
automatickom zaostreni
s vyberom zo skupiny poli

(2 124).

Moznost

Zobrazenie
zaostrovacich bodov

e

TN
C - ]
oo
o
.

C )

a5: AF Point lllumination (Osvetlenie bodu automatického

zaostrenia)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte, ¢i sa aktivny zaostrovaci bod zvyrazni v hladaciku nacerveno.

Moznost' Popis
Auto Zvoleny zaostrovaci bod sa automaticky zvyrazni, ak je potrebné
(Automatika) | zvysit jeho kontrast oproti pozadiu.
Zvoleny zaostrovaci bod sa vzdy zvyrazni, bez ohladu na jas
On(Zap.) |pozadia.V zdvislosti od jasu pozadia méze byt zvoleny zaostrovaci
bod zle viditelny.
0ff (Vyp.) | Zvoleny zaostrovaci bod sa nezvyrazni.
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a6: Focus Point Wrap-Around (Cyklovanie zaostrovacich

bodov)

Tlacidlo MENU =» # ponuka pouZivatelskych nastaveni

Zvolte, ¢i bude vyber zaostrovacieho bodu ,cyklovat” od jedného okraja
hladacika po druhy.

Moznost Popis
Vyber zaostrovacieho bodu bude TN
,cyklovat” zhora nadol, zdola nahor,
Wrap sprava dol‘avava zl’fwa d(aprava, talfie @ 8 8 @
(Cyklovanie) na!)rlklad,'stlacenlm tI.aC|dIa & pri ~
zvyrazneni zaostrovacieho bodu na
pravom okraji zobrazenia (D) sa vyberie zodpovedajtici
zaostrovaci bod na lavom okraji zobrazenia (®).
Zobrazenie zaostrovacieho bodu je ohranic¢ené najkrajnejsimi
No wrap (Bez | zaostrovacimi bodmi, takze napriklad, po vybere zaostrovacieho
cyklovania) | bodu na pravom okraji zobrazenia nema stlacenie tlacidla &

Ziadny ucinok.

a7: Number of Focus Points (Pocet zaostrovacich bodov)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte pocet zaostrovacich bodov dostupnych pre manualnu volbu
zaostrovacich bodov.

Moznost Popis
. Vyberte z 51 zaostrovacich bodov P
AF51 31Peints | 70brazenych vpravo. @éé 958 Eé%
(51 bodov) “885522358°,
~
. Vyberte z 11 zaostrovacich bodov -
AF11 11Points | sobrazenych vpravo. Pouzite na rychlu volbu EE o 23
(11bodov) | 755strovacieho bodu. ° o o
~




a8: Store Points by Orientation (UloZenie bodov podla
orientacie)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte, ¢i sa m6zu zvolit osobitné zaostrovacie body pre orientaciu na
,Sirku” (krajina), pre orientaciu na ,vysku” (portrét) s fotoaparatom
otocenym o 90° v smere hodinovych ruciciek, ako aj pre orientaciu ,na
vysku” s fotoaparatom otocenym o 90° proti smeru hodinovych ruciciek.

Volbou moznosti No (Nie) sa pouZije rovnaky zaostrovaci bod bez
ohladu na orientaciu fotoaparatu.

0

Fotoapardt otoceny o 90° Otocenie na Sirku Fotoapardt otoceny o 90°
proti smeru hodinovych v smere hodinovych
ruciciek ruciciek

Fotoapardt otoceny o 90° Otocenie na sirku Fotoapardt otoceny o 90°
proti smeru hodinovych v smere hodinovych
ruciciek ruciciek
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a9: Built-in AF-assist llluminator (Vstavany pomocny
reflektor automatického zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte, ¢i sa pri slabom osvetleni rozsvieti
vstavany pomocny reflektor automatického
zaostrovania, a tym ulah¢i zaostrenie.

Moznost

Popis

On (Zap.)

Pomocné svetlo AF sa pri slabom svetle rozsvieti (len pri
fotografovani pomocou hladéacika). Pomocné osvetlenie pre
automatické zaostrovanie je k dispozicii iba v pripade, Ze su
splnené obe nasledujice podmienky:

1. AF-S je zvolené pre rezim automatického zaostrovania (1 121)
alebo sa zvoli jednorazové automatické zaostrovanie, ked je
fotoaparat v rezime AF-A.

2. Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola je
zvolené pre rezim ¢innosti AF ({0 123) alebo je zvolend ind
¢innost ako automatické zaostrenie s automatickym vyberom
pola, pricom je zvoleny stredovy zaostrovaci bod.

Off (Vyp.)

Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti a neulah¢i tak zaostrenie. Pri
slabom osvetleni nemusi byt fotoaparat schopny zaostrit
pomocou automatického zaostrovania.

Pomocné svetlo AF
Pomocné svetlo AF ma dosah priblizne 0,5 — 3,0 m. Pri poutziti tohto svetla,
odstrante sIne¢nu clonu objektivu.
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b: Metering/Exposure (Meranie/expozicia)

b1:ISO Sensitivity Step Value (Hodnota kroku citlivosti
I1SO)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Umozniuje volbu pouzitého kroku pri nastavovani citlivosti ISO (10 134).
Ak je to mozné, nastavenie aktudlnej citlivosti ISO sa pri zmene hodnoty
kroku zachova. Ak nie je aktudlne nastavenie pri novom kroku
dostupné, citlivost 1SO sa zaokruhli na najblizsiu dostupnu hodnotu.

b2: EV Steps for Exposure Cntrl (Kroky EV na ovladanie
expozicie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Zvolte kroky pouzité pri nastavovani ¢asu uzavierky, clony, expozicie
a korekcie zébleskovej expozicie a bracketingu.
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b3: Easy Exposure Compensation (Jednoducha korekcia
expozicie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje, ¢i je tlacidlo B potrebné na nastavenie korekcie
expozicie (0 143). Ak je zvolena moznost On (Auto reset) (Zap.
(Automaticky reset)) alebo On (Zap.), v strede zobrazenia expozicie
bude blikat 0 aj po nastaveni korekcie expozicie na hodnotu +0.

Moznost' Popis
Korekcia expozicie sa nastavuje ota¢anim niektorého
On (Auto reset) z prfkaz’ovych voliéov’(pozrit,e si po.zvnémku niiéje). l.\lastaver?ie
(Zap. (Automaticky vybrané pomocou prlkazoyfeho vollcav sa re§etu1e PTI yypnutl
reset)) fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu (nastavenia korekcie expozicie
vybrané tlacidlom B4 sa neresetuju).
Tak ako je uvedené vyssie, okrem toho, ze hodnota korekcie
on (Zap) expozicie vybrand prikazovym voli¢om sa pri vypnuti
fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu neresetuje.
Korekcia expozicie sa nastavuje stlacenim tlacidla 4 a otd¢anim
0fW¥P) | plavného prikazového volié
prikazového voli¢a.

Vymenit hlavny s pomocnym

Voli¢ pouzity na nastavenie korekcie expozicie, ked je vybrana moznost On
(Auto reset) (Zap. (Automaticky reset)) alebo On (Zap.) pre Pouzivatelské
nastavenie b3 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia
expozicie)) bude zavisiet od moznosti zvolenej pre Pouzivatelské nastavenie f5
(Customize command dials (Prisposobenie prikazovych volicov)) > Change
main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym) (10 363).

Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych volicov) > Change main/sub
(Vymenit hlavny s pomocnym)

Off (Vyp.) On (Zap.)

P Pomocny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢
=S Pomocny prikazovy voli¢ Hlavny prikazovy voli¢
5’ A Hlavny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢

M Nepouzitelné




Jednoduché nastavenie IS0

Pouzivatelské nastavenie b3 (Easy exposure compensation (Jednoducha
korekcia expozicie)) sa neda pouzit s Pouzivatelskym nastavenim d8 (Easy ISO
(Jednoduché nastavenie ISO), (11 341). Nastavenia ktorejkolvek z tychto
poloziek resetuju zvysnu polozku; pri resetovani sa zobrazi hlasenie.

b4: Matrix Metering (Maticové meranie expozicie)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte '@0N Face detection on (Zapnutie detekcie tvari), aby bola
moznd detekcia tvari pri snimani portrétov s maticovym meranim
expozicie pocas fotografovania pomocou hladacika (11 139).

b5: Center-Weighted Area (Oblast so zdoraznenym
stredom)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Pri vypocte expozicie priklada integralne meranie so zdéraznenym
stredom najvyssiu dolezitost kruhovej ploche v strede obrazového pola.
Priemer (¢) tohto kruhu mozno nastavit na 8, 12, 15 alebo 20 mm alebo
na priemernt hodnotu celého obrazového pola.

Vezmite do Uvahy, Ze pri pouziti objektivu bez vstavaného procesora
bude oblast, ktorej sa priklada najvacsia dolezitost pri merani so
zdéraznenym stredom, rovna kruhu s priemerom 12 mm, bez ohladu na
nastavenie zvolené pre Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({1 235).
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b6: Fine-tune Optimal Exposure (Jemné doladenie
optimalnej expozicie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tuto moznost pouzite na jemné doladenie hodnoty expozicie zvolenej
fotoaparatom. Expoziciu mozno jemne doladit osobitne pre kazdy
spdsob merania expozicie od +1 do -1 EV v krokoch po Vs EV.

% Jemné doladenie expozicie

Jemné doladenie expozicie nie je ovplyvnené dvojtlacidlovymi resetmi. Vezmite
do uvahy, ze kedZe sa nezobrazi ikona korekcie expozicie (), jediny spdsob, ako
zistit, o kolko sa expozicia zmenila, je pozriet si dant hodnotu v ponuke jemného
doladenia. Korekcia expozicie (11 143) sa uprednostruje vo vacsine situacii.

c: Timers/AE Lock (Casové spinaée/uzamknutie

automatickej expozicie)

c1: Shutter-Release Button AE-L (Expozi¢na pamat tlacidla
spuste)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak je vybrana moznost On (Zap.), expozicia sa uzamkne pocas stlacenia
tlacidla spuste do polovice.

c2: Standby Timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Zvolte, ako dlho bude fotoaparat merat expoziciu v pripade, Ze sa
nevykond ziadny ukon. Po uplynuti doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa zobrazenia ¢asu uzavierky a clony na
kontrolnom paneli a v hlada¢iku automaticky vypnu.

Volbou kratsieho oneskorenia uplynutia intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa pred|zi vydrz batérie.



c3: Self-Timer (Samospust)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte dobu oneskorenia expozicie v rezime samospuste, pocet

zhotovenych snimok a interval medzi snimkami v rezime samospuste

(11 106).

« Self-timer delay (Oneskorenie samospuiste): Vyberte dobu oneskorenia
expozicie v rezime samospuste.

o Number of shots (Pocet zaberov): Stlacenim & a @ vyberte pocet zaberov
nasnimanych po kazdom stlaceni tlacidla spuste.

« Interval between shots (Interval medzi zabermi): Vyberte interval medzi
zabermi, ked'je Number of shots (Pocet zaberov) vacsi ako 1.

c4: Monitor off Delay (Doba necinnosti pre automatické
vypnutie monitora)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte, ako dlho ma zostat monitor zapnuty, ak sa pocas prehravania
nevykona ziadny ukon (Playback (Prehravanie); vychodiskova hodnota
je 10s) a ukazky snimok (Image review (Ukazka snimok); vychodiskova
hodnota je 4 s), ked'sa zobrazuju ponuky (Menus (Ponuky);
vychodiskova hodnota je 1 minuta) alebo informécie (Information
display (Zobrazenie informacii); vychodiskova hodnota je 10 s) alebo
pocas zivého nahladu a zéznamu videosekvencii (Live view (Zivy
nahlad); vychodiskova hodnota je 10 minut). Vyberom kratsej doby
necinnosti pre automatické vypnutie monitora sa pred(zi vydrz batérie.

c5: Remote on Duration (ML-L3) (Doba zapnutia
dialkového ovladania (ML-L3))

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte, ako dlho zostane fotoaparat v pohotovostnom rezime v ramci
rezimu dialkovej spuste ([0 193). Ak sa nevykona Ziadny ukon pocas
zvoleného intervalu, dialkové snimanie sa skonc¢i a moznost Off (Vyp.)
sa automaticky zvoli pre Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladaéa (ML-L3)) v ponuke rezimu snimania fotografii.
Vyberte kratsie ¢asy, aby sa prediZila vydrz batérie.
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d: Shooting/Display (Snimanie/zobrazenie)

d1: Beep (Zvukové znamenie)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vyberte tén a hlasitost zvukového znamenia, ktoré sa ozve pri
zaostrovani fotoaparatu pomocou jednorazového automatického
zaostrovania (AF-S alebo pri volbe jednorazového automatického
zaostrovania pre AF-A; (1 121), ked'sa zaostrenie ulozi do pamadte pocas
fotografovania so zivym nahladom, pri odpocitavani ¢asovaca spuste
v rezime samospuste a rezime oneskorenej dialkovej spuste ([0 193),
ked'sa fotografia zhotovi v reZime okamzitého dialkového ovladania
alebo rezime dialkového vyklopenia zrkadla (22 193), pri ukonéeni
¢asozberného fotografovania (00 229) alebo v pripade, ze sa pokusate
zhotovit fotografiu, ked je pamatova karta zaistena proti zapisu (&2 33).
o Volume (Hlasitost): Vyberte z moznosti 3
(vysoka), 2 (stredna), 1 (nizka) alebo Off B V125 5.6
(Vyp.) (vypnutd). Ked'je zvolend ind
moznost ako Off (Vyp.), v zobrazeni RSl
informacii sa zobrazi ). =) | CINRMC |
« Pitch (Ton): Vyberte z moznosti High @ @
(Vysoky) alebo Low (Nizky).

2100

% zvukové znamenie

Vezmite do tvahy, Ze bez ohladu na zvolenti moznost sa zvukové znamenie
nebude ozyvat, ked fotoaparat zaostruje pri videosekvencii so Zivym nahladom
(T3 66) ani v rezimoch snimania s tichou uzavierkou (rezimy @ a Qc; (1 103).

d2: Continuous Low-Speed (Pomalé sériové snimanie)
Tlacidlo MENU =» # ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vyberte maximalnu rychlost (frekvenciu) snimania pre rezim C. (pomalé
sériové snimanie) (0 103).

338



d3: Max. Continuous Release (Max. pocet snimok pri
sériovom snimani)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Maximalny pocet snimok, ktoré mozno zhotovit v jednej sérii v rezime
sériového snimania, mozno nastavit na flubovolnd hodnotu od 1 do 100.
Vezmite do Uvahy, Ze toto nastavenie nema ziadny vplyv na casy
uzavierky 4 s alebo dlhsie.

Vyrovnavacia pamat’

Bez ohladu na moznost vybranu pre Pouzivatelské nastavenie d3 sa po zaplneni
vyrovnavacej paméte spomali snimanie (~38). Dal3ie informdcie o kapacite
vyrovnavacej pamate najdete na strane 492.

d4: Exposure Delay Mode (Rezim oneskorenia expozicie)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

V situaciach, kedy moéze aj najmensi pohyb fotoaparatu spdsobit
rozmazanie snimok, zvolte moznost 1, 2 s alebo 3 s, aby sa oneskorilo
spustenie uzavierky po uplynuti jednej, dvoch alebo troch sekind po
vyklopeni zrkadla.

d5: Flash Warning (Varovanie blesku)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost On (Zap.), indikator pripravenosti blesku (%)
bude blikat v hladaciku, ak sa na dosiahnutie optimalnej expozicie
vyzaduje blesk.
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d6: File Number Sequence (Postupnost Cisel siborov)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Po zhotoveni fotografie fotoaparat vytvori nazov suboru zvysenim
naposledy pouzitého ¢isla suboru o jedno. Tato moznost urcuje, Ci pri
vytvoreni nového priecinka, naformatovani pamatovej karty alebo
vlozeni novej paméatovej karty do fotoaparatu bude cislovanie siborov
pokracovat od naposledy pouzitého cisla.

Moznost Popis

Pri vytvoreni nového priecinka, naformatovani paméatovej karty alebo

vloZeni novej pamatovej karty do fotoaparatu bude ¢islovanie

stuborov pokracovat od naposledy pouzitého ¢isla alebo od

On(Zap.) | najvacsieho cisla suboru v aktudlnom priecinku, podla toho, ktoré je

vacsie. Ak zhotovite fotografiu, ked aktualny priec¢inok obsahuje

fotografiu s ¢islom 9999, automaticky sa vytvori novy prie¢inok

a cislovanie suborov za¢ne znova od ¢isla 0001.

Pri vytvoreni nového priecinka, naformétovani pamétovej karty alebo

vlozeni novej pamatovej karty do fotoaparatu sa ¢islovanie suborov

0ff (Vyp.) |zacneznova od ¢isla 0001. Vezmite do Uvahy, Ze ak aktudlny priec¢inok

obsahuje 999 fotografii a zhotovite fotografiu, automaticky sa vytvori

novy priecinok.

Rovnaké, ako pri moznosti On (Zap.), okrem toho, Ze nasledujucej
Reset | zhotovenej fotografii sa priradi ¢islo suboru, ktoré je o jedno vécsie

(Resetovat) | ako najvacsie Cislo stiboru v aktudlnom prie¢inku. Ak je prie¢inok

préazdny, ¢islovanie siborov sa za¢ne znova od ¢isla 0001.

V] Postupnost ¢isel siiborov

Ak ma aktualny priecinok ¢islo 999 a obsahuje 999 fotografii alebo fotografiu

s ¢islom 9999, zablokuje sa tlacidlo spuste a nemozno zhotovovat ziadne dalsie
fotografie. Vyberte Reset (Resetovat) pre Pouzivatelské nastavenie d6 (File
number sequence (Postupnost Cisel stiborov)) a potom bud naformatujte
aktudlnu pamatovu kartu, alebo vlozte novi pamatovu kartu.
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d7: Viewfinder Grid Display (Zobrazenie mriezky
v hladaciku)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Volbou On (Zap.) sa pri vytvarani kompozicie fotografii zobrazi
v hladaciku volitelnd pomocna mriezka (1 10).

d8: Easy ISO (Jednoduché nastavenie ISO)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost On (Zap.), citlivost I1SO sa da nastavit v rezimoch
P a S otocenim pomocného prikazového volica alebo v reZzime A
otocenim hlavného prikazového volica. Zvolte Off (Vyp.) a nastavte
citlivost ISO stlac¢enim tla¢idla &= (1ISO) a ota¢anim hlavného
prikazového volica.

d9: Information Display (Zobrazenie informacii)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak je vybrana moznost Auto (Automatika) (AUT0), farba pisma sa bude
pri zobrazeni informdcii (10 12) automaticky menit z ¢iernej na bielu
alebo z bielej na ¢iernu, aby sa zachoval kontrast s pozadim. Ak chcete
vzdy pouzit rovnaku farbu pisma, zvolte Manual (Manualny rezim)

a vyberte Dark on light (Tmavé na svetlom) (B; ¢ierne pismo) alebo
Light on dark (Svetlé na tmavom) (W; biele pismo).

@ 125 (5.6
50100

F0 © A |FESD mAI | w0
(] | CINORM
AP @ (1.8K

Tmavé na svetlom Svetlé na tmavom
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d10: LCD lllumination (Podsvietenie displejov LCD)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost Off (Vyp.), podsvietenie kontrolného panela
(podsvietenie displejov LCD) sa zapne len vtedy, ked'je hlavny vypinac
otoc¢eny smerom k *8:. Ak je zvolend moznost On (Zap.), kontrolny panel
bude podsvieteny vzdy, ked bude aktivny ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu (1 39). Ak chcete prediiit’ vydrz batérie, zvolte
moznost Off (Vyp.).
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d11: MB-D16 Battery Type (Typ batérie MB-D16)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Ak chcete zaistit fungovanie fotoaparatu podla ocakéavania, ak sa vo
volitelnom bloku Battery Pack MB-D16 pouzivaju batérie typu AA,
vyberte v tejto ponuke typ batérii vlozenych v bloku Battery Pack. Tuto
moznost nemusite nastavit, ak pouzivate batérie EN-EL15b/EN-EL15a/
EN-EL15.

Moznost Popis
LR6 (AA alkaline)
ALRE (AA, alkalické)

EIN-HH  HR6 (AA Ni-MH) Vyberte, ak pouzivate Ni-MH batérie HR6 typu AA.

FR6 (AA lithium)
aFR6 (AA, litiové)

Vyberte, ak pouzivate alkalické batérie LR6 typu AA.

Vyberte, ak pouzivate litiové batérie FR6 typu AA.

Poutivanie batérii typu AA

Kapacita batérii typu AA vyrazne klesa pri teplotach pod 20 °C a meni sa podla
vyrobcu a podmienok pri skladovani; v niektorych pripadoch mézu batérie
prestat fungovat este pred datumom ich exspiracie. Niektoré batérie typu AA sa
nedaju pouzit. Kvoli vykonovym charakteristikam a obmedzenej kapacite maju
alkalické batérie nizsiu kapacitu ako niektoré ostatné typy a mali by sa pouzivat
iba v pripade, ak nie je k dispozicii ind alternativa a iba pri vyssich teplotach
okolia. Fotoaparat ukazuje Uroven nabitia batérii typu AA nasledovne:

Kontrolny panel Hladacik Popis
— Batérie su Uplne nabité.
Batéria je takmer vybita. Pripravte si

nové batérie.
L [ | Tlacidlo spuste je vypnuté. Vymerite
(blika) (blika) batérie.
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d12: Battery Order (Poradie batérii)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte, Ci sa batéria vo fotoaparate alebo batérie v bloku Battery Pack
maju zacat pouzivat ako prvé po pripojeni volitelného bloku Battery
Pack MB-D16. Vezmite do Uvahy, Ze ak je blok Battery Pack MB-D16
napajany pomocou volitelného sietového zdroja a napéjacieho
konektora, sietovy zdroj sa pouzije bez ohladu na zvolent moznost.

Battery Pack MB-D16

MB-D16 pojme jednu nabijatelnu litium-iénovu batériu EN-EL15b/EN-EL15a/
EN-EL15 alebo 3est alkalickych, Ni-MH alebo litiovych batérii typu AA (batéria
EN-EL15 sa dodava s fotoaparatom; batérie typu AA su k dispozicii samostatne).

Zobrazenie informacii uvadza typ vlozenej batérie 5
v MB-D16 nasledovne: ﬂ 17 25—FS 6

50100

B S @A | ESD mATH | E
=)
A D@ 1.8k

Zobrazenie typu
batérie MB-D16

Typ batérie

Nabijatelna litium-iénova
batéria EN-EL15b/EN-EL15a/
EN-EL15

Alkalické batérie LR6 typu AA
W/ AAEC7] Ni-MH batérie HR6 typu AA

EL15 [

[FRe/AALT /] Litiové batérie FR6 typu AA
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e: Bracketing/Flash (Bracketing/blesk)

e1: Flash Sync Speed (Rychlost synchronizacie blesku)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje rychlost synchronizacie blesku.

Moznost Popis

Automaticka vysokorychlostna synchronizécia blesku FP sa

pouziva, ked je pripojena kompatibilna zébleskova jednotka
11435). Ak sa pouzije vstavany blesk alebo iné zbleskové

jednotky, ¢as uzévierky sa nastavi na /250 s. Ked fotoaparat

ukazuje ¢as uzavierky /250 s v rezime P alebo A, automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa aktivuje, ak je

1/250's (Auto FP)
(17250
(Automaticka
vysokorychlostna
synchronizacia

blesku FP)) skutocny ¢as uzavierky kratsi ako /250's.
1/2005 (Auto FP) Aut(atnatlcka, }/yso.kor}/chllostna sy@hrc}n[zaaa ble§l§u FPsa
(172005 pouziva, ked'je pripojena kompatibilna zébleskova jednotka

(11435). Ak sa pouzije vstavany blesk alebo iné zableskové
jednotky, ¢as uzavierky sa nastavi na /200 s. Ked fotoaparat
ukazuje ¢as uzavierky /200 s v rezime P alebo A, automaticka
vysokorychlostna synchronizécia blesku FP sa aktivuje, ak je
skutoény ¢as uzavierky kratsi ako /200 's.

1/200s-1/60 s | Rychlost synchronizacie blesku nastavena na zvolent hodnotu.

(Automaticka
vysokorychlostna
synchronizacia
blesku FP))

Pevné nastavenie casu uzavierky na limit rychlosti synchronizacie blesku

Ak chcete pevne nastavit ¢as uzavierky na hrani¢nu rychlost synchronizécie

v rezime S alebo M, zvolte nasledujuci ¢as uzavierky po najdlhsom moznom case
uzavierky (30 s alebo - -). Na kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi ikona X
(indikator synchronizacie blesku).

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Umoznuje pouzivanie blesku pri najkratsom case uzavierky podporovanom
tymto fotoaparatom, ¢o umoziuje vybrat svetelnost objektivu na zmensenie
hibky ostrosti, dokonca aj vtedy, ked je objekt v jasnom sine¢nom protisvetle.
Indikétor zableskového rezimu zobrazenia informécii bude ukazovat ,FP*, ked je
aktivna automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP ({1 440).
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Il Automatickd vysokorychlostnd synchronizdcia blesku FP

Ked je zvolena moznost 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo 1/200 s (Auto
FP) (1/200 s (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku
FP)) pre Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost
synchronizacie blesku), (11 345), vstavany blesk mozno pouzivat pri
najkratsich ¢asoch uzavierky 2s0 s alebo Y200 s, zatial ¢o kompatibilné
volitelné blesky (10 435) je mozné pouzit pri akomkolvek ¢ase uzavierky
(Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP).

Rychlost|  1/250 s (Automaticka 1/200 s (Automaticka
synchronizacie vysokorychlostna vysokorychlostna 1/200s
blesku | synchronizacia blesku FP) | synchronizécia blesku FP)
Vstavany | . . . . Vstavany | . . . . Vstavany | Volitelhy
Cas uzavierky blesk Voliteln blesk blesk Volitelny blesk blesk blesk
Automatickd Automatickd
0d Y000 do (nie viak vysokorychlostnd vysokorychlostnd
vrétane) /2505 - synchronizdcia - synchronizacia - -
blesku FP blesku FP
Automaticka
0d 1/2'50 do (1n|e viak Synchronizacia blesku” . vysokorychlorst.na o .
vratane) Y2005 synchronizacia
blesku FP
Ya00-30s Synchronizécia blesku

* Skracovanim casu uzdvierky sa zmensuje dosah blesku. Dosah blesku bude napriek tomu vacsi, ako je mozné
dosiahnut pri rovnakej rychlosti s automatickou vysokorychlostnou synchronizéciou blesku FP.

e2: Flash Shutter Speed (Cas uzavierky pri pouziti blesku)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje najdlhsi dostupny ¢as uzavierky pri pouziti
synchronizdcie blesku s prvou alebo druhou lamelou uzavierky alebo
vtedy, ked'je pouzity predzablesk proti ¢ervenym ociam v rezime P alebo
A (bez ohladu na zvolené nastavenie méze byt ¢as uzavierky 30 s

v rezimoch S alebo M alebo pri nastaveniach blesku na synchronizaciu
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizaciu blesku s druhou
lamelou uzavierky pri dlhych ¢asoch uzévierky ¢i pri predzéblesku proti
cervenym ociam so synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky).



e3: Flash Cntrl for Built-in Flash (Riadenie zablesku pre
vstavany blesk)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte zébleskovy rezim pre vstavany blesk.

Moznost Popis
Vykon blesku sa upravuje automaticky podla
TTLs ™ podmienok snimania.
M5 Manual (Manualny Vyberte intenzitu zablesku (11 347). Fotoaparat

rezim) nevysle monitorovacie predbezné blesky.
RPT% ?Set'::l:tolsl;(?):i?:;l; Blesk blyska opakovane pocas otvorenej uzavierky,
A o vytvara stroboskopicky efekt (0 347).
zablesk)
Commander mode Umoznuje pouzivat vstavany blesk ako hlavny blesk,
CMD% (Rezim riadiaceho ktory riadi dialkové volitelné blesky v jednej alebo
blesku) viacerych skupinach ({1 348).

I8 Manual (Manudlny reZim)

Vyberte intenzitu zablesku. Intenzita zédblesku je uvedend v zZliomkoch
plného vykonu: pri plnom vykone ma vstavany blesk smerné ¢islo 12 (m,
1SO 100, 20 °C).

Il Repeating flash (Stroboskopicky zdblesk)

Blesk blyska opakovane pocas otvorenej Flash cntr for builtin flash
uzavierky, ¢o vytvara stroboskopicky efekt. Repeating flash
Pomocou tlacidiel © alebo & zvyraznite Output  Times  Frequency

nasledujice moznosti a pomocou @ alebo m [10[1H4

@ ich zmerite. 112814

Moznost Popis
Output
(Vykon)

Zvolte vykon blesku (vyjadreny ako zlomok plného vykonu).

Vyberte, kolkokrat sa blesk odpéli so zvolenym vykonom. Vezmite do
Uvahy, Ze v zavislosti od ¢asu uzavierky a moznosti zvolenej pre
Frequency (Frekvencia), moze byt skuto¢ny pocet zableskov mensi
ako vybrany.

Times (Pocet)

Frequency
(Frekvencia)

Vyberte, ako ¢asto sa blesk odpali za sekundu.
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Rezim riadenia zablesku
V zobrazeni informacii bude uvedeny rezim
riadenia zablesku pre vstavany blesk ({0 185). ﬂ 17125 (5.6

2100

B0 S miA | EESD | AT |
(=] | CINORM
s @ (1.8)

»Manual” (Manualny rezim) a ,Repeating Flash”

(Stroboskopicky zablesk)
Ak su zvolené tieto moznosti, budu na kontrolnom paneli a v hladaciku blikat
ikony EE.

$B-500, SB-400 a SB-300

Po pripojeni a zapnuti volitelného blesku SB-500, SB-400 alebo SB-300 sa
Pouzivatelské nastavenie e3 zmeni na Optional flash (Volitelny blesk), ¢im
umozni vybrat rezim riadenia zablesku pre volitelny blesk z moznosti TTL

a Manual (Manualny rezim) (SB-500 ponuka aj moznost Commander mode
(Rezim riadiaceho blesku)).

,Times” (Pocet)
Moznosti dostupné pre polozku Repeating Flash (Stroboskopicky zablesk) >
Times (Pocet) su urcené vykonom blesku.

Vykon | Moznosti dostupné pre ,Pocet” Vykon | Moznosti dostupné pre ,Pocet”
/4 2 132 2-10,15
1/8 2-5 1/64 2-10,15,20,25
1/16 2-10 1/128 2-10,15, 20, 25, 30, 35

Il Rezim riadiaceho blesku

Umoznuje pouzivat vstavany blesk ako hlavny blesk riadiaci aspor jeden
dialkovy volitelny blesk v maximéalne dvoch skupinach (A a B) pomocou
pokrocilého bezdrétového osvetlenia ([0 435).

Po vybere tejto moznosti sa zobrazi ponuka Flash cntr for built-in flash
uvedena vpravo. Pomocou tlatidiel © alebo Commander mode
. . . . x . Mode  Comp.
1)
e zvyraznlteAnasIedUJAu.ce moznvostl G i)
a pomocou @ alebo & ich zmente. Group A [ 0
Group B - 0]

Channel

([ROK



Moznost

Popis

Zvolte zébleskovy rezim pre vstavany blesk (riadiaci blesk). Po

Built-in flash | pripojeni volitelného blesku SB-500 sa tdto moznost zmeni na
(Vstavany | Optional flash (Volitelny blesk) a sltzi na vyber rezimu blesku pre
blesk) SB-500. V opa¢nom pripade je tdto moznost rovnaka ako Built-in

flash (Vstavany blesk).
m Rezim i-TTL. Vyberte korekciu zébleskovej expozicie z hodn6t od
+3,0 EV do -3,0 EV v krokoch po V3 EV.
M Vyberte intenzitu zablesku.
Vstavany blesk sa neodpadli, aj ked dialkovo ovlddané zébleskové
-- jednotky @no. Vstavany blesk sa musi vyklopit, aby mohol vysielat
monitorovacie predbezné blesky.
GroupA | Vyberte zableskovy rezim pre vietky zableskové jednotky v skupine
(SkupinaA) | A.
m Rezim i-TTL. Vyberte korekciu zébleskovej expozicie z hodn6t od
+3,0 EV do -3,0 EV v krokoch po /3 EV.
Automatické nastavenie clony (dostupné len s kompatibilnymi
AA zableskovymi jednotkami; 01 435). Vyberte korekciu zébleskovej
expozicie z hodnét od +3,0 EV do -3,0 EV v krokoch po Y3 EV.
M Vyberte intenzitu zablesku.
-- Zableskové jednotky v tejto skupine sa neodpalia.
Vyberte zableskovy rezim pre vietky zableskové jednotky v skupine
Group B . N L p N R - .
(Skupina B) B. Dostupne moznosti su ranake ako:'rloznosh, ktoré su uvedené
pre skupinu Group A (Skupina A) vyssie.
Channel | Vyberte siz kandlov 1 - 4. Vietky zébleskové jednotky v oboch
(Kanal) skupinach musia byt nastavené na rovnaky kanal.
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Ak chcete snimat fotografie v rezime riadiaceho blesku, postupujte

podla nasledujucich krokov.

1 Upravte nastavenia vstavaného blesku.
Vyberte rezim riadenia zéblesku
a vystupny vykon pre vstavany blesk.
Vezmite do Uvahy, Ze vystupny vykon sa
neda upravit v rezime - -.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Builtin flash
Group A
Group B
Channel

2 Upravte nastavenia pre skupinu A.
Vyberte rezim riadenia zdblesku
a vystupny vykon pre zableskové
jednotky v skupine A.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Comp.
Built-in flash
Group A
Group B
Channel

3 Upravte nastavenia pre skupinu B.
Vyberte rezim riadenia zéblesku
a vystupny vykon pre zableskové
jednotky v skupine B.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Mode  Comp.
Built-in flash
Group A
Group B
Channel

4 Vyberte kanal.

Flash entrl for built-in flash
Commander mode

Built-in flash

Group A
Group B
Channel

5 Stlacte tlacidlo €.
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6 Vytvorte kompoziciu zaberu.
Vytvorte kompoziciu zdberu a usporiadajte zableskové jednotky
podla obrazka nizsie. Vezmite do Uvahy, Ze maximalna vzdialenost
umiestnenia dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek sa moze
lisit podla podmienok snimania.

60°alebo menej

\30°alebo menej]

30°alebo mene'\

5m alebo menej

10 m alebo menej

/
™\ 5malebo menej

.V

\

60°alebomenej ¥

Bezdrétové dialkové snimace na zdbleskovych jednotkdch
by mali byt oto¢ené smerom k fotoapardtu.

7 Konfigurujte dialkovo ovladané zableskové jednotky.
Zapnite vsetky dialkovo ovladané zableskové jednotky, vykonajte
pozadované nastavenia skupin a nastavte ich na kanal zvoleny
v kroku 4. Podrobnosti ndjdete v priru¢kdch k zableskovym
jednotkam.

8 Vyklopte vstavany blesk.
Stla¢enim tlacidla % (BE4) vyklopte vstavany blesk. Vezmite do uvahy,
Ze aj ked je vybrana moznost - - pre Built-in flash (Vstavany blesk)
> Mode (Rezim), musite vstavany blesk vyklopit, aby mohol vysielat
monitorovacie predbezné zablesky.
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9 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Po skontrolovani, Zze indikator pripravenosti blesku na fotoaparate
a indikatory pripravenosti blesku pre vietky zableskové jednotky
svietia, vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju. Ak
je to potrebné, mozete pouzit blokovanie zdbleskovej expozicie
(T 190).

Zobrazenie rezimu synchronizacie blesku
% sa nezobrazi v zobrazeni informacii, ak je zvolena moznost - - pre Built-in
flash (Vstavany blesk) > Mode (Rezim).

Korekcia zableskovej expozicie

Hodnota korekcie zableskovej expozicie vybrata tla¢idlom % () a pomocnym
prikazovym voli¢om sa prida k hodnotam korekcie zableskovej expozicie
vybratym pre vstavany blesk, skupinu A a skupinu B v ponuke Commander
mode (Rezim riadiaceho blesku). Na kontrolnom paneli a v hladéciku sa
zobrazi ikona B, ked'je hodnota korekcie zableskovej expozicie ina ako +0
zvolena pre vstavany blesk alebo dialkovo ovladané zableskové jednotky

v rezime TTL alebo AA. Ikona B4 blika, ked'je vstavany blesk v rezime M.

[% Rezim riadiaceho blesku

Umiestnite snimacie okienka na dialkovo ovladanych zableskovych jednotkach
tak, aby snimali svetlo zo vstavaného blesku (zvysena opatrnost sa vyzaduje, ak
nie je fotoaparat pripevneny na stative). Dbajte na to, aby priame svetlo alebo
silné odrazy od dialkovo ovladanych zébleskovych jednotiek nevnikali do
objektivu fotoaparatu (v rezime TTL) alebo do fotobuniek na dialkovo riadenych
zableskovych jednotkach (rezim AA), pretoze to mdze ovplyvnit expoziciu. Na
zabranenie nacasovanych zébleskov vysielanych zo vstavaného blesku na
fotografiach snimanych na kratku vzdialenost, zvolte nizke citlivosti ISO alebo
vacsie zaclonenia (velké clonové ¢isla) alebo pouzite volitelny infracerveny panel
SG-3IR pre vstavany blesk. Panel SG-3IR sa vyzaduje na dosiahnutie najlepsich
vysledkov so synchronizaciou blesku s druhou lamelou uzavierky, ¢o vytvara
nacasované zablesky s vyssim jasom. Po nastaveni polohy dialkovo ovladanych
zableskovych jednotiek nasnimajte skisobnu snimku a vysledok skontrolujte na
monitore fotoaparatu.

Aj ked' neexistuje ziadny limit poctu dialkovo ovladanych zébleskovych
jednotiek, ktoré sa mozu pouzivat, praktické maximum su tri. Pri va¢som pocte
bude svetlo vysielané z dialkovo ovlddanych zébleskovych jednotiek rusit
snimanie zaberu.



e4: Exposure Comp. for Flash (Korekcia expozicie pre
blesk)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Umozniuje vybrat sposob, akym fotoaparat nastavi intenzitu zablesku,
ked'sa pouzije korekcia expozicie.

Moznost Popis
. . Nastavia sa intenzita zablesku aj korekcia expozicie
Entire frame (Celé L A o
44 . tak, aby sa expozicia upravila v ramci celého
obrazové pole) . .
obrazového pola.

Backgroundonly (Len

N Korekcia expozicie sa bude vztahovat len na pozadie.
pozadie)

e5: Modeling Flash (Modelovaci zablesk)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak je zvolena moznost On (Zap.), ked'sa fotoaparat pouziva so
vstavanym bleskom alebo volitelnym bleskom, ktory podporuje systém
kreativneho osvetlenia Nikon ({0 435), po stlaceni tlacidla Pv na
fotoaparate sa vysle modelovaci zablesk (0 92). Ak je zvolend moznost
Off (Vyp.), modelovaci zablesk sa nevysle.

e6: Auto Bracketing Set (Nastavenie automatického
bracketingu)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte nastavenie alebo stupriované nastavenia, ked je aktivna funkcia
automatického bracketingu (10 202). Vyberte AE & flash (Automaticka
expozicia a blesk) (AE#), ak chcete stupriovat expoziciu aj intenzitu
zablesku, AE only (Len automaticka expozicia) (AE), ak chcete
stupriovat len expoziciu, Flash only (Len blesk) (%), ak chcete stupriovat
len intenzitu zablesku, WB bracketing (Bracketing vyvazenia bielej
farby) (WB), ak chcete stupriovat vyvazenie bielej farby (11 208) alebo
ADL bracketing (Bracketing ADL) (), ak chcete stupnovat pouzitim
funkcie Active D-Lighting (10 212). Vezmite do Uvahy, Ze bracketing
vyvazenia bielej farby nie je dostupny pri nastaveni kvality snimky NEF
(RAW) ani NEF (RAW) + JPEG.
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e7: Bracketing Order (Poradie bracketingu)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Pri vychodiskovom nastaveni MTR (Meranie) > under (pod) > over
(nad) (M) sa bracketing expozicie, blesku a vyvazenia bielej farby
vykonava v poradi uvedenom na stranach 204 a 209. Ak je zvolené
Under (Pod) > MTR (Meranie) > over (nad) (=*+), snimanie bude
postupovat v poradi od najnizsej po najvyssiu hodnotu. Toto nastavenie
nema ziadny vplyv na bracketing ADL.

f: Controls (Ovladacie prvky)

f1: OK Button (Tlacidlo OK)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tato moznost uréuje Ulohu pridelend tlagidlu @ pocas fotografovania
pomocou hladécika, prehravania a zivého nahladu (bez ohladu na
vybrant moznost sa po stlaeni tlagidla @ pri zobrazenej videosekvencii
na celej obrazovke spusti prehravanie videosekvencie).

Il Shooting Mode (Rezim snimania)

Moznost Uloha pridelena tlacidlu €9

Select center focus

point (Vyber
RESET stredového Vyber stredového zaostrovacieho bodu.
zaostrovacieho
bodu)
Highlight active
focus point
(Zvyraznenie
aktivneho
zaostrovacieho
bodu)

62 Zvyraznenie aktivneho zaostrovacieho bodu.

Stlagenie tla¢idla @ nema ziadny ucinok pri

None (Ziadne) fotografovani pomocou hladécika.




IR Playback Mode (Rezim prehrdvania)

Moznost Uloha pridelena tlacidlu 69
Thumbnail on/off
= (Zapnutie/vypnutie | Prepinanie medzi zobrazenim na celej obrazovke
zobrazenia a zobrazenim miniatur.
miniatur)

View histograms
(Zobrazenie
histogramov)

Pocas stlacenia tlacidla @ sa pri zobrazeni na celej
obrazovke alebo zobrazeni miniatur zobrazi histogram
(M 250).

Zoom on/off
(Zapnutie/vypnutie
priblizenia)

Prepinanie medzi zobrazenim na celej obrazovke alebo
zobrazenim miniatur a zva¢senim vyrezu snimky.
Vyberte nastavenie pociato¢ného priblizenia z moznosti
Low magnification (50%) (Malé priblizenie (50 %)),
1:1(100%) a High magnification (200%) (Velké
priblizenie (200 %)). Zobrazenie priblizenia sa sustredi
na aktivny zaostrovaci bod.

|

Choose slot and
folder (Vyber slotu
a priecinka)

Zobrazenie dialégového okna s volbou slotu a priecinka
(0 245).

1N Live View (Zivy ndhlad)
Moznost Uloha pridelena tlacidlu €9
Select center focus
RESET ft‘:_:';o(“”z::r Stlagenim tla¢idla @ v Zivom néhlade sa zvoli stredovy
. zaostrovaci bod.
zaostrovacieho
bodu)
Stla¢enim tlacidla @ sa zapina a vypina transfokator.
Zoom on/off Vyberte nastavenie pociato¢ného priblizenia z moznosti
Q (Zapnutie/ Low magnification (50%) (Malé priblizenie (50 %)),
vypnutie 1:1(100%) a High magnification (200%) (Velké
priblizenia) pribliZzenie (200 %)). Zobrazenie priblizenia sa sustredi
na aktivny zaostrovaci bod.
None (Ziadne) Stlagenie tla¢idla @ nema ziadny Gcinok v Zivom

nahlade.
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f2: Assign Fn Button (Priradenie Fn tlacidla)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte Ulohu, ktord bude zohravat Fn
tlacidlo, ¢i uz po jeho samotnom stlaceni
(Press (Stlacenie)) alebo pri pouziti

v kombindcii s prikazovymi voli¢mi (Press +

command dials (Stlacenie + prikazové

volice)).

N Press (Stlacenie)
Volbou Press (Stlacenie) sa zobrazia nasledujice moznosti:

O

Moznost Popis
Pocas fotografovania pomocou hladacika mozete
skontrolovat hibku ostrosti pocas stlaceného Fn
tlacidla (00 92). Pocas fotografovania so zivym
Preview (Nahlad) nahladom mozete jednym stlacenim tohto tlacidla
otvorit objektiv na svetelnost objektivu, ¢im sa ulah¢i
kontrola zaostrenia; opatovnym stlacenim daného
tlacidla sa obnovi pévodna hodnota clony (11 56).
Stlacenim Fn tlacidla sa zablokuje hodnota zableskovej
FVlock (Blokovanie expozicie (len pre vstavany blesk a kompatibilné
zableskovej expozicie) | volitelné blesky, 1190, 435). Blokovanie zableskovej
expozicie sa zrusi opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
AE/AF lock (Expoziéna Kym je stlacené Fn tlacidlo, zaostrenie aj expozicia
pamat/pamat zaostrenia) | sa uchovaju v pamati.
AElock on!y (Len Kym je stlacené Fn tlacidlo, expozicia sa uchova
uzamknutie s
automatickej expozicie) v pamati.
AE lock (Hold) Po stlaceni Fn tlacidla sa expozicia uloZi do pamdte
) (Uzamknutie a zostane v pamati uchovana az dovtedy, kym sa

automatickej expozicie
(Podrzanie))

toto tlacidlo nestlaci druhykrat, alebo kym neuplynie
interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

AF lock only (Len
uzamknutie automatického
zaostrovania)

Kym je stlacené Fn tlacidlo, zaostrenie sa uchova
vV pamati.

AF-ON (Zap.
automatického
zaostrovania)

Stlacenim Fn tlacidla sa spusti automatické
zaostrovanie. Na zaostrenie nie je mozné pouzit
tlacidlo spuste.

Flash off (Vypnuty blesk)

Blesk sa neodpali pri zhotovovani fotografii pocas
stlaceného Fn tlacidla.




Moznost

Popis

BKTy Bracketing burst (Séria

bracketingu)

Ak je v rezime snimania jednotlivych snimok alebo
v tichom rezime snimania aktivny bracketing
expozicie, intenzity zdblesku alebo ADL a stlacite Fn
tlacidlo, pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa
zhotovia vsetky snimky v aktudlnom programe
bracketingu. Ak je funkcia bracketingu vyvazenia
bielej farby aktivna alebo je zvoleny rezim
sériového snimania (rezim Ch, Cu alebo Qc),
fotoaparat zopakuje sériu bracketingu pocas
stlateného tlacidla spuste.

+FAW] -+ NEF (RAW)

Ak je kvalita snimky nastavena na JPEG fine (JPEG,
vysoka kvalita), JPEG normal (JPEG, normalna
kvalita) alebo JPEG basic (JPEG, zakladna
kvalita), v hladaciku sa zobrazi +E## a kdpia vo
formate NEF (RAW) sa zaznamend pri nasledujucej
snimke zhotovenej po stlaceni Fn tlacidla (p6vodné
nastavenie kvality snimky sa obnovi po uvolneni
prsta z tlacidla spuste). Ak chcete postup ukoncit
bez zaznamenania képie NEF (RAW), znova stlacte
Fn tlacidlo.

Matrix metering P . o . . . .
(Maticové meranie Kym Je.stlaceng Ifn tlacidlo, je aktivne maticové
o meranie expozicie.
expozicie)
Center-weighted
® metering (Meranie Kym je stlacené Fn tlacidlo, je aktivne meranie
expozicie so expozicie so zdéraznenym stredom.
zddraznenym stredom)
) Spot metering (Bodové | Kym je stlacené Fn tlacidlo, je aktivne bodové

meranie expozicie)

meranie expozicie.

Highlight-weighted
metering (Meranie
s dorazom na
predchadzanie
preexponovaniu)

Kym je stlacené Fn tlacidlo, je aktivne meranie
s dérazom na predchadzanie preexponovaniu.

Vlewﬁnde.rgrld. djsplay Stlacenim Fn tlacidla zapnete alebo vypnete
FH  (zobrazenie mriezky L o yis
- pomocnu mriezku v hladaciku (02 10).
hladacika)
Viewfinder virtual T L. P .
€ horizon (Virtusiny Stlacenim Fn tlacidla zobrazite virtudlny horizont

horizont v hladaciku)

v hladaciku (M 359).

=]

MY MENU (MOJA PONUKA)

Stlacenim Fn tlacidla sa zobrazi ,MY MENU" (MOJA
PONUKA) (1 421).
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Moznost Popis

Access top item in MY Stlacenim Fn tlacidla preskocite na hornt polozku
reg MENU (Pristup k hornej | v ,MY MENU” (MOJA PONUKA). TGto moznost
! polozke v ponuke MY zvolte na ziskanie rychleho pristupu k ¢asto

MENU (MOJAPONUKA)) | pouzivanej polozke ponuky.

Fn tlacidlo vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo
1. Zvolte v pripade, ked pouzivate teleobjektiv
alebo za inych okolnosti, v ktorych je nédro¢né
pouzivat tlacidlo (=] lavou rukou.

I3 Playback (Prehravanie)

None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.

Nekompatibilné moznosti

Ak sa moznost zvolena pre Press (Stlacenie) neda pouzit v kombinacii

s moznostou zvolenou pre Press + command dials (Stlaenie + prikazové
voliée), zobrazi sa hlasenie a tda moznost z Press (Stlaé¢enie) alebo Press +
command dials (Stlacenie + prikazové volice), ktora sa zvolila ako prv4, sa
nastavi na None (Ziadne).



Viewfinder Virtual Horizon (Virtualny horizont v hiadaciku)

Ked je zvolena moznost (Viewfinder virtual horizon (Virtudlny horizont

v hladaciku)) pre Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign FN button (Priradenie
Fn tlacidla)) > Press (Stlaenie), stlacenim Fn tlacidla sa v hladaciku zobrazi
indikétor naklonenia fotoaparatu stran. Dal$im stlacenim tla¢idla sa vratite

k pévodnému zobrazeniu bez indikatorov.

Fotoaparat nakloneny Fotoaparat je vo Fotoaparat nakloneny

P d j polohe dolava
Hladacik
(fotoaparat je
s orientdciou na — o o

Sirku (krajina))

Hladacik

(fotoaparat je (-_—)
s orientaciou na M
vysku (portrét)) / |

Vod| )
50 u

Vezmite do Uvahy, Ze ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo
dozadu, zobrazenie nemusi byt presné. Ak chcete ziskat zobrazenie naklonenia
fotoaparatu dopredu alebo dozadu a aj do stran, pouzite moznost Virtual
horizon (Virtudlny horizont) v ponuke nastavenia ({1 388).
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I Press + Command Dials (Stlacenie + prikazové volice)
Volbou Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) sa
zobrazia nasledujice moznosti:

Moznost Popis
Choose'lmage.area Pri podrzani stlaceného Fn tlacidla, otacanim
B (V)fbrat oblast prikazového voli¢a vyberte oblast snimky (20 114).
snimky)
Ak sa pri otacani prikazovym voli¢om stlaci Fn tlacidlo,
1step spd/ zmeny Casu uzavierky (rezimy S a M) a clony (rezimy
0@ aperture (1krok | A a M) sa vykonaju v krokoch po 1 EV, bez ohladu na
N €asu uzavierky/ moznost zvolent pre Pouzivatelské nastavenie b2 (EV
clony) steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie
expozicie), (1 333).
Ic::so::;::c(z;jber Stlacenim Fn tlacidla a otacanim prikazového volica
NonPU ista objektivu bez vyberte ¢islo objektl'vg ur¢ené pomocou moznosti
X Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez
vstavaného A
vstavaného procesora) ({1 238).
procesora)
B :\F“u::’lfc:l_:g?\:leng Stlacenim Fn tlacidla a otacanim prikazového volica
D-Lighting) nastavte funkciu Active D-Lighting ([0 175).
HDR (high dynamic | Pri podrzani stla¢ceného Fn tlacidla, otoc¢enim
HDR range) (HDR prikazového voli¢a vyberte HDR mode (Rezim HDR),
(vysoky dynamicky | otocenim pomocného prikazového voli¢a vyberte HDR
rozsah)) strength (Intenzita HDR) ({0 178).
Exposure delay
DL mode (ReZim Stlacenim Fn tlacidla a otacanim prikazového volica
oneskorenia vyberte rezim oneskorenia expozicie ({0 339).
expozicie)
None (Ziadne) Pri stla¢enom Fn tla¢idle a otacani prikazovych voli¢ov

sa nevykona Ziadny ukon.




f3: Assign Preview Button (Priradenie tlacidla kontroly)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktord bude zohravat tlacidlo
Py, ¢i uz po jeho samotnom stlaceni (Press
(Stlacenie)) alebo pri pouziti v kombinacii
s prikazovymi voli¢mi (Press + command
dials (Stlacenie + prikazové volice)).
Dostupné moznosti su rovnaké ako pre
Assign Fn button (Priradenie Fn tlacidla)
(@2 356). Vychodiskové moznosti pre Press (Stla¢enie) a Press +
command dials (Stlacenie + prikazové volice) su Preview (Kontrola)
a None (Ziadne) v uvedenom poradi.

f4: Assign AE-L/AF-L Button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktord bude zohravat tlacidlo
A1 AE-L/AF-L, &i uz po jeho samotnom stlaceni ]
(Press (Stlacenie)) alebo pri pouziti ] [usin}

v kombindcii s prikazovymi voli¢mi (Press +

command dials (Stlacenie + prikazové
volice)). S

I Press (Stlacenie)
Volbou Press (Stlacenie) sa zobrazia nasledujice moznosti:

Moznost' Popis

AE/AF lock
(4£] (Expozicna pamat/
pamét zaostrenia)

Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L, zaostrenie aj

expozicia sa uchovaju v pamati.

AE lock only (Len

] uzamknutie Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L, expozicia sa uchova
automatickej v pamati.
expozicie)

AE lock (Hold)
(Uzamknutie
ﬁ\l) automatickej
expozicie
(Podrianie))

Po stlageni tla¢idla ft AE-L/AF-L sa expozicia ulozi do

paméte a zostane v paméti uchovana az dovtedy, kym
sa toto tlacidlo nestlac¢i druhykrat alebo neuplynie
interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.
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Moznost

Popis

AF lock only (Len

] uzamknutie Kym je stlacené tlacidlo ¥ AE-L/AF-L, zaostrenie sa
automatického uchova v paméti.
zaostrovania)
AFON ::;oo:gzt?rl;ého Tlacidlo #: AE-L/AF-L aktivuje automatické zaostrovanie.

zaostrovania)

Na zaostrenie nie je mozné pouzit tlacidlo spuste.

FVlock (Blokovanie

Stla¢enim tlacidla &t AE-L/AF-L sa zablokuje hodnota
zableskovej expozicie (len pre vstavany blesk

zableskovej a kompatibilné volitelné blesky, (0 190, 435).
expozicie) Blokovanie zableskovej expozicie sa zrusi opatovnym
stla¢enim tohto tlacidla.
None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.

Il Press + Command Dials (Stlacenie + prikazové volice)
Volbou Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice) sa
zobrazia nasledujice moznosti:

Moznost Popis
B (c‘:w:rs:t.l‘:':ag;.area Pri podrzani stlaceného tlacidla it AE-L/AF-L ota¢anim
sn)i'mky) prikazového voli¢a vyberte oblast snimky (20 114).
Icehl:,sons:;::-rc(\l;l',her Stla¢enim tlacidla & AE-L/AF-L a ota¢anim prikazového
Nor®U éisla ob'ektl’vuiez voli¢a vyberte ¢islo objektivu ur¢ené pomocou
vstava r:ého moznosti Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez
procesora) vstavaného procesora) ({1 238).
None (Ziadne) Pri stlacenom tlacidle &t AE-L/AF-L a otacani prikazovych

voli¢ov sa nevykona ziadny ukon.




f5: Customize Command Dials (Prisposobenie prikazovych

volicov)

TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Tato moznost urcuje ¢innost hlavného a pomocného prikazového

volica.

Moznost' Popis
Otoci sa smer otacania prikazovych 15 Customize command dials
voli¢ov, ked'sa pouzivaju na Reverse rotation
uskutoc¢riovanie nastaveni Exposure

Reverse compensation (Korekcia /]

rotat!orll expozicie) a/alebf) §hutter speed/ O Shutter speed/aperture

(Opacné aperture (Cas uzavierky/clona).

otacanie) | Zvyraznite moznosti a stlacenim &

lect EROK

vykonajte alebo zruste volbu
a potom stlacte €. Toto nastavenie sa vztahuje aj na prikazové
voli¢e pre volitelné multifunk¢né bloky Battery Pack MB-D16.

Change main/
sub (Vymenit'
hlavny
s pomocnym)

Nastavenie expozicie: Ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), hlavhym
prikazovym volicom sa bude ovladat ¢as uzavierky a pomocnym
prikazovym voli¢com sa bude ovladat clona. Ak sa zvoli moznost
On (Zap.), hlavnym prikazovym voli¢om sa bude ovladat clona

a pomocnym prikazovym volicom sa bude ovladat ¢as uzavierky.
Ak je zvolend moznost On (Mode A) (Zap. (rezim A)), hlavny
prikazovy voli¢ sa bude pouzivat na nastavenie clony len v rezime
snimania A.

Nastavenie automatického zaostrovania: Ak je zvolend moznost On
(Zap.), rezim automatického zaostrovania je mozné zvolit
podrzanim stlaceného tlacidla rezimu automatického zaostrovania
a oto¢enim pomocného prikazového volica, rezim ¢innosti AF
podrzanim stlaceného tlacidla rezimu automatického zaostrovania
a otocenim hlavného prikazového volica.

Tieto nastavenia sa vztahuju aj na prikazové voli¢e pre MB-D16.
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Moznost

Popis

Aperture
setting
(Nastavenie
clony)

Ak je zvolené Sub-command dial (Pomocny prikazovy voli¢),
clonu bude mozné nastavit len pomocnym prikazovym voli¢com
(alebo hlavnym prikazovym voli¢om, ak je moznost On (Zap.)
zvolend pre Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym) >
Exposure setting (Nastavenie expozicie)). Ak je zvolend moznost
Aperture ring (Clonovy kruzok), clonu bude mozné nastavit len
pomocou clonového kruzku objektivu, pricom zobrazenie clony
fotoaparatu bude uvadzat clonu v krokoch po 1 EV (pri objektivoch
typu G a E sa clona stéle nastavuje pomocou pomocného
prikazového voli¢a). Vezmite do uvahy, Ze bez ohladu na vybrané
nastavenie sa po nasadeni objektivu bez vstavaného procesora
musi na nastavenie clony pouzivat clonovy krazok.

Menus and
playback
(Ponuky

a prehravanie)

Ak je zvolend moznost Off (Vyp.), multifunkény voli¢ sa pouziva na
vyber snimky zobrazenej pri prehravani snimok na celej obrazovke,
zvyraziovanie miniatur a pohyb v ponukach. Ak je zvolena
moznost On (Zap.) alebo On (image review excluded) (Zap.
(okrem ukazky snimok)), hlavny prikazovy voli¢ sa d& pouzit na
vyber snimky zobrazenej pocas prehravania snimok na celej
obrazovke, pohyb kurzora dolava alebo doprava pocas zobrazenia
miniatdr a pohyb zvyrazneného pruhu ponuky nahor alebo nadol.
Pomocny prikazovy voli¢ sa pouziva pri prehravani snimok na celej
obrazovke na preskocenie dopredu alebo dozadu podla moznosti
zvolenej pre Sub-dial frame advance (Posun snimok pomocou
pomocného volica) a pri zobrazeni miniatir na pohyb smerom
nahor alebo nadol. Pocas zobrazenia ponuk sa otoc¢enim
pomocného prikazového voli¢a doprava zobrazi vedlajsia ponuka
pre vybrani moznost, zatial ¢o jeho otocenim dolava sa zobrazi
predchadzajlica ponuka. Ak chcete vykonat volbu, stlacte & alebo
@. Volbou moznosti On (image review excluded) (Zap. (okrem
ukazky snimok)) sa zabrani pouzitiu prikazovych voli¢ov na
prehravanie pocas ukazky snimok.

Sub-dial frame
advance(Posun
snimok
pomocou
pomocného
volica)

Ked je zvolena moznost On (Zap.) alebo On (image review
excluded) (Zap. (okrem ukazky snimok)) pre Menus and
playback (Ponuky a prehravanie), pomocny prikazovy voli¢ sa da
otacat pocas prehravania snimok na celej obrazovke na volbu
priec¢inka alebo na preskocenie dopredu ¢i dozadu naraz o 10
alebo 50 snimok.




f6: Release Button to Use Dial (Pouzivanie prikazovych
voli¢ov po uvolneni tlacidla)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyber moznosti Yes (Ano) umoziiuje nastavenia, ktoré sa zvycajne
uskutocnuju podrzanim tlacidla a ota¢anim prikazového volica, aby sa
vykonali otacanim prikazového voli¢a po uvolneni tlacidla. Nastavenie
sa ukondi po opatovnom stlaceni tlacidla, po stlaceni tlacidla spuste do
polovice alebo po uplynuti ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.
Tato moznost je k dispozicii s nasledujucimi tlacidlami:

Tlacidlo m Tlacidlo m
143 5 () 140
3 (B2 180, 182 BKT 202
Q= (1S0) 134 Fn' 360
R (QUAL) 116,118 Pv2 361
Yon (WB) 146, 150, 154, AL AE-L/AF-L3 362

156,159 Tla¢idlo zéznamu 366

Tlacidlo rezimu 57,59,121,125  videosekvencii*
automatického
zaostrovania

1 Po priradeni vyberu isla objektivu bez vstavaného procesora, funkcie Active D-Lighting, HDR alebo rezimu
oneskorenia expozicie pomocou Pouzivatelského nastavenia f2.

2 Po priradeni vyberu Cisla objektivu bez vstavaného procesora, funkcie Active D-Lighting, HDR alebo rezimu
oneskorenia expozicie pomocou Pouzivatelského nastavenia f3.

3 Po priradeni vyberu ¢isla objektivu bez vstavaného procesora pomocou PouZivatelského nastavenia f4.

4 Po priradeni vyvazenia bielej farby alebo citlivosti 150 pomocou Pouzivatelského nastavenia f9.

f7: Slot Empty Release Lock (Uzamknutie spuste bez
pamaitovej karty)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Volba Enable release (Povolit spust) umozni, aby sa tlacidlo spuste

mohlo pouzivat aj vtedy, ked'nie je vloZzena ziadna pamatova karta, hoci

sa nezaznamenaju Ziadne snimky (na monitore sa viak zobrazia

v predvadzacom rezime). Ak je zvolené nastavenie Release locked

(Blokovanie spuste), tlacidlo spuste bude aktivne len vtedy, ked bude

vo fotoaparéte vlozend pamétova karta. -
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f8: Reverse Indicators (Obratené indikatory)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak sa zvoli ==gt, |i|i|=r+ (—0+), zobrazia sa indikatory expozicie
na kontrolnom paneli, v hladaciku a v zobrazeni informacii so zapornymi
hodnotami vlavo a s kladnymi hodnotami vpravo. Ak chcete zobrazit
kladné hodnoty vlavo a zédporné hodnoty vpravo, zvolte moznost

+aii |(|)|i|i|=r_ (+0-).

f9: Assign Movie Record Button (Priradenie tlac¢idla
zaznamu videosekvencii)
Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Umoznuje zvolit tlohu pre tlacidlo zdznamu
videosekvencii pocas fotografovania
pomocou hladacika a so zivym ndhladom.

[

Tlacidlo zdznamu
videosekvencii

I Press + Command Dials (Stlacenie + prikazové volice)

Moznost Popis
W8 r\llh“éei::li:l::iile' Stlacenim tlacidla a otacanim prikazového volica
farl‘)'y) ) vyberte moznost vyvézenia bielej farby ([0 145).
1S0 150 sensitivity Stlacenim tlacidla a otacanim prikazového volica
(Citlivost 1S0) vyberte citlivost ISO ([ 134).
By :‘:‘o;r:.';'::;.area Stlacenim tlacidla a otacanim prikazového volica
Y vyberte oblast snimky (22 114).
snimky)
3¢ Pocas otacania prikazovych voli¢ov, ked'je stlacené toto
None (Ziadne) " s .
tlacidlo, sa nevykona ziadny tkon.




f10: Assign MB-D16 @ Button (Priradenie tlacidla
MB-D16 3)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

o
J

Moznost' Popis

AE/AF lock AEL

B (Expozicna pamat/ Kym je stlacené tlacidlo i AE-L/AF-L bloku MB-D16,
par:éit'zaoszrenia) zaostrenie aj expozicia sa uchovaju v pamati.

AE lock only (Len

Vyberte funkciu priradenu tlacidlu /
i+ AE-L/AF-L na volitelnom bloku
Battery Pack MB-D16.

] uzamknutie Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L bloku MB-D16,
automatickej expozicia sa uchova v pamati.
expozicie)
AE lock (Hold) Po stlaceni tla¢idla 4t AE-L/AF-L bloku MB-D16 sa
(Uzamknutie expozicia ulozi do pamate a zostane v pamati uchovana

[AER) automatickej az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlaci druhykrat

expozicie alebo neuplynie interval ¢asového spinaca
(Podrzanie)) pohotovostného rezimu.
AF lock only (Len

P uzamknutie Kym je stlacené tlacidlo it AE-L/AF-L bloku MB-D16,

automatického zaostrenie sa uchova v pamati.
zaostrovania)

AF-ON (Zap. Stla¢enim tlacidla it AE-L/AF-L bloku MB-D16 sa spusti
AR automatického | automatické zaostrovanie. Na zaostrenie nie je mozné
zaostrovania) pouzit tlacidlo spuste.

Stlacenim tlacidla it AE-L/AF-L bloku MB-D16 sa
FVlock (Blokovanie | zablokuje hodnota zdbleskovej expozicie (len pre

zableskovej vstavany blesk a kompatibilné volitelné blesky, 00 190,
expozicie) 435). Blokovanie zébleskovej expozicie sa zrusi
opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
Same as Fn button AL

Tlacidlo it AE-L/AF-L bloku MB-D16 vykonava rovnaku
i:‘aoi‘i,(l;lao';o akoFn funkciu ako Fn tlacidlo fotoaparatu ({1 356).
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f11: Assign Remote (WR) Fn Button (Priradenie Fn tlacidla
dialkového (bezdrétového dialkového) ovladaca)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Zvolte tlohu, aku bude zohravat Fn tla¢idlo na bezdrétovom

dialkovom ovladaci.

Moznost Popis
Pocas fotografovania pomocou hladac¢ika mozete
skontrolovat hibku ostrosti pocas stlaceného Fn tlacidla
([ 92). Pocas fotografovania so zivym ndhladom
®] Preview (Nahlad) | moZete jednym stlacenim tohto tlacidla otvorit objektiv

na maximalnu clonu, ¢im sa ulah¢i kontrola zaostrenia;
opatovnym stlacenim daného tlacidla sa obnovi
poévodna hodnota clony (21 56).

FVlock (Blokovanie
zableskovej

Stlacenim Fn tlacidla sa zablokuje hodnota zableskovej
expozicie (len pre vstavany blesk a kompatibilné
volitelné blesky, (1 190, 435). Blokovanie zableskovej

expozicie - P . P L.
P ) expozicie sa zrusi opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
AE/AF lock L — L. - -
b s ., | Kym je stlacené Fn tlacidlo, zaostrenie aj expozicia sa
@ (Expozi¢na pamat/

pamat zaostrenia)

uchovaju v pamati.

AE lock only (Len
uzamknutie
automatickej
expozicie)

Kym je stlacené Fn tlacidlo, expozicia sa uchova
vV pamati.

(4O

AE lock (Hold)
(Uzamknutie
automatickej
expozicie
(PodrZanie))

Po stlaceni Fn tlacidla sa expozicia uloZi do pamate

a zostane v paméti uchovana az dovtedy, kym sa toto
tlacidlo nestlaci druhykrat, alebo kym neuplynie
interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

AF lock only (Len

] uzamknutie Kym je stla¢ené Fn tlacidlo, zaostrenie sa uchova
automatického vV pamati.
zaostrovania)

® Flash off (Vypnuty | Blesk sa neodpdli pri zhotovovani fotografii pocas
blesk) stlaceného Fn tlacidla.




Moznost

Popis

Ak je kvalita snimky nastavena na JPEG fine (JPEG,
vysoka kvalita), JPEG normal (JPEG, normalna
kvalita) alebo JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita),
v hladaciku sa zobrazi +B# a kdpia vo formate NEF

+[RAW] -+ NEF (RAW) (RAW) sa zaznamena pri nasledujicej snimke
zhotovenej po stlaceni Fn tlacidla (p6vodné nastavenie
kvality snimky sa obnovi po uvolneni prsta z tlacidla
spuste). Ak chcete postup ukoncit bez zaznamenania
kopie NEF (RAW), znova stlacte Fn tlacidlo.
;::Izl:)w (éivy Stlacenim Fn tlacidla sa spusti alebo ukondi zivy nahlad.
Same as camera
Fn button Fn tlacidlo bezdrétového dialkového ovladaca
= (Rovnaké ako Fn | vykondva rovnaku funkciu ako Fn tla¢idlo fotoaparatu
tlacidlo (12 356).
fotoaparatu)
Same as (amera’Pv Fn tlacidlo bezdrétového dialkového ovladaca
=@ button (Rovnake vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo Pv fotoaparatu
ako tlatidlo Pv b4 P
. (M361).
fotoaparatu)
Same as camera
button Fn tlacidlo bezdrétového dialkového ovladaca
=F3 (Rovnaké ako vykonava rovnaku funkciu ako tla¢idlo A1 AE-L/AF-L
tlacidlo fotoaparatu (1 361).
fotoaparatu)
None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.
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g: Movie (Videosekvencia)

g1: Assign Fn Button (Priradenie Fn tlacidla)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, aku bude zohravat Fn tlacidlo pocas videosekvencie so
zivym nahladom (vychodiskova moznost je None (Ziadna)).

I Press (Stlacenie)
Moznost' Popis
Pocas stlacenia tlacidla sa clona rozsiri. Pouzivajte
v kombindacii s Pouzivatelskym nastavenim g2
Poweraperture (open)

®

(Motorové nastavenie
clony (otvorenie))

(Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly)) > Power aperture (close) (Motorové
nastavenie clony (zatvorenie)) pre nastavenie
clony ovladanej tla¢idlom (21 372).

Index marking
(Vkladanie indexov)

Stlacenim tohto tlacidla pocas zaznamenavania
videosekvencie pridate index aktuélnej polohe

(T 70). Znacky mozete pouzivat pocas sledovania
a upravovania videosekvencii.

View photo shooting
info (Prezeranie
informacii o snimani
fotografie)

Stlacenim tohto tlacidla zobrazite informécie o ¢ase
uzavierky, clone a ostatnych nastaveniach fotografie
na mieste informacii 0 zézname videosekvencie.
Opatovnym stlacenim sa vratite do zobrazenia
zaznamendavania videosekvencie.

AE/AF lock (Expozicna
pamat/pamat
zaostrenia)

Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie aj expozicia
sa uchovaju v pamati.

AElock only (Len
uzamknutie
automatickej expozicie)

Kym je toto tlacidlo stlacené, expozicia sa uchova
v pamati.

(4O

AE lock (Hold)
(Uzamknutie
automatickej
expozicie (Podrzanie))

Po stlaceni tlacidla sa expozicia ulozi do pamate
a zostane v pamati uchovana az dovtedy, kym sa toto
tlacidlo nestla¢i druhykrat.

AF lock only (Len

A uzamknutie Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie sa uchova
automatického V pamati.
zaostrovania)
AF-ON (Zap. Stlacenim tlacidla sa spusti automatické
automatického zaostrovanie. Na zaostrenie nie je mozné pouzit

- AF-ON

zaostrovania)

tlacidlo spuste.

None (Ziadne)

Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.
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Motorové nastavenie clony

Motorové nastavenie clony nie je k dispozicii s niektorymi objektivmi. Motorové
nastavenie clony je dostupné len v rezimoch A a M, pricom sa neda pouZzit pocas
zobrazenia informacii o snimani fotografii (ikona & naznacuje, Ze motorové
nastavenie clony sa neda pouzit). Vypnutim fotoaparatu alebo ukon¢enim
videosekvencie so zivym nahladom deaktivujete motorové nastavenie clony
(vezmite do Uvahy, Ze v druhom pripade zostane motorové nastavenie clony
dostupné, kym neuplynie interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu).
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g2: Assign Preview Button (Priradenie tlacidla kontroly)

Tlacidlo MENU =» ¢ ponuka pouZivatelskych nastaveni

Vlyberte ulohu, aku bude zohravat tlacidlo Pv pocas videosekvencie so
zivym nahladom (vychodiskova moznost je Index marking (Vkladanie
indexov)).

N Press (Stlacenie)

®

Moznost' Popis
Power aperture Pocas stlacenia tlacidla sa clona zuzi. Pouzivajte
(dose) (l\'l,lotorove’ v kombindcii s Pouzivatelskym nastavenim g1 (Assign

nastavenie clony
(zatvorenie))

Fn button (Priradenie Fn tlacidla)) > Power aperture
(open) (Motorové nastavenie clony (otvorenie)) pre
nastavenie clony ovladanej tla¢idlom (20 370).

Index marking
(Vkladanie indexov)

Stlacenim tohto tlacidla pocas zaznamenavania
videosekvencie pridate index aktuélnej polohe

(T 70). Znacky mozete pouzivat pocas sledovania
a upravovania videosekvencii.

Qf

View photo shooting
info (Prezeranie
informacii o snimani
fotografie)

Stlacenim tohto tlacidla zobrazite informacie o ¢ase
uzavierky, clone a ostatnych nastaveniach fotografie
na mieste informacii 0 zézname videosekvencie.
Opatovnym stla¢enim sa vratite do zobrazenia
zaznamenavania videosekvencie.

AE/AF lock (Expozitna
pamét/pamat
zaostrenia)

Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie aj expozicia
sa uchovaju v pamati.

AE lock only (Len
uzamknutie
automatickej
expozicie)

Kym je toto tlacidlo stlacené, expozicia sa uchova
v pamati.

AE)

AE lock (Hold)
(Uzamknutie
automatickej
expozicie (Podrzanie))

Po stlaceni tlacidla sa expozicia ulozi do pamate
a zostane v pamaéti uchovana az dovtedy, kym sa toto
tlacidlo nestla¢i druhykrat.

AF lock only (Len

i) uzamknutie Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie sa uchova
automatického V paméti.
zaostrovania)
AF-ON (Zap. Stlacenim tlacidla sa spusti automatické

- AF-ON

automatického
zaostrovania)

zaostrovanie. Na zaostrenie nie je mozné pouzit
tlacidlo spuste.

None (Ziadne)

Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.
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g3: Assign AE-L/AF-L Button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouzivatelskych nastaveni

N Press (Stlacenie)

Umoznuje zvolit Glohu, aki ma mat tlacidlo &t AE-L/AF-L pocas
videosekvencie so zivym nahladom. Dostupné moznosti su rovnaké ako
pri polozkach Assign Fn button (Priradenie Fn tlacidla) (0 370), az na
to, Ze moznost Power aperture (open) (Motorové nastavenie clony
(otvorenie)) nie je k dispozicii a vychodiskové nastavenie je AE/AF lock
(Uzamknutie automatickej expozicie/automatického zaostrovania).

g4: Assign Shutter Button (Priradenie tlacidla spuste)
TlacidloMENU =» ¢ ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktort bude zohravat stlacenie tlacidla spuste, ked je
zvolena moznost " s volicom Zivého nahladu.

Moznost' Popis
Uplnym stla¢enim tlacidla spuste ukoncite

Take photos o ! ite
€3 (Snimanie zaznamenavanie videosekvencie a nasnimajte
fotografii) fotografiu so zobrazovacim pomerom 16 : 9 (informécie

o velkosti snimky najdete na strane 77).

Ak chcete prejst do videosekvencie so zivym nahladom,
stlacte tlacidlo spuste do polovice. Potom médzete
stla¢enim tlacidla spuste do polovice zaostrit (len rezim
automatického zaostrovania) a jeho Uplnym stla¢enim
spustit alebo ukoncit zaznamenavanie. Pocas
videosekvencie so zivym nahladom sa tlacidlo spuste
nedd pouZzit na Ziadne iné ucely. Ak chcete ukoncit
videosekvenciu so zivym nahladom, stlacte tlacidlo @.
Tlacidlo spuste na volitelnom bezdrétovom dialkovom
ovladaci alebo na kablovej spusti ([0 443, 444) funguje
rovnako ako tlacidlo spuste fotoaparatu; volitelny
dialkovy ovlada¢ ML-L3 sa v3ak neda pouzit na zdznam
videosekvencii; tla¢idlo spuste na ML-L3 nema Ziadny
ucinok.

Record movies
'* (Zaznam
videosekvencii)
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¥ Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku nastavenia, stlac¢te MENU a zvolte zalozku
¥ (ponuka nastavenia).

SETUP MENU

=

Format memory card

m | S2VE user settings
Reset user settings
Monitor brightness

Monitor color balance

= Clean image sensor
! Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

1
Tlacidlo MENU

MozZnosti ponuky nastavenia
Ponuka nastavenia obsahuje nasledujice moznosti:

Moznost m Moznost m
Format memory card (Formatovat' 375 Battery info (Informacie o batérii) 383
pamatov kartu) Image comment (Poznamka k snimke) | 384
Save user settings (UloZit pouzivatelské Copyright infe ion (Informacie
nastavenia) o P % utorskych pra ) 385
0 ych pravach)

Reset user settings (Resetovat’ 101  Save/load settings (UloZit/nacitat 386
poutivatelské nastavenia) nastavenia)
Monitor brightness (Jas monitora) 376 Virtual horizon (Virtualny horizont) 388
Monitor color balance (Vyvazenie farieb 377 Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez 235
monitora) vstavaného procesora)
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimad) | 448  "AF fine-tune (Jemné doladenie

n - - i 389
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo 451 automatického zaostrovania)
v hornej polohe na distenie) ' HDMI 278
Image Dust Off ref photo (Referenéna Location data (Udaje o polohe) 239
snimka na odstranenie vplyvu prachu | 378  “wi g 282
na snimku) Network (Siet) 269

Flicker reduction (Potlacenie rusenia) | 380
Time zone and date (Casové pasmo a datum) | 381
Language (Jazyk) 381
Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky)

Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) 2 | 391
Conformity marking (Oznacenie zhody) | 392
Firmware version (Verzia firmvéru) 392

1 Nieje k dispozicii, ked je batéria takmer vybita.
2 Zobrazisa len vtedy, ked'je vlozend kompatibilnd pamétova karta Eye-Fi.

- Pozrite aj

Vychodiskové nastavenia ponuky su uvedené na strane 299.
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Format Memory Card (Formatovat pamatovu kartu)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pamaétové karty sa musia pred prvym pouzitim a po pouZziti alebo
formatovani v inych zariadeniach znova naformatovat. Vezmite do
uvahy, ze formdtovanim pamdtovej karty sa natrvalo odstrdnia vsetky
snimky a ostatné tdaje ulozené na pamditovej karte. Pred formatovanim
nezabudnite podla potreby vytvorit zalozné kédpie ((1 266).

[% Potas formatovania
Pocas formdtovania nevypinajte fotoapardt a nevyberajte pamdtové karty.

Po vybere moznosti Format memory card Format memory card
(Formatovat pamatovu kartu) v ponuke

nastavenia sa zobrazia moznosti uvedené
vpravo. Vyberte slot na pamatovu kartu a

a volbou Yes (Ano) naformatujte zvolenu iz

kartu.

Pamaétové karty mozete formatovat aj

sucasnym podrzanim stlacenych tlacidiel @ (x&) a &3 (+&2) dovtedy, kym
sa v zobrazeni ¢asu uzavierky na kontrolnom paneli a v hfadaciku
nezobrazi blikajuci indikator F o r.

[
-F [ N ]/
/ [ \ \ | 1<:
—( 8-
[
\ |/ \ | /
Tacdo s (@) Tacdoz: (=) DU
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Opétovnym sucasnym stlacenim tlacidiel naformatujte kartu (ak chcete
skoncit bez formatovania pamétovej karty, stlacte ktorékolvek iné
tlacidlo a pockajte priblizne $est sekind, kym neprestane blikat F o r).
Po dokonceni formatovania sa na kontrolnom paneli a v hladaciku
zobrazi pocet fotografii, ktoré mozno zaznamenat pri aktualnych
nastaveniach.

Dve pamatové karty

Ak st vlozené dve pamatové karty, ked'su stlacené tlacidla @ (<) a &3 (), bude
karta, ktora sa bude formatovat, zobrazena blikajicou ikonou. Oto¢enim
hlavného prikazového volica vyberte iny slot.

Monitor Brightness (Jas monitora)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Jas monitora na prehravanie, ponuky a zobrazenie informacii vyberiete
stlacenim @ alebo @. Vyberom vyssich hodnot sa jas zvysi, vyberom
nizsich hodnét sa znizi.

Jas monitora

Hodnoty +4 alebo vyssie zlepsuju citatelnost monitora pri jasnom osvetleni,
budu vsak viest aj k tomu, Ze ZIté farby nadobudnu zelenkasty odtien. Vyberom
nizsich hodnot ziskate presnu reprodukciu farieb.

Pozrite aj

Moznost zvolena pre Monitor brightness (Jas monitora) nema Ziaden vplyv na
jas displeja pocas fotografovania so zivym nahlfadom ani pri videosekvencii so
zivym néhladom. Informacie o nastaveni jasu monitora v zivom nahlade najdete
na strane 62.



Monitor Color Balance (Vyvazenie farieb monitora)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pouzite multifunkﬁny voli¢ tak, ako je to Monitor color balance
znazornené nizdie, na nastavenie vyvazenia
farieb monitora podla vzorovej snimky.
Vzorova snimka je posledna zhotovena
fotografia alebo posledna zobrazena snimka
v rezime prehravania. Ak chcete vybrat inu
snimku, stla¢te tlacidlo €= (1SO) a zvolte si
snimku zo zoznamu miniatur (ak chcete Monitor color balance

zobrazit zvyraznenu snimku na celu 1000750 [
obrazovku, stlacte a podrzte tlacidlo ®/QUAL). F —
Ak pamatova karta neobsahuje Ziadne = |
fotografie, namiesto vzorovej snimky sa F p “
zobrazi prazdny ramcek so sivym okrajom. Po E w:m 1;;&
dokonceni Uprav ponuku opustite stla¢enim

tlacidla @. Vyvazenie farieb monitora plati len na pouzivanie ponuk,
prehravanie a pohlad cez objektiv, ktory sa zobrazi pocas fotografovania
so zivym nahladom a pocas videosekvencie so zivym nahladom; snimky
zhotovené fotoaparatom nie su ovplyvnené.

Zvysenie mnoZstva zelenej

Zvysenie mnozstva modrej ﬁ\ B Zvysenie mnozstva Zltej
Z Y S,

Zvysenie mnoZstva purpurovej
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Image Dust Off Ref Photo (Referen¢na snimka na

odstranenie vplyvu prachu na snimku)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Tymto sa ziskaju referencné udaje pre moznost odstranenia vplyvu
prachu na snimku v programe Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie,
11 268; obratte sa na online pomocnika pre Capture NX-D).

MozZnost Image Dust Off ref photo (Referenéna snimka na
odstranenie vplyvu prachu na snimku) je k dispozicii iba vtedy, ked'je
na fotoaparat nasadeny objektiv so vstavanym procesorom. Odporuca
sa objektiv iny ako DX s ohniskovou vzdialenostou aspor 50 mm. Ak
pouzivate objektiv s transfokdtorom, nastavte maximalne priblizenie.

1 Vyberte moznost spustenia.
Zvyraznite niektoru z nasledujucich
moznosti a stlacte tla¢idlo @. Ak chcete
skoncit bez ziskania udajov na odstranenie
vplyvu prachu na snimku, stlacte tlac¢idlo
MENU.

« Start(Spustit): Zobrazi sa hlasenie uvedené
vpravo a v hladaciku aj na kontrolnom
paneli sa zobrazi indikator ,rEF”.

« Clean sensor and then start (Vycistit snimac
a potom spustit): Tito moznost vyberte, ak
chcete obrazovy snimac vycistit pred
spustenim. Po dokonc¢eni Cistenia sa
zobrazi hlasenie zndzornené napravo
a v hladéaciku aj na kontrolnom paneli sa
zobrazi indikétor ,rEF”.

Image Dust Off ref photo

Clean sensor and then start

Take photo of bright
featureless white object
10 cm from lens.

Focus will be set to infinity.




2 V hladaciku umiestnite do obrazového pola biely objekt bez
detailov.
Objektivom urcite vyrez pre dobre osvetleny biely objekt bez
detailov zo vzdialenosti zhruba desat centimetrov tak, aby zaplnil
cely hladacik, a potom stlacte tlacidlo spuste do polovice.

V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie na nekone¢no
nastavi automaticky, pricom v rezime manuélneho zaostrovania
nastavte zaostrenie na nekone¢no manualne.

3 Ziskajte referencné udaje na odstranenie vplyvu prachu.
Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol sa nasnimaju referen¢né udaje
na odstranenie vplyvu prachu na snimku. Po stlaceni tlacidla spuste
sa vypne monitor.

Ak je referencny objekt prilis svetly alebo
prilis tmavy, fotoaparat nemusi byt

schopny nasnimat referen¢né Gdaje na ::l;?;:@;;ﬂingsarenot
7 . s riate.
odstranenie vplyvu prachu na snimku Change exposure settings

a zobrazi sa odkaz vpravo. Vyberte iny 2diiyesai
referencny objekt a zopakujte postup od
kroku 1.
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[% Cistenie obrazového snimaca

Referen¢né Udaje o znecisteni prachom zaznamenané pred vycistenim
obrazového snimaca sa nemozu pouzit pri fotografiach zhotovenych po
vycisteni obrazového snimaca. Zvolte moznost Clean sensor and then start
(Vycistit snima¢ a potom spustit) len v pripade, Ze sa referen¢né udaje

o znecisteni prachom nepouziju pri existujucich fotografiach.

% Referenéné udaje na odstranenie vplyvu prachu na snimku
Rovnaké referen¢né udaje mozno pouzit pre
fotografie zhotovené pomocou réznych

objektivov, pripadne pri odlisnom nastaveniclony.
Referen¢né snimky nemozno prezerat pomocou
pocitacového softvéru na spracovanie obrazu. Pri
prezerani referencnych snimok pomocou
fotoaparatu sa zobrazi vzor mriezky.

Flicker Reduction (Potlacenie rusenia)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pocas zivého nahladu alebo snimania videosekvencie je mozné v ramci
snimania pri osvetleni ziarivkami alebo ortutovymi vybojkami potlacit
blikanie obrazu alebo vyskyt pruhov. Vyberom moznosti Auto
(Automatika) nechajte fotoaparat, aby automaticky vybral spravnu
frekvenciu, alebo manudélne nastavte frekvenciu zodpovedajucu
miestnemu zdroju napéjania.

Potlacenie rusenia

Ak moznost Auto (Automatika) zlyha pri vytvérani pozadovanych vysledkov

a vy si nie ste isti s frekvenciou miestneho napéjania, vyskusajte moznosti 50 aj
60 Hz a vyberte tu, s ktorou dosiahnete najlepsie vysledky. Potlacenie rusenia
nemusi prindsat pozadované vysledky, ak je objekt velmi jasny, pricom v takom
pripade by ste mali skusit vybrat vacsie zaclonenie (vyssie clonové ¢islo).



Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zmena ¢asového pasma, nastavenie hodin fotoaparatu, vyber poradia
zobrazovania datumu a zapnutie alebo vypnutie letného casu.

Moznost Popis
Time zone Vyberte ¢asové pasmo. Hodiny fotoaparatu sa
(Casové pasmo) automaticky nastavia na ¢as v novom ¢asovom pasme.
Date and time Nastavte hodiny fotoaparatu. Ak doslo k resetovaniu
(Datum a cas) hodin, v zobrazeni informécii bude blikat ikona @.
Date format Vyberte poradie, v akom sa budt zobrazovat dni, mesiace
(Format datumu) a roky.
Daylight saving time Zapnite e.xlebo vypni,te letny ¢as. Hodiny fotoapgrétu sa
(Letny éas) auto.matlc,ky posunu (}opredu al.eb.o dozadu o jednu
hodinu. Vychodiskové nastavenie je Off (Vyp.).
Language (Jazyk)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlasenia
fotoaparatu.
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Auto Image Rotation (Automatické otocenie snimky)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Fotografie zhotovené pri zvolenej moznosti On (Zap.) obsahuju
informaciu o orientacii fotoaparatu, ktord im umoznuje, aby sa
automaticky otocili pocas prehravania (10 242) alebo pri prezerani
prostrednictvom softvéru ViewNX 2 (sucast dodaného prislusenstva)
alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; (1 268). Zaznamenaju sa
nasledujuce typy otocenia:

Otocenie na Sirku (krajina) ~ Fotoapardt otoceny o 90°
v smere hodinovych proti smeru hodinovych
ruciciek ruciciek

Otocenie fotoaparatu sa nezaznamend, ak vyberiete moznost Off (Vyp.).
Tato moznost vyberte pri otacani (panoramovani) fotoaparatom alebo
pri zhotovovani fotografii s objektivom smerujicim nahor alebo nadol.

Otodit na vysku

Ak chcete pocas prehravania automaticky otéacat fotografie zhotovené

s orientdciou na ,vysku” (portrét), zvolte nastavenie On (Zap.) pre moznost
Rotate tall (Otocit na vysku) v ponuke rezimu prehravania (21 308).



Battery Info (Informacie o batérii)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informacii o batérii, ktora je Battery info

momentalne vlozena vo fotoaparate.

Charge
No. of shots

Battery age
(0-4)

Polozka Popis
Charge Aktualna droven nabitia batérie vyjadrena ako percentualna
(Nabijanie) | hodnota.
Pocet stlaceni spuste s aktualnou batériou od posledného nabitia
batérie. Vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat moze niekedy spustit
No. of shots . K . X . . P
L uzavierku aj bez zaznamenania fotografie, napriklad pri merani
(Pocet zaberov) . . . R
hodnoty vlastného nastavenia manualneho vyvézenia bielej
farby.
Paturovnovy ukazovatel Zivotnosti batérie. Hodnota 0 (&)
znamena, Ze vykon batérie nie je zmenseny, hodnota 4 ({@)
znamena, Ze batéria uz dosiahla po¢et moznych nabiti a mala by
Batteryage (Vek - . . 5 - PN
batérie) sa vymenit. Vezmite do Uvahy, Ze batérie nabijané pri teplote
nizsej ako priblizne 5 °C m6zu vykazovat docasné znizenie poctu
moznych nabiti. Toto zobrazenie sa viak vrati do normalneho
stavu po nabiti batérie pri teplote priblizne 20 °C alebo vys3ej.
Battery Pack MB-D16
Displej pre blok Battery Pack MB-D16 je Battery info
znéazorneny vpravo. Ak pouzivate batérie typu AA, 0750
Uroven nabitia batérie bude zobrazena ikonou Charge 748

stavu nabitia; ostatné polozky sa nezobrazia.

No. of shots 58 0

Battery age
(0-4)

0 0

7 7

@ @ @ i)
(@Done
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Image Comment (Poznamka k snimke)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pridavanie poznamok k novym fotografiam pri ich zhotoveni. Poznamky

mozno zobrazit pomocou softvéru ViewNX 2 (sucast dodaného

prislusenstva) alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; (1 268).

Poznamka je tiez viditelna na stranke informacii o snimani v zobrazeni

informacii o fotografii (10 251). K dispozicii su nasledujuce moznosti:

« Input comment (Zadat poznamku): Zadajte poznamku tak, ako je to
uvedené na strane 171. Pozndmka méze obsahovat najviac 36
znakov.

« Attach comment (Pripojit poznamku): Tuto Image comment
moznost vyberte, ak chcete pripojit
poznamku ku vietkym nasledujticim
fotografidam. Moznost Attach comment V] SPRING HAS COME

(Pripojit poznamku) mozno zapnut alebo
vypnut jej zvyraznenim a stla¢enim tlacidla
(. Po vybere pozadovaného nastavenia
postup ukonc¢ite stla¢enim @M.




Copyright Information (Informacie o autorskych pravach)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pridajte informacie o autorskych pravach k novym fotografiam pri ich

zhotoveni. Informéacie o autorskych pravach su zahrnuté do informacii

o snimani v zobrazeni informacii o fotografii (11 251) a je mozné ich

vidiet ako metadata v softvéri ViewNX 2 (sucast dodaného prislusenstva)

alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; (11 268). K dispozicii su

nasledujuice moznosti:

« Artist (Umelec): Zadajte meno fotografa podla postupu uvedeného na
strane 171. Meno fotografa méze obsahovat najviac 36 znakov.

o Copyright (Autorské prava): Zadajte meno drzitela autorskych prav podla
postupu uvedeného na strane 171. Meno drzitela autorskych prav
moze obsahovat najviac 54 znakov.

« Attach copyright information (Pripojit informaciu Copyright information
o autorskych pravach): Tuto moznost zvolte, ak
chcete pripojit informéaciu o autorskych NIKON TARO
pravach ku vsetkym nasledujicim 8 G
fotografidam. Moznost Attach copyright NIKON

information (Pripojit informacie

o autorskych pravach) mozno zapnut
alebo vypnut jej zvyraznenim a stlacenim tlacidla . Po vybere
pozadovaného nastavenia postup ukondite stlacenim @9.

% Informacie o autorskych pravach

Aby ste predisli neopravnenému pouzitiu mien umelcov alebo vlastnikov
autorskych prav, uistite sa, Ze nie je zapnuta moznost Attach copyright
information (Pripojit informacie o autorskych pravach) a Ze polia Artist
(Umelec) a Copyright (Autorské prava) su prazdne pred tym, nez poziciate
alebo odovzdate fotoaparét inej osobe. Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu
zodpovednost za akékolvek skody alebo spory vyplyvajlice z pouzivania
moznosti Copyright information (Informacie o autorskych pravach).
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Save/Load Settings (Ulozit/nacitat nastavenia)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Volbou moznosti Save settings (Ulozit nastavenia) ulozte nasledovné
nastavenia na pamatovu kartu v slote 1 (1 119; ak je karta plna, zobrazi
sa chyba). Tuto moznost pouZzite na zdielanie nastaveni medzi
fotoaparatmi D750.

Ponuka Moznost

Playback display options (MozZnosti zobrazenia prehravania)

L. Image review (Ukézka snimok)
Prehravanie

After delete (Po odstraneni)

Rotate tall (Otocit na vysku)

File naming (Nazvy suborov)

Role played by card in Slot 2 (Uloha karty v slote 2)

Image quality (Kvalita snimky)

Image size (Velkost snimky)

Image area (Oblast snimky)

JPEG compression (Kompresia JPEG)

NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate NEF (RAW))

White balance (Vyvazenie bielej farby) (s jemnym doladenim
a vlastnymi nastaveniami d-1 - d-6)

Snimanie Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) (Vlastné
fotografii Picture Control sa ulozia ako Standard (Standardné))

Color space (Farebny priestor)

Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)

Vignette control (Ovlddanie vinetécie)

Auto distortion control (Automaticka regulécia skreslenia)

Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii)

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)

ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 1SO)

Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca
(ML-L3))

Destination (Ciel)

Snimanie

) .. | Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania)
videosekvencii

Movie quality (Kvalita videosekvencie)
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Ponuka

Moznost

Snimanie
videosekvencii

Microphone sensitivity (Citlivost mikrofonu)

Frequency response (Frekvencna charakteristika)

Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra)

Image area (Oblast snimky)

White balance (Vyvazenie bielej farby) (s jemnym doladenim
a vlastnymi nastaveniami d-1 - d-6)

Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) (Vlastné
Picture Control sa uloZia ako Standard (Standardné))

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)

Movie ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO
videosekvencie)

Pouzivatelské
nastavenia

Vsetky pouzivatelské nastavenia okrem Reset custom
settings (Resetovat pouzivatelské nastavenia)

Nastavenie

Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

Time zone and date (Casové pasmo a datum) (okrem datumu
a casu)

Language (Jazyk)

Auto image rotation (Automatické otocenie snimky)

Image comment (Poznamka k snimke)

Copyright information (Informacie o autorskych pravach)

Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného
procesora)

HDMI

Location data (Udaje o polohe)

Wi-Fi

Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi)

Moja ponuka/
Posledné
nastavenia

V3etky polozky ponuky Moja ponuka

Vsetky posledné nastavenia

Vybrat zélozku

Nastavenia uloZzené pomocou tohto modelu fotoaparatu sa daju
obnovit volbou moznosti Load settings (Naéitat nastavenia). Vezmite
do Uvahy, Ze moznost Save/load settings (Ulozit/nacitat nastavenia)
je k dispozicii len po vlozeni pamatovej karty do fotoaparatu a moznost
Load settings (Nacitat nastavenia) len vtedy, ked karta obsahuje
uloZené nastavenia.
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UloZené nastavenia
Nastavenia sa ulozia do suboru s ndzvom NCSETUPG. Fotoaparat nebude
schopny nacitat nastavenia, ak je nazov suboru zmeneny.

Virtual Horizon (Virtualny horizont)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informdacii o nakloneni fotoaparatu dopredu a dozadu a do
stran na zaklade informaécii ziskanych zo snimaca naklonenia
fotoaparatu. Ak nie je fotoaparat nakloneny ani dofava ani doprava,
referen¢na Ciara naklonenia do stran sa zmeni na zelenu. Ak nie je
fotoaparat nakloneny ani dopredu ani dozadu, farba bodky v strede
zobrazenia sa zmeni na zelenu. Kazdy dielik zodpoveda priblizne 5°.

Fotoapardt je vo Fotoapardt je nakloneny Fotoapardt je nakloneny
vodorovnej polohe dolava alebo doprava dopredu alebo dozadu

% Naklonenie fotoaparatu

Ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo dozadu, virtualny
horizont sa nebude zobrazovat presne. Ak fotoaparat nie je schopny odmerat
sklon, miera naklonenia sa nezobrazi.

Pozrite aj

Informacie o sledovani indikatora naklonenia v hladaciku najdete

v Pouzivatelskom nastaveni f2 (Assign Fn button (Priradenie Fn tlacidla) >
Press (Stlacenie); (11 356, 359). Informacie o zobrazeni virtudlneho horizontu
v zivom nahlade néjdete na stranach 64 a 75.



AF Fine-tune (Jemné doladenie automatického
zaostrovania)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zaostrovanie s jemnym doladenim az pre 12 typov objektivov.
Doladenie automatického zaostrovania sa vo vacsine situacii
neodporuca, pretoze moze rusit normalne zaostrovanie; pouzite ho len
vtedy, ak sa to vyzaduje.

Moznost Popis
AF fine-tune (On/ |+ On (Zap.): Zapnutie doladenia automatického zaostrovania.
0ff) (Jemné « Off (Vyp.): Vypnutie doladenia automatického zaostrovania.
doladenie

automatického
zaostrovania (Zap./

24-85mm

Vyp.))
Doladenieautomatického  posun ohniska
zaostrovania aktualneho smerom od Aktudina
objektivu (len objektivy fotoapardtu. hodnota
so vstavanym AF fine-tune
procesorom). Stlacenim T Saved valve
Savedvalue | ® alebo @ vyberte

(UloZend hodnota)

hodnotu od +20 do -20.
Ulozit mozno hodnoty az
pre 12 typov objektivov.
Pre kazdy typ objektivu sa
da ulozit len jedna
hodnota.

Default
(Vychodiskova
hodnota)

Vyber hodnoty doladenia
automatického
zaostrovania, pokial pre
aktudlny objektiv
neexistuje ziadna
predtym uloZzena
hodnota (len objektivy so
vstavanym procesorom).

F3.5-4.5 R
NO. --

Posun ohniska  Predchddzajica
smerom hodnota
k fotoapardtu.
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Moznost’ Popis

Zoznam predtym uloZenych hodnét doladenia automatického
zaostrovania. Ak chcete odstranit objektiv zo zoznamu,
zvyraznite pozadovany objektiv a stlacte tlacidlo @ (s&=). Ak
chcete zmenit identifika¢né oznacenie objektivu (napriklad
vybrat identifikatné oznacenie, ktoré je rovnaké ako posledné
dve islice vyrobného ¢isla objektivu na jeho odlisenie od
ostatnych objektivov rovnakého typu, a to vzhladom na
skutoc¢nost, Ze funkcia Saved value (Ulozena hodnota) sa da
poutzit len s jednym objektivom kazdého typu), zvyraznite

List saved values

(Zoznamulozenych N ST Y
N ozadovany objektiv a stlacte .
hodnét) p Y 0b) ¢
Zobrazi sa ponuka uvedend AF fine-tune
vpravo. Stla¢enim & alebo @ Choose lens number

24-85mm
F3.5-4.5 R
NO. -

vyberte identifika¢né oznacenie
a stla¢enim @ uloZte zmeny
a opustite ponuku.

W= N

No.

[% Doladenie automatického zaostrovania

Ak sa pouziva doladenie automatického zaostrovania, fotoaparat nemusi byt
schopny zaostrit pri minimalnej alebo nekonecnej vzdialenosti.

[% Zivy nahlad

Ladenie sa neaplikuje na automatické zaostrovanie pocas zZivého nahladu (@1 54).
UloZena hodnota

Pre kazdy typ objektivu sa dd ulozit len jedna hodnota. Pri pouziti telekonvertora

je pre kazdu kombinaciu objektivu a telekonvertora mozné ulozit osobitné
hodnoty.
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Eye-Fi Upload (Preniest na kartu Eye-Fi)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Tato moznost sa zobrazi len vtedy, ked je pamatova karta Eye-Fi
(dostupna zvlast od inych vyrobcov) vlozena vo fotoaparate. Vyberom
moznosti Enable (Zapnuté) sa fotografie odosIu na predvolené cielové
miesto. Pamatajte na to, Ze ak je sila signdlu nedostacujuca, snimky sa
neprenesu.

Dodrziavajte vietky miestne predpisy tykajuce sa bezdrotovych
zariadeni, pricom zvolte Disable (Vypnuté) viade tam, kde je
pouzivanie bezdrétovych zariadeni zakazané.
V/ Karty Eye-Fi
Karty Eye-Fi mozu vysielat bezdrétové signaly, ked'je vybrana moznost Disable
(Deaktivovat). Ak sa na monitore zobrazi varovanie ({1 473), vypnite fotoaparat
a vyberte kartu.

Pri pouziti karty Eye-Fi nastavte Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer
(Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 1 336) na 30 s alebo viac.

Podrobnosti najdete v prirucke dodanej s kartou Eye-Fi a vietky otazky smerujte
na jej vyrobcu. Fotoaparat mozete pouzivat na zapnutie a vypnutie kariet Eye-Fi,
ale nemusi podporovat iné funkcie Eye-Fi.
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Ak je vlozena karta Eye-Fi, jej stav je

v
zobrazeny ikonou v zobrazeni informécii: @ 125 ¢ 5_
* \:Prenos na kartu Eye-Fi je deaktivovany. I
e %:Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, ale *°100
nie je k dispozicii ziadna snimka na el Wmm
prenos. A Pla T (1.8k

e 7 (svieti): Prenos na kartu Eye-Fi je
aktivovany; cakd sa na spustenie prenosu.
* % (pohyblivd): Prenos na kartu Eye-Fi je aktivovany; prebieha prenos
udajov.
o @:Chyba — fotoaparat nedokaze ovladat kartu Eye-Fi. Ak sa na
kontrolnom paneli alebo v hladaciku zobrazi blikajuci indikator
L A r d, pozrite si stranu 473. Ak tento indikator neblikd, snimky je
mozné snimat zvycajnym sposobom, nebudete vsak moct menit
nastavenia Eye-Fi.
Podporované karty Eye-Fi
Niektoré karty nemusia byt v niektorych krajinach alebo regiénoch dostupné.
Dalsie informacie si vyZiadajte od vyrobcu. Karty Eye-Fi st uréené na pouzivanie
iba v krajine nakupu. Uistite sa, Ze je firmvér karty Eye-Fi aktualizovany na
najnovsiu verziu. Vezmite do Uvahy, Ze pouzivanie kariet Eye-Fi v obidvoch
slotoch sa neodporuca, pretoze by to mohlo viest k nespolahlivému sietovému
pripojeniu.

Conformity Marking (Oznacenie zhody)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie standardov, ktorym tento fotoaparat vyhovuje.

Firmware Version (Verzia firmvéru)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie aktualnej verzie firmvéru fotoaparatu.
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4 Ponuka uprav: Vytvdranie retusovanych kopii

Ak chcete zobrazit ponuku Uprav, stlacte MENU a zvolte zalozku
7 (ponuka uprav).

RETOUCH MENU

=0 oh
B Lihting

= . -
\{ _ e = Red-eye correction
: , T

/' Monochrome

% e
Y/ Fiter effects
au| B color balance

9 B/ image overlay

7 NEF (RAW) processing

1
Tlacidlo MENU

MozZnosti ponuky Uprav

Moznosti v ponuke Uprav sa pouzivaju na vytvaranie orezanych alebo

upravenych képii existujicich snimok. Ponuka Uprav sa zobrazi len
vtedy, ked je vo fotoaparate vloZzena pamatova karta s fotografiami.

Moznost [an} Moznost [an}
Eny g-tig:ti"g (Funkcia 397 (m Straighten (Narovnat) 411
“Lighting) . y ) Distortion control (Korekcia 412
©® Rfedk-teyg correstl:n E!;orekcla 308 skreslenia)
efektu cervenych oci
Y Tim(o t’)y 399 K3  Fisheye (Rybie oko) 413
rim (Oreza
@ Color outline (Omalovanky) 413
n | Monochrome 400
(Monochromaticky rezim) W Color sketch (Farebna skica) 414
@ Filter effects (Efekty filtra) 401 m Perspective control (Ovladanie 415
e » Color balance (Vyvazenie 402 pe.rs.pektwy)
Y B e
Image overlay (Prelinanie
& snimok) ' 403 Selective color (Vyberova 27
: farba)
NEF (RAW) processing
= spracovanie NEF (RAW)) 406 & Efi‘;t mo;:’e(llprava o
Cm  Resize (Zmena velkosti) 408 ;!d“;e ':n(le) .
% ek retouch (Richle d el = ide-by-si 'ecom,parlsonz 419
 Quick retouch (Rychle upravy) (Porovnanie vedla seba)

1 Désa zvolit len stlacenim MENU a volbou zélozky 4.

2 Dostupné len vtedy, ak sa ponuka tprav zobrazi stlacenim tlacidla Z a zvoli sa Retouch (Upravit)
v rezime prehravania snimok na celej obrazovke, ked je zobrazena upravena snimka alebo je zobrazeny

origindl.
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% Uprava kopii

Na képie vytvorené pouzitim dalsich moznosti Uprav je mozné aplikovat va¢sinu
moznosti, hoci s vynimkou Image overlay (Prelinanie snimok) a Edit movie
(Upravit videosekvenciu) > Choose start/end point (Vybrat zaciatocny/
koncovy bod) je kazdu z tychto moznosti mozno aplikovat len raz (nezabudnite,
Ze viacnasobné Upravy mozu viest k strate detailov). Moznosti, ktoré nie je
mozné pouzit na aktudlnu snimku, sa nedaju vybrat.

Kvalita snimky

Okrem kopii vytvorenych pomocou moznosti Trim (Orezat), Image overlay
(Prelinanie snimok), NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW))

a Resize (Zmena velkosti) maju kopie vytvorené zo snimok vo formate JPEG
rovnaku velkost a kvalitu ako origindl, zatial ¢o képie vytvorené z fotografii vo
formate NEF (RAW) sa uloZia ako velké snimky vo formate JPEG s vysokou
kvalitou. Pri ukladani képii vo formate JPEG sa pouziva kompresia s prioritou
velkosti.



Vytvaranie upravenych képii

Vytvorenie upravenej kdpie:

1

Vyberte polozku v ponuke tprav. - RETOUCH MENU
Stlacenim tlacidiel & alebo @ zvyraznite DiL3ftig R

~ . . Red-eye correction
polozku, ktori potom vyberte stlatenim * Trim
tlacidla G. £ Monodhrome

Filter effects

I= [¢
B Image overlay
2 NEF (RAW) processing

Zvolte snimku. Color balance

Zvyraznite snimku a stlacte @. Ak si chcete o0

pozriet zvyraznenud snimku na celej

obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo * ﬁ

® (QUAL). ® F p “
100-4 100-5 100-6

E3Zoom GROK

Upravy

V pripade zaznamenania snimok s nastaveniami kvality snimky NEF + JPEG sa
upravi len snimka NEF (RAW). Fotoaparat nemusi byt schopny zobrazit alebo
upravit snimky vytvorené inymi zariadeniami.

Vyberte moznosti tuprav.
Viacinformacii ndjdete v casti pre zvolent polozku. Ak chcete proces
Uprav ukoncit bez vytvorenia upravenej kdpie, stlacte tlacidlo MENU.

Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora

Monitor sa vypne a dany postup sa zrusi, ak sa v priebehu kratkeho intervalu
nevykona ziadny ukon. Vietky neuloZené zmeny sa stratia. Ak chcete
predizit interval zapnutého monitora, vyberte dihsi ¢as zobrazenia ponuky
pre Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora), 10 337).
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4 Vytvorte upravenu képiu.
Stla¢enim tlacidla @ vytvorte upravenu
kopiu. Upravené képie su oznacené
ikonou ®.

—
L

[D100ND750 DSC_0014. PG NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [F][E)6016x4016

Vytvaranie upravenych kopii pocas prehravania

Ak chcete vytvorit upravenu képiu snimky aktudlne zobrazenej na celej
obrazovke (1 245), stlacte i, potom zvyraznite Retouch (Upravit) a tak stlacte
@M a zvolte moznost Uprav.
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D-Lighting (Funkcia D-Lighting)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Funkcia D-Lighting vyjasnuje tiene, o je ideédlne v pripade tmavych
fotografii alebo fotografii zhotovenych v protisvetle.

Stlacenim tlacidiel © alebo ® vyberte Uroven D-Lighting
vykonanej korekcie. Ukdzku ucinku mozete Jr =] p
kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim ”ﬂ
tla¢idla @ ulozte upravenu képiu. Bls

©B)Cancel EZoom @Save
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Red-Eye Correction (Korekcia efektu cervenych oci)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Tato moznost sa pouziva na korekciu ,efektu cervenych oci”
sposobeného bleskom a je k dispozicii iba pri fotografidch zhotovenych
pomocou blesku. Fotografiu vybranu pre korekciu efektu c¢ervenych oci
si mOZzete pozriet v zobrazeni Uprav. Pomocou postupu uvedeného

v nasledujucej tabulke skontrolujte korekciu efektu cervenych oci

a vytvorte kopiu. Pamatajte na to, ze korekcia efektu ¢ervenych oci
nemusi vzdy vytvarat ocakavané vysledky a vo velmi zriedkavych
pripadoch sa moéze pouzit na casti snimky, ktoré nie su ovplyvnené
efektom cervenych oci. Preto pred dal$im postupom dokladne
skontrolujte predbezny nahlad.

Ak chcete Pouzite Popis
. Stla¢enim tlacidla ® (QUAL) vykonate priblizenie
pribiizit | | (QUAL) a stlacenim tlacidla Q= (150) oddialenie. Pokial je
fotografia priblizena, pomocou multifunkéného
oddialit | Q= (1SO) grana b P

Prezeratiné
Casti snimky

voli¢a zobrazte oblasti, ktoré nie su viditelné na
monitore. Podrzanim stla¢eného multifunkéného
voli¢a mozete rychlo rolovat do inych oblasti
snimky. Po stlaceni tlacidiel priblizenia alebo
multifunkéného voli¢a sa zobrazi naviga¢né okno.
Oblast prave viditelna na monitore je oznacend

Zrusit
priblizenie @ ilt.yrr?vréméekom. Stla¢enim tla¢idla @ zrusite
priblizenie.
Ak fotoaparat zisti na vybratej fotografii efekt
Vytvorit képiu @ cervenych odi, vytvori sa kopia s pouzitou funkciou

redukcie efektu ¢ervenych oci. Ak fotoaparat nezisti
efekt ¢ervenych oci, nevytvori sa Ziadna kdpia.




Trim (Orezat)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorte orezanu képiu vybranej fotografie. M 4480x2984  1382] SAspect
Zvolena fotografia sa zobrazi s orezanou :
Castou vyznacenou zltou farbou. Orezanu
kopiu vytvorte postupom uvedenym

v nasledujucej tabulke.

LN
CEE EY):E [Save

Ak chcete Pouizite Popis

Imensit velkost vjrezu | Q2 (ISO) | Stlacenim Q= (1SO) zmensite velkost vyrezu.

2vadit velkost vyrezu Q (QUAL) Stlatenim ® (QUAL) zvicsite velkost vyrezu.

Imenit zobrazovaci Otocenim hlavného prikazového voli¢a

; hd
pomer vyrezu @ vyberte pomer stran.

Na umiestnenie vyrezu pouZzite multifunk¢ny
voli¢. Stla¢enim a podrzanim tlacidla rychlo
posuniete vyrez do pozadovanej polohy.

Umiestnit vyrez

Vytvorit kdpiu Ulozte aktudlny vyrez ako samostatny subor.

Orezat: Kvalita a velkost snimky

Képie vytvorené z fotografii vo formate NEF
(RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG maju kvalitu

(T2 115) ako format JPEG, vysoka kvalita. Orezané
kopie vytvorené z fotografii vo formate JPEG maju
rovnaku kvalitu snimky ako original. Velkost képie
sa meni podla velkosti vyrezu a zobrazovacieho
pomeru, pricom sa zobrazuje v favej hornej casti
zobrazenia vyrezu.

3521 =Aspect

¥ 4480x2984

LN
CEBE @5 [Save

Prezeranie orezanych kopii
Je mozné, Ze pri zobrazeni orezanych kdpii nebude zvacsenie vyrezu snimky
dostupné.
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Monochrome (Monochromaticky rezim)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorte kopie fotografii pomocou moznosti Monochrome
Black-and-white (Ciernobiely rezim), Sepia
(Sépia) alebo Cyanotype (Kyanotyp)

(monochromaticky rezim modrej a bielej Sepia

fa Tby) = Cyanotype

Pri vybere moznosti Sepia (Sépia) alebo Zvysenie sytosti
Cyanotype (Kyanotyp) sa zobrazi ukazka
vybranej snimky. Stlacenim tlacidla & mozete
zvysit sytost farieb a stlacenim tlacidla @ ju
mozete znizit. Stlatenim tla¢idla @ vytvorte
monochromaticku kopiu.

@Darker @Lighter @3Save



Filter Effects (Efekty filtra)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vyberte niektory z nasledujucich efektov filtra. Po nastaveni efektov
filtra nizSie uvedenym spésobom ulozte upravenu képiu stla¢enim

tlacidla €9.

Moznost

Popis

Skylight(Svetlo

Viytvorenie efektu filtra svetla
oblohy, ktory znizuje modrasty
nadych snimky. Ukazku uc¢inku

oblohy) mozete kontrolovat na monitore,
ako je znazornené vpravo.
Vytvorenie kdpie s efektom filtra
Warmfilter | teplych ténov, ktoré dodaju kopii
(Oteplujuci | ,teply” Cervenkasty nadych. Ukazku
filter) efektu mozete kontrolovat na

monitore.

Red intensifier
(Zosiliovac

cervenej farby)

Green
intensifier
(Zosilivovac
zelenej farby)

Blueintensifier

Zosilnenie cervenej farby (Red
intensifier (Zosiliovac cervenej
farby)), zelenej farby (Green
intensifier (Zosiliiovac zelenej
farby)) alebo modrej farby (Blue
intensifier (Zosiliiova¢ modrej
farby)). Stlacenim @ efekt zvysite,

(Zosiliovaé | stlacenim @ efekt zmenite.
modrej farby)
K zdrojom svetla pridava efekt Cross screen
Ziarivych hviezd. Number of points
» Number of points (Pocet bodov): Vyberte
si zo Styroch, Siestich alebo ésmich. Z;
Crossscreen | filter a[motjnt’(Mnoistvo ﬁlt'ra): Vybe‘rte
(Hviezdicovy jas prisluiného svetelného zdroja.
filter) « Filter angle (Uhol filtra): Vyberte uhol @ Cancel :wm oK

bodov.

« Length of points (Dizka bodov): Vyberte dlzku bodov.

« Confirm (Potvrdenie): Prezrite si efekty filtra. Stla¢enim ® (QUAL) si
mozete pozriet kdpiu na celej obrazovke.

« Save (Ulozit): Vytvorenie upravenej kdpie.
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Moznost Popis

Soft
Soft Pridajte efekt zmak¢ovacieho filtra. } N
(Zmékéovaci | Stlacenim © alebo & vyberte = i‘ - LA
H

filter) intenzitu filtra.
Effect
B)Cancel EZoom @@Save

Color Balance (Vyvazenie farieb)

TlacidloMENU =¥ 4 ponuka dprav
Pomocou multifunkéného volic¢a vytvorite
képiu s upravenym vyvazenim farieb tak, ako ;
je uvedené nizsie. Efekt sa zobrazi na monitore ‘Ig)z
spolu s histogramami cervenej, zelenej ‘E’I’Q
a modrej farby ([0 250), ktoré poskytuju T
prehlad o rozlozeni jednotlivych farebnych
ténov na kopii.

[B)Cancel EZoom @@Save

Zvysenie mnoZstva zelenej
A\ Vytvorenie upravenej képie

K /
Zvysenie mnoZstva modrej —‘\@K\) ’\— Zvysenie mnozstva Zltej
% Yy
Zvysenie mnoZstva purpurovej

Transfokator

Ak chcete priblizit snimku zobrazenu na monitore,
stlacte R (QUAL). Histogram sa aktualizuje tak, aby
zobrazil len tie Udaje, ktoré sa tykaju ¢asti snimky
zobrazenej na monitore. Pocas priblizenia snimky
mozete stlacanim tlacidla % (WB) prepinat medzi
vyvazenim farieb a priblizenim. Ked je zvolené
priblizenie, mdzete ho zva¢sovat a zmensovat
pomocou R (QUAL) a &2 (IS0), pri¢om snimkou
mozete rolovat pomocou multifunkéného volica.




Image Overlay (Prelinanie snimok)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Prelinanim snimok sa skombinuju dve existujuce fotografie vo formate
NEF (RAW) s cielom vytvorenia jedinej snimky, ktora sa ulozi oddelene
od poévodnych snimok. Vdaka udajom RAW z obrazového snimaca
fotoaparatu tak dosiahnete vysledky, ktoré su o poznanie lepsie ako
prelinania vytvorené v aplikaciach na spracovanie fotografii. Nova
snimka sa ulozi s aktudlnym nastavenim kvality a velkosti snimky; pred
vytvorenim prelinania nastavte kvalitu a velkost ({0 115, 118; k dispozicii
su vietky moznosti). Ak chcete vytvorit kopiu vo formate NEF (RAW),
vyberte kvalitu snimky NEF (RAW).

1 Vyberte moznost Image overlay Image overlay
(Prelinanie snimok).
V ponuke Uprav zvyraznite moznost Image
overlay (Prelinanie snimok) a stlacte .
Zobrazi sa dialégové okno znazornené = i
vpravo, so zvyraznenou moznostou Image
1 (Snimka 1); stla¢enim tla¢idla @®
zobrazite dialégové okno vyberu snimok, ktory uvadza len snimky
NEF (RAW) vytvorené tymto fotoaparatom.

Image 1 Image 2 Preview

? (@Select

403



2 Zvolte prvu snimku. Image overlay

. v 4 .y Image 1
Pomocou multifunkéného volica 010040750 &

zvyraznite prvu fotografiu ur¢enu na =
prelinanie. Ak chcete zobrazit zvyraznenu ﬂ m m
fotografiu na celej obrazovke, stlacte = @ 2

a podrzte tla¢idlo ® (QUAL). Stlacenim 10010 100-11

v, 9 , P . 3
tlacidla @ zvolte zvyraznen fotografiu =
a vratte sa do zobrazenia ukazky.

3 Vyberte druhti snimku.
Vybrana snimka sa zobrazi ako Image 1 (Snimka 1). Zvyraznite
Image 2 (Snimka 2) a stla¢te tla¢idlo @, potom zvolte druhu
fotografiu podla popisu v kroku 2.

4 Nastavte zvySovanie expozi¢ného Image overlay
podielu.
Zvyraznite Image 1 (Snimka 1) alebo
Image 2 (Snimka 2) a optimalizujte
expoziciu pre prelinanie stla¢cenim @ alebo
@, ¢im sa zvoli zvySovanie expozi¢ného
podielu z hodn6t od 0,1 do 2,0. Postup
zopakujte aj pre druhd snimku. Vychodiskova hodnota je 1,0;
vyberte 0,5 pre polovi¢né zvySovanie expozi¢ného podielu alebo 2,0
pre jeho zdvojnasobenie. U¢inky st viditelné v stipci Preview
(Kontrola).

Image 1 Image 2 Preview

©3Zoom (@Select
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5 Zobrazte kontrolu prelinania. Image overlay
Stlacenim © alebo & umiestnite kurzor do Overlay
stipca Preview (Kontrola) a stlacenim @&
alebo & zvyraznite Overlay (Prelinanie).
Stlagenim @ skontrolujte prelinanie tak,
ako je to zndzornené vpravo (ak chcete
ulozit prelinanie bez zobrazenia kontroly,
zvolte Save (Ulozit)). Ak sa chcete vratit do kroku 4 a vybrat nové
fotografie alebo upravit zvySovanie expozi¢ného podieluy, stlacte
Q= (1S0).

EBack ([dSave

6 Ulozte prelinanie.
Stla¢enim tla¢idla @ uloZite prelinanie,
kym je zobrazend kontrola. Po vytvoreni
prelinania sa vysledna snimka zobrazi na
monitore v rezime zobrazenia snimok na
celej obrazovke.

V/ Image Overlay (Prelinanie snimok)
Kombinovat mézete iba fotografie vo formate NEF (RAW) s rovnakou oblastou
snimky a farebnou (bitovou) hibkou.

Prelinana snimka obsahuje rovnaké informacie o fotografii (vratane datumu
zaznamu, merania, ¢asu uzavierky, clony, rezimu snimania, korekcie expozicie,
ohniskovej vzdialenosti a orientacie snimky) a hodnoty vyvazenia bielej farby
a parametre Picture Control ako fotografia zvolend pre Image 1 (Snimka 1).
Komentar k aktudlnej snimke sa prida k prelinaniu pri ukladani, ale informacie
o autorskych pravach sa neskopiruju. Pri prelinani ulozenom vo formate NEF
(RAW) sa pouzije kompresia zvolena pre Type (Typ) v ponuke NEF (RAW)
recording (Zaznam NEF (RAW)), pricom budu mat rovnaku farebnu (bitovd)
hlbku ako pévodné snimky; prelinania vo forméte JPEG sa ulozia pomocou
kompresie s prioritou velkosti.

[0)100ND750 DSC_0014. JPG NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [FIE36016x4016
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NEF (RAW) Processing (Spracovanie NEF (RAW))
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Viytvéranie kopii vo forméate JPEG z fotografii NEF (RAW).

1 Zvolte NEF (RAW) processing = RETOUCH MENU
(Spracovanie NEF (RAW)). o e ion
Zvyraznite NEF (RAW) processing " Trim
(Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav 4 mf:f“f’:dmse
a stlacenim tlacidla €& zobrazte dialogové |G
okno na vyber snimky, ktoré uvadza len E
snimky NEF (RAW) vytvorené tymto
fotoaparatom.

2 Zvolte fotografiu. NEF (RAW) processing

Pomocou multifunk¢ného volica

zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke, * ﬁ
stlacte a podrzte tla¢idlo ®/QUAL). = F F F
Stlagenim tlacidla @ vyberte zvyraznenu MER__ T
fotografiu a pokracujte dalsim krokom. LIS

110000750 (&) |
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3 Vyberte nastavenia pre kopiu vo formate JPEG.
Upravte nizsie uvedené nastavenia. Vezmite do Uvahy, Ze vyvazenie
bielej farby a ovladanie vinetécie nie st dostupné pre snimky
s viacnasobnou expoziciou ani pre snimky vytvorené prelinanim
snimok a ze korekciu expozicie je mozné nastavit len na hodnotu od
-2do+2EV.

Image quality (Kvalita snimky) (2 115)

NEF (RAW) processing

Image quality

Image size (Velkost snimky) (22 118)

ma White balance (Vyvazenie bielej farby) (2 145)

00
5D Exposure compensation (Korekcia expozicie)
1sof@ N (M143)
DCancel ©Zoom Set Picture Control (Nastavit Picture Control)
(T2165)
High IS0 NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti
150) (2317)

NEF (RAW) processing
Color space SRGB |i=— Color space (Farebny priestor) (10 314)

Vignette control (Ovladanie vinetdcie) (01 315)

D-Lighting (Funkcia D-Lighting) (22 397)

B)Cancel E€3Zoom

4 Skopirujte fotografiu.
Zvyraznite EXE a stlatenim @ vytvorte
képiu zvolenej fotografie vo formate JPEG
(ak chcete skoncit bez skopirovania
fotografie, stlacte tlacidlo MENU).

N

[0100ND750 DSC_0014. JPG NORMAL|
15/04/2014 10:02:28 [F)6016x4016

407



408

Resize (Zmena velkosti)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vlytvoria sa malé kopie zvolenych fotografii.

1 Zvolte Resize (Zmena velkosti). = RETOUCH MENU
Ak chcete zmenit velkost zvolenych o mouch
snimok, zvyraznite moznost Resize " Straighten
(Zmena velkosti) v ponuke Gprav a stla¢te g':;:;m" G0Ntro]

3. =i Color outline

B/ Color sketch
2 Perspective control

Vyberte ciel. Resize

Ak st vlozené dve pamatové karty, mozete

vybrat ciel pre kopie so zmenenou i

velkostou zvyraznenim Choose

destination (Vybrat ciel) a stlacenim &  [CISEEEE 25
(ak je vlozena len jedna karta, pokracujte
krokom 3).

?

Zobrazi sa ponuka uvedena vpravo; Resize
zvyraznite slot na kartu a stlacte €. Choose destination

Slot 1

] Slot2




3 Vyberte velkost.
Zvyraznite Choose size (Vybrat velkost)
astlacte .

Zobrazia sa moznosti uvedené vpravo;
zvyraznite moznost a stlacte €.

Resize

Select image
Choose destination
] Choose size

?

Resize
Choose size

25 1920x1280; 2.5 M
1.1m 1280x 856; 1.1M
06m 960x 640;0.6 M
03w 640x 424,03 M

4 Vyberte snimky.
Zvyraznite moznost Selectimage (Vybrat
snimku) a stlacte .

Pomocou multifunk¢ného volica
zvyraznite snimky a stla¢enim tlacidla

&= (1S0) vykonajte alebo zruste volbu (ak
chcete zvyraznenu snimku zobrazit na
celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
®/QUAL). Zvolené snimky budu oznacené
ikonou Cs. Po dokonceni vyberu stlacte
tlacidlo @.

Resize

Select image »
Choose destination
] Choose size

?

®s

CIDE
:

Tlclléidlo Q= (1S0)

Resize

Selectimage
[)1001D750 B |

100’! 100’5 100’6

E¥3Set E3Zoom @IOK
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5 UlozZte képie so zmenenou velkostou.
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

Zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacenim e
tla¢idla @ ulozite kopie so zmenenou Yes
velkostou. No |

Pr ie kopii so zm velkostou
Je mozné, Ze pri zobrazeni kdpii so zmenenou velkostou nebude zvac¢senie
vyrezu snimky dostupné.

Kvalita snimky

Képie vytvorené z fotografii vo formate NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG maju
kvalitu (13 115) ako formét JPEG, vysoka kvalita. Képie vytvorené z fotografii vo
formate JPEG maju rovnaku kvalitu snimky ako original.

410



Quick Retouch (Rychle upravy)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvaranie kopii so zvysenou sytostou Quick retouch

a kontrastom. Funkcia D-Lighting sa aplikuje F 1

na osvetlenie tmavych objektov alebo & »E%
objektov v protisvetle. = S =N
Stlacenim tlacidiel © alebo & vyberte tUroven
vylepSenia. Ukdzku uc¢inku moézete SCancel @Zoom @@Save

kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim
tla¢idla @ uloZte upravenu képiu.

Straighten (Narovnat)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvori sa narovnana képia vybratej snimky. ’/«\I
Stla¢enim & otocite snimku v smere A |
hodinovych ruciciek az do piatich stupriov,

s krokmi po priblizne 0,25 stupna a stla¢enim
© ju otocite proti smeru hodinovych ruciciek
(U¢inok si mozete prezriet na obrazovke
Uprav; vezmite do Uvahy, Ze okraje snimky
budu orezané, aby sa vytvorila $tvorcova kopia). Stla¢enim tlacidla @
uloZte upravenu képiu.
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Distortion Control (Korekcia skreslenia)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vlytvéranie kopii so znizenym periférnym
skreslenim. Volbou moznosti Auto
(Automatika) umoznite fotoaparatu, aby
automaticky upravil skreslenie a potom
pomocou multifunkéného volica mézete
vykonat jemné nastavenia, alebo volbou
Manual (Manualny rezim) zmensite
skreslenie manudlne (vezmite do Uvahy, ze moznost Auto
(Automatika) nie je dostupna pre fotografie, ktoré boli zhotovené
pomocou automatickej regulacie skreslenia, pozrite si stranu 316).
Stlacenim & sa znizi sudkové skreslenie a stlacenim @© sa znizi
poduskové skreslenie (Gc¢inok si mozete prezriet na zobrazeni Uprav;
vezmite do Uvahy, ze vacsie Urovne korekcie skreslenia vyustia do
orezania viacerych okrajov). Stlacenim tla¢idla @ ulozte upravenu
képiu. Vezmite do Uvahy, Ze korekcia skreslenia moze prilis orezat alebo
narusit okraje kopii vytvorenych z fotografii nasnimanych objektivom
DX v oblastiach snimky, ktoré su iné ako DX (24x16).

Automatika

Auto (Automatika) sa pouziva iba pri snimkach zhotovenych pomocou
objektivov typu G, E a D (okrem PC, rybieho oka a niektorych dalsich typov
objektivov). Priinych objektivoch nie su vysledky zarucené.



Fisheye (Rybie oko)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Tento efekt vytvara kopie, ktoré vyzeraju,
akoby boli snimané objektivom rybie oko.
Stlacenim & efekt zosilnite (tymto zvysite aj
mieru orezania na okrajoch snimky), stlacenim
© efekt zoslabite. Ukdzku uc¢inku mozete
kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim

tlacidla @ ulozte upravenu képiu.

Color Outline (Omalovanky)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Tento efekt vytvara kopiu obrysu fotografie,
ktora sa da pouzit ako zaklad pre malbu.

UkaZku uc¢inku mozete kontrolovat

v zobrazeni Gprav. Stla¢enim tlagidla @

uloZte upravenu koépiu.

Color outline)

-t

e

Pred
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Color Sketch (Farebna skica)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorte kopiu fotografie, ktora pripomina Color sketch
skicu urobenu farebnymi ceruzkami.
Pomocou tla¢idiel @ alebo @ zvyraznite
moznost Vividness (Sytost) alebo Outlines
(Obrysy) a pomocou tlacidiel © alebo & ju Vividness —=r
zmente. Sytost sa dd zvysit tak, aby boli farby [KE

sytejsie alebo znizit, aby boli ,vymyté”,
s monochromatickym efektom, zatial' co obrysy mo6zu byt hrubsie alebo
tensie. Hrubsie obrysy vytvaraju sytejsie farby. Vysledky mozete
kontrolovat v zobrazeni prav. Stla¢enim tlacidla @) ulozte upravenu
kopiu.

I
B)Cancel EZoom @Save



Perspective Control (Ovladanie perspektivy)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Tento efekt vytvara kopie, na ktorych je Perspective control
znizeny efekt perspektivy nasnimanej pri \ ~
zakladni vysokych objektov. Na nastavenie
perspektivy pouzite multifunkény voli¢
(pamaétajte na to, Ze pridanim vacsej
perspektivy doéjde k orezaniu vacsej casti
okrajov). Vysledky mézete kontrolovat

v zobrazeni Uprav. Stlac¢enim tlagidla @ ulozte upravenu képiu.

M
BCance]
ok

Pred Po
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Miniature Effect (Efekt zmenseniny)

TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Vytvori sa kopia, ktora vyzera ako fotografia dioramy. Najlepsie vysledky
sa dosiahnu pri zhotovovanifotografii z nadhladu. Oblast, ktord bude na
kopii zaostrena, je vyznacena Zltym ramcekom.

Ak chcete

Stlacte

Popis

Vybrat
orientaciu

Q= (1s0)

Stlacenim &= (ISO) vyberte orientaciu zaostrenej
oblasti.

Vybrat polohu

Ak ma oblast efektu
orientaciu na Sirku,
stlacenim @ alebo @
umiestnite ramcek so
zobrazenim oblasti
kopie, ktord bude
zaostrend.

Ak ma oblast efektu
orientéciu na vysku,
stla¢enim © alebo &
umiestnite ramcek so
zobrazenim oblasti
kopie, ktord bude
zaostrena.

[B)Cancel EConfirm (@Save

Vybrat velkost

Ak ma oblast s efektom orientéciu na irku,
stlacenim © alebo & vyberte vysku.

Ak ma oblast s efektom orientaciu na vysku,
stlacenim @ alebo @ vyberte Sirku.

Skontrolovat & (QUAL) | skontrolujte képiu.
kopiu
Vytvorit kopiu @ Vytvori sa kopia.




Selective Color (Vyberova farba)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorenie kopie, v ktorej sa zobrazia farebne iba vybrané odtiene.

1

Vyberte Selective color (Vyberova
farba).

Zvyraznite Selective color (Vyberova
farba) v ponuke Uprav a stlacenim &

zobrazte dial6gové okno na vyber snimky.

RETOUCH MENU
Miniature effect

Selective color

Edit movie

Zvolte fotografiu.

Pomocou multifunk¢ného volica
zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo ®/QUAL).
Stlagenim tlacidla @ vyberte zvyraznenu
fotografiu a pokracujte dalsim krokom.

Selective color

[100ND750 (2 |

m *
100-4 100-5 100-6

E3Zoom GROK

Vyberte farbu.

Pomocou multifunkéného volica
umiestnite kurzor na objekt a stlacenim
tlacidla i AE-L/AF-L vyberte farbu objektu
ako tu, ktora zostane zachovana na
vyslednej kopii (fotoaparat moze mat
problémy s rozpoznanim nenasytenych
farieb, vyberte sytu farbu). Ak chcete
snimku priblizit kvoli presnejsej farbe,
stla¢te ® (QUAL). Stlac¢enim tlacidla

&= (1IS0) snimku oddialite.

Tlacidlo i: AE-L/AF-L
1

Vybrand farba

HE W =Change

@DReset @R:* (MSave

417



4 Zvyraznite farebny rozsah. Farebny rozsah
Otocenim hlavného
prikazového voli¢a zvyraznite
farebny rozsah vybranej farby.

JWE WEB =Change

EReset (DAdjust ERSave

5 Vyberte farebny rozsah.
Stlacenim @ alebo & zvysite alebo znizite
rozsah podobnych odtieriov, ktoré budu
zahrnuté vo finalnej fotografii. Vyberte
zhodnét 1 az 7; nezabudnite, Ze vyssie
hodnoty m6zu obsahovat odtiene inych
farieb. Ukazku G¢inku moézete kontrolovat
Vv zobrazeni Uprav.

EReset HAdjust ERSave

6 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby,
otacanim hlavného
prikazového voli¢a zvyraznite
dalsie z troch farebnych
poli¢ok v hornej ¢asti
zobrazenia a zopakovanim
krokov 3 - 5 vyberte dalsiu farbu. Ak je to potrebné, zopakujte to pre
tretiu farbu. Ak chcete zrusit vyber zvyraznenej farby, stlacte @ ().
Ak chcete odstranit vsetky farby, stlacte a podrzte @ (+@3). Zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim; vyberte Yes (Ano).

EReset HAdjust RSave
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7 Ulozte upravenu képiu.
Stla¢enim tlac¢idla @ uloZzte upravenu
kopiu.

Side-by-side Comparison (Porovnanie vedla seba)

M100ND750 DSC_0014. JP6 NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [I016016x4016

Porovnanie upravenych képii s pévodnymi fotografiami. Tato moznost
je dostupnd, len ak sa ponuka Uprav zobrazi stlacenim tlacidla i a zvoli
sa moznost Retouch (Upravit), ked sa kdpia alebo original zobrazuje na

celej obrazovke.

1 Zvolte snimku.
Vyberte upravenu képiu (oznac¢enu ikonou
©) alebo fotografiu, ktora bola upravena
pri prehravani snimok na celej obrazovke.
Stlacte i, potom zvyraznite moznost
Retouch (Upravit) a stlacte tlagidlo €.

[0100ND750 DSC_
15/04/2014 10:0;

1
Tlacidlo i
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2 Zvolte Side-by-side comparison

RETOUCH MENU

(Porovnanie vedla seba). T Color outline
Zvyraznite moznost Side-by-side % g::f;e‘gc‘e"mml
comparison (Porovnanie vedla seba) 4 Miniature effect
a stlacte tlacidlo €.
? |
3 Porovnajte képiu s origindlom. Moznosti pouzité na
Pévodna snimka sa zobrazuje vlavo, vytvorenie kopie

upravend képia vpravo a moznosti pouzité
na vytvorenie tejto kdpie su uvedené

v hornej ¢asti zobrazenia. Stlatenim ©
alebo & mozete prepinat medzi zdrojovou
snimkou a upravenou képiou. Ak chcete
zobrazit zvyraznenu snimku na celej
obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo

{ (QUAL). Ak bola képia vytvorena z dvoch
zdrojovych snimok pomocou moznosti
Image overlay (Prelinanie snimok) alebo
sa zdrojova snimka viackrat kopirovala, stlacenim & alebo & sa
zobrazia dal3ie zdrojové snimky alebo képie. Ak chcete ukondit rezim
prehravania, stlatte tla¢idlo =] alebo stla¢enim @ ukoncite
prehrévanie so zvolenou zvyraznenou snimkou.

Pévodnd Upravend
snimka kdpia

[% Porovnania vedra seba

Zdrojova snimka sa nezobrazi, ak bola képia vytvorend z chranenej fotografie
(12 257) alebo bola medzitym odstranena alebo skryté (0 301) alebo sa
nachédza na karte v inom slote nez ten, ktory sa pouzil pri vytvarani snimky.



£ Moja ponuka/f5] Posledné nastavenia

Ak chcete zobrazit polozku Moja ponuka, stlacte tlacidlo MENU a zvolte
zalozku i (Moja ponuka).

MY MENU
Image qualty
JPEG compression
NEF (RAW) recording
2 Assign Fn button --

=

-

7 (Choose tab

1
Tlacidlo MENU

MozZnost MY MENU (MOJA PONUKA) moézete pouzivat na ziskanie
rychleho pristupu umoziujuceho vytvaranie a upravovanie
prispdsobeného zoznamu moznosti z ponuky prehravania, snimania
fotografii, snimania videosekvencii, pouzivatelskych nastaveni,
nastavenia a ponuk Uprav (maximalne 20 poloziek). Ak chcete,
naposledy pouzité nastavenia mozno zobrazit namiesto ponuky Moja
ponuka ([0 425).

Moznosti mozno pridavat, odstrarfiovat a preskupovat nizsie uvedenym
spdsobom.

IR Pridanie moZnosti do ponuky Moja ponuka

1 Zvolte Add items (Pridat polozky). = MY MENU
V ponuke Moja ponuka (&) zvyraznite o j’;:gecg:;'gmn
moznost Add items (Pridat polozky) 7 NEF (RAW) recording
a stlacte tlacidlo &. (D

Remove items
@ Rankitems
?  Choose tab

2 Zvolte ponuku. Add items
Zvyvrazmt.e naz?v ponuky .ObS'ahuJUCVEJ —
moznosti, ktoré chcete pridat, a stlacte
tlaéldlo @ MOVIE SHOOTING MENU

CUSTOM SETTING MENU

SETUP MENU
@ ReToUCH MENU
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3 Vyberte polozku. Add items

Zvyraznite pozadovanu polozku ponuky PHOTO SHOOTING MENU
. . v , N Reset photo shooting menu |
a vyber vykonajte stlaéenim @. Storage folder

File naming
Role played by card in Slot 2
v Image quality

L]
4 Umiestnite novu polozku. Choose position
Stlacenim tlacidla @ alebo @ posurite S
novu polozku nahor alebo nadol v ponuke JPEG compression
Moja ponuka. Stla¢enim @ pridajte novu HER(RAW) Tecomi]
x 12 Assign Fn button
polozku.
1]
5 Pridajte dalSie polozky. Add items
Polozky, ktoré si momentalne zobrazené PHOTO SHOOTING MENU
. , . , N Reset photo shooting menu |
v ponuke Moja ponuka, s oznacené Storage folder
znackou. Polozky oznacené ikonou N nie
. 2 " . Role played by card in Slot 2
je mozné zvolit. Zopakovanim krokov 1 -4 v Image quality
zvolte dalsie polozky. B8 v image size

(ROK
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IR Odstraiiovanie moZnosti z ponuky Moja ponuka

1 Zvolte Remove items (Odstranit polozky).

V polozke Moja ponuka () zvyraznite Remove items (Odstranit
polozky) a stlacte .

2 Vyberte polozky.

Remove items

Zvyraznite polozky a stlacenim &
vykonajte alebo zruste vyber. Zvolené O JPEG compression

polozky st ozna¢ené znackou. ETNER(RAW) recordiing
O ¢2Assign Fn button

3 Odstrarite vybrané polozky.
Stla¢te @. Po zobrazeni vyzvy na

potvrdenie sa opitovnym stlaéenim € (1) Delete selcted tem?
zvolené polozky odstrania. @Ves

(EDCancel

Odstraiiovanie poloZiek z ponuky Moja ponuka

Ak chcete odstranit polozku, ktora je prave zvyraznena v ponuke Moja ponuka,
stlacte tlacidlo @ (). Zobrazi sa dialdgové okno s potvrdenim; dalsim stlacenim
tlacidla [ (+&2) odstranite zvolenu polozku z ponuky Moja ponuka.
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U0 Zmena usporiadania moznostiv ponuke Moja ponuka

1 Zvolte Rank items (Zoradenie poloziek).
V polozke Moja ponuka ({Z) zvyraznite Rank items (Zoradenie
poloziek) a stlacte (.

2 Vyberte polozku. Rank items
Zvyraznite polozku, ktort chcete presunut [TEFRLCETY
. JPEG compression
a potom stlacte @. NEF (RAW) recording

1] Assign Fn button

3 Umiestnite polozku. Rank items
Stlacenim tlacidla @ alebo @ posurite j’;:gecg:;""eymn
polozku nahor alebo nadol v ponuke Moja NEF (RAW) recording

ponuka a stlacte @. Opakovanim krokov
2 - 3 zmernite umiestnenie dalsich poloziek.

4 Vratte sa do ponuky Moja ponuka.

Stlacenim tlacidla MENU sa vratte do ponuky
Moja ponuka.

1
Tlacidlo MENU

MY MENU
Assign Fn button
Image quality
JPEG compression

NEF (RAW) recording
Add items

| Remove items

Rank items

2 Choose tab




Posledné nastavenia

Ak chcete zobrazit dvadsat naposledy pouzitych nastaveni, zvolte
RECENT SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA) pre £ MY MENU
(MOJA PONUKA) > Choose tab (Vybrat zalozku).

1 Zvolte moznost Choose tab (Vybrat = MY MENU
zalozku). 0 e amresion
V ponuke Moja ponuka (&) zvyraznite ’; NEF (RAW) recording
moznost Choose tab (Vybrat zalozku) ¢ Lﬂﬁsﬁ‘;’“‘:” it

a stlacte tlacidlo &. ® Remove items

! Rank items

Choose tab B

2 Zvolte €] RECENT SETTINGS (POSLEDNE Choose tab
NASTAVENIA).
Zvyraznite € RECENT SETTINGS
(POSLEDNE NASTAVENIA) a stlacte €.
Nazov ponuky sa zmeniz ,MOJA PONUKA”

na ,POSLEDNE NASTAVENIA”. L

?

& MY MENU

Do hornej ¢asti ponuky poslednych nastaveni budu postupne pribudat
naposledy pouzité polozky ponuky. Ak chcete znova zobrazit ponuku
Moja ponuka, zvolte MY MENU (MOJA PONUKA) pre ] RECENT
SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA) > Choose tab (Vybrat zalozku).

adnvck
ych

P4 0dstranenie poloziek z ponuky p
Ak chcete odstranit polozku z ponuky poslednych nastaveni, zvyraznite ju
a stlacte tlacidlo @ (#8). Po zobrazeni vyzvy na potvrdenie sa opatovnym

stlacenim 1 (&) zvolena polozka odstrani.
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Technické poznamky

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom
prislusenstve, ¢isteni a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, o robit, ak
sa vam zobrazi chybové hlasenie alebo sa vyskytne problém pri
pouzivani fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

Nastavenie . . Rezim n p
P e Rezim zaostrovania — Systém merania
otoaparatu snimania
Objektiv/ Automatické | M(selektronickm | P | A @? ®3 s
prislusenstvo zaostrovanie | dialkomerom)' | S | M | 3D |Farby [@°
Typ G, Ealebo D
AF NIKKOR? s
AF-S, AF- v (4 Vi iv v | — | vV
NIKKOR
£ | Séria PC-E 10 10| 10| 410 810
% NIKKOR® — (4 viiivitiy — |V v
'S | PCMicro 85mm
8 _ 10 _ 2 _ 810
z 280" v v v v v
S | Telekonvertor s
é. AF-S/ARI TS v v Vi iv v | — | vV
g | Ostatné
§ objektivy AF
3 NIKKOI}(Okrem vl vl vivli—lvlv| =
objektivov pre
fotoaparat
F3AF)
Al-P NIKKOR — VP vV iv | i—|v v —

426



Nastavenie . " Rezim n 9
P . Rezim zaostrovania P Systém merania
fotoaparatu snimania
Objektiv/ Automatické | M(selektronickym | P | A (o @3 @S
prislusenstvo zaostrovanie | dialkomerom)' | S | M | 3D |Farby | 3*
Al-, Al-upraveny
NIKKOR alebo o " o 6| 1 0|
objektiv Nikon v v viiv
sérieE"
o | Medical-NIKKOR _ _ al |
= | 120mm /4 v v
=’ | Reflex-NIKKOR — — — v - — v —
=3
2 | PC-NIKKOR — v — v = — v |-
g [ Telekonvertor o » o 8 1 0|
2 ypua v v vP v
= | Zaostrovaci
2 | nadstavec — v —|vE — | — v | —
S | Bellows PB-62
& Automatické
medzikrizky
(séria PK-11A, — v — |8 —| — | v | =
12alebo 13;
PN-11)
Manudine zaostrovanie je k dispozicii pri vietkych objektivoch.
Maticové.
So zdoraznenym stredom.

Bodové meranie expozicie.

S dorazom na predchadzanie preexponovaniu.

Objektivy IX-NIKKOR sa nedajti pouzit.

Objektivy typu VR podporuju stabilizaciu obrazu (VR).

Pri bodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého zaostrovacieho bodu (2 139).

Regulator vyklapania pre PC-E NIKKOR 24mm £/3,5D ED sa moze pri otécani objektivu dostat do kontaktu

s telom fotoaparatu. Tomuto mozZete zabranit nainstalovani Sieho reguldtora vykld
kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti Nikon so Ziadostou o dalSie informacie.

10  Nie je mozné pouZit pri vysunuti ani naklonen objektivu.

11 Systémy merania expozicie a riadenia zablesku fotoaparatu nefunguju spravne pri vysunuti a/alebo

nakloneni objektivu, alebo ak je pouitd ind clona ako maximalna.

O N A W N
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12 Iba manudlny rezim snimania.

13 Moze sa pouzit'iba s objektivmi AF-S a AF-1 (3 430). Informdcie o zaostrovacich bodoch dostupnych pre
automatickeé zaostrovanie a pouZivanie elektronického dialkomera ndjdete na strane 430.

14 Ked'sa pri objektivoch AF 80-200mm f/2,8, AF 35—70mm f/2,8, AF 28-85mm f/3,5-4,5 <novy> alebo
AF 28-85mm f/3,5-4,5 poutzije maximélne priblizenie pri najkrat3ej zaostritelnej vzdialenosti, mdze sa
zobrazit indikdtor zaostrenia, ked'nie je obraz na matnici hladdcika zaostreny. Zaostrenie nastavte
manudlne tak, aby bol obraz v hladaciku zaostreny.

15 So svetelnostou objektivu f/5,6 alebo vécSou.

16 Niektoré objektivy nie je mozné poutit (pozrite stranu 431).

17 Rozsah otdcania prstenca so stativovou pétkou pri objektivoch Al 80—200mm f/2,8 ED je obmedzeny telom
fotoaparatu. Filtre nemozno vymienat, ked'je objektiv Al 200-400mm f/4 ED upevneny na fotoaparate.

18 Akje svetelnost objektivu zadana pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje
o objektive bez vstavaného procesora) (00 235), v hladéciku aj na kontrolnom paneli sa
zobrazi hodnota clony.

19 Mozno pouzivat len vtedy, ak je zadand ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti
Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora) (11235). Ak
nedosiahnete pozadované vysledky, pouzite bodové meranie expozicie alebo integralne meranie expozicie
50 zdoraznenym stredom.

20 Vzaujme dosiahnutia vysSej presnosti zadajte ohniskovi vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou
moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora)
(T235).

21 Ddsa pouZit v manudlnom rezime M pri casoch uzévierky dlhich o jeden alebo viac krokov ako rychlost
synchronizacie blesku.

22 Expozicia sa urcuje vlastnym nastavenim clony. V rezime A prednastavte clonu pred uloZenim expozicie do
pamte a vysunutim objektivu pomocou clonového krizku objektivu. V rezime M pred vysunutim
objektivu prednastavte clonu pomocou clonového krizku objektivu a urcite expoziciu.

23 Korekcia expozicie sa vyzaduje pri pouZiti s objektivmi Al 28—85mm f/3,5-4,5, Al 35-105mm f/3,5-4,5,
AI35-135mm f/3,5-4,5 alebo AF-S 80-200mm f/2,8D.

24 Smaximalnou tc¢innou clonou f/5,6 alebo vacSou.

25 Vyzaduje sa automaticky medzikrizok PK-12 alebo PK-13. V zévislosti od orientacie fotoaparétu moze by
potrebny PB-6D.

26  Pouzivajte vlastné nastavenie clony. V rezime A nastavte clonu pomocou zaostrovacieho nadstavca pred
urcenim expozicie a nasnimanim fotografie.

« Reproduk¢né zariadenie PF-4 vyZaduje drziak fotoaparatu PA-4.

« Sniektorymi objektivmi sa mdZe pocas automatického zaostrovania pri vysokej citlivosti IS0 objavit Sum vo

forme prizkov. PouZite manudlne zaostrovanie alebo pamt zaostrenia.



Rozpoznanie objektivov so ym pr a objektivov typuG,EaD
Odporuc¢ame objektivy so vstavanym procesorom (hlavne typy G, E a D), ale
vezmite do Uvahy, Ze objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit. Objektivy so
vstavanym procesorom mozno identifikovat podla pritomnosti kontaktov pre
procesor a objektivy typu G, E a D podla pismena na tubuse objektivu. Objektivy
typu G a E nie su vybavené clonovym krizkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy krizok
| ‘ N

L

i

bjektiv so vstavanym Objektiv typu G/E Objektiv typu D
procesorom
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Telekonvertory AF-S/AF-I

V nizie uvedenej tabulke st uvedené zaostrovacie body dostupné pre
automatické zaostrovanie a meranie pomocou elektronického dialkomera, ked
je pripojeny telekonvertor AF-S/AF-I. Vezmite do uvahy, Ze fotoaparat nemusi
byt schopny zaostrit na tmavé alebo malo kontrastné objekty, ak je
kombinovana clona mensia ako f/5,6. Automatické zaostrovanie nie je dostupné,
ked'sa pouZije s telekonvertormi AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED.

Prislusenstvo Svetelnost objektit Z ie body
DDDSESDDD
f/4 alebo vacsia 85555505558
TC-14E, TC-14E I, 555888858
TC-T14E 11l 1
/5,6 950800080
860
DDDS%SDDD
f/2,8 alebo vacsia 88835508858
5385953885°
TC-17E 1l 1
/4 550800080
860
/5,6 —2
E\DDSE%GDD
/2,8 alebo vacsia 8858 conoass
“560535600
TC-20E, TC-20E I, 5
TC-ZOE I” f/4 DDDD§DDDD
/5,6 —2
1
TC-800-1.25E ED f/5,6 5600860000
560

1 Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa poutije, ked'sa pre rezim cinnosti AF zvoli
trojrozmerné sledovanie alebo automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola (2 123).

2 Automatickeé zaostrovanie nie je k dispozicii.

3 Udaje o zaostreni pre zaostrovacie body iné ako stredovy zaostrovaci bod sa ziskaji z riadkovych snimacov.
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Clonové dislo objektivu
Clonové ¢islo, ktoré sa uvadza v nazvoch objektivoy, je svetelnost objektivu.

Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora

Moznost Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora)
(22 235) sa da pouzit na spristupnenie mnohych funkcii dostupnych s objektivmi
so vstavanym procesorom, vratane farebného maticového merania expozicie,
pri¢om v pripade, Ze chybajui udaje, namiesto farebného maticového merania
expozicie sa pouZije meranie expozicie so zdéraznenym stredom, zatial ¢o

v pripade, Ze nie je k dispozicii svetelnost objektivu, v zobrazeni clony na
fotoaparate bude vyznaceny pocet zardzok od svetelnosti objektivu a skuto¢nu
hodnotu clony bude potrebné od¢itat z clonového kruzku objektivu.

I% Nekompatibilné prislusenstvo a objektivy bez ého procesora

Nasledujuce prislusenstvo sa NEDA pouzit s D750:

o Telekonvertor TC-16A AF o Objektivy AF pre F3AF (AF 80mm f/2,8, AF 200mm
o Objektivy iné ako Al f/3,5 ED, telekonvertor AF TC-16)

o Objektivy vyZadujlce zaostrovaciu jednotku AU-1 e PC28mm f/4 (vyrobné cislo 180900 alebo nizSie),
(400mm f/4,5, 600mm f/5,6, 800mm f/8, PC35mm f/2,8 (vyrobné cisla 851001 — 906200)
1200mm /11) PC35mm f/3,5 (stary typ)

o Objektivy rybie oko (6mm f/5,6, 7,5mm f/5,6, Reflex 1000mm f/6,3 (stary typ)
8mm £/8, OP 10mm f/5,6) Reflex 1000mm f/11 (vyrobné cisla 142361 —

e 2,1cmf/4 143000)

o Medzikrizok K2 Reflex 2 000mm /11 (vyrobné ¢isla 200111 —

« 180-600mm f/8 ED (vyrobné ¢isla 174041 — 200310)

174180)

e 360-1200mm f/11ED (vyrobné ¢isla 174031 -
174127)

« 200-600mm f/9,5 (vyrobné ¢isla 280001
300490)

[% Predzablesk proti cervenym ociam
Objektivy, ktoré zaclanaju vyhlad snimaného objektu na kontrolku redukcie
efektu ¢ervenych oc¢i moézu rusit predzablesk proti cervenym ociam.
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Vypocet obrazového uhla

D750 mdzete pouzivat s objektivmi Nikon pre fotoaparaty s 35 mm (135)
formatom. Ak je zapnutd moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX) (0 111) a je pripevneny objektiv s 35 mm formatom, obrazovy uhol
bude rovnaky, ako obrazové pole 35 mm filmu (35,9 x 24,0 mm); ak je pripevneny
objektiv DX, obrazovy uhol sa automaticky nastavi na 23,5 x 15,7 mm (format
DX).

Ak chcete vybrat iny obrazovy uhol ako ten, ktory je v aktualnom objektive,
vypnite moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX)

a vyberte siz moznosti FX (36x24), 1.2x (30x20) a DX (24x16). Ak je pripojeny
objektiv s 35 mm formatom, obrazovy uhol by sa mohol zredukovat o 1,5x
vyberom DX (24x16) alebo o 1,2x vyberom 1.2x (30x20) na exponovanie
mensej oblasti.

Velkost snimky FX (36x24) (35,9 x 24,0 mm,
ekvivalent k 35 mm formatu)

Velkost snimky 1.2x (30x20)
(29,9 19,9 mm)

Velkost snimky DX (24x16) (23,5 % 15,7 mm,

Objekti
Jeiv ekvivalent k fotoapardtu s formatom DX)

Uhlopriecka snimky

D)

Obrazovy uhol (FX (36x24); 35 mm format)

Obrazovy uhol (1.2x (30x20))

Obrazovy uhol (DX (24x16); format DX)

Obrazovy uhol DX (24x16) je priblizne 1,5-krat mensi ako obrazovy uhol

s formatom 35 mm, zatial' ¢o obrazovy uhol 1.2x (30%20) je priblizne 1,2-krat
mensi. Ak chcete vypocitat ohniskovu vzdialenost objektivov v 35 mm forméte,
ked'je zvolena moznost DX (24%16), vynasobte ohniskovu vzdialenost objektivu
hodnotou priblizne 1,5 alebo hodnotou priblizne 1,2, ked je zvolend moznost
1.2x (30x20) (napriklad, ic¢inna ohniskova vzdialenost 50 mm objektivu

v 35 mm formate by bola 75 mm, ked'je zvolena moznost DX (24x16) alebo

60 mm, ked je zvolena moznost 1.2x (30%20)).



Volitelné blesky

Fotoaparat podporuje systém kreativneho osvetlenia (CLS) Nikon a je
mozné ho pouZivat so zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS.
Ked je pripojeny volitelny blesk, vstavany blesk sa neodpali.

Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (Creative Lighting System, CLS)
od spolo¢nosti Nikon ponuka zlepsent komunikaciu medzi
fotoapardtom a kompatibilnymi zableskovymi jednotkami na zlep3enie
fotografovania s bleskom.

Il Zdbleskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia
Fotoaparat mozno pouzivat s nasledujicimi zableskovymi jednotkami
kompatibilnymi so systémom kreativneho osvetlovania:

« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500, SB-400, SB-300 a SB-R200:

Zableskova| 5 v | % 2 8 £ 8 g

jednotka & g & 3 & g g = S

Funkdia S < = S 2 = b =
SE'I‘;;';;;')‘? | o8 | 8 | 30 | # | 2| 18| w0

Ak je na zébleskovd jednotku SB-910, SB-900 alebo SB-700 nasadeny farebny filter, ked'je pre vyvazenie

bielej farby nastavena moznost AUTO alebo % (blesk), fotoaparat automaticky zisti pritomnost filtra

a prislusnym spdsobom nastavi vyvézenie bielej farby.

2 Pouzivatelia LED svetla mdZu nastavit vyvéZenie bielej farby fotoaparatu na AUTO alebo % na dosiahnutie
optimainych vysledkov.

3 Bezdrotové riadenie zablesku nie je dostupné.

4 Ovladany dialkovo pomocou vstavaného blesku v rezime riadiaceho blesku alebo pomocou volitelnej
zdbleskovej jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 alebo SB-500 alebo pomocou bezdrotovej riadiacej
zdbleskovej jednotky SU-800.

5 'm, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 v polohe hlavice zoomu na 35 mm; $B-910, SB-900

a SB-700 pri Standardnom osvetleni.

433



434

« Bezdrotova riadiaca zableskova jednotka SU-800: Po nasadeni na fotoaparat
kompatibilny so systémom kreativneho osvetlenia mozno zableskovu
jednotku SU-800 pouzivat ako riadiacu jednotku pre dialkovo
ovladané zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600, SB-500 alebo SB-R200 v maximalne troch skupinach.
Samotny model SU-800 nie je vybaveny bleskom.

Smerné cislo

Ak chcete vypocitat pracovny rozsah blesku pri plnom vykone, vydelte smerné
¢islo hodnotou clony. Ak ma zébleskova jednotka napriklad smerné ¢islo 34 m
(ISO 100, 20 °C); jej rozsah pri clone /5,6 je 34 + 5,6 alebo priblizne 6,1 metra. Pri
kazdom dvojnasobnom zvyseni citlivosti ISO vyndsobte smerné ¢islo druhou
odmocninou dvoch (priblizne hodnotou 1,4).

Adaptér synchronizacného konektora AS-15

Ked'sa adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15 (k dispozicii samostatne)
upevni na sanky na prislusenstvo fotoaparatu, prislusenstvo k blesku sa da
pripojit prostrednictvom synchroniza¢ného kontaktu.



Na zébleskovych jednotkach kompatibilnych so systémom kreativneho
osvetlenia su dostupné nasledujice funkcie:

‘006-9S ‘0L6-9S

008-9S
00£-9S

009-95

005-9S

008-nS

0024-9S

00-9S

00€-9S

%5319 Aurelsowes

i-TTl

=}

Doplnkové riadenie zéblesku
vyvazované meranim i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky'

<
<
<

AN
AN

Standardny zablesk i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky

Automatické nastavenie clony

Automaticky zablesk bez merania
L

GN

Manualny rezim s prioritou
vzdialenosti

AN

Manualny rezim

AN

RPT

Stroboskopicky zablesk

JIUIIASO A0IQIPZ] I|NOINOY

3IUPR|A0 A0XfeI(

JunelH

Dialkové riadenie zablesku

i-TTL

i-TTL

ANA YA NA NER N

[A:B]

Rychle bezdrdtové riadenie
zablesku

AR NAN

AA

Automatické nastavenie clony

g

A

Automaticky zablesk bez merania
L

Manualny rezim

AN

RPT

Stroboskopicky zablesk

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Rychle bezdrétové riadenie
zablesku

A A NE VA NER N

ANIAN

Automatické nastavenie clony

p

Automaticky zablesk bez merania
L

Manudlny rezim

RP!

3

Stroboskopicky zablesk

ANANERN

ANAN
ANAN
ANAN
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wv wv
8% 8 8 8 & X 8 B
g2 8 28588858
Prenos hodnoty farebnej teploty (blesk) vV (V| V|V —|— |V V¢V
Prenos hodnoty farebnej teploty (LED svetlo) — | ==Y |=|—|—|—
é\:gomancka vysokorychlostnd synchronizacia blesku v lviviv vi—|_—
Blokovanie zbleskovej expozicie® v (V |V |V V|V iV V
Velkoplosné pomocné svetlo AF vV (V| V| — |V —|—|—
Predzablesk proti cervenym ociam vV (V| V|V —|— |V —
Modelovacie osvetlenie (zdblesk) fotoaparatu vV (V| V|V VI IV | —| —
Vyber zébleskového rezimu fotoaparatu — | == |V |—=|— |V |V
Aktualizécia firmvéru zableskovej jednotky fotoapardtu| ¢/ | ¢/ | — | ¢V | — | — | — | ¢/

1 Nedostupné s bodovym meranim expozicie.

2 Méze sa zvolit aj na zableskovej jednotke.

3 Vyberrezimu AA/A uskutociiovany na zébleskovej jednotke pomocou pouZivatelskych nastaveni. Ak neboli
poskytnuté (idaje objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, pri pouZiti objektivu bez vstavaného procesora sa
2voli ,A".

4 Jemozné zvolitiba na fotoaparate.

5 Dostupné len pri fotografovani makrosnimok.

6 Akneboli poskytnuté idaje objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje
objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, pouzije sa pri objektivoch bez
vstavaného procesora automaticky rezim bez merania TTL (A), bez ohladu na zvoleny rezim na zébleskovej
jednotke.

Dostupné len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL, AA, A, GN a M.
Dostupné len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL, AAa A.
Dostupné len v rezime riadiaceho blesku.
0 Aktualizécie firmvéru pre SB-910 a SB-900 mdzete vykondvat z fotoaparatu.

= © o -
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I Ostatné zdbleskové jednotky
Nasledujuce zébleskové jednotky mozno pouzivat v automatickom
rezime bez merania TTL aj v manudlnom rezime.

Zableskova jednotka SB-80DX, SB-30, SB-272, SB-23,
SB-28DX, SB-225, SB-22, SB-29°,
SB-28, SB-26, SB-20,SB-16B, | SB-21B°,
Zableskovy rezim SB-25, SB-24 SB-50DX’ SB-15 SB-2953
Automaticky zablesk
A bezmeraniaTiL v o v o
M Manualny rezim (4 v (4 v
Stroboskopicky
™ sablesk v - - -
Synchronizdcia
REAR  blesku s druhou v (%4 v (4
lamelou uzavierky*

Vyberte rezim P, S, A alebo M, sklopte vstavany blesk a poutite len volitelny blesk.

2 Zableskovy rezim sa automaticky nastavi na meranie TTL a zablokuje sa spust. Zableskovd jednotku prepnite
do rezimu A (automatickd aktivécia blesku bez merania TTL).

3 Automatické zaostrovanie je dostupné len pri objektivoch AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED a AF-S
Micro NIKKOR 60 mm f/2,8G ED.

4 Dostupnd vtedy, ked'sa fotoaparat pouziva s vyberom zableskového rezimu.
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V] Poznamky tykajuice sa volitelnych bleskov

Podrobné pokyny néjdete v prirucke k zdbleskovej jednotke. Ak zableskova
jednotka podporuje systém kreativneho osvetlenia od spolo¢nosti Nikon, pozrite
si ¢ast o digitalnych jednookych zrkadlovkach kompatibilnych so systémom
kreativneho osvetlenia. Model D750 nie je v priruckach k SB-80DX, SB-28DX

a SB-50DX zahrnuty do kategérie ,digitalnych jednookych zrkadloviek”.

Ak je volitelny blesk pripojeny v rezimoch snimania inych, ako ®, B a #, blesk sa
odpali pri kazdom zabere, a to aj v rezimoch, v ktorych sa vstavany blesk neda
pouzit.

Riadenie zablesku i-TTL sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 100 do
12800. S hodnotami pod 100 alebo nad 12800 sa pri niektorych vzdialenostiach
alebo nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované vysledky. Ak po
zhotoveni fotografie v reZzime i-TTL alebo v automatickom rezime bez merania
TTL blikd priblizne tri sekundy indikator pripravenosti blesku, blesk sa odpalil pri
plnom vykone a fotografia méze byt podexponovana (len zableskové jednotky
kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia; informacie o indikatoroch
expozicie a nabijania blesku na inych jednotkach najdete uvedené v prirucke
dodanej spolu s danym bleskom).

Ak sa na fotografovanie s externym bleskom pouziva synchroniza¢ny kabel
SC-17,5C-28 alebo SC-29, v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut spravna expozicia.
Odporuic¢ame véam, aby ste vybrali Standardné riadenie zéblesku i-TTL. Zhotovte
skusobny zéber a vysledok si pozrite na monitore.

Vrezime i-TTL pouzivajte iba rozptylku alebo odrazaci adaptér dodany so
zableskovou jednotkou. Nepouzivajte iné panely, napriklad difizne, pretoze by
to mohlo spdsobit nespravnu expoziciu.



Zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 a SB-400
poskytuju predzéblesk proti ¢ervenym ociam, zatial ¢o zableskové jednotky
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SU-800 poskytuju pomocné svetlo AF
s nasledujucimi obmedzeniami:

« SB-910a SB-900: Pomocné svetlo AF je dostupné so 595999000
855565233
17 - 135 mm AF objektivmi, automatické 17-19mm  “sadoo085g
. ) 885599823
zaostrovanie je viak dostupné len so =22

s . .. Dnngggnng
zaostrovacimi bodmi zobrazenymi vpravo. 20-105mm 8385 ooo Baas

8885 50D 8088
585585858

106—135mm  soososo o008

oo

« SB-800, SB-600 a SU-800: Pomocné svetlo AF je

{=] = =}
dostupné s 24 - 105 mm AF objektivmi, 24-34mm 558505558
] L . 8 3
automatické zaostrovanie je viak dostupné len - 2 -
so zaostrovacimi bodmi zobrazenymi vpravo. 35-49mm o § = § o
]
55522 85
o
50-105mm o o § 556
8

 SB-700: Pomocné svetlo AF je dostupné s 24 - 135
mm AF objektivmi, automatické zaostrovanieje ~ 24=27mm  “soooSosos
vsak dostupné len so zaostrovacimi bodmi 2

zobrazenymi vpravo. 28-135mm  Sooo EED 8588

8

o

V zavislosti od pouzitého objektivu a snimanej scény sa indikator zaostrenia (@)
moze zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je zaostreny, alebo fotoaparat nemusi byt
schopny zaostrit a zablokuje sa tlacidlo spuste.

V rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo) obmedzend podla
citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti 1S0:
100 200 400 800 1600 3200 6400 12800
4 5 56 71 8 10 11 13

zaclonenia bude rovné svetelnosti objektivu.
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Rezim riadenia zablesku

Zobrazenie informacii uvadza rezim riadenia zablesku pre volitelné blesky
pripojené k sankam na prislusenstvo fotoaparatu nasledovne:

Synchronizdcia blesku

Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP
(T1345)

«
3
ab

HIL TTL

«

N Y
L

n4
L#

-«

«
L
»

i
Automaticka clona (AR) A A. 2 A'
FP
Automaticka aktivacia % 2% % am
blesku bez TTL (A) A

‘%>1

Manualny rezim s prioritou
vzdialenosti (GN)

-« «
o1
<40

=

13
»

Manualny rezim

-
ot

13
»

-«

Stroboskopicky zablesk

Z1
3-'

!
3=}

-«
L
»

Pokrocilé bezdrotové =%
osvetlenie CMD

«

N Y
=

[e]
-
S

V] Pouzivajte len zableskové prislusenstvo od spolocnosti Nikon

Pouzivajte len zdbleskové jednotky od spolocnosti Nikon. Ak sa do sdanok na
prislusenstvo privedie zaporné napatie alebo napatie presahujice 250 V, moze
sa tym nielen znemoznit normalne fungovanie fotoaparatu, ale moze sa tiez
poskodit okruh synchronizécie fotoaparatu alebo blesku. Skor, nez za¢nete
pouzivat zébleskovu jednotku od spolo¢nosti Nikon, ktora nie je uvedend v tejto
Casti, obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon so Ziadostou o dalsie

informacie.



Dalsie prislusenstvo

V Case pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D750 k dispozicii
nasledujuce prislusenstvo.

Zdroje napdjania

« Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15 (0 25, 26): Dal3ie batérie
EN-EL15 su k dispozicii od miestnych predajcov

a autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon. M6Zu sa pouZzit aj
batérie EN-EL15b a EN-EL15a.

Nabijacka MH-25a ({1 25): MH-25a médZete pouzivat na nabijanie
batérii EN-EL15b/EN-EL15a/EN-EL15. MézZete pouzit aj
nabijacku MH-25.

Multifunkény Battery Pack MB-D16: MB-D16 je vybaveny tlacidlom
spuste, tlacidlom & AE/AF, multifunkénym voli¢om, hlavnym
a pomocnym prikazovym voli¢om, ktoré zlepSuju pouzivanie
pri snimani fotografii v polohe fotoaparatu na vysku (portrét).
Ked'nasadzujete MB-D16, odstrarite kryt kontaktov MB-D16 na
fotoaparate.

Napajaci konektor EP-5B, sietovy zdroj EH-5b: Toto prislusenstvo sa
moze pouzit na dlhodobé napéjanie fotoaparatu (mozu sa
pouzit aj sietové zdroje EH-5a a EH-5). EP-5B sa vyZzaduje na
pripojenie EH-5b k fotoaparatu; podrobnosti najdete na strane
445, Vezmite do Uvahy, Ze ked'sa fotoaparat pouziva s MB-D16,
EP-5B musi byt viozeny do MB-D16, nie do fotoaparatu.
NesnaZte sa poufzit fotoaparat s napajacimi konektormi
vloZzenym do fotoaparatu aj do MB-D16.
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Filtre

« Filtre ur¢ené na fotografovanie so Specialnymi efektmi mozu
rusit automatické zaostrovanie alebo elektronicky dialkomer.

« Model D750 sa neda pouzivat s linedrnymi polariza¢nymi
filtrami. Pouzivajte kruhové polariza¢né filtre C-PL alebo
C-PLII

« Na ochranu objektivu pouzivajte neutrélne sedé NC filtre.

« Filter sa neodporuca pouzivat, ked'je snimany objekt
v protisvetle, alebo ked je v zabere zdroj jasného svetla, aby
nevznikli reflexy.

« Prifiltroch s expozi¢nymi Cinitelmi (filtrovymi initelmi) vacsimi
ako 1x (Y44, Y48,Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S,
ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) sa odporuca
integralne meranie expozicie so zdéraznenym stredom. Dalsie
informacie najdete v prirucke filtrov.

Adaptéry pre siet
LAN (0 269)

« Komunikacna jednotka UT-1: Pouzite USB kabel na pripojenie UT-1
k fotoaparatu a ethernetovy kabel na pripojenie UT-1
k ethernetovej sieti. Po pripojeni mozete prenasat fotografie
a videosekvencie do pocitaca alebo na ftp server, dialkovo
ovladat fotoaparat pomocou volitelného softvéru
Camera Control Pro 2, alebo si mézete prezerat snimky alebo
dialkovo ovladat fotoaparat zo zariadenia iPhone alebo
webového prehliadaca pocitaca.

« Bezdrotovy vysiela¢ WT-5: Na pristup k bezdroétovym sietam
pripojte WT-5 k UT-1.

Poznamka: Pouzitie adaptérov LAN vyZaduje ethernetovii alebo bezdrdtovi siet

a urdité zakladné znalosti o sietach. Nezabudnite aktualizovat vietok prislusny softvér

na najnovsiu verziu.

Kable HDMI
(@277)

Kabel HDMI HC-E1: Kdbel HDMI s konektorom typu C na pripojenie
k fotoaparatu a konektorom typu A na pripojenie k zariadeniam
HDMI.

Kryty sanok na
prislusenstvo

Kryt sanok na prislusenstvo BS-1: Kryt chréaniaci sanky na
prislusenstvo. Sanky na prislusenstvo je mozné pouZzit pre
volitelné blesky.

Krytka tela

Krytka tela BF-1B/Krytka tela BF-1A: Krytka tela chrani zrkadlo,
obrazovku hladacika a antialiasingovy filter pred prachom, ked
objektiv nie je na mieste.




PrisluSenstvo
k okularu
hladacika

« Korekéné Sosovky okuldra DK-20C: So3ovky su k dispozicii
s dioptrickou korekciou -5, -4, -3, -2, 0, +0,5, +1,+2a+3 m™',
ked'je ovladaci prvok dioptrickej korekcie fotoaparatu
v neutrélnej polohe (-1 m™"). Okularové korekéné $osovky
pouzivajte iba v pripade, Ze sa poZzadované zaostrenie nedd
dosiahnut pomocou vstavaného ovladacieho prvku dioptrickej
korekcie (-3 az +1 m™'). Odskusajte si okularové korekéné
SoSovky pred zakupenim, aby sa zarucilo, Ze sa bude dat
dosiahnut poZzadované zaostrenie. Gumeny okuldr nie je
mozné pouzivat s dioptrickymi korekénymi SoSovkami.

« Zvacovaci okular DK-21M: DK-21M zvdcsuje nahlad cez hladacik
priblizne 1,17x (objektiv 50 mm f/1,4 pri zaostreni na
nekoneéno; 1,0 m™') kvéli vi¢iej presnosti pri vytvarani
kompozicie zéberu.

« Lupa DG-2: Lupa DG-2 zvdcsuje scénu zobrazenu v strede
hladécika s ciefom vy3sej presnosti pri zaostrovani. Vyzaduje sa
adaptér pre okular (k dispozicii samostatne).

« Adaptér pre okular DK-22: Adaptér pre okular DK-22 sa pouziva pri
pripojeni lupy DG-2.

« Pravouhly nadstavec DR-6: Pravouhly nadstavec DR-6 sa pripaja
v pravom uhle k okuldru hladacika, ¢im umoziiuje sledovanie
obrazu v hladaciku v pravom uhle k objektivu (napriklad,
priamo z nadhladu, ked je fotoaparat v horizontélnej polohe).

PrisluSenstvo
konektora pre
prislusenstvo

Model D750 je vybaveny
konektorom pre prislusenstvo
pre bezdrotové dialkové ovladace
WR-1 a WR-R10 ([0 197, 444),
kablové spiiste MC-DC2 (11 95),

a jednotky GPS GP-1 a GP-1A

(@1 239), ktoré sa pripajaju

k znacke 4« na konektore po
zarovnani s P> vedla konektora pre prislusenstvo fotoaparatu
(ked'sa konektor nepouziva, zatvorte kryt konektora).

Mikrofony

Stereofonny mikrofén ME-1 (10 73)
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Camera Control Pro 2: Ovlada fotoaparat na dialku z pocitaca pre
zaznam videosekvencii a fotografii a na ukladanie fotografii
priamo na pevny disk pocitaca. Ked sa Camera Control Pro 2
pouziva na zachytenie fotografii priamo do pocitaca, na
kontrolnom paneli sa zobrazi indikdtor pripojenia k pocitacu
Softvér (PL).
Poznamka: Pouzivajte najnovsie verzie softvéru Nikon; pozrite si webové stranky
uvedené na strane xxiii, kde ndjdete najnovsie informécie o podporovanych operacnych
systémoch. Pri vychodiskovych nastaveniach Nikon Message Center 2 pravidelne
kontroluje aktualizicie softvéru a firmvéru Nikon, ked'ste prihlaseni ku kontu na pocitaci
pripojenom k internetu. Pri zisteni aktualizacie sa automaticky zobrazi hlasenie.

« Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ ML-L3: V ML-L3 sa pouziva 3 V batéria
CR2025.

®E§ %.(j@ %{f ®

Potlacte poistku priestoru pre batériu doprava (D), vlozte
necht do medzery a otvorte priestor pre batériu (®). Uistite sa,

Dialkové

ovladace/ Ze je batéria vlozena so spravnou polaritou (@).
bezdrétovy « Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ WR-R10 /WR-T10: Ked je pripojeny
dialkovy ovlada¢ bezdroétovy dialkovy ovlada¢ WR-R10, fotoaparat mozno

(@193) ovladat bezdrétovo, pomocou bezdrétového dialkového
ovladaca WR-T10.

« Bezdrotovy dialkovy ovlada¢WR-1: WR-1 moze fungovat ako vysiela¢
alebo prijimac a pouziva sa v kombinacii s dal$im bezdrétovym
dialkovym ovlddacom WR-1, WR-R10 alebo WR-T10. Napriklad,
WR-1 sa moéze pripojit ku konektoru pre prislusenstvo
a pouzivat ako prijimac¢, ¢o umozni zmenu nastaveni
fotoaparatu alebo dialkové spustanie uzavierky dalSou
jednotkou WR-1 sliziacou ako vysielac.

Dostupnost sa moze menit podla krajiny alebo regiénu. Najnovsie informécie ndjdete uvedené na nasej webovej
stranke alebo v nasich brozdrach.




Pripojenie napajacieho konektora a sietového zdroja
Pred pripojenim volitelného napdjacieho konektora alebo sietového
zdroja vypnite fotoaparat.

1 Pripravte fotoaparat.
Otvorte kryt priestoru pre
batériu (D) a kryt napajacieho
konektora (®).

2 Vlozte napajaci konektor EP-5B.
Vlozte konektor otoc¢eny podla obrazka,
pricom podrzte nim oranzovu poistku
proti vypadnutiu batérie potla¢ent na
jednu stranu. Poistka zaisti konektor na
mieste po jeho Uplnom zasunuti.

3 Zatvorte kryt priestoru pre
batériu.
Kabel napéjacieho konektora
uvedte do takej polohy, aby
prechadzal cez slot
napdjacieho konektora
a zatvorte kryt priestoru pre
batériu.
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4 Pripojte sietovy zdroj EH-5b.
Napdjaci kabel sietového zdroja pripojte k sietovej zasuvke na
sietovom zdroji (®) a napéajaci kdbel k jednosmernej zasuvke (@).
Po pripojeni napéjania fotoaparatu pomocou sietového zdroja
a napajacieho konektora sa na monitore zobrazi ikona —&.
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Starostlivost o fotoaparat

Uskladnenie

Ked nebudete fotoaparat dihsi ¢as pouzivat, vyberte batériu

a uskladnite ju s nasadenym krytom kontaktov na chladnom a suchom

mieste. Z dévodu zabrdnenia vzniku plesni alebo sneti skladujte

fotoaparat na suchom, dobre vetranom mieste. Fotoaparat neskladujte

s naftalinovymi ani gafrovymi gulé¢kami proti molom, ani na miestach,

ktoré:

« su nedostatoCne vetrané alebo vystavené vlhkosti nad 60 %

« su vedla zariadeni vytvarajucich silné elektromagnetické polia,
napriklad vedla televizorov alebo radii

« su vystavené posobeniu teplét vyssich ako 50 °C alebo nizsich ako
-10°C

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouZite ofukovaci
balénik a jemne utrite pomocou jemnej, suchej handricky. Po
pouzivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok
a sol pomocou handricky jemne navlhcéenej v destilovanej vode
a potom fotoaparat dokladne vysuste. Délefité: Prach a iné cudzie
ldtky vo vnutri fotoapardtu mézu spésobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zdruka.
Tieto sklenené prvky sa mézu fahko poskodit. Prach a textilné
vldkna odstrante pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouZivate
aerosolovy ofukovaci balénik, nadobku drzte v zvislej polohe, aby
ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete odstranit odtlacky
prstov alebo iné necistoty, na jemnu handricku naneste malé
mnozstvo prostriedku na Cistenie objektivov a opatrne ich ocistite.
Prach a textilné vldkna odstrarnte pomocou ofukovacieho baldnika.
Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka
Monitor poutierajte povrch jemnou handri¢ckou alebo semisom. Nevyvijajte
nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo déjst k poskodeniu alebo
poruche.

Telo
fotoaparatu

Objektiv,
zrkadlo
a hladadik

NepouZivajte alkohol, rozpustadlo ani iné prchavé chemikdlie.
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Antialiasingovy Filter

Obrazovy snimag, ktory sluzi ako obrazovy prvok fotoaparatu, je
vybaveny antialiasingovym filtrom, aby sa zabranilo vzniku efektu moiré.
Ak mate podozrenie, Ze na fotografiach vidno necistoty a prach zfiltra,
mozete filter vycistit pomocou moznosti Clean image sensor (Cistit
obrazovy snimac) v ponuke nastavenia. Filter mozno kedykolvek
vy¢istit pouzitim moznosti Clean now (Cistit teraz) alebo pomocou
automatického cistenia, ked' sa fotoaparat zapne alebo vypne.

B0, Clean Now (Cistit teraz)”

Pocas toho ako drzite fotoaparat spodnou
¢astou nadol, zvolte Clean image sensor
(Cistit obrazovy snimaé) v ponuke
nastavenia, potom zvyraznite moznost Clean
now (Cistit teraz) a stla¢te @. Fotoaparat
skontroluje obrazovy snimac a potom spusti
Cistenie. Pocas Cistenia nie je mozné
vykondvat iné ¢innosti. Kym sa cistenie Clean image sensor
nedokondi a nezobrazi sa ponuka nastavenia,
nevyberajte ani neodpajajte zdroj napajania.

Clean now

Clean at startup/shutdown ~ @84

Cleaning image sensor.
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B, Clean at Startup/Shutdown (Cistenie pri zapnuti alebo vypnuti)”
Vyberte z nasledujucich moznosti:

Moznost Popis
@ON (Igan at stlartup (Cistit Obrazoyy snl’maé,sa automaticky vycisti po kazdom
pri zapnuti) zapnuti fotoaparatu.
©0FF (!.eafl)at .shutdown Obr’azovy snl'mavé sa automati’cky vyéist{ pocas
(Cistit pri vypnuti) vypinania po kazdom vypnuti fotoaparatu.
Clean at startup &

Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pri kazdom

@OoN R
@G shutdown (Cistenie pri Zapnuti a vypnuti

zapnuti a vypnuti)
Cleaning off (Cistenie | Automatické ¢istenie obrazového snimaca je

vypnuté) vypnuté.
1 Zvolte moznost Clean at startup/ Clean image sensor
shutdown (Cistit pri zapnuti alebo
vypnuti). . Clean now
Zobrazte ponuku Clean image sensor
(Cistit obrazovy snima¢) podla postupu Cean at tartup/shutdown__ I8l

uvedeného na strane 448. Zvyraznite
moznost Clean at startup/shutdown
(Cistit pri zapnuti alebo vypnuti) a stlacte tlacidlo .

2 Zvolte prislusni moznost. Clean image sensor
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte Clean at startup/shutdown

tlacidlo @ @ON Clean at startup

@DFF Clean at shutdown

Cleaning off
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K% Cistenie obrazového snimaca

Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu pocas spustania sa Cistenie obrazového
snimaca prerusi. Cistenie obrazového snimaca pri zapnuti sa nemusi vykonat, ak
sa nabija blesk.

Cistenie sa vykona kmitavymi pohybmi antialiasingového filtra. Ak pomocou
moznosti nachadzajucich sa v ponuke Clean image sensor (Cistit obrazovy
snimac) nemozno prach Uplne odstranit, vy¢istite obrazovy snima¢ manualne
(T1451) alebo sa obratte na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Pri ¢isteni obrazového snimaca, ktoré sa vykona niekolkokrat po sebe, sa funkcia
Cistenia moéze docasne vypnut, aby sa chranili vnutorné obvody fotoaparatu.
Cistenie mozno zopakovat po kratkej prestavke.



Il Manudlne cistenie

Ak z antialiasingového filtra nemozno odstranit cudzi predmet pouzitim
moznosti Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac) v ponuke
nastavenia ([0 448), filter mozno vycistit manudlne podla nasledujiceho
postupu. Vezmite vsak do Uvahy, ze filter je mimoriadne chulostivy

a lahko sa poskodi. Spolo¢nost Nikon odportca, aby filter cistili len
zamestnanci autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

1 Nabite batériu alebo pripojte sietovy zdroj.
Pri kontrole a Cisteni antialiasingového filtra sa vyzaduje spolahlivy
zdroj napdjania. Vypnite fotoaparat a vlozte plne nabitu batériu
alebo pripojte volitelny sietovy zdroj a napajaci konektor. Moznost
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo v hornej polohe na ¢istenie)
je dostupna v ponuke nastavenia len pri stave nabitia batérie nad
o,

2 Odpoijte objektiv.
Vypnite fotoaparat a odpojte objektiv.

3 Vyberte moznost Lock mirror up for Lock mirror up for cleaning
cleaning (Zrkadlo v hornej polohe na
cistenie).

V ponuke nastavenia zvyraznite moznost
Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo

v hornej polohe na cistenie) a stlacte
tlacidlo 3.
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4 Stlacte tlacidlo €.
Na monitore sa zobrazi hlasenie

znazornené vpravo a na kontrolnom When shutter-release button is
. o 4z x: , pressed, the mirror lifts and
paneli a v hladaciku sa zobrazi rad shutter opens.

pomi¢iek. Ak chcete obnovit normélnu foloNeiminy wncaneisoff
¢innost bez kontroly antialiasingového
filtra, vypnite fotoaparat.

Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.
Vyklopi sa zrkadlo a otvoria sa lamely

uzavierky, za ktorymi sa nachddza é_\
antialiasingovy filter. Zobrazenie I I

v hladéa¢iku sa vypne a na kontrolnom DS
paneli bude blikat rad pomiciek. o N LN

5 Vyklopte zrkadlo. '

6 Skontrolujte antialiasingovy filter.
Drzte fotoaparat tak, aby na
antialiasingovy filter dopadalo svetlo
a skontrolujte, ¢i na filtri nie su textilné
vlakna alebo prach. Ak nie su pritomné
Ziadne necistoty, pokracujte krokom 8.
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7 Vycistite filter.
Pomocou ofukovacieho balénika
odstrante z filtra prach a textilné vlakna.
Nepouzivajte ofukovaci Stetec, pretoze
jeho stetiny by mohli poskodit filter.
Necistoty, ktoré nemozno odstranit
ofukovacim balonikom, mézu odstranitlen
zamestnanci autorizovaného servisu spoloc¢nosti Nikon. Za Ziadnych
okolnosti sa nedotykajte filtra ani ho neutierajte.

8 Vypnite fotoaparat.
Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzévierky sa uzavru.
Nasadte objektiv alebo krytku tela.

Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Lamely uzavierky su jemné a lahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne

v okamihu, ked je zrkadlo vyklopené, lamely uzavierky sa automaticky uzavru.

Z dévodu zabranenia poskodeniu lamiel uzévierky dodrziavajte nasledujice

pokyny:

« Kym je vyklopené zrkadlo, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani
neodpdjajte zdroj energie.

Ak pocas vyklopenia zrkadla dojde k takmer Uplnému vybitiu batérie, ozve sa
pipnutie, pricom bude blikat kontrolka samospuste upozorrujlca na to, ze
priblizne o dve minuty sa lamely uzavierky uzavru a zrkadlo sa sklopi do
povodnej polohy. Okamzite ukondite ¢istenie alebo kontrolu. -
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V] Necistoty na antialiasingovom filtri

K antialiasingovému filtru mézu prilipnut cudzie latky, ktoré sa do fotoaparatu
dostanu pri odstraneni alebo vymene objektivu alebo krytiek tela (alebo

v zriedkavych pripadoch mazivo ¢i jemné ¢iastocky zo samotného fotoaparatu),
a mozu sa objavit na fotografiach zhotovenych za urcitych podmienok. Na
ochranu fotoaparatu bez nasadeného objektivu pouZite krytku tela, ktord sa
dodava s fotoaparatom, pricom najprv opatrne odstrarite vietok prach a iné
necistoty, ktoré mohli prilipnut na bajonet fotoaparatu, bajonet objektivu

a krytku tela. Vyhybajte sa pripeviiovaniu krytky tela ¢i vymene objektivov

v prasnych prostrediach.

V pripade, Ze sa na antialiasingovy filter dostanu cudzie latky, pouzite moznost
Cistenia antialiasingového filtra tak, ako je to popisané na strane 448. Ak problém
pretrvdva, vycistite filter manualne ({10 451) alebo ho nechajte vycistit

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon. Fotografie ovplyvnené
pritomnostou necistdt na filtri sa daju upravit pomocou funkcii na ¢istenie
snimok, ktoré su dostupné v niektorych aplikaciach na spracovanie fotografii.

% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujlci pravidelny servis. Spolo¢nost
Nikon odporuca prehliadku fotoaparatu u povodného predajcu alebo

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az dva roky a jeho servis
raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky

a servis sa odporucaju najma pri profesionalnom pouzivani fotoaparatu.
Sucastou prehliadok a servisu fotoaparatu by malo byt vietko prislusenstvo,
ktoré sa pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad objektivy alebo volitelné
blesky.



Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia

Dbajte na to, aby nedoslo k padu vyrobku: Ak sa vyrobok vystavi pésobeniu silnych
otrasov alebo vibrécii, méze dojst k jeho poruche.

Vyrobok udrziavajte v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo
vystaveni vysokej vihkosti nemusi fungovat spravne. Korézia vnitorného
mechanizmu méze sposobit neopravitelné poskodenie.

Vyhybajte sa nahlym zmendam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do
vyhriatej budovy alebo pri vychadzani z nej za chladného pocasia, mézu spoésobit
kondenzaciu vlhkosti vo vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia posobeniu
nahlej zmeny teploty ho vlozte do puzdra na prendsanie alebo plastového vrecka,
aby ste zabranili kondenzacii vihkosti.

S vyrobkom sa nepribliZujte k silnym magnetickym poliam: Toto zariadenie nepouzivajte ani
neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné elektromagnetické ziarenie
alebo magnetické polia. Silné statické naboje alebo silné magnetické polia
vytvarané zariadeniami, akymi su radiové vysielace, m6zu sposobovat rusenie
monitora, poskodenie Udajov ulozenych na pamatovej karte alebo mézu ovplyvnit
vnutorné obvody vyrobku.

Nenechavajte objektiv namiereny na slnko: Objektiv nenechavajte dlhodobo
nasmerovany na sinko ani iné silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo méze spdsobit
poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu rozmazania na fotografiach.

Pred odstranenim alebo odpojenim zdroja napajania vypnite tento vyrobok: Neodpajajte
vyrobok ani nevyberajte batériu, ked'je vyrobok zapnuty, alebo ked prebieha zapis
alebo odstrariovanie snimok. Nasilné odpojenie napajania moze v tychto
pripadoch sposobit stratu udajov alebo poskodenie pamate a internych obvodov.
Ak chcete zabranit ndhodnému prerudeniu napajania, vyrobok neprenasajte na iné
miesto, ked'je k nemu pripojeny sietovy zdroj.
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Cistenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstraite pomocou ofukovacieho balénika
prach a textilné vlakna a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou
handri¢kou. Po poutziti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok a sol
suchou handri¢kou jemne navlhéenou v ¢istej vode a potom cely fotoaparat
vysuste. Vo vynimoc¢nych pripadoch moéze staticka elektrina sposobit zosvetlenie
alebo stmavnutie LCD displejov. Neznamend to poruchu a zobrazenie sa ¢oskoro
vrati do normalneho stavu.

Objektiv a zrkadlo sa m6zu lahko poskodit. Prach a textilné vlakna zlahka odstrante
pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouZivate aerosélovy ofukovaci balonik,
nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete

z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handri¢ku
naneste malé mnozZstvo prostriedku na Cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Informécie o ¢isteni antialiasingového filtra najdete v ¢asti ,Antialiasingovy filter”
(01448, 451).

Kontakty objektivu: Kontakty objektivu udrzujte cisté.

Nedotykajte sa lamiel uzavierky: Lamely uzavierky su velmi tenké a lahko sa poskodia.
Na lamely v Ziadnom pripade netlacte, nedotykajte sa ich cistiacimi nastrojmi

a nevystavujte ich silnému prudu vzduchu z ofukovacieho baldnika. Lamely by sa
tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.

Skladovanie: Z ddvodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na
suchom, dobre vetranom mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby
nedoslo k vzniku poziaru. Ak nebudete fotoaparat dihsi ¢as pouzivat, vyberte
batériu, aby ste zabranili jej vyteceniu, a fotoaparat ulozte do plastového vrecka
spolocne s pohlcova¢om vlhkosti. Do plastového vrecka viak nevkladajte puzdro
fotoaparatu, pretoze by sa tym mohol poskodit material puzdra. Nezabudnite, Ze
pohlcova¢ vlhkosti postupne straca svoju schopnost absorbovat vihkost

av pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspofi raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste
zabranili vzniku plesne alebo sneti. Pred odloZenim fotoaparat zapnite
a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odlozenim batérie nasadte
kryt kontaktov.



Poznamky tykajtice sa monitora: Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou
presnostou; minimalne 99,99 % pixlov je U¢innych, s nie viac ako 0,01 %
chybajuicich alebo chybnych pixlov. A preto hoci tieto displeje m6zu obsahovat
pixle, ktoré svietia nepretrzite (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia
nikdy (Cierne), nie je to porucha a nema to Ziadny vplyv na snimky zaznamenané
tymto zariadenim.

V jasnom svetle méze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nepdsobte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho
poskodeniu alebo poruche. Prach alebo textilné vldkna mozno z monitora
odstranit pomocou ofukovacieho baldnika. Necistoty mozno odstranit utretim
povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom,
a tiez treba zabranit styku tekutych kry$talov z monitora s pokozkou, ako aj ich
vniknutiu do o¢i alebo ust.

Batéria a nabijacka: Batérie mozu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut.
Precitajte si a dodrZiavajte varovania a upozornenia na strandch xiii - xvi v tejto
prirucke. Pri manipuldcii s batériami dodrziavajte nasledujice bezpecnostné
pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouZivanie v tomto zariadeni.

« Batériu nevystavujte pésobeniu ohiia ani nadmerného tepla.

« Udrzujte kontakty batérie cCisté.

« Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

« Ak batériu nepouzivate, vyberte ju z fotoaparatu alebo nabijacky a zalozte spat
kryt kontaktov. Tieto zariadenia spotrebuvaju energiu aj ked' st vypnuté, pricom
mozu vybit batériu natolko, Ze sa nebude dat pouzivat. Ak nebudete batériu
nejaku dobu pouzivat, vloZte ju do fotoaparatu a skor, ako ju vyberiete kvoli
uskladneniu, Gplne ju vybite. Batériu by ste mali skladovat na chladnom mieste
s okolitou teplotou 15 °C az 25 °C (vyhybajte sa horticim alebo mimoriadne
chladnym miestam). Tento proces zopakujte aspon raz za $est mesiacov.

« Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou skrati
vydrz batérie. Uplne vybité batérie sa musia pred opatovnym pouzitim nabit.
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« Pocas pouzivania batérie sa moze vnutorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite
batériu nabit pri jej zvysenej vnutornej teplote, déjde k zhorseniu vykonu batérie,
pri¢om sa batéria nemusi nabit, alebo sa nabije len ¢iasto¢ne. Pred nabijanim
pockajte, kym batéria nevychladne.

Batériu nabijajte vo vnutri pri okolitych teplotach 5 °C - 35 °C. Batériu
nepouzivajte pri okolitych teplotach pod 0 °C alebo nad 40 °C. Nedodrzanim
tohto pokynu moézete poskodit batériu alebo zhorsit jej vykonnost. Kapacita
moze klesnUt a ¢as nabijania sa moze pred|zit pri teplotach batérie od 0 °C do
15°Ca od 45 °C do 60 °C. Batéria sa nebude nabijat, ak je teplota nizsia ako 0 °C
alebo vyssia ako 60 °C.

Ak pocas nabijania rychlo blika kontrolka CHARGE (NABIJANIE) (priblizne osemkrét za
sekundu), skontrolujte, ¢i je teplota v spravnom rozsahu. Potom odpojte
nabijacku a vyberte a znova vlozte batériu. Ak problém pretrvava, ihned'ich
prestaiite pouzivat a odneste batériu aj nabijacku predajcovi alebo do
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

Pocas nabijania nehybte nabijactkou a nedotykajte sa batérie. Nedodrzanie tohto
pokynu méze mat vo velmi zriedkavych pripadoch za nasledok, Ze nabijacka
ukdze dokoncenie nabijania, aj ked je batéria nabita len ¢iasto¢ne. Ak chcete
znova spustit nabijanie, vyberte batériu a znova ju vlozte. Kapacita batérie moze
docasne klesnut, ak nabijate batériu pri nizkych teplotach alebo ju pouZivate pri
teplotach, ktoré su nizsie ako tie, pri ktorych sa nabijala. Ak sa batéria nabija pri
teplote niz3ej ako 5 °C, indikator vydrze batérie v zobrazeni Battery info
(Informacie o batérii) (11 383) moze ukazovat docasné znizenie.

Pokrac¢ovanim v nabijani batérie po jej iplnom nabiti sa moze zhorsit vykon
batérie.

Znacné skratenie doby, pocas ktorej si pIne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri
pouzivani pri izbovej teplote znamena, Ze ju treba vymenit. Kupte si novu
batériu.

Dodany napéjaci kabel a zasuvkovy adaptér su uréené len na pouzivanie

s MH-25a. Nabijacku pouzivajte len s kompatibilnymi batériami. Ak nabijacku
nepouzivate, odpojte ju od elektrickej zasuvky.

.

.



« Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim doélezitych udalosti si
pripravte ndhradnu batériu a udrziavajte ju v plne nabitom stave. Ndhradné
batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej lokality okamzite k dispozicii na
zakupenie. Vezmite do Uvahy, Ze v chladnom pocasi ma kapacita batérii
tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia
skontrolujte, ¢i je batéria plne nabitd. Ndhradnu batériu uchovévajte na teplom
mieste a v pripade potreby batérie vymerite. Po zahriati studenej batérie sa moze
obnovit ¢ast jej ndboja.

« Pouzité batérie st cennou surovinou. Recyklujte ich v stilade s miestnymi
predpismi.
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Dostupné nastavenia

V nasledujucej tabulke si uvedené nastavenia, ktoré je mozné vykonat
v jednotlivych rezimoch. Vezmite do Gvahy, Ze niektoré funkcie nemusia
byt dostupné v zavislosti od zvolenych moznosti.

-
%,
Z B
Z, | %,
Y, | &
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8 ®AM 1 &6 A R ® S B

White balance (VyvdZzenie SN IS (V2N IR ISR (U I IO IO

bielej farby)

Set Picture Control (Nastavit S IS 2N IR IS U I IO IO

Picture Control)
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Active D-Lighting)

HDR (high dynamic range)
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< | Sumu pri dihej expozci)
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(Nastavenia citlivosti ISO — -V || === | — | =

videosekvencie)
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(Casozherné fotografovanie)
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460



BESRD

B ge i by

=LK
e

ReZim automatického
zaostrovania (hladacik)

Rezim Cinnosti AF (hladacik)

Rezim automatického
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Rezim cinnosti AF (Zivy nahlad/
videosekvencia)

<
<
<
<
<

viivi|—|v?

AN

9: Built-in AF-assist illuminator
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b3: Easy exposure compensation
(Jednoduchd korekcia expozicie)

b4: Matrix metering (Maticové
meranie expozicie)

b5: Center-weighted area (Oblast
50 zdoraznenym stredom)

d5: Flash warning (Varovanie
blesku)

e2: Flash shutter speed (Cas
uzdvierky pri pouZiti blesku)

|
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€3: Flash cntrl for built-in flash/
Optional flash (Riadenie zablesku | — | —
pre vstavany blesk/Volitelny blesk)
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e4: Exposure comp. for flash
(Korekcia expozicie pre blesk)

5: Modeling flash (Modelovaci v
zablesk)

6: Auto bracketing set
(Nastavenie automatického B ([ [ [y [ (P P p—
bracketingu)

e7:Bracketing order (Poradie | | v
bracketingu)

~

Pevne nastavené na Auto (Automatika).

Moznost Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti ISO)
nie je k dispozicii.

Moznost automatického zaostrovania sledovaného objektu nie je k dispozicii.

Nedostupné v rezime %

Dostupné len v rezimoch ¢, @ a ©.
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Expozicna krivka programovej automatiky
(Rezim P)
Na nasledujiucom grafe je zobrazena expozi¢na krivka programovej
automatiky pre rezim P:

ISO 100; objektiv so svetelnostou objektivu f/1,4 a minimalnou clonou
/16 (napr., AF 50 mm f/1,4D)

\d\fo,vfow,xg/\ms»Ab@A:bq»@\\(v.@
" >
1,4
12
12,8
/4 é
15,6
8
1 ,
116
/22 z
132

Clona

NINTN
/1,4 - /16

30" 15" 8" 4" 2" 1" /2 1/a /g 1/15 1/30 /60 V125 /250 /500 /1000 /2000 /2000 /6000
Cas uzavierky (sekundy)

Maximalne a minimalne hodnoty EV sa menia podla citlivosti ISO; vyssie
uvedeny diagram predpoklada citlivost ISO ekvivalentnu ISO 100. Ked'sa
pouziva maticové meranie expozicie, hodnoty nad 16 '/3 EV sa zniZzia na
hodnotu 16 '3 EV.
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Riesenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla o¢akavania, pred oslovenim predajcu
alebo zastupcu autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite
nizsie uvedeny zoznam beznych problémov.

Batéria/displej

Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje: Pockajte, kym sa nedokonc¢i zaznamenavanie. Ak
problém pretrvava, vypnite fotoaparat. Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova
vlozte batériu alebo ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho a znovu zapojte.
Vezmite do Uvahy, Ze napriek tomu, Ze vietky aktudlne zaznamenavané Udaje sa
stratia, Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo
odpojenim zdroja energie.

Hladacik nie je zaostreny: Upravte zaostrenie hladacika ({0 29). Ak sa tym problém
nevyriesi, zvolte jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S; (10 121), automatické
zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body ([0 123) a stredovy zaostrovaci bod
(11 127) a potom umiestnite objekt s vysokym kontrastom do stredového
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby fotoaparat zaostril.
Po zaostreni fotoaparatu pouzite ovladaci prvok dioptrickej korekcie na to, aby sa
vam objekt v hladéaciku zobrazil ostro. V pripade potreby mézete zaostrenie
hladacika dalej upravit pomocou volitelnych korekénych $o3oviek (C0 443).

Hladacik je tmavy: VloZte plne nabitu batériu ([0 25, 30).

Displeje sa vypinajii bez varovania: Vyberte dlhsie oneskorenie pre Pouzivatelské
nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu)) alebo
c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora))
(01336, 337).

Zobrazenia na kontrolnom paneli a v hladaciku nereaguijii a st tmavé: Cas odozvy a jas tychto
displejov sa menia podla teploty.

Jemné diary okolo aktivneho zaostrovacieho bodu alebo na displeji scerveneji po zvyrazneni
zaostrovacieho bodu: Tieto javy si normalne pre tento typ hladacika a neznamenaju
poruchu.
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Snimanie (vSetky rezimy)

Zapinanie fotoaparatu trva dlho: Odstrante subory alebo priecinky.

Tlacidlo spuste je vypnuté:

« Pamatova karta je uzamknutd, zaplnena alebo nie je vlozena (11 26, 33).

« Release locked (Blokovanie spuste) je zvolené pre Pouzivatelské nastavenie f7
(Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez pamitovej karty); (1 365),
pri¢om nie je vloZzend Ziadna paméatova karta (22 33).

« Nabija sa vstavany blesk (11 40).

« Fotoaparat nezaostril (1 36).

« Clonovy krazok pre objektiv so vstavanym procesorom nie je uzamknuty na
najvyssom clonovom ¢isle (neplati pre objektivy typu G a E). Ak sa na kontrolnom
panelizobrazuje FE £, zvolte Aperture ring (Clonovy kruzok) pre Pouzivatelské
nastavenie f5 (Customize command dials (Prispésobenie prikazovych
voli¢ov)) > Aperture setting (Nastavenie clony), aby ste mohli pouzivat
clonovy kruzok objektivu na nastavenie clony (1 364).

« Pripojeny je objektiv bez vstavaného procesora, ale fotoaparat nie je v rezime A
alebo M (11 88).

Fotoaparat ma pomalii odozvu na stlacenie spuste: Zvolte Off (Vyp.) pre Pouzivatelské
nastavenie d4 (Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie); 11 339).

Po stlaceni tlacidla spuste dialkového ovladaca sa nezhotovi Ziadna fotografia:

« Vymernite batériu v dialkovom ovladaci ({0 444).

« Vyberte ini moznost ako Off (Vyp.) pre Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladac¢a (ML-L3)) (10 193).

» Nabija sa blesk ((0 195).

« Uplynul ¢as vybraty pre Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on duration
(ML-L3) (Doba zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)), (11 337): stlacte
tlacidlo spuste fotoaparatu do polovice.

« Do ¢innosti dialkového ovladaca zasahuje jasné svetlo.

Fotografie nie sti ostré:

« Otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF ((1 120).

« Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania: pouzite
manudlne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia ([0 129, 132).

Po stlaéeni tlacidla spute do polovice sa zaostrenie neuzamkne: Pouzite tlacidlo i AE-L/AF-L
na uloZenie zaostrenia do pamate, ked'je pre rezim zaostrovania zvolena moznost
AF-, alebo ked'sa fotografuju pohyblivé objekty v rezime AF-A.



Nemozno vybrat zaostrovaci bod:

« Odistite aretéciu voli¢a zaostrovacich poli (22 127).

« Pre rezim ¢innosti AF je zvolené automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola alebo automatické zaostrovanie s prioritou tvare: vyberte iny
rezim.

« Fotoaparat je v reZime prehravania ({0 241) alebo sa pouzivaji ponuky ([ 292).

« Ak chcete spustit ¢asovy spinac¢ pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo spuste
do polovice ({1 39).

Nie je mozné zvolit rezim automatického zaostrovania: Zvolené je manualne zaostrovanie
(M 60, 132).

Nie je moZné zvolit rezim ¢innosti AF: Zvolené je manudlne zaostrovanie ({0 60, 132).

Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste v reZime snimania sa zhotovi len jeden zaber: Sériové
snimanie nie je dostupné, ak sa odpali vstavany blesk (I0 184).

Nie je mozné zmenit velkost snimok: MoZnost Image quality (Kvalita snimky) je
nastavena na NEF (RAW) (10 115).

Fotoaparat je pomaly pri zaznamenavani snimok: Vypnite redukciu Sumu pri dlhej expozicii
(m317).

Na fotografiach sa objavuje Sum (jasné body, ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo

prizky):

« Vlyberte nizsiu citlivost 1SO alebo pouzite redukciu Sumu pri vysokej citlivosti ISO
(00134, 317).

« Cas uzavierky je dlhsi ako 1 s: pouzite redukciu $umu pri dlhej expozicii (10 317).

« Vypnite moznost Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting), aby ste sa
vyhli zvy$ovaniu tcinkov sumu (11 175).

Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti:

« Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti, ak je zvolena moznost AF-C pre rezim
automatického zaostrovania ([0 121) alebo je zvolené kontinudlne automatické
zaostrovanie, ked je fotoaparat v rezime AF-A. Vyberte AF-S. Ak je zvolend ind
moznost ako automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim
¢innosti AF, zvolte stredovy zaostrovaci bod ([0 123, 127).

« Fotoaparat je momentalne v Zivom néhlade alebo sa zaznamenava
videosekvencia.

« Moznost Off (Vyp.) je zvolena pre Pouzivatelské nastavenie a9 (Built-in
AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor automatického
zaostrovania)) (1 332).

« Pomocné svetlo AF sa automaticky vyplo. Pri nepretrzitom pouzivani sa teplota
pomocného svetla AF moze zvysit; pockajte, kym nevychladne.
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Na fotografiach sa objavuji Skvrny: Vycistite predné a zadné prvky objektivu. Ak
problém pretrvéava, vykonajte cCistenie obrazového snimaca (20 448).

S videosekvenciami sa nezaznamena zvuk: Moznost Microphone off (Mikrofén vyp.) je
zvolena pre Microphone sensitivity (Citlivost mikrofénu) v ponuke rezimu
snimania videosekvencii (0 320).

Zivy nahlad sa neocakavane skondi alebo sa nespusti: Zivy nahlad sa méze ukondit

automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu, ak:

« Okolita teplota je vysoka

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezime zZivého néhladu alebo na zéznam
videosekvencii

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezime sériového snimania

Ak sa zivy nahlad nespusti po stlaceni tlacidla @), pockajte, kym vnutorné obvody

nevychladnu a potom to skdste znovu. Vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat moze byt

na dotyk teply, nie je to viak prejav poruchy.

Pocas Zivého nahladu sa objavia artefakty snimky: Teplota vnutornych obvodov
fotoapardtu moze pocas zivého nahladu stupnut, co moze sposobit ,Sum” vo
forme svetlych bodov, ndhodne rozmiestnenych jasnych bodov alebo zavoja. Ked'
fotoaparat nepouzivate, ukoncite Zivy nahlad.

Pocas Zivého nahladu alebo pri zazname videosekvencie sa objavuje blikanie alebo prizkovanie:
Vyberte moznost pre funkciu Flicker reduction (Potlacenie rusenia), ktora
zodpoveda frekvencii miestneho sietového napajania ({10 380).

Pocas Zivého nahladu alebo pri zizname videosekvencii sa objavujti jasné pasy: Pocas zivého
nahladu alebo pri zdzname videosekvencie bola pouzita blikajuca reklama, blesk
alebo iny zdroj svetla s kratkym trvanim.

Nie je moZné vybrat polozku ponuky: Niektoré volitelné moznosti nie si dostupné vo
vietkych rezimoch (11 460).



Snimanie (P, S, A, M)

Tlacidlo spuste je vypnuté:

« Pripojeny je objektiv bez vstavaného procesora: otocte voli¢ rezimov fotoaparatu
do polohy A alebo M (1 88).

« Ak je voli¢ rezimov otoceny do polohy S po volbe ¢asu uzavierky & & & alebo - -
v rezime M: vyberte novy ¢as uzavierky (C1 90).

K dispozicii nie je cely rozsah ¢asov uzavierky: PouZiva sa blesk. Rychlost synchronizacie
blesku sa da zvolit pomocou Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync speed
(Rychlost synchronizacie blesku)); pri pouzivani kompatibilnych zébleskovych
jednotiek zvolte 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna
synchronizécia blesku FP)) alebo 1/200 s (Auto FP) (1/200 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)), aby ste ziskali pIny rozsah ¢asov
uzavierky (C0 345).

Farby sti neprirodzené:

« Nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo svetelnému zdroju (22 145).

« Upravte nastavenia Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) ((0 165).
Nie je mozné odmerat vyvazenie bielej farby: Snimany objekt je prilis tmavy alebo prili§
svetly (11 158).

Snimku nemozno zvolit ako zdroj pre vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby: Snimka nebola
zhotovena fotoaparatom D750 ([0 162).

Bracketing vyvazenia bielej farby nie je dostupny:
« Ako kvalita snimok je nastaveny format NEF (RAW) alebo NEF + JPEG ([0 115).
« Je zapnuty rezim viacndsobnej expozicie (10 221).

Ucinky Picture Control sa liia v zavislosti od konkrétnej snimky: A (automatika) je zvolend pre
zvysenie ostrosti, jasnosti, kontrastu alebo sytosti. Jednotné vysledky v ramci série
fotografii ziskate vyberom iného nastavenia (20 168).

Meranie expozicie sa neda zmenit: Je aktivne uzamknutie automatickej expozicie
(T 141).

Nie je moZné poutZit korekciu expozicie: Fotoaparat je v rezime M. Vyberte iny rezim.

Pri dlhych expoziciach sa objavuje Sum (cervenkasté oblasti alebo iné prvky): Aktivujte redukciu
Sumu pri dlhej expozicii (10 317).
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Prehravanie

Snimky NEF (RAW) sa nedajii prehravat: Fotografie boli nasnimané s kvalitou snimok NEF
+JPEG ([ 115).

Nie je moiné p 'snimky zh é inym fotoap Snimky zaznamenané
fotoaparatom inej znacky sa nemusia zobrazit spravne.

h

Zobrazuje sa hlasenie, Ze na ie nie st k dispozicii Ziadne snimky: Zvolte moznost All
(Vsetky) pre Playback folder (Prie¢inok na prehravanie) ((1 300).

Fotografie zhotovené ,na vysku” (portrét) sa zobrazia na ,Sirku” (krajina):

« Zvolte On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Oto¢it na vysku) ({0 308).

« Fotografia bola zhotovena s nastavenim Off (Vyp.) zvolenym pre Auto image
rotation (Automatické otocenie snimky) (20 382).

« Fotoaparat bol pri zhotoveni fotografie nasmerovany nahor alebo nadol (21 382).

« Fotografia sa zobrazi v ukazke snimok (21 307).

Snimku nemozno odstrénit:
« Snimka je chranena proti vymazaniu: odstrante ochranu ([0 257).
« Pamatova karta je uzamknuta ([0 33).

Nie je mozné upravit snimku: Fotografia sa pomocou tohto fotoaparatu neda dalej
upravovat (11 395).

Nie je mozné zmenit objednavku tlace:
« Pamatova karta je zaplnena: vymazte snimky ({1 38, 258).
« Paméatova karta je uzamknutd (0 33).

Fotografiu nemozno vybrat na tla¢: Fotografia je vo formate NEF (RAW). Preneste
fotografie do pocitaca a vytlacte ich pomocou softvéru ViewNX 2 (stcast
dodaného prislusenstva) alebo Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie; 01 268).
Fotografie vo formate NEF (RAW) je mozné ulozit vo formate JPEG pomocou NEF
(RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) ({1 406).

Fotografie sa nezobrazuju prostrednictvom videozariadenia s vysokym rozliSenim: Skontrolujte,
¢i je pripojeny kabel HDMI (@0 277).

Fotoaparat nereaguje na dialkovy ovladac televizora HDMI-CEC:

« V ponuke nastavenia zvolte On (Zap.) pre HDMI > Device control (Ovladanie
zariadenia) (11 278).

« Vlykonajte nastavenie televizora HDMI-CEC tak, ako je to uvedené v dokumentacii
dodanej s prislusnym zariadenim.



Nie je moZné preniest fotografie do pocitaca: Operacny systém nie je kompatibilny
s fotoaparatom alebo prenosovym softvérom. Na skopirovanie fotografii do
pocitaca pouzite ¢itacku kariet (10 264).

PouZitie moznosti odstranenia vplyvu prachu na snimku v programe Capture NX-D nema
pozadovany tcinok: Vycistenim obrazového snimaca sa zmeni rozlozZenie prachovych
Castic na antialiasingovom filtri. Referen¢né udaje o znecisteni prachom
zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemézu pouzit pri
fotografiach zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Referencné udaje

o znecisteni prachom zaznamenané po vycisteni obrazového snimaca sa nemoézu

pouzit pri fotografidch zhotovenych pred vycistenim obrazového snimaca (20 380).

Na poditaci sa snimky vo formate NEF (RAW) ia inak, ako vo fotoaparate: Softvér od inych
dodavatelov nezobrazuje tcinky funkcie Picture Control, funkcie Active D-Lighting
ani ovladania vinetécie. PouZzite softvér ViewNX 2 (suc¢ast dodaného prislusenstva)
alebo softvér spoloc¢nosti Nikon, ako napr. Capture NX-D (k dispozicii na stiahnutie;
11268).

Wi-Fi (bezdrotové siete)

Zariadenia smart nezobrazujii SSID fotoaparatu (nazov siete):

« Skontrolujte, ¢i je moznost Enable (Zapnuté) zvolena pre Wi-Fi > Network
connection (Pripojenie k sieti) v ponuke nastavenia fotoaparatu (20 284).

« Skuste vypnut a znova zapnut Wi-Fi zariadenia smart.

Rozne
Datum zaznamu nie je spravny: Nastavte hodiny fotoaparatu ([0 28, 381).

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré moznosti nie su dostupné pri urcitych
kombinaciach nastaveni alebo v pripade, Ze nie je vlozena pamatova karta.
Vezmite do Uvahy, Ze moznost Battery info (Informacie o batérii) nie je
dostupnd, ked je fotoaparat napajany volitelnym napéjacim konektorom

a sietovym zdrojom (23 383).
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Chybové hlasenia

Tato cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hlaseni, ktoré sa
zobrazuju v hladéciku, na kontrolnom paneli a na monitore.

Indikator
Kontrolny
panel | Hladacik Problém Riesenie m
FEE Clonovy er’lioklobjektivu NastavFe krazok na B
(bliké) nie je nastaveny na minimalnu clonu (najvyssie | 33
minimalnu clonu. clonové ¢islo).
3 & |Batéria je takmer vybita. Pr,lprthe,Sl plrjg nabitd 25
nahradnu batériu.
« Batéria je Uplne vybita. |+ Nabite alebo vymente
batériu.
« Batériu nemozno pouzit. | Obratte sa na
autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.
— —= |*Vo fotf)aparéte alebovo |e Vymeﬁte ba‘téri’u alel?o i, 25,
(blikd) (bliké) volitefnom blokuBattery | nabite nabijatelnd litium-| 5,
Pack MB-D16 je vlozena | idnovu batériu, ak je
takmer vybita vybita.
nabijatelna litium-
iénova batéria alebo
batéria od iného
vyrobcu.
Nie je nasadeny objektiv
alebo je nasadeny
objektiv bez vstavaného .
X Hodnota clony sa zobrazi
4F procesora bez zadania po zadani svetelnosti 235

svetelnosti objektivu.
Clona sa zobrazuje ako
pocet zardzok od
svetelnosti objektivu.

objektivu.
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Indikator

Kontrolny
panel | Hladacik Problém Riesenie m
« Nie je nasadeny objektiv. |« Pripojte iny objektiv ako | 27,426
IX Nikkor. Ak je pripojeny
objektiv so vstavanym
F- - procesorom, odpojte
(blika) a znovu nasadte objektiv.
« Nasadeny je objektivbez |« Zvolte rezim A alebo M. 88
vstavaného procesora.
Fotoaparat nedokaze . .
» <« |zaostrit pomocou Z[nente kompozmu'
— (bliké) | automatického zabertf alebo zaostrite 131,132
) manudlne.
zaostrovania.
« Poutzite nizsiu citlivost 134
I1SO
« Vrezime snimania:
P Pouzite volitelny 442
Objekt je prilis svetly; neutralny sedy filter
fotografia bude (ND)
preexponovana. S Skratte ¢as uzavierky 20
(Indikatory expozicie A Vyberte mensiu clonu 91
a zobrazenia Casu (vy3Sie clonové ¢islo)
uzdvierky alebo clony Vyberte iny rezim 6
blikajt) snimania
« Pouzite vyssiu citlivost 134
I1SO
Objekt je prilis tmavy; « Vrezime snimania:
fotografia bude P Poutzite blesk 180
podexponovana. S Predizte ¢as uzavierky | 90
A Vyberte vacsiu clonu 91

(nizsie clonové ¢islo)
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Indikator

Kontrolny
panel | Hladacik Problém Riesenie m
buA",b b & b zvolené v rezime S. Zmente ca,s uzav\./lerky 90,93
(blika) alebo zvolte rezim M.
-- . o Zmente Cas uzavierky
(blika) zvolené v rezime 5. alebo zvolte rezim M. %9
bulSY | BSY Prebicha spracovavanie Pockajte, kym sa tento -
(blikd) (blikd) P * | proces nedokondi.
Akindiktor bliks 35 po | kontrolujte fotografiu na
P monitore; ak je
5 odpaleni blesku, . .
- > s , podexponovana,vykonajte | 241
(blikd) |fotografia moze byt X .
. nastavenia a skuste to
podexponovana.
znova.
Pri aktualnych « Znizte kvalitu alebo 115,118
nastaveniach nie je zmensite velkost snimok.
dostatok pamate na « Vymazte fotografie po 258
Full | Ful |zaznamenanie dalsich skopirovani délezitych
(blikd) (blikd) | fotografii, alebo snimok do pocitaca alebo
fotoaparat uz nemé volné | iného zariadenia.
&isla suborov alebo « Vlozte novi pamétovu 26
priecinkov. kartu.
Uvolnite spust. Ak chyba
Err pretrvava, alebo sa
(bl'i.ké) Porucha fotoaparatu. vyskytuje ¢asto, obrattesa | —

na autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.




Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
Nomemory card., Fotoap,avra’t Vypnite fotpapev:.rfit
3: g nedokaze a skontrolujte, ¢i je
(Ziadna pamatova (-E-) , e 2 26
karta) rozp?z’naf pan}atova kvarta,

pamatovu kartu.  |spravne vloZena.

« Chyba pocas « Pouzite paméatovu 491
pristupu na kartu schvélenu
pamatovu kartu. | spolo¢nostou Nikon.

« Skontrolujte, ¢i su —
This memory card kontakty cisté. Ak je
cannot be used. Card karta poskodena,
may be damaged. obrétte sa na
Insert another card. CArd, predajcu alebo na
(Tato pamatovakarta | E£r ~ autorizovany servis
sa neda pouzit. Karta (blikd) spolo¢nosti Nikon.
moze byt poskodend. « Nemozno « Odstraite sibory | 26,258
Vlozte inii pamatovi vytvorit novy alebo vlozte novi
kartu.) priecinok. pamétovu kartu po

skopirovani
dolezitych snimok
do potitaca alebo
iného zariadenia.

Skontrolujte, ¢i je 391
firmvér karty Eye-Fi
aktualizovany na
najnovsiu verziu.
Skopirujte subory 26, 266,
z karty Eye-Fi do 375
pocitacaaleboiného
pristroja a kartu
naformatujte alebo
vloZte novu kartu.

LARrd, |Fotoaparat
A £r r |nedokaze ovladat
(blikd) |kartu Eye-Fi.

473



474

Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém RieSenie m
Memory card is locked.
Slide lock to ,write” CArd Pamétova karta je
position. (Pamatova ___" |zamknuta
karta je uzamknuta. (blikd) (chranena proti Prepinac ochrany
Posuiite zimok do zapisu). karty proti zapisu 3
polohy ,zapis”.) posurite do polohy
Not available if Eye-Fi CArd Pamétova karta ,Zapis”.
cardis locked. 3 " |Eye-Fi je zamknuta
(Nedostupné, ak je (bl‘i-k;; (chrénena proti
karta Eye-Fi zamknuta.) zapisu).
This card is not Pamétova karta Naformatujte
formatted. Format the Forl nebola pamatovt kartu alebo
card. (Tato karta nie je (bliki) naformdtovana na vioZte novii pamatovu 26,375
naformatovana. pouzivanie vo Kartu
Naformatujte kartu.) fotoaparate. .
Clock has been reset. Hodiny .
(Hodiny boli —  |fotoaparatu nie su f’\:izt:;:éﬁsdmy 28,381
resetované.) nastavené. :
. Pred obnovenim
",’I:::",e,lte‘;iaxa'::’e wsokd vnditorng | vého nahladu alebo
. 8 ysokd vnutorna Zéznamu
(Neda sa spustit Zivy —  |teplota videosekvencie 466
nahlad. Pockajte fotoaparatu. vyekajte, kymvnatomé
prosim.) obvody nevychladnu.
wp V ponuke Playback
. Napamatovejkarte folder (Priecinok na
Folder contains no alebo prehrévanie) zvolte
images. (Priecinok __|vpriecinku(och) riecinok obsahujdici | 26,300
neobsahuje Zziadne vybranom na Enimk alebo vioste !
snimky.) prehravanie nie su ama't)’/ovu Kartu so
Ziadne snimky. Enimkami
Nemozno zobrazit
Ziadne snimky, kym
nevyberiete iny
Allimages are hidden. V3etky fotografie | priec¢inok alebo
(V3etky snimky st — |vaktudlnom nepovolitezobrazenie | 301
skryté.) prie¢inku su skryté. |aspor jednej snimky

pomocou moznosti
Hide image (Skryt
snimku).




Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
Subor bol
vytvoreny alebo
Cannotdisplay thisfile. upraveny e« |SUbOr nemozno
L " pomocou pocitaca ,
(Nie je mozné zobrazit — . prehrat vo —
) alebo fotoaparatu <
tento subor.) S Y fotoaparate.
inej znacky, alebo
je subor
poskodeny.
Cannot select this file. Zvolenu snimku Snimky vytvorené
(Nie je mozné vybrat — |nie je mozné v inych zariadeniach 395
tento siibor.) upravit. nemozno upravovat.
« Videosekvencie —
vytvorené v inych
This movie cannot be Vybranua zariadeniach
edited. (Tato o videosekvenciu nie | nemozno upravovat.
videosekvenciasaneda je mozné « Videosekvencie 85
upravovat.) upravovat. musia mat dlzku
minimalne dve
sekundy.
Could not connect;
multiple devices .
detected. Try again K fotgapalfatu“s,a Skor, ako skusite
s pokusa pripojit Lt
later. (Nebolo mozné — s . znova, pockajte 282
PR sticasne viacero . S
pripojit; zistili sa R . niekolko minut.
L zariadeni smart.
viaceré zariadenia.
Skuiste znova neskor.)
Zvolte Disable
(Vypnuté) pre Wi-Fi >
Error Chyba) —  |chybawiFi Network connection | -,

(Pripojenie k sieti),
potom znova zvolte
Enable (Zapnuté).
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Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém RieSenie m
NettNork atce's s not Vypnite fotoaparat
available until camera - . . .
) . Vysoka vnutornd | a skuste znova, ked
cools. (Pristup k sieti o .
L. S| —  |teplota pockate, kym —
nie je dostupny, pokial < .
< fotoaparatu. fotoaparat
fotoaparat nevychladne
nevychladne.) 4 :

Skontrolujte tlaciaren.
et oot
(Skontrolujte —  |Chyba tlaciarne. N m”
tladiaren.) Continue

- (Pokracovat) (ak je
dostupna).
Papier v tlaciarni Viozte papler s.pravnej
Check paper. ) . velkosti a zvolte N
. . — nema zvolenu N , . 7
(Skontrolujte papier.) X moznost Continue
velkost. Y

(Pokraéovat).

Odstrante zaseknutie
Paper jam. (Zaseknutie __|Vtlaciarnisa a vyberte moznost 7
papiera.) zasekol papier. Continue

(Pokracovat).

Vlozte papier zvolenej
Out of paper. (Minul sa __|Vvtlaciarnichyba  |velkostia vyberte e
papier.) papier. moznost Continue

(Pokracovat).

Skontrolujte
Check ink supply. . atrament. Ak chcete

L Problém . , ) N
(Skontrolujte zasobu — pokracovat, zvolte 27
s atramentom. N ) .

atramentu.) moznost Continue
(Pokracovat).
Vymerite

. . I . atramentovu kazetu
Out of ink. (Minul sa __|Vtlagiarni sa minul a vyberte moznost 1

atrament.)

atrament.

Continue
(Pokracovat).

* Dalsie informacie najdete v pritucke k tlaciarni.



Technické parametre
I Digitdlny fotoapardt Nikon D750

Typ
Typ Digitalna jednooka zrkadlovka
Bajonet objektivu Bajonet Nikon F (s pripojenim a kontaktmi pre
automatické zaostrovanie)
Efektivny obrazovy uhol Nikon format FX
Efektivny pocet pixlov
J Efektivny pocet pixlov 24,3 miliéna
Obrazovy snima¢
Obrazovy snima¢ 35,9 X 24,0 mm snima¢ CMOS
Celkovy pocet pixlov 24,93 miliéna

Systém na odstranenie prachu Cistenie obrazového snimaca, referenéné udaje pre
funkciu odstranenia vplyvu prachu na snimku
(vyzaduje sa softvér Capture NX-D)

Ukladanie
Velkost snimky (pixle) « Oblast snimky FX (36 x 24)
6016 x4 016 () 4512 x 3008 (&)
3008 x 2 008 (&)
« Oblast snimky 1,2x (30 x 20)
5008 x 3 336 (@) 3752 % 2504 (M)

2504 x 1664 (B)
« Oblast snimky DX (24 x 16)
3936 x 2 624 () 2944 % 1 968 (M)
1968 x 1312 (E))
« Fotografie vo formate FX nasnimané v ramci videosekvencie so
Zivym nahladom
6016 x 3 376 (IE) 4512 x 2 528 (M)
3008 x 1688 ()
« Fotografie vo formate DX nasnimané v ramci videosekvencie so
Zivym nahladom
3936 x 2224 (@) 2944 x 1 664 (M)
1968 x 1112 (El)
Poznamka: Fotografie nasnimané v ramci videosekvencie so Zivym
nahladom maju zobrazovaci pomer 16 : 9. Fotoaparat pontika z moznosti
formatov DX a FX.
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Ukladanie

Formét stiborov

« NEF (RAW): 12-bitovy alebo 14-bitovy, bezstratovo
komprimovany alebo komprimovany

« JPEG: Vyhovuje JPEG-Baseline s kvalitnou (pribl. 1 : 4),
normalnou (pribl. 1: 8) alebo zakladnou (pribl. 1:16)
kompresiou (Size priority (Priorita velkosti));
k dispozicii kompresia Optimal quality (Optimalna
kvalita)

« NEF (RAW) + JPEG: Jedna fotografia zaznamenavana vo
formate NEF (RAW) aj JPEG

Systém Picture Control

Standardny, neutralny, Zivy, monochromaticky,
portrét, krajina, plochy; zvolené Picture Control sa daju
upravit; ulozenie vlastnych Picture Control

Média Pamatové karty SDHC a SDXC kompatibilné s SD
(Secure Digital) a UHS-I

Dvojity slot Slot 2 sa da pouzit na ukladanie po zaplneni, zdlozné
ukladanie alebo osobitné ukladanie képii vytvorenych
pomocou NEF + JPEG; snimky sa daju kopirovat medzi
kartami.

Systém stiborov DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge

Hladacik

Hladadik Hlad&cik v rovine oci pre jednooké zrkadlovky

s pentaprizmou

Pokrytie obrazového pola

« FX(36 x 24): Priblizne 100 % horizontalne a 100 %
vertikalne

¢ 1,2% (30 x 20): Priblizne 97 % horizontalne a 97 %
vertikdlne

« DX (24 x 16): Priblizne 97 % horizontalne a 97 %
vertikdlne

ZvaGenie

Priblizne 0,7x (50 mm objektiv so svetelnostou /1,4
zaostreny na nekone¢no, -1,0 m™)

Predsunutie vystupnej pupily
okuléru

21 mm (-1,0 m™'; od stredu povrchu okulara hladacika)

Nastavenie dioptrickej
korekcie

-3-+1m™'




Hladacik

Zaostrovacia matnica Obrazovka typu B BriteView Clear Matte Mark IlI
s ohrani¢enim automatického zaostrovacieho pola (s
moznostou zobrazenia pomocnej mriezky)

Zrkadlo Rychly navrat

Kontrola hibky ostrosti Po stlaceni tlacidla Pv sa clona objektivu zastavi na
hodnote vybranej pouzivatelom (rezimy A a M) alebo
fotoaparatom (ostatné rezimy)

Clona objektivu Okamzity navrat, elektronicky ovlddana
Objektiv
Kompatibilné objektivy Kompatibilné s objektivmi AF NIKKOR, vratane

objektivov typu G, E a D (niektoré obmedzenia sa
vztahuju na objektivy PC) a objektivov DX (s pouzitim
oblasti snimky DX 24 x 16 1,5%), objektivov Al-P
NIKKOR a objektivov bez vstavaného procesora Al (iba
rezimy A a M). Objektivy IX NIKKOR, objektivy pre F3AF
a iné objektivy ako Al sa nedaju pouzit.

Elektronicky dialkomer sa da pouzit s objektivmi, ktoré
maju svetelnost objektivu f/5,6 alebo vyssiu
(elektronicky dialkomer podporuje 11 zaostrovacich
bodov s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu
f/8 alebo vyssiu).

Uzavierka

Typ Elektronicky ovlddana strbinova uzévierka
s vertikalnym chodom

Cas uzavierky Y4000 - 30 s v krokoch po /3 alebo /2 EV, rezim bulb,
¢as, X200

Rychlost synchronizacie X ='/200's; synchronizuje s ¢asmi uzavierky /250 s alebo

blesku dlhsimi (dosah blesku klesne pri ¢asoch od /200 do
/250'5)

479



Spust

Rezim snimania

S (jednotliva snimka), CL (pomalé sériové snimanie),
CH (rychle sériové snimanie), Q@ (tiché snimanie),

Qc (tiché sériové snimanie), ® (samospust),

Mur (zrkadlo v hornej polohe)

Rychlost snimania

1 -6 snimok za sekundu (C), 6,5 snimky za sekundu
(Cn) alebo 3 snimky za sekundu (Bc)

Samospust

25,55,105,205s; 1 -9 expozicii v intervaloch 0,5, 1, 2
alebo3s

Rezimy dialkového ovladaca
(ML-L3)

Oneskorené dialkové ovladanie, okamzité dialkové
ovladanie, dialkové vyklopenie zrkadla

Expozicia

Meranie

Meranie expozicie TTL pomocou snimaca RGB
s priblizne 91 tis. (91 000) pixlami

Sposob merania

« Maticové: Meranie expozicie 3D color matrix Il
(objektivy typu G, E a D); meranie expozicie color
matrix Il (iné objektivy so vstavanym procesorom);
farebné maticové meranie expozicie je dostupné

s objektivmi bez vstavaného procesora, ak
pouzivatel' zada Udaje o objektive

So zddraznenym stredom: Vaha priblizne 75 % dana pre
12 mm kruh v strede obrazového pola. Priemer
kruhu sa méze zmenit na 8, 15 alebo 20 mm, alebo
moze byt zdoraznenie zalozené na priemere celého
obrazového pola (objektivy bez vstavaného
procesora pouzivaju 12 mm kruh)

Bodové: Meria sa kruhova plocha s priemerom 4 mm
(priblizne 1,5 % obrazového pola) v strede
vybraného zaostrovacieho bodu (alebo stredového
zaostrovacieho bodu, ak sa pouziva objektiv bez
vstavaného procesora)

S dorazom na predchadzanie preexponovaniu: Dostupné pri
objektivoch typu G, E a D; rovnaké ako meranie
expozicie so zdéraznenym stredom, ked'sa pouziju
iné objektivy.

Rozsah (IS0 100, objektiv
/1,4,20°C)

. é ie expozicie, ie expozicie so
2dd y dom alebo ie s dorazom na
predchadzanie preexp ju: 0 - 20 EV

» Bodové meranie expozicie: 2 — 20 EV

Spojenie expozimetra

Kombinované CPU (procesor) a Al




Expozicia

Rezim Automatickeé rezimy (& automatika; ® automatika (vypnuty
blesk)); rezimy motivovych programov (Z portrét; il krajina;
& dieta; & Sport; & makro; B nocny portrét; B8 noénd krajina;
& vedierok/interiér; #8 pldz/sneh; & zapad sinka; i simrak/briezdenie;
A portrét domaceho zvierata; & sviecka; & kvety; € jesenné farby;
¥ jedlo); rezimy 3pecialnych efektov (2 noéné videnie;
% farebnd skica; &4 efekt zmenseniny; #* vyberové farba; & silueta;
[ svetlé tény so znizenym kontrastom; I8 tmavé tony so zvysenym
kontrastom); programovéa automatika s flexibilnou
programovou automatikou (P); clonova automatika (S);
¢asova automatika (A); manualny rezim (M); U1
(pouzivatelské nastavenia 1); U2 (pouzivatelské nastavenia 2)

Korekcia expozicie Mozno upravit o -5 - +5 EV v krokoch po /3 alebo
2 EV v rezimoch P, S, A, M, SCENE a
Expoziény bracketing 2 -9 snimok v krokoch po /3, '/2,%5 alebo 1 EV; 2 - 5

snimok v krokoch po 2 alebo 3 EV

Bracketing intenzity zablesku 2 — 9 snimok v krokoch po /3, /2, %5 alebo 1 EV; 2 - 5
snimok v krokoch po 2 alebo 3 EV

Bracketing vyvazenia bielej 2 - 3 snimky v krokoch po 1, 2 alebo 3

farby

Bracketing ADL 2 snimky pomocou zvolenej hodnoty pre jednu
snimku alebo 3 - 5 snimok pomocou predvolenych
hodn6t pre vietky snimky

Expozicna pamat Zistend hodnota jasu sa ulozi do paméate pomocou
tlacidla A AE-L/AF-L

Citlivost IS0 (odporicany ISO 100 - 12800 v krokoch po V3, /2 EV. Moze sa

expozicny index) nastavit aj na priblizne 0,3, 0,5, 0,7 alebo 1 EV
(ekvivalent 1ISO 50) pod ISO 100 alebo na priblizne 0,3,
0,5,0,7, 1 alebo 2 EV (ekvivalent 1ISO 51200) nad
ISO 12800; dostupné automatické nastavenie citlivosti
ISO

Funkcia Active D-Lighting Auto (Automatika), Extra high (Mimoriadne
vysoké), High (Vysoké), Normal (Normalne), Low
(Nizke), Off (Vyp.)
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Zaostrenie

Automatické zaostrovanie

Modul snimaca automatického zaostrovania Nikon
Advanced Multi-CAM 3500 Il s fazovou detekciou TTL,
jemné doladovanie, 51 zaostrovacich bodov (vratane
15 snimacov krizového typu; f/8 podporované

11 snimac¢mi) a pomocné svetlo AF (rozsah priblizne
0,5-3m)

Detekény rozsah

-3-+19EV (ISO 100, 20 °C)

Zaostrovacie rezimy

« Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); kontinualne automatické
zaostrovanie (AF-C); automaticky vyber AF-S/AF-C
(AF-A); automaticka aktivacia prediktivneho
zaostrovania podla stavu snimaného objektu

« Manualne zaostrovanie (M): Je mozné pouzit elektronicky
dialkomer

Zaostrovaci bod

Mozno vybrat z 51 alebo 11 zaostrovacich bodov

Rezim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie
body; 9-, 21- alebo 51-bodové dynamicka volba
zaostrovacich poli, trojrozmerné sledovanie,
automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli,
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola

Pamat zaostrenia

Pamét zaostrenia mozno aktivovat stlacenim tlacidla
spuste do polovice (v reZzime jednorazového
automatického zaostrovania) alebo stlacenim tlacidla
AL AE-L/AF-L

Blesk

Vstavany blesk

B, %, % % 0 X, v B Automaticka aktivacia blesku
s automatickym vysunutim blesku
P, S, A, M, {1: Manualne vysunutie po uvolneni tlacidla

Smerné dislo

Priblizne 12, 12 s manudlnym rezimom blesku (m,
1SO 100, 20 °C)
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Blesk

Riadenie zablesku TIL: Riadenie zablesku i-TTL pomocou snimaca RGB
s priblizne 91 tis. (91 000) pixlami je dostupné so
vstavanym bleskom; doplnkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre digitdlne jednooké
zrkadlovky sa pouZiva s maticovym meranim
expozicie, meranim expozicie so zdéraznenym
stredom a s meranim s dérazom na predchadzanie
preexponovaniu, standardny i-TTL blesk pre digitalne
jednooké zrkadlovky s bodovym meranim expozicie

Zableskovy rezim Automaticka aktivacia blesku, automaticka aktivacia
blesku s predzableskom proti cervenym ociam,
automaticka aktivacia blesku vratane synchronizacie
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, automaticka
synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky
s predzébleskom proti ¢ervenym ociam, doplnkovy
blesk, predzablesk proti cervenym ociam,
synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky,
synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky
s predzébleskom proti ¢ervenym ociam, synchronizécia
blesku s druhou lamelou uzavierky pri dlhych ¢asoch
uzavierky, synchronizacia blesku s druhou lamelou
uzavierky, vypnutd aktivacia blesku; podporovand
automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Korekcia zableskovej -3 -+1EV v krokoch po /3 alebo /2 EV

expozicie

Indikator pripravenosti blesku Rozsvieti sa po Uplnom nabiti vstavaného blesku alebo
volitelného blesku; blika po odpéleni blesku pri plnom

vykone
Sanky na prislusenstvo Aktivna drazka 1SO 518 s kontaktmi pre synchronizaciu
a data a s bezpe¢nostnym zamkom
Systém kreativneho Podporovany systém CLS spolo¢nosti Nikon;
osvetlenia Nikon (CLS) k dispozicii moznost rezimu riadiaceho blesku.
Synchronizaény konektor Adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15
(k dispozicii samostatne)
Vyvazenie bielej farby
Vyvézenie bielej farby Automatika (2 typy), Ziarovka, Ziarivka (7 typov),

priame sIne¢né svetlo, blesk, obla¢no, tien, vlastné
manudlne nastavenie (je mozné ulozit maximalne 6
hodno6t, meranie bodového vyvazenia bielej farby
dostupné pocas zivého nahladu), volba farebnej
teploty (2 500 K- 10 000 K), v3etky s jemnym

doladenim -
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Zivy nahlad

Rezimy

Fotografovanie so zivym nahladom (statické snimky),
videosekvencia so zivym nahladom (videosekvencie)

Zaostrovacie rezimy

« Automatickeé zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); nepretrzité automatické
zaostrovanie (AF-F)

« Manualne zaostrovanie (M)

Rezim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare,
automatické zaostrovanie rozsirenej oblasti,
automatické zaostrovanie normalnej oblasti,
automatické zaostrovanie so sledovanim objektu

Automatické zaostrovanie

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu
kdekolvek v obrazovom poli (fotoaparat zvoli
zaostrovaci bod automaticky po zvoleni
automatického zaostrovania s prioritou tvare alebo
automatického zaostrovania so sledovanim objektu)

Videosekvencia

Meranie

Meranie expozicie TTL pomocou hlavného
obrazového snimaca

Sposob merania

Maticové meranie expozicie, meranie expozicie so
zddraznenym stredom alebo s dérazom na
predchdadzanie preexponovaniu

Velkost obrazu (pixle)

« 1920 1080; 60 p (postupné riadkovanie), 50 p, 30 p,

afrekvencia snimania 25p,24p
« 1280 % 720; 60 p, 50 p
Skuto¢né frekvencie snimania pre 60 p, 50 p, 30 p, 25 p
a 24 psu 59,94, 50,29,97, 25 a 23,976 snimok za
sekundu v uvedenom poradi; vietky moznosti
podporuju *vysoku aj normalnu kvalitu snimky
Format siborov MOV
Kompresia obrazového Zdokonalené kédovanie obrazového signalu H.264/
signalu MPEG-4

Format zaznamenavania
zvuku

Linear PCM

Zariadenie na zaznam zvuku

Vstavany alebo externy stereofénny mikrofén;
nastavitelna citlivost

Dal3ie moznosti Vkladanie indexov, ¢asozberné fotografovanie
Monitor
Monitor 8.cm/3,2in,, priblizne 1 229 tis. bodov (VGA; 640 X

RGBW x 480 = 1 228 800 bodov), naklaraci monitor
TFT LCD z nizkoteplotného polykrystalického kremika
s priblizne 170° pozorovacim uhlom, s priblizne 100 %
pokrytim obrazového pola a reguléciou jasu a uhla




Prehrévanie

Prehravanie Zobrazovanie snimok na celej obrazovke
a zobrazovanie miniatur (4, 9 alebo 72 snimok alebo
kalendar) so zva¢senim vyrezu snimky, prehravanie
videosekvencii, prezentécie fotografii a/alebo
videosekvencii, zobrazovanie histogramov,
zobrazovanie jasnych ¢asti, informacii o fotografiach,
zobrazovanie Udajov o polohe a automatické otacanie

snimok
Rozhranie
UsB Vysokorychlostné USB; odporuca sa pripojenie
k vstavanému USB portu
Vystup HDMI Konektor HDMI typu C
Konektor pre prisluSenstvo « Bezdrotové dialkové ovladace: WR-1, WR-R10 (k dispozicii
samostatne)
« Kablova spiist: MC-DC2 (k dispozicii samostatne)
« Jednotka GPS: GP-1/GP-1A (k dispozicii samostatne)
Vstup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm;
podporované zasuvné napéjanie)
Vystup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm)

Bezdratové pripojenie (len pre D750; nie je k dispozicii pre D750 (K))
Standardy IEEE 802.11b, IEEE 802.11g
Komunikacné protokoly « IEEE 802.11h: DSSS/CCK

« |EEE 802.11g: OFDM

Prevadzkova frekvencia 2412 -2462 MHz (kanaly 1 -11)

Dosah (linia priamej Priblizne 30 m (nepredpokladd sa ziadne rudenie;

viditelnosti) dosah sa moze menit v zavislosti od sily signalu
a pritomnosti alebo nepritomnosti prekézok)

Prenosova rychlost 54 Mb/s

Maximalne rychlosti prenosu logickych dat podla
standardu IEEE. Skutoc¢né rychlosti sa mozu lisit.
Bezpecnost « Overovanie: Otvoreny systém, WPA2-PSK
« Sifrovanie: AES
Nastavenie bezdratového Podporuje WPS
pripojenia
Pristupové protokoly Infrastruktara
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Podporované jazyky

Podporované jazyky

Arabcina, bengal¢ina, bulharcina, ¢instina
(zjednodusena a tradi¢na), ¢estina, dancina,
holand¢ina, anglictina, fin¢ina, francuzstina, nemcina,
gréctina, hind¢ina, madarcina, indonézstina,
taliancina, japoncina, kérejcina, marathcina, nércina,
perzstina, polstina, portugalcina (Portugalsko

a Brazilia), rumuncina, rustina, srbcina, Spanielcina,
Svédcina, tamilcina, telugcina, thajc¢ina, turectina,
ukrajincina, vietnamcina

Zdroj napajania

Batéria

Jedna nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15; m6zu
sa pouZzit aj batérie EN-EL15b a EN-EL15a

Battery pack

Volitelny multifunkény Battery Pack MB-D16 s jednou
nabijatelnou litium-iénovou batériou Nikon EN-EL15
alebo Siestimi alkalickymi, Ni-MH alebo litiovymi
batériami typu AA. M6zu sa pouzit aj batérie EN-EL15b
a EN-EL15a.

Sietovy zdroj

Sietovy zdroj EH-5b; vyZaduje sa napajaci konektor
EP-5B (k dispozicii samostatne)

Zavit na pripojenie stativu

‘ Zavit na pripojenie stativu

/4 palca (1SO 1222)

Rozmery a hmotnost
Rozmery (5 x V x H) Priblizne 140,5 x 113 x 78 mm
Hmotnost Priblizne 830 g s batériou a pamatovou kartou, ale bez

krytky tela; priblizne 750 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky

Teplota

0°C-40°C

Vihkost

85 % alebo menej (bez kondenzacie)

« Ak nie je uvedené inak, vSetky merania sa vyl

Association (CIPA).

Hard

dvajl v stilade so St Camera and Imaging Products

« Vsetky daje platia pre fotoaparat s plne nabitou batériou.

« Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru
opisovaného v tejto prirucke bez predchddzajiceho upozomenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovedné za
Skody sposobené chybami, ktoré mdze obsahovat této prirucka.



Nabijacka MH-25a

Menovity prikon 100 - 240V stried., 50/60 Hz, 0,23 - 0,12 A

Menovity vykon 8,4V jednosm./1,2 A

Podporované batérie Nabijatelné litium-iénové batérie Nikon EN-EL15b,
EN-EL15a a EN-EL15

(as nabijania Priblizne 2 hodiny a 35 minut pri okolitej teplote 25 °C
a uplnom vybiti

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (S x V x H) Priblizne 95 x 33,5 x 71 mm, okrem vy¢nelkov

Dizka napajacieho kabla (akje Priblizne 1,5 m

sticastou dodavky)

Hmotnost Priblizne 115 g, okrem dodaného napéjacieho

konektora (napajaci kabel alebo zasuvkovy adaptér)
Symboly na tomto vyrobku maju nasledujci vyznam:
~~ AC, === D(, [2] Zariadenie triedy Il (Konstrukcia vyrobku ma dvojitd izoldciu.)

Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL15

Typ Nabijatelnd litium-iénova batéria
Menovita kapacita 7,0 V/1 900 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Priblizne 40 x 56 x 20,5 mm
Hmotnost Priblizne 78 g, bez krytu kontaktov

« Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru
opisovaného v tejto prirucke bez predchadzajticeho upozornenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovednd za
$kody spasobené chybami, ktoré méze obsahovat tato prirucka.
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Il Podporované standardy

« DCF verzia 2.0: Design Rule for Camera File Systems (DCF) (Navrhovy
Standard pre suborovy systém fotoaparatov) je standard pouzivany
vyrobcami digitalnych fotoaparatov na zabezpecenie kompatibility
medzi réznymi znackami fotoaparatov.

« DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) (Format digitalnej
objednavky tlace) je Siroko rozsireny standard, ktory umoznuje tla¢
snimok z objednavok tlace ulozenych na pamétovej karte.

« Exifverzia2.3: Tento fotoaparat podporuje Standard Exif (Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras) verzie 2.3, ktory umoziuje
pouzit informacie ulozené spolu s fotografiami na optimalnu
reprodukciu farieb pri tla¢i snimok na tlaciarnach kompatibilnych so
standardom Exif.

« PictBridge: Standard vyvinuty v spolupréci vyrobcov digitalnych
fotoaparatov a tlaciarni, ktory umoznuje tlac fotografii priamo na
tlaciarni bez ich predchadzajuceho prenosu do pocitaca.

« HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Multimedidlne rozhranie
s vysokym rozlisenim) je Standard pre multimedialne rozhrania
pouzivané v spotrebnej elektronike a audiovizualnych zariadeniach,
ktory umozriuje prenos audiovizualnych udajov a riadiacich signalov
do zariadeni podporujucich standard HDMI prostrednictvom jedného
kébla.



Informécie o ochrannych znamkach

10S je ochranna zndmka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco
Systems, Inc. v Spojenych $tatoch a/alebo dalsich krajinach, pricom sa pouziva na
zdklade licencie. Mac a OS X su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc. v Spojenych statoch a/alebo dalsich krajinach. Microsoft, Windows

a Windows Vista st bud registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo dalsich krajinach.
PictBridge je ochranna znamka. Loga SD, SDHC a SDXC st ochranné zndmky
spolo¢nosti SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface
su ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing, LLC.

HOmi

Wi-Fi a logo Wi-Fi si ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance. V3etky ostatné obchodné ndzvy uvedené v tejto
prirucke alebo v ostatnej dokumentécii dodanej s vasim vyrobkom znacky Nikon

su ochranné zndmky alebo registrované ochranné znadmky prislusnych vlastnikov.

Oznacenie zhody

Standardy, ktorym vyhovuije tento fotoaparat, je mozné si pozriet pomocou
moznosti Conformity marking (Oznaéenie zhody) v ponuke nastavenia
(1392).

Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2012 The FreeType
Project (http://www.freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2014 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vsetky prava
vyhradené.
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Certifikaty

« Indonesia 3,80 e
35157/SDPPI/2014 TRC/LPD/2013/141
4593 olal @
35158/SDPPI/2014 OMAN-TRA
4588 R/1307/13
D10
» México 0428
COFETEL: RCPMULB13-0954 Basilf duyyrlf Sl yLoX] @
LBWA1U5YR1 TRA
« Paraguay REGISTERED No:
Nimero del Registro: 2014-01-1-00028 ER47249/16
Este producto contiene un transmisor DEALER No:
aprobado por la CONATEL. DA0073692/11
« Brasil

ANATEL H“‘“”“HH““H‘
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Schvalené pamatové karty

Fotoaparat podporuje pamatové karty SD, SDHC a SDXC, S
vratane kariet SDHC a SDXC kompatibilnych s UHS-I. Na X 1
zdznam videosekvencii sa odporucaju karty rychlostnej

triedy SD Speed Class 6 alebo lepsie; pouZivanie pomalsich kariet moze
viest k preruseniu zaznamenavania. Pri vybere kariet pre pouzitie

v ¢itackach kariet sa uistite, Ze su kompatibilné s danym zariadenim.
Informacie o funkciach, ¢innosti a obmedzeniach tykajucich sa pouzitia
ziskate od vyrobcu.
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Kapacita pamatovej karty

V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny pocet snimok, ktoré je
mozné ulozit na 16 GB kartu SanDisk SDSDXPA-016G-J35 UHS-I SDHC pri
roznej kvalite snimok ([0 115), r6znej velkosti snimok ({0 118) a réznych
nastaveniach oblasti snimky (platné k septembru 2014; 1 110).

BN Oblast'snimky FX (36 x 24)"

9 . Kapacita
Kvalita snimky Velkost snimky :,:I::::t‘ s:;::L wro:nfva;ej
pamate

NEF (RAW) bezstratovo — 210M8 376 %
komprimované, 12-bitové

NEF (RAW), bezstratovo — 69M8 | 292 15
komprimované, 14-bitové

NEF (RAW), komprimované, 12-bitové — 19,2MB 507 33

NEF (RAW), komprimované, 14-bitové — 239MB 425 21

Velké 12,6 MB 923 87

JPEG, vysokd kvalita® Stredné 7,7MB 1500 100

Malé 41MB 2900 100

Velké 6,7 MB 1800 100

JPEG, normélna kvalita® Stredné 3,9MB 2900 100

Malé 2,1MB 5500 100

Velké 2,2MB 3500 100

JPEG, zékladnd kvalita® Stredné 1,6 MB 5700 100

Malé 1,1MB 10100 100

* Vrétane snimok nasnimanych s objektivmi inymi ako DX, ked je vybrand moznost On (Zap.) pre Auto
DX crop (Automatické orezanie na format DX).
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R Oblast'snimky DX (24 x 16)"

9 . Kapacita
Kvalita snimky Velkost snimky !:I::::t‘ sr;‘;:::(‘ vyro:néva;:ej
pamite
NEF (RAW), bezstratovo
komp(rimov)ané, 12-bitové - 10.5MB 2 100
NEF (RAW), bezstratovo — 13,1M8 449 I
komprimované, 14-bitové
NEF (RAW), komprimované, 12-bitové — 9,8MB 785 100
NEF (RAW), komprimované, 14-bitové — 11,9MB 656 100
Velké 6,2 MB 1900 100
JPEG, vysokd kvalita® Stredné 3,9MB 3000 100
Malé 2,3MB 5000 100
Velké 3,1MB 3700 100
JPEG, normélna kvalita® Stredné 2,0MB 5700 100
Malé 1,2MB 9300 100
Velké 1,6 MB 7000 100
JPEG, zakladné kvalita® Stredné 1,2MB 10300 100
Malé 0,8 MB 15600 100

* Vratane snimok nasnimanych s objektivmi DX, ked'je vybrand moznost On (Zap.) pre Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX).

V3etky tdaje su priblizné. Velkost siboru sa meni podla snimanej scény.

2 Maximalny pocet snimok, ktoré je mozné uloZit do vyrovnavacej paméte pri IS0 100. Kles v pripade, Ze sa
ol Optimal quality (Optimalna kvalita) pre JPEG compression (Kompresia
JPEG) ([1117), citlivost ISO je nastavena na Hi 0,3 alebo viac, alebo je zapnutd redukcia Sumu pri dlhej
expozicii alebo automatickd reguldcia skreslenia.

3 Uvedené hodnoty predpokladajd nastavenie moznosti JPEG compression (Kompresia JPEG)

na Size priority (Priorita velkosti). Volhou Optimal quality (Optimalna kvalita)

a kapacita vyrovnavacej paméte.

d3 — Max. Continuous Release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani) (21 339)
Maximalny pocet fotografii, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, mozno
nastavit na lubovolnu hodnotu od 1 do 100. -
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Vydrz batérie
Metraz videosekvencie alebo pocet zédberov, ktoré je mozné
zaznamenat pomocou plne nabitych batérii, sa meni podla stavu
batérie, teploty, intervalu medzi zabermi a dizky zobrazenia ponuk.
V pripade batérii typu AA sa ich kapacita meni aj v zavislosti od
vyrobnych podmienok a podmienok skladovania; niektoré batérie nie je
mozné pouzit. Vzorové hodnoty pre tento fotoaparat a volitelny
multifunkény Battery Pack MB-D16 s uvedené nizsie.
« Fotografie, reZim snimania jednotlivych snimok (itandard CIPA ')

Jedna batéria EN-EL15 2 (fotoaparat): Priblizne 1 230 zdberov

Jedna batéria EN-EL15 2 (MB-D16): Priblizne 1 230 zdberov

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D16): Priblizne 430 zaberov
« Fotografie, reZim sériového snimania (Standard Nikon 3)

Jedna batéria EN-EL15 2 (fotoaparat): Priblizne 4 420 zdberov

Jedna batéria EN-EL15 2 (MB-D16): Priblizne 4 420 zaberov

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D16): Priblizne 780 zaberov
o Videosekvencie

Jedna batéria EN-EL15 2 (fotoaparat): Priblizne 55 mindt HD metraze

Jedna batéria EN-EL15 2 (MB-D16): Priblizne 55 minat HD metraze

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D16): Priblizne 20 minit HD metraze
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Merané pri teplote 23 °C (2 °C) s objektivom AF-S NIKKOR 24—-85mm f/3,5-4,5G ED VR za nasledujticich
testovacich podmienok: objektiv cyklicky menil zaostrenie od nekonecna po najmensiu vzdialenost, pricom
kazdych 30's sa zhotovila jedna fotografia pri vjchodiskovych nastaveniach; blesk sa odpalil pri kazdom
druhom zdbere. Bez pouZitia Zivého nahladu.

2 Namiesto batérie EN-EL15 sa mozu pouZit batérie EN-EL15b a EN-EL15a.

3 Merané priteplote 20 °Cs objektivom AF-S NIKKOR 24—85mm f/3,5-4,5G ED VR za nasledujtcich testovacich
podmienok: kvalita snimky nastavend na JPEG, normadlna kvalita, velkost snimky nastavend na M (strednd),
cas uzavierky Y2505, zaostrenie sa trikrat cyklicky meni od nekonecna po najmensiu vzdialenost po stlaceni
tlacidla spuste do polovice na tri sekundy; Sest zdberov sa potom zhotovi po sebe a monitor sa zapne na pat
seknd a potom sa vypne; cyklus sa zopakuje po uplynuti doby casového spinaca pohotovostného rezimu.

4 Merané pri teplote 23 °C (2 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych nastaveniach a s objektivom AF-S

NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR za podmienok urcenych Asocidciou pre fotoaparaty a zobrazovacie

zariadenia (CIPA). Jednotlivé videosekvencie mozu mat dfzku maximalne 20 minit (1 080/60p) alebo

maximalnu velkost 4 GB; ak stipne teplota fotoaparatu, zaznamendvanie sa mdze ukonit pred dosiahnutim
tychto limitov.

Vydrz batérie mozu skrétit nasledujice ¢innosti:

« Pouzivanie monitora

o Drzanie tlacidla spuste stla¢eného do polovice

« Opakovana ¢innost automatického zaostrovania

« Snimanie fotografii vo formate NEF (RAW)

o DIhé ¢asy uzavierky

« Pouzivanie volitelnej jednotky GPS GP-1 alebo GP-1A alebo
bezdrétového dialkového ovldda¢a WR-R10/WR-1

« Pouzivanie Wi-Fi alebo volitelnej komunikacnej jednotky UT-1 alebo
bezdrétového vysielata WT-5

« Pouzivanie rezimu VR (stabilizécia obrazu) s objektivmi VR

Ak chcete naplno vyuzivat nabijatelné litium-iénové batérie EN-EL15

znacky Nikon:

« Kontakty batérie udrzujte cisté. Znecistené kontakty mézu znizit
vykon batérie.

« Batérie pouzivajte hned'po ich nabiti. Batérie stracaju svoj naboj, ak sa
ponechaju bez pouzivania.
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Objektivy, ktoré moézu zakryvat vstavany
blesk a pomocné svetlo AF

Obijektivy uvedené v tejto ¢asti mézu v niektorych situaciach zakryvat
vstavany blesk alebo pomocné svetlo AF.

Il Pomocné svetlo AF

Niektoré objektivy mézu zakryvat pomocny reflektor pri niektorych
zaostrenych vzdialenostiach. Pri pouziti reflektora odstrante sine¢né
clony objektivu.

Pomocné svetlo AF nie je k dispozicii s nasledujucimi objektivmi:
 AF-S NIKKOR 200mm f/2GED VR I

 AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED

« AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I

« AF-S NIKKOR 300mm f/2,8G ED VR I

Pri rozsahoch do 0,7 m mé6zu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné
svetlo AF a zasahovat do ¢innosti automatického zaostrovania pri
slabom osvetleni:

o AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR

¢ AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D IF-ED

¢ AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED

e AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3,5-5,6G IF-ED

e AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2,8D IF

e AF Zoom-Nikkor 24-85mm /2,8-4D IF

o AF-S NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR

¢ AF Zoom Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6D (IF)

e AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR

o AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR

o AF-S NIKKOR 35mm f/1,4G

o AF Zoom Micro Nikkor ED 70-180mm f/4,5-5,6D

¢ AF-S VR Micro-Nikkor 105mm /2,8G IF-ED



Pri rozsahoch do 1,0 m mézu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné
svetlo AF a zasahovat do ¢innosti automatického zaostrovania pri
slabom osvetleni:

« AF-S DX NIKKOR 18-200mm /3,5-5,6G ED VR I

« AF-S DX NIKKOR 18-300mm /3,5-5,6G ED VR

« AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-6,3G ED VR

o AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8G ED

o AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6G IF-ED

o AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR

« AF Micro-Nikkor 200mm f/4D IF-ED

Pri rozsahoch do 1,5 m mézu nasledujtce objektivy zakryvat pomocné
svetlo AF a zasahovat do ¢innosti automatického zaostrovania pri
slabom osvetleni:

o AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED

o AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G ED VR

o AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4,5-5,6G ED VR

« AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2,8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8G ED VR I

o AF Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D ED

o AF-S Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D IF-ED
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I Vstavany blesk
Vstavany blesk ma minimalny dosah 0,6 m a nemoze sa pouzivat

v makrorozsahu makroobjektivov s transfokdtorom. Da sa pouzit

s objektivmi so vstavanym procesorom s ohniskovymi vzdialenostami
24 mm (16 mm vo formate DX) az 300 mm, hoci v niektorych pripadoch
nemusi byt blesk schopny Uplne osvetlit snimany objekt pri niektorych
rozsahoch alebo ohniskovych vzdialenostiach kvéli tienom, ktoré vrha
objektiv. Na nasledujucich obrazkoch vidiet efekt vinetacie sposobeny
tierimi objektivu pri pouziti blesku.

I\ 838

Vinetdcia

Odstrarite slne¢nu clonu objektivu, aby nevznikali tiene. Blesk nemusi
byt schopny osvetlit cely objekt pri pouziti nasledovnych objektivov na
mensie vzdialenosti, nez su uvedené nizsie:

L Nastavenie Minimalna vzdialenost
Objektiv e P
priblizenia bez vinetacie

Q[I;—S DX NIKKOR 10-24mm f/3,5-4,5G 18- 24 mm Bez vinetacie
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G 18 mm 1,0m
IF-ED 20-24 mm Bez vinetacie
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm /2,8G 20 mm 20m

- IF-ED 24-55mm 1.0m

| AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3,5-5,6G 18 mm 1,0m
ED VRII
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm
£/3,5-5,6G IF-ED 24 -200 mm Bez vinetacie
AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G 28 mm 1,0m
EDVR 50 -300 mm Bez vinetacie




A Nastavenie Minimalna vzdialenost
Objektiv T PR
priblizenia bez vinetacie
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 35mm 1,5m
AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D 28 mm 1,5m
IF-ED 35mm Bez vinetécie
AF Zoom-Nikkor 18-35mm f/3,5-4,5D 24 mm 1,0m
IF-ED 28 -35mm Bez vinetacie
AF-S NIKKOR 18-35mm /3,5-45GED |0 ™™ 15m
35mm Bez vinetdcie
24 mm 1,5m
AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2,8D IF 28 mm 1,0m
35mm Bez vinetécie
AF-S NIKKOR 20mm f/1,8G 20 mm 1,0m
AF-S NIKKOR 24mm f/1,4G ED 24 mm 1,0m
| AF-S NIKKOR 24-70mm /2,8G ED 35 mm 1om
50-70 mm Bez vinetécie
AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm 24 mm 1,0m
f/3,5-5,6G IF-ED 35-120 mm Bez vinetacie
24 mm 20m
AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR 28 mm 1,0m
50-120 mm Bez vinetécie
AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D 28 mm 1,0m
IF-ED 50 -70 mm Bez vinetacie
28 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED
VR 35mm 1,0m
50 -300 mm Bez vinetécie
PC-E NIKKOR 24mm f/3,5D ED* 24 mm 1,5m

* Bez vysunutia alebo vyklopenia.
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Pri pouzivani s objektivom AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED nedokéze
blesk osvetlit cely objekt pri vietkych dosahoch.

Vstavany blesk sa d4 pouzivat aj s nasledovnymi objektivmi bez
vstavaného procesora: Nikon série E a 24 — 300 mm NIKKOR (AI-S,

Al- a Al-upravené). Objektivy 50-300mm f/4,5, upravené Al 50-300mm
f/4,5, AlI-S 50-300mm f/4,5 ED a Al 50-300mm f/4,5 ED sa musia pouZivat
pri nastaveni priblizenia 70 mm alebo viac. S objektivmi Al-S a Al
25-50mm f/4 ED su rozsahy, nad ktorymi sa nevyskytne vinetacia,
nasledovné: 2,0 m pri nastaveni priblizenia 25 mm a 1,0 m pri nastaveni
priblizenia 28 mm; vinetécia sa nevyskytne pri nastaveni priblizenia

35 mm alebo viac.
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Register
Symboly

a0

B (Automaticky rezim) .......ccoeececeseeeeeens 34
@ (Automaticky rezim (vypnuty blesk)) 34
SCENE (Rezim motivovych programov)..41
EFFECTS (Speciélne efekty).

% (Portrait (Portrét))......
(Landscape (Krajina)) ..
& (Child (Dieta))
% (Sports (Sport)).
¥ (Close up (Makro))

Night portrait (No¢ny portrét)) 43
8 (Night landscape (No¢na krajina) 43
% (Party/indoor (Vecierok/Interiér))

28 (Beach/snow (Plaz/Sneh)).. 44
& (Sunset (Zapad sInka)).... 44
& (Dusk/dawn (Sumrak/Briezdenie))...... 44
% (Pet portrait (Portrét doméaceho

zvierata))
¢ (Candlelight (Sviecka))..
3 (Blossom (Kvety))......
© (Autumn colors (Jesenné farby))
1 (Food (Jedlo))
(Night vision (No¢né videnie))..
B (Color sketch (Farebna skica))....

47 50

i (Miniature effect (Efekt zmen3eniny)) ..
48, 51

# (Selective color (Vyberova farba)) 48, 52

& (Silhouette (Silueta)) ........ccu....
[ (High key (Svetlé tony so znizenym

(Y0 (=151 (0] 1 1) ) O 49
(Low key (Tmavé tony so zvysenym

kontrastom)) ... ..
P (Programové automatika
S (Clonova automatika) ...
A (Casové automatika).
M (Manualny rezim) . .
v1/02 929
S (Jednotliva snimka) ...............
CL (Pomalé sériové snimanie)
CH (Rychle sériové snimanie)..
Q (Tiché snimanie)........
Qc (Funkcia spuste Qc
® (Samospust)
Mur (Zrkadlo v hornej polohe) ......

)

104, 109

18! (Automatické zaostrovanie s prioritou

tvare) 58
&2 (Sirokoplo$né automatické
ZAOSTIOVANIE) wccuunnerrrvvssssmmssssssnssensssssssnens 58
i (Automatické zaostrovanie normalnej
oblasti) 58
&3 (Automatické zaostrovanie
sledovaného objektu) .............wwmmenen. 58

€3 (Maticové meranie expozicie) .139, 335
[©] (Oblast so zdéraznenym stredom) .139,
335
(] (Bodové meranie expozicie)..............139
CJ* (Meranie s dérazom na predchadzanie
preexponovaniu).............. ...139
AUTO (Automaticka aktlvama blesku) ..... 181
® (Predzéblesk proti ¢ervenym ociam)....
181,183
DLHE (Synchronizécia blesku s dlhymi
CasMi UZAVIErKY) cccceeeevesverevnennnes 181,183
ZADNA (Synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky) ..
4 (Korekcia expozicie)..
(Korekcia zableskovej expozicie)..
(Flexibilna programova automatika) .. 89

Tlacidlo @ (zivy ndhlad) ... 54, 66
Tlacidlo 1............. 16,61, 71, 198, 245, 396
Tla¢idlo B8 (Informacie).................12, 64, 75
‘8 spinac 5,342
WB (Vyvazenie bielej farby)............... 145, 321

PRE (Preset manual (Vlastné nastavenie)) .
145

PRE (Vlastné nastavenie) .

BKT (Bracketing)

@ (Indikator zaostrenia,

r (Vyrovnavacia pamat)

4 (Indikator pripravenosti blesku) .

Hesla zacinajtice ¢islom

1.2x (30%20) 1.2X..
12-bit (12-bitovd)
14-bit (14-bitova) ...

A

ADL bracketing (Bracketing ADL)..........353
Adobe RGB 314
AF cooeneecriessssessisssseennn 5759, 120—130
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AF-A
AF-C
AF-F
AF-S..
After delete (Po odstraneni). -
Auto (White Balance) (Automatlka
(Vyvazenie bielej farby)) .............. ..
Auto distortion control (Automatickd
reguldcia skreslenia).....occevcccrrerrrrenn. 316
Automaticka aktivécia blesku.................. 181
Automaticka expozicia a blesk
(Nastavenie automatického bracketingu)
202,353
Automatickd volba rezimu ¢innosti
automatického zaostrovania............... 121
Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP..............345, 346
Automatické nastavenie citlivosti ISO 136,
322
Automatické orezanie na format DX....111
Automatické otocenie snimky..... 382
Automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola.......
Automatické zaostrenie s vyberom zo

SKUPINY POl coovveveeeaerersrccncnerrerssrerinnes 124,329
Automatické zaostrovanie.....57-59, 120—
130

Automatické zaostrovanie na jednotlivé
zaostrovacie body......occeeenns 123, 126
Automatické zaostrovanie normalnej

oblasti 58
Automatické zaostrovanie s prioritou
tvére 58
Automatické zaostrovanie sledovaného
objektu

Automaticky bracketing
Autorské prava..............

Bajonet objektivu.
Batéria.........
Batéria hodin
Battery pack ..
Bezdrotova siet

..343, 344 367 383, 441

... 269, 281, 442
Bezdrotovy dialkovy ovladac.........197, 368
Bezdrotovy vysielac......................... 269, 442
Bezstratovo komprimované (Typ)......... 117
Blesk.. .40, 180, 181, 188, 190, 345, 433
Blokovanie zableskovej expozicie.......... 190

Bodové meranie eXpPOziCie .......cvmmeeeennnne
Bodové vyvézenie bielej farby
Border (Oramovanie)
Bracketing
Bracketing AD!
Bracketing intenzity zablesku
Bracketing vyvazenia bielej farby
(Nastavenie automatického bracketingu)
353
Bracketing vyvazenia bielej farby
(Nastavenie automatického
stupnovania)

C

208

Camera Control Pro 2
Capture NX-D.. ol 16 268 378,384
CEC 278, 280
Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu) (Vyvéazenie bielej farby).145, 152
Choose image area (Vybrat oblast snimky)
71,111,113
Choose start/end point (Vybrat
zaciatoc¢ny/koncovy bod)..
Citlivost.
Citlivost ISO .
Clona
Clonové automatika.
Clonové dislo...........

89,92, 431
Cloudy (White balance) (Obla¢no

(Vyvazenie bielej farby)) .....cccccceveseneceeee. 145
CLS 433
Color sketch (Farebnd skica) .47, 50
Color space (Farebny priestor] w314

Copy image(s) (Kopirovanie snlmky(ok))
303
Cyklovanie zaostrovacich bodowv............ 330

C

Cas
Cas uzavierky
Cas uzavierky pri pouziti blesku
Casovat...
Casova automatika
Casové znacka (PictBridge).
Casové pasmo.....
Casové pasmo a datum
Casovy spina¢ pohotovostného reZ|mu39
239,336




Ciernobiely rezim (Monochromaticky

rezim) 400
Cistit 0brazovy SNiMac ... 448
D
[BE1T43 I e S 28, 381
DCF 488

Destination (Ciel) ..72,319
Dialkové vyklopenie zrkadla (Rezim
dialkového ovladac¢a (ML-L3)) ........u...... 193
Dialkovy ovlada¢ v 193, 444
Digital Print Order Format ... 274, 275, 488
Direct sunlight (White balance) (Priame
slne¢né svetlo (Vyvéazenie bielej farby)) ...
145
Doba necinnosti pre automatické
vypnutie monitora... -
Doba zapnutia dlalkoveho ovladanla

File naming (Nazvy suborov) ......cccce.... 313
Flash (White balance) (Blesk (Vyvazenie
bielej farby)) 145

Flexibilna programova automatlka .89
Fluorescent (White balance) (Ziarivka
(Vyvézenie bielej farby)) ... 145
Fn tlacidlo 114, 356, 370
Format datumu
Forméat DX
Format FX
Formatovat pamatovu kartu...............
Fotografovanie so zivym nahladom ....... 54
Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
frekvencia snimania) ..........cceeeeeeen. 71, 319
Frequency response (Frekvencna
charakteristika)
Funkcia Active D-Lighting..
Funkcia D-Lighting ..

(ML-L3) 337 FX (36x24) 1.0X..... 110,111
D0Sah DIESKU ......vveerererrieerreresreeessissnenne 187 G
Dostupné nastavenia 460
... 274, 275, 488 GPS 239,253
DPOF print order (Objednavka tlace H
DPOF) 275
Dvojtlacidlovy reset .. H.264 484
DX (24%x16) 1.5x...... .76, 110, 111 HDMI 65, 78, 277, 488

Dynamicka volba zaostrovacich poli...123,
126, 329

Efekt zmen3eniny
Efekty filtra
Elektronicky dialkomer
Ethernet..cncerecnecssssssssessnsnsnnns

Exif 488
Exposure preview (Nahlad expozicie) ... 62
Expozi¢na krivka programovej automatiky

462

Expozi¢na pamat ..
Expozi¢na pamat tIaC|dIa spuste
Expozi¢ny bracketing
Expozimetre
Expozicia ..
Externy mikrofon

F

Farebna skica

HDMI konektor.
HDMI-CEC .. ..278, 280
Headphone volume (Hlasitost sluchadiel)
72
Hi (Citlivost).... ...135
Hide image (Skryt snlmku) 301
High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti 1SO)
Highlight display (Zobrazenie
preexponovanych oblasti)...

Histogram .. ..64, 249, 250, 355
Hlasitost.. ...80, 309
Hibka ostrosti .92
Hladacik...... 10 29 443 478
Hodiny 381
Hodnota kroku citlivosti ISO ........ccccc......333
Hranaté zatvorky automatického
zaostrovacieho pola. .10, 29, 247
Hviezdicovy filter (Efekty filtra) ..............401

Farebna teplota ..

Image review (Ukazka snimok) ...
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Image type (Slide show) (Typ snlmky

(Prezentacia))
Incandescent (White balance) (

(Vyvazenie bielej farby)) ...
Indikator expozicie........
Indikator pripravenosti blesku40, 191, 438
Indikétor zaostrenia..
Informécie
Informécie o batér
Informéacie o fotografii
Informécie o prehravani
Informacie o snimani.
Interval snimok (Prezentacia) ..
Intervalové snimanie ...............
1SO sensitivity settings (Nastavenia

citlivosti ISO)

J

322

184,185, 348

Jas monitora
Jazyk
Jednoducha korekcia expozicie
Jednoduché nastavenie 1SO
Jednorazové automatické zaostrovanie....
57,121,327
Jednotliva SNIMKa ..c.cceeeeeeeeessessesessssenennenes 103
Jemné doladenie automatického
zaostrovania 389
Jemné doladenie optimélnej expozicie.....
336
Jemné doladenie vyvazenia bielej farby....
149
JPEG.
JPEG compression (Kompresia JPEG)....
JPEG, normalna kvalita
JPEG, vysoka kvalita.
JPEG, zakladna kvalita

K

115
17

Kapacita pamétovej karty .
Kéblova spust ...
Kompatibilné objeknvy
Komprimované (Typ)..
Komunikaé¢na jednotka..
Konektor pre externy mikrofon
Konektor pre prislusenstvo ...
Kontakty procesora

- ..429
Kontinudlne automat|cke zaostrovame .....
121,326

Kontrolny panel
Korekcia efektu cervenych oci
Korekcia expozicie ...
Korekcia expozicie pre blesk..
Korekcia skreslenia ..........
Korekcia zableskovej expozicie.
Krajina (Nastavit Picture Control).
Kroky EV na ovladanie expozicie ..
Krytka okuldru hladacika.........
Krytka tela.....
Kvalita snimky..

Len automaticka expozicia (Nastavenie
automatického bracketingu).......202, 353
Len blesk (Nastavenie automatického
bracketingu)..........eeeemsseseeseseeeeens 202, 353
Letny cas
Lo (Citlivost)
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri
dlhej expozicii).

M

M (stredné)... S ..77,118
Manage Plcture Control (Spravovat
Picture CONrol).....erceeeeeesssessssssssssssenes
Manualne
Manualne zaostrovanie
Manualny rezim.........
Manualny rezim (Riadenie zablesku pre
vstavany blesk).............
Maticové meranie expozicie .. 139, 335
Max. pocet snimok pri sériovom snimani ..
339

Maximalna citlivost... 137,322
Ma><|malny cas uzav1erky 137
MB-D16... .. 343, 344 367 383 441
Meranie 139
Microphone sensitivity (Citlivost
MIKrOfONU) .ccovvvvvvvurmememsenssesesscsssnensnns 71,320
Mikrofén 73

Miniature effect (Efekt zmenseniny) 48, 51
33,88

Minimalna clona ........cceceeenns
Mired
Modelovaci zéblesk..
Moja ponuka..........




MONIOr coerevererercernanes 17,37,54, 241,376

Monitor brightness (Jas monitora) ...62, 72

Monitorovaci predbezny blesk..... 185, 191

Monochromaticky rezim .. .400

Monochrome (Monochromaticky rezim)...
165

Motorové nastavenie clony......
372

Movie ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO videosekvencie)................322

Movie quality (Kvalita videosekvencie).71,
320

Moznosti tlace (ponuka PictBridge
[Setup]) 272

Multi-selector power aperture
(Multifunkény voli¢ motorového
nastavenia clony) ....cccseeeeneens 72

N

72,73,370,

Nabijanie batérie
Naklonenie fotoaparatu do stran..
Napajaci konektor.....cceceenens
Narovnat.
Nastavenia citlivosti ISO ..
Nastavenie automatického bracketingu....
353
Nastavenie hodin zo satelitu .

115 117,313, 406
NEF (RAW) bit depth (Farebna (bitova)
hibka formatu NEF (RAW)) ..cccecvrerenee 117
NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate
NEF (RAW)) ..
Nepretrzité automatické zaostrovanie...57
Network (Siet) 374

Obnovenie vychodiskovych nastaveni......
199, 292, 311, 318, 326

Obrazovy uhol...... 11,432

Obratené indikéatory -...366

Odstranovanie poloziek (Moja ponuka) ....
423

Odstranenie... . 38, 258

Odstranenie aktualneJ snimky.. 38,258

Odstranenie objektivu z fotoaparatu...... 33

Odstranenie vsetkych snimok -..260
Odstranenie vybranych snimok.. 260
Ohniskova vzdialenos ..237,432

Ochrana fotografi... "
Okamzité dialkové ovladanie (ReZ|m
dialkového ovladaca (ML-L3))
Okular hladacika..
Omalovanky......
Oneskorené dialkové ovladanie (Rezim
dialkového ovladac¢a (ML-L3))
Optimalna kvalita (kompresia JPEG).
Optional flash (Volitelny blesk) ... -
Orezanie (ponuka PlctBrldge [Setup]

(Nastavenie))......cccoueee —yp
Orezat 399
Osvetlenie bodu automatického

zaostrenia

Osvetlenie bodu zaostrenia.

Oteplujuci filter (Efekty filtra

Ovladaci prvok dioptrickej korekcie.......
443

Ovladanie perspektivy........

Ovladanie zariadenia (HDMI

Oznacenie zhody

4

Network connection (Pripojenie ksieti)284
Neutralne (Nastavit Picture Control)....165

NIkon Transfer 2......sssinenns 267
0
ObjektiV .....vwcsssssnennnnn 27, 33, 235, 389, 426

Objektiv bez vstavaného procesora.....235,
427,431

Objektiv so vstavanym procesorom ......33,
426

ObjektiV typu D.....cccveverureseesennsesecsees 426,429

Objektiv typu E

Objektiv typu G

Oblast snimky ..

76,77,110, 113 118

Page size (Velkost strany)..
Pamét zaostrenia
Pamatova karta.26, 31, 119, 375, 491 492
Pamatova karta SD ....26, 31, 119, 491, 492
PictBridge...
Picture Control.
Playback display options (Moznostl
zobrazenia prehravania)...........oe. 302
Playback folder (Prie¢inok na prehravanie)
300
Pocet kopii (ponuka PictBridge [Setup]
(Nastavenie))... ..272
Pocet snimok
Pocet zaostrovacich bodov ..
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Pocitac
Podsvietenie
Podsvietenie dlspIeJov LCD
Pokro¢ilé (HDMI
Pomalé sériové snimanie ..

..103, 338

Pomocné ramceky ..64,75
Pomocné svetlo AF....eeeerreenenns 332,439
Pomocnik 21
Ponuka nastavenia 374
Ponuka rezimu prehravanla 300

Ponuka rezimu snimania fotografii ......310
Ponuka rezimu snimania videosekvenci...
318
Ponuka Uprav.....ceseesenn. 245, 393
Ponuky snimania.. ..310, 318
Poradie batérii.. 344
Poradie bracketingu 354
Porovnanie vedla seba............ 419

Portrét (Nastavit Picture Control) 165
Posledné nastavenia 425
Postupnost cisel siborov.. 340
Posun snimok pomocou pomocného
volica 364
Potlacenie ruenia......ewerecsinssssiisiennns 380

Pouzivanie prikazovych volicov po
uvolneni tlacidla
Pouzivatelské nastavenia..
Poznémka k snimke..
Prediktivne zaostrovanie
Predzéblesk proti cervenym ociam
183
Preexponované oblasti..
Prehravanie
Prehravanie podla kalendara
Prehravanie slotu a prie¢inka 245
Prehravanie snimok na celej obrazovke....
241
Prelinanie snimok.....
Preniest na kartu Eye-Fi .......cccouumrececeecees

391
Preset manual (White balance) (Vlastné
145

nastavenie (VyvéZzenie bielej farby))....
Pridanie poloziek (Moja ponuka
Print select (Vyber na tlac) ........
Priorita velkosti (kompresia JPEG
Priradenie Fn tlacidla........................356, 370
Priradenie Fn tlacidla dialkového

(bezdrétového dialkového) ovladaca.368
Priradenie tlacidla AE-L/AF-L ..361,373
Priradenie tlacidla kontroly...........361, 372

Priradenie tlacidla MB-D16 @..................
Priradenie tlacidla spuUste......cooovecceevernen.
Priradenie tlacidla zaznamu
videosekvenci
Prispdsobenie prlkazovych voli¢ov .
Prislusenstvo...
Programova automat|ka
Push-button WPS (WPS stlacem'm tlacidla)
284

Q

367

Qc (tiché sériové) snimanie ...................... 103
R

RAW slot 1 - JPEG slot 2 (Uloha karty
v slote 2) 119
Referen¢na snimka na odstranenie vplyvu
prachu nNa sNIMKU ......ooveeeccccrcenenrerinnnenn. 378
Reproduktor 4
Reset.. .199, 311, 318, 326
Reset custom settings (Resetovanie

pouzivatelskych nastaveni)...................326
Reset custom settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia)...........cccccce..... 101

Reset movie shooting menu (Resetovat
ponuku rezimu snimania videosekvencii)
318

Reset photo shooting menu (Resetovat
ponuku rezimu snimania fotografii)....311

Rezim automatického zaostrovania.......57,
121

Rezim Bulb..........

Rezim &innosti AF ..

Rezim dialkového ovladaca (ML-L3)

Rezim motivovych programov..

Rezim oneskorenia expozicie

Rezim riadiaceho blesku..

Rezim sériového snimania..

Rezim snimania......

Rezim zaostrovania

RGB 249,314

Riadenie zablesku pre vstavany blesk ..347

Rotate tall (Otocit na vysku)

Rovné (Nastavit Picture Control) ..

Rozpoznanie tvare ...

Rybie oko

Rychle sériové snimanie ..

Rychle Upravy ...

.93, 95




Rychlost synchronizécie blesku ...345,346,
479

S

S (malé)

Samospust ...103, 106 337

Save selected frame (Ulozit zvolenu
snimku).....

.81, 86

$

Sirokoplo$né automatické zaostrovanie 58
Speciélne efekty. ... 46
Standardné (Nastavit Plcture Control) 165
Standardny zablesk i-TTL pre digitélne

jednooké zrkadlovky. ..185, 435

T

Select date (Vyber datumu 301

Selective color (Vyberova farba)........48, 52

Set Picture Control (Nastavit Picture
Control) 165, 321

Sépia (Monochromaticky rezim).............400

Séria 219, 339, 357

Shade (White balance) (Tier\ (VyvazZenie
bielej farby))... .

Siet

Sietovy zdroj

Sledovanie zaostrenia .......cooeemeeee 122,328

Slachadla

So zdéraznenym stredom

Spracovanie NEF (RAW)....
Spustenie tlace (PictBridge)...........273, 275
sRGB 314
SSID 286
Stativ 3

Stlacenie tlacidla spuste do polovice ..... 36
Stlacenie tlacidla spuste Uplne nadol.....36
Storage folder (Priecinok na ukladanie
udajov)
Strih videosekvencii
Stroboskopicky zablesk
Stupriovanie vyvézenia bielej farby
(Nastavenie automatického bracketingu)
208
Svetelnost objektivu..
Svetlo oblohy (Efekty filtra) ..
Synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky ...
Synchronizécia blesku s druhou lamelou
uzavierky 183
Synchronizacia blesku s prvou lamelou
uzavierky 183
Systém kreativneho osvetlenia. 433

.. 187, 430, 439

Televizor
Tiché snimanie..
Time-lapse photography (Casozberné

fOtOgrafovanie) ......eseeseeceeeens 229
Tla¢ 271
Tla¢ (DPOF) 274
Tla¢ indexu 274

Tlacidlo AE-L/AF-L............. 129, 141, 361, 373
Tlacidlo aretacie voli¢a rezimov snimania.

7,103
Tlacidlo kontroly..........eecd 92,361, 372
Tlacidlo OK 354
Tlacidlo PV....e 70,92, 353, 361, 372
Tlacidlo rezimu automatického
ZaOStroVaNia.....veereessennne 57,59,121,125

Tlacidlo spuste.........36, 129, 141, 336, 373
Tlacidlo uvolnenia voli¢a rezimov.
Tlacidlo zaznamu videosekvencii.
Toning (Ténovanie)

Ténovanie
Trojrozmerné sledovanie ..
Typ batérie MB-D16....

Uk&zka SNimOK ......ccccceceevessessssessisinns
Ukladanie nastaveni fotoaparatu
Ulozenie bodov podla orientécie...
UloZenie pouzivatelskych nastaveni...... 99
UlozZit/nacitat nastavenia ...............

USB kébel
uT-1 269, 442
utc 240, 253

Uzamknutie automatickej expozicie.... 141
Uzamknutie spuste bez paméatovej karty ..
365

Udaje o polohe.........cccoorrrssirrnnns 239, 253
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Udaje objektivu bez vstavaného
procesora

w

Udaje prehladu
Uloha karty v slote 2
Uprava videosekvencie..

v

Varovanie blesku..
Velkost.
Velkost SNIMKY .....ceveceececveceeserirnnnes
Verzia firmvéru......
Viacnasobna expozicia
Videosekvencia so zivym nahladom..
370-373
Videosekvencie
View SSID (Zobrazit SSID).. 287
ViewNX 2...cvoneceenne 62,314
Vignette control (Ovladanie vinetécie) 315
Virtualny horizont 64,75, 359, 388
Vkladanie indexov 70, 80, 370, 372
Vlastné nastavenie (Vyvazenie bielej

.66, 370-373

farby) 155
Voli¢ rezimov 6
Voli¢ rezimov snimania.. 7,103
Voli¢ reZimu zaostrovania.. 57,120

Voli¢ zivého ndhladu
Volitelny blesk..

Vstavany blesk...

Vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania.............. 332

Vybrat oblast snimky .............. 360, 362, 366

Vykonanie/zrusenie vyberu na odoslanie
do zariadenia smart.
Vyrovnavacia pamat
Vysoké rozlidenie
Vysoky dynamicky rozsah (HDR)
Vyvazenie bielej farby........ 145, 208, 321
Vyvazenie farieb ... 402
VyvéZzenie farieb monitora 377
Vyber datumu 261,274
Viyber na odoslanie do zariadenia smart....
245

..277,488
177

Vyberova farba. 417

Vydrz batérie. 494

Vychodiskové nastavenia.....199, 292,311,
318,326

Vystupné rozlidenie (HDMI)..........cccccc......278

White balance (Vyvazenie bielej farby) 321
Wi-Fi 281
Wind noise reduction (Redukcia Sumu

vetra) 72,321
Wireless Mobile Utility ...........281, 282, 283
WT-5 269, 442

A

Zadanie kédu PIN a WPS..
Zaostrenie hladéacika
Zaostrovacia matnica oyl
Zaostrovaci bod.....58, 123,127,133, 329,
330, 331
Zaostrovaci krizok objektivu........... 60, 132
Zaplnenie (Uloha karty v slote 2)..
Zariadenie smart....
Zableskovy rezim ..
Zéloha (Uloha karty v slote 2)
Zmakcovaci filter (Efekty filtra)..
Zmena velkosti
Znacka obrazovej roviny ..
Zobrazenie informacii..
Zobrazenie miniatur.....

Zobrazovaci pomer ..
Zoradenie poloZiek (Moja ponuka).......424
Zosilhovac cervenej farby (Efekty filtra) .....
401
Zosilhova¢ modrej farby (Efekty filtra)..401
Zosilhovac zelenej farby (Efekty filtra)..401
109, 193, 451
...104, 109
Zrkadlo v hornej polohe na ¢istenie.....451
Zvéacsenie vyrezu snimky.....
Zvislo vyklapatelny monito
ZVUKOVE ZNAMENIE ...vevviessasmssmssssssnnes

z
Zivé (Nastavit Picture Control) ............165
AN AT 1Yo [ — 54-65, 66—78



Zarucné podmienky - Zarucny servis
spolocnosti Nikon v Eurépe

Vazeny zakaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, Ze vas
vyrobok znacky Nikon bude vyzadovat zarucny servis, obratte sa na
predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého ¢lena
nasej siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov
spoloc¢nosti Nikon Europe B.V. (napriklad Eurépa/Rusko/dalsie).
Podrobnosti ndjdete na:

http://www.europe-nikon.com/support

Ak sa chcete vyhnut zbytoc¢nym neprijemnostiam, pred obratenim sa na
predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne
preditajte pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajuca sa
vyrobnych chyb v trvani jedného kalendarneho roka od datumu
povodnej kupy. Ak sa pocas tejto zaru¢nej doby preukaze chyba
vyrobku spésobend nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa
siet autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti
Nikon Europe B.V. opravi tento vyrobok (bez poplatku za pracu a sucasti)
v stlade s podmienkami a poziadavkami uvedenymi nizsie. Spolo¢nost
Nikon si na zaklade vlastného uvazenia vyhradzuje pravo vymenit alebo
opravit vyrobok.

1. Tato zéruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zaru¢ného
listu a povodnej faktury alebo pokladni¢ného dokladu, na ktorych
bude vyznaceny dany vyrobok, datum jeho kupy, typ vyrobku a ndzov
predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny
zarucny servis, ak vyssie uvedené dokumenty nemozno predlozit
alebo ak su udaje v nich nelplné alebo necitatelné.
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2. Tato zaruka sa nebude vztahovat na:

« Udrzbu a opravu alebo vymenu stcasti potrebnt v désledku
bezného opotrebovania.

« Upravy bez predchédzajliceho pisomného sthlasu spolo¢nosti
Nikon, ktoré slizia na zmenu normalneho tcelu vyrobku opisaného
v pouzivatelskych priruckach.

« Prepravné naklady a vietky rizika spojené s prepravou, ktoré sa
tykaju priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

« Poskodenia spdsobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez
predchéadzajuceho pisomného suhlasu spoloc¢nosti Nikon mohli
vykonat na vyrobku s cielom prispdsobit vyrobok platnym
miestnym alebo statnym technickym normam v inej krajine ako tej,
pre ktort bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

« Poskodenia spdsobeného nesprdvnym pouzivanim vratane, ale nie
vylu¢ne nepouzivania vyrobku na normalne ucely alebo v sulade
s pouzivatelskymi pokynmi na spravne pouzivanie a udrzbu a tiez
instalacie alebo pouzivania vyrobku v rozpore s bezpe¢nostnymi
normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.

« Poskodenia spdsobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale
nie vylu¢ne blesku, vody, ohna, nespravneho alebo nedbalého
pouzitia.

« Upravy, poskodenia, ne¢itatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu
alebo sériového cisla vyrobku.

 Poskodenia sposobeného opravami alebo Upravami, ktoré vykonali
neopravnené servisné organizacie alebo osoby.

« Chyb systému, do ktorého je vyrobok zacleneny, alebo s ktorym sa
pouziva.



4. Tento zarucny servis nepostihuje zakonné prava zékaznika podla
prislusnych platnych vnutrostatnych zakonov ani pravo zékaznika,
ktoré si v suvislosti s predajom alebo kiipnopredajnou zmluvou méze
uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk
spolo¢nosti Nikon najdete online po kliknuti na toto prepojenie
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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Je zakdzané akékolvek reprodukovanie tejto prirucky,

v fubovolnej podobe, ¢i uz vcelku alebo v ¢astiach

(s vynimkou stru¢nych citécii v kritickych ¢lankoch alebo
testoch), bez pisomného povolenia spolo¢nosti
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